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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/1471
ze dne 18. srpna 2021,

kterym se méni a opravuji provddéci nafizeni (EU) 2020/2235 a (EU) 2020/2236, pokud jde o odkazy
na vnitrostitni opatfeni urcend k omezeni dopadu nékterych ndkaz vodnich Zivocichii a na seznamy
tfetich zemi, izemi nebo jejich oblasti, z nichzZ je povolen vstup zvifat a zboZi do Unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné
a zruSeni nékterych aktt v oblasti zdravi zvifat (,pravni rimec pro zdravi zvitat®) ('), a zejména na ¢l. 168 odst. 4, ¢l. 213
odst. 2, ¢cl. 224 odst. 4, ¢&l. 238 odst. 3 a ¢l. 239 odst. 3 uvedeného naiizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tGfednich kontrolich
a jinych Gfednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového priva a pravidel
tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravkil na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
& 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizenf Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) & 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrueni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o dfednich kontroldch) (3,
a zejména na Clanek 90 a ¢l. 126 odst. 3 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 () a (EU) 2020/2236 (*) stanovi vzory veterindrnich osvédcen,
veterindrnich/Gfednich osvédéeni a dfednich osvédceni, kterd museji doprovizet zdsilky zvifat a zboZi pfi
pfemistovani v rdmci Unie a pifi jejich vstupu do Unie. Zvefejnénd znéni provadécich nafizeni (EU) 2020/2235
a (EU) 2020/2236 obsahuji nékteré zjevné chyby a nedmyslnd opomenuti. Tyto chyby a opomenuti by mély byt
opraveny a Upravy by mély byt zavedeny odpovidajici zménou provadécich nafizeni (EU) 2020/2235 a (EU)
2020/2236.

() Uf.vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

() Uf. vést. L 95,7.4.2017,s. 1.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 ze dne 16. prosince 2020, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorova veterindrni osvédceni, vzorova tGfedni osvédéeni a vzorovd
veterindrni/tfedni osvédceni pro vstup zdsilek urcitych kategorif zvifat a zbozi do Unie a jejich pfemistovani v rdmci Unie a o tfedni
certifikaci tykajici se téchto osvédéeni, a kterym se zruSuje nafizeni (ES) ¢. 599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢. 636/2014 a (EU)
2019/628, smérnice 98/68/ES a rozhodnuti 2000/572/ES, 2003/779/ES a 2007/240/ES (Uf. vést. L 442, 30.12.2020, s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2236 ze dne 16. prosince 2020, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorové veterindrni osvédéeni pro vstup zdsilek vodnich Zivocicht
a urcitych produktt Zivocisného piivodu z vodnich Zivocichti do Unie a jejich pfemistovéani v rimci Unie a o Gfedni certifikaci tykajici
se téchto osvédcent, a kterym se zrusuje naifzenf (ES) ¢. 1251/2008 (U, vést. L 442, 30.12.2020, 5. 410).
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(2)  Priloha V provadéciho naifzeni (EU) 2020/2235 stanovi vzorové soukromé potvrzeni, jeZ musi doprovazet zdsilky
trvanlivych smésnych produktt, které v okamziku vstupu do Unie nebo v dobé jejich uvedeni na trh neobsahuji
74dné jiné zpracované maso neZ Zelatinu, kolagen nebo vysoce rafinované produkty. Toto potvrzeni vyZaduje, aby
dovozce uvedl procentni podil kazdé slozky rostlinného piivodu a zpracovanych produktd Zivocisného ptivodu
obsazenych ve smésnych produktech. Tyto informace nejsou nezbytné pro kontrolu smésnych produktd, kterd se
jiz nezaklddd na mnozstvi produktl Zivocisného ptivodu, jez smésné produkty obsahuji. Kromé toho by tyto
informace mohly ohrozit davérnost receptur. Tento pozadavek by proto mél byt zménén.

(3)  Podlecl. 226 odst. 3 natizeni (EU) 2016/429 md Komise schvdlit a v pfipadé potfeby pozmeénit vnitrostitni opatieni
uréend k omezen{ dopadu nékterych ndkaz vodnich Zivocichti, pokud tato vnitrostatni opatfeni mohou mit vliv na
pfemistovéani vodnich Zivocichti a produktt Zivocisného ptivodu pochazejicich z vodnich Zivocichti v rdmci Unie.
V souladu s uvedenym ustanovenim se tato vnitrostdtn{ opatieni schvaluji provddécim rozhodnutim Komise (EU)
2021/260 (). Odkazy na ¢l. 226 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/429 ve veterindrnich a veterindrnich/afednich
osvédéenich by proto mély byt nahrazeny odkazy na provadéci rozhodnuti (EU) 2021/260. P¥iloha IIl provadéciho
nafizeni (EU) 2020/2235 a piilohy I a II provadéciho nafizeni (EU) 2020/2236 by mély byt odpovidajicim
zptsobem zménény.

(4)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/404 (°) stanovi seznamy tietich zemi, tzemi nebo jejich oblasti, z nichZ je
povolen vstup zvifat, zdrode¢nych produktd a produktd zZivocisného ptivodu do Unie v souladu s nafizenim (EU)
2016/429. Odkazy na seznamy tfetich zem{ a zemi pfijaté Komisi v souladu s ¢l. 230 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429 ve veterindrnich osvédcenich a veterindrnich/afednich osvédcenich by proto mély byt nahrazeny odkazy
na odpovidajic seznamy tfetich zemi, tizemi nebo jejich oblasti stanovené v provddécim nafizeni (EU) 2021/404.
Prilohy I a V provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 a ptiloha II provadéciho natizeni (EU) 2020/2236 by mély byt
odpovidajicim zpsobem zménény.

(5)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/405 () stanovi seznamy tietich zemi nebo regiond tfetich zemi, z nichz je
povolen vstup urcitych zvifat a zboZi uréenych k lidské spotiebé do Unie v souladu s nafizenim (EU) 2017/625.
Odkazy na seznamy tfetich zemi a regiond tfetich zem{ pfijaté Komisi v souladu s ¢l. 127 odst. 2 nafizeni (EU)
2017/625 ve veterindrnich/Gfednich osvédcenich a Gfednich osvédcenich by proto mély byt nahrazeny odkazy na
odpovidajici seznamy tfetich zemi nebo regionti stanovené v provadécim nafizeni (EU) 2021/405. Piilohy II, III
a V provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 by mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(6)  Prilohy I, IT, Il a V provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 a piilohy I a Il provddéctho nafizeni (EU) 2020/2236 by
proto mély byt odpovidajicim zpisobem zménény.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy I, 11, Il a V provéadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 se méni v souladu s &asti 1 pfilohy tohoto nafizeni.

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/260 ze dne 11. tinora 2021, kterym se schvaluji vnitrostdtni opatfeni urCend k omezen{
dopadu nékterych nakaz vodnich zivocicht podle ¢l. 226 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a zrusuje
rozhodnuti Komise 2010/221/EU (Uf. vést. L 59,19.2.2021, s. 1).

(®) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, Gizemi nebo jejich oblasti,
z nichZ je povolen vstup zvifat, zdrodecnych produktt a produktd Zivocisného pivodu do Unie v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/405 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi nebo regiont tfetich zemi,
z nichz je povolen vstup urcitych zvifat a zboZ{ urcenych k lidské spotfebé do Unie v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625 (Uk. vést. L 114, 31.3.2021, 5. 118).
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Cldnek 2

Prilohy I a Il provadéciho nafizeni (EU) 2020/2236 se méni v souladu s ¢asti 2 piilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech clenskych statech.

V Bruselu dne 18. srpna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
CAST 1

Prilohy I, II, III a V provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/2235 se méni takto:

1) v priloze I kapitole 4 se kolonka 1.20 nahrazuje timto:

)

Osvédceno jako nebo osvédceno pro

Zvolte ucel, za jakym se zvitata premist'uji, zamyslené pouziti zbozi nebo kategorii, jak je
specifikovano v pfislusnych pravnich pfedpisech Unie:

Krmiva: tyka se pouze vedlejsich produktti zivoc¢isného ptivodu urc¢enych ke krmeni zvirat
ve farmovém chovu podle c¢lanku 31 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1069/2009 .

Krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu: tyka se pouze vedlejSich produktd Zivocisného
puvodu uréenych k pouziti jako krmivo pro zvifata v zajmovém chovu nebo k vyrobé
krmiva pro zvifata v zajmovém chovu podle ¢lanku 35 natizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Organicka hnojiva apomocné pudni latky: tyka se urCitych vedlejSich produktt
zivo¢isného ptivodu nebo ziskanych produktt podle ¢lanku 32 natizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Technické wvyuziti: vedlejsi produkty zivocéisSného ptivodu nebo ziskané produkty
nevhodné k lidské nebo zviteci spotieb¢ podle ¢lanku 36 natizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Farmaceutické vyuziti: vedlejsi produkty zivocisného pivodu nevhodné k lidské nebo
zviteci spotiebé podle ¢lanku 33 natizeni (ES) ¢. 1069/2009.

Vzorky zbozi: podle definice v piiloze I bodé 39 nafizeni Komise (EU) &. 142/2011 B,

Vystava: tyka se zvifat urCenych pro vystavu a sportovni, kulturni nebo podobné akce
nebo vystavnich predmétl podle definice v pfiloze I bodé 34 natizeni (EU) ¢. 142/2011.

Konzervarensky prumysl: tyka se produktl k lidské spotiebé (napiiklad tunaka) urc¢enych
vyhradné pro konzervarensky prumysl.

Produkty k lidské spotieb¢: tyka se pouze produktl zivocisného ptivodu uréenych k lidské
spotiebe, pro néz je podle pravnich predpist Unie vyZadovano veterinarni osvédcéent,
ufedni osvédceni nebo veterinarni/Gfedni osvédceni.

Dalsi zpracovani: tyka se produktii, které musi byt pfed uvedenim na trh dale zpracovany,
jakoz i zivych vodnich zivocCichli a produkti ZivocisSného ptvodu z vodnich ZivocCichil
jinych nez zivych vodnich ZzivoCichl, které jsou ureny pro zafizeni pro potraviny
z vodnich organismt schvalené k tlumeni nakaz podle definice v ¢l. 4 bod€ 52 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1069/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty
zivo¢isného pivodu a ziskané produkty, které nejsou ureny k lidské spotfeb&, a o zruSeni nafizeni (ES) €. 1774/2002 (nafizeni
o vedlejsich produktech Zivo&isného pivodu) (Ui, vést. L 300, 14.11.2009, s. 1).

Natizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. tinora 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009
o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty zivocisného pivodu a ziskané produkty, které nejsou uréeny k lidské spotiebé,
a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a pfedméty osvobozené od veterinarnich kontrol na hranici podle uvedené
smérnice (UF. vést. L 54, 26.2.2011, s. 1).
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Zivi vodni zivoCichové k lidské spotiebe: vodni zivocichové urceni k pfimé lidské
spotiebé, tj. vodni Zivocichové, ktefi se dostanou ke konecnému spotiebiteli zivi nebo se
konzumuji zivi.

Uzavfené zatizeni: podle definice v ¢l. 4 bod¢ 48 natizeni (EU) 2016/429.

Karanténni zafizeni: jak je stanoveno v ¢lanku 14 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035 €, pokud jde o suchozemska zvifata, a v ¢lanku 15 nafizeni Komise
v pienesené pravomoci (EU) 2020/691 P, pokud jde o Zzivocichy pochézejici
z akvakultury.

Cirkus/ptedstaveni se zvifaty: podle definic v ¢l. 2 bodech 34 a 35 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/2035.

Vypusténi do volné piirody: tyka se pouze zivych zvirat, ktera maji byt vypusténa do
volné ptirody na mist¢ uréeni.

Evidovany konovity: podle definice v ¢l. 2 bod¢ 30 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035.

Dalsi chov: zvifata ur€ena pro zafizeni chovajici ziva zvifata nebo pro chovatele zvifat
v zajmovém chovu, pokud se na n€ nevztahuje specifictéjsi ucel nebo kategorie z kolonky
[.20 (napf. karanténa, uzaviena zafizeni atd.). Patii sem i zvifata, kterd jsou urCena
k dodavce k doplnéni stavu zvéfe nebo k vypusténi do volné pfirody, pokud maji tato
zvitata pred vypusténim projit pies zafizeni.

Stredisko pro ¢isteéni: podle definice v ¢l. 2 bod¢ 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/691.

Expedic¢ni stiedisko: podle definice v €l. 2 bod¢ 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/691.

Sadkovaci oblast: podle definice v ¢l. 2 bodé 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/691.

Zatizeni akvakultury pro okrasné ucely: jak je stanoveno v ¢lanku 17 nebo ¢lanku 18
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691.

Porazka: u zvitat ur¢enych pro jatka bud’ pfimo, nebo ptes zatizeni schvalené pro svody.
Zarodecné produkty: podle definice v €l. 4 bod¢ 28 natizeni (EU) 2016/429.

Jiné: pro ucely, které nejsou uvedeny na jiném misté této klasifikace, véetné vodnich
zivoCichi ur¢enych pro rybarské nastrahy.

.,
s

2) ptiloha II se méni takto:
a) prvni véta se nahrazuje timto:

»Piiloha II obsahuje toto vzorové veterinarni osvédCeni atoto vzorové ufedni
osvédceni:“;

Naftizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 ze dne 28. ¢ervna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni, v nichZ jsou chovana suchozemska zvifata, a lihni a vysledovatelnosti
urgitych chovanych suchozemskych zvifat a nasadovych vajec (U, vést. L 314, 5.12.2019, 5. 115).

Natiizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/691 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni akvakultury a dopravcii vodnich Zivogichi (Ut. vést. L 174, 3.6.2020,
s. 345).
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b) kapitola 1 se nahrazuje timto:
»KAPITOLA 1

VZOROVE VETERINARNI OSVEDCENI PRO PREMISTOVANI PRODUKTU
ZIVOCISNEHO PUVODU, KTERE SMEJI BYT PREMISTENY Z UZAVRENEHO
PASMA PODLEHAJICIHO MIMORADNYM OPATRENIM NEBO OPATRENIM

K TLUMENI NAKAZY NEBO KTERE POCHAZEJI ZE ZVIRAT DRUHU, NA NEZ
SE UVEDENA OPATRENI VZTAHUJi, V RAMCI UNIE (VZOR INTRA-

EMERGENCY)
EVROPSKA UNIE INTRA
I.1  Odesilatel 1.2 Referen¢ni Cislo IMSOC
Nazev I.2a Mistni referencni Cislo
Adresa I.3  PiisluSny ustiedni organ KOD QR
Zemé Ko6d ISO zemée 1.4  Prislu$ny mistni organ
I.5 Priijemce 1.6 Provozovatel provadéjici svody nezavisle na
zaiizeni
g‘ Nazev Nazev Registra¢ni
z ¢islo
> Adresa Adresa
E Zemé Kod ISO zeme Zemé Kod ISO zeme
~ | L7 Zemé puvodu Kod ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kod ISO zemé
2 | 1.8 Region pivodu Kod 1.10 Region ur&eni Kod
O | 111 Misto I.12 Misto uréeni
odeslani
Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni ¢islo/Cislo
schvaleni schvaleni
Adresa Adresa
Zemgé Koéd ISO zemé Zem¢ Koéd ISO zemé
1.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni .
L.15 prostiedek 1.16 Prepravce
o Plavidlo 5 Letadlo Nazev Reg1§trac’m cislo/Cislo
schvaleni
Adresa
0 Zelezni¢ni o Silni¢ni vozidlo Zemé K6d ISO zeme
doprava 1.17 Pravodni dOklady
Identifikace 0 Jiné Typ Kod
Dokument Zem¢e o Kod ISO zemée
Referenéni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18 Piepravni o Okolni o Chlazené O Zmrazené
podminky
.19 Cislo kontejneru/Cislo plomby
Cislo kontejneru Cislo plomby
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L.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro

o Dalsi chov 0 Porazka o Uzavien¢ zafizeni 0 Zarodecné produkty
o Evidovany o Cirkus/ptedstaveni se O Vystava o Akce nebo ¢innost
konovity zvitaty v blizkosti hranic
o Vypusténi do o Expedic¢ni stiedisko o Sadkovaci O Zatizeni akvakultury pro
volné ptirody oblast/stfedisko pro okrasné ucely
¢isténi
o Dalsi zpracovani o Organicka hnojiva o Technické vyuziti o Karanténni nebo
a pomocné pudni latky podobné zatizeni
0 Produkty k lidské o Opyleni 0 Zivi vodni o Jiné
spotiebé zivocichové k lidské
spotiebé

I.21 o Pro tranzit pies ti‘'eti zemi

Treti zemé& Kod ISO zemé

Misto vystupu Kod stanovisté hrani¢ni kontroly

Misto vstupu Kéd stanovi$té hrani¢ni kontroly
122 © !’ro tranzit pi‘es Clensky stat (¢lenské 123 o Pro vyvoz

staty)

Clensky stat Kod ISO zemé Treti zemé K6d ISO zemé

Clensky stat Kod ISO zemé Misto vystupu ﬁr(;iiztr??lgc\)/rﬁtrily

Clensky stat Kéd ISO zemé
1.24 Predpokladana doba cesty .25  Khniha jizd O ano O ne
1.26 Celkovy pocet baleni 1.27  Celkové mnoZstvi

Celkova ¢ista hmotnost/hruba hmotnost Celkovy predpokladany prostor pro
1.28 1.29 L .

(kg) zasilku
1.30 Popis zasilky
Kod Druh Poddruh/kategorie Pohlavi Identifika¢ni  Identifikacni ¢islo Staii Mnozstvi
KN systém

Typ
Region Chladirensky Identifikacni  Druh obalu Cista
puvodu sklad znacka hmotnost
Jatka Typ oSetfeni Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo Test
odbéru/produkce zavod registracni ¢islo

zavodu/zatizeni/stfediska
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EVROPSKA UNIE Vzorové osvédCeni INTRA-EMERGENCY
II. Zdravotni informace ILa Referené¢ni ILb Referenéni
" Cislo osvédceni " Cislo IMSOC

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékat, potvrzuji, Ze produkty zivoc¢isného ptivodu popsané
v ¢asti I:

I1.1. spliuji pozadavky stanovené v ........................ M,

I1.2. pokud jde o opatieni k tlumeni ndkaz proti .................. @,

GIL.3. 2 ZEJMENA JSOU .....oveiveiiiiieie e, @]

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto veterinarni osvédCeni je urCeno pro premistovani produktl zivocisného plivodu
vyprodukovanych nebo zpracovanych v zafizenich, potravinarskych podnicich nebo oblastech,
na néz se vztahuji mimofddnd opatfeni nebo omezeni pfemistovani podle ¢l. 166 odst. 2
nafizeni (EU) 2016/429 # av souladu s naiizenim Komise v pienesené pravomoci (EU)
2020/2154 B.

Toto veterinarni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi
v priloze I kapitole 2 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast II:

M Vlozte specificky odkaz na &lanek (élanky), nazev, &islo a datum vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské umie ptislusného pravniho aktu (piislusnych pravnich aktd) pfijatého
(ptijatych) Komisi, jenz (jez) uvedené podminky stanovi, nebo pravniho aktu (pravnich akta) ¢i
pokynti schvalenych a zvefejnénych prisluSnym organem, jenz (jez) uvedené podminky
stanovi.

@ Vlozte nazev pfislusné ndkazy uvedené na seznamu (pfislusnych nakaz uvedenych na
seznamu).

) Uved'te podle situace.

@ Vlozte specifické (specifickd) potvrzeni souladu s nezbytnymi pozadavky stanovenymi
v piislusném pravnim aktu (pfisluSnych pravnich aktech) piijatém (pfijatych) Komisi
auvedeném (uvedenych) v bodé¢ II.1, kterym (kterymi) se stanovi zvlastni opatfeni k tlumeni
ndkaz pro ndkazu uvedenou (nidkazy uvedené) na seznamu, jeZ jsou uvedena v bodé I1.2,
v souladu s ¢l. 166 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429, pokud to uvedené pravni akty vyslovné

Cast II: Certifikace

v

pozaduji.
Ufedni veterinarni lékar
Jméno (hilkovym Kvalifikace
pismem) a titul
, ‘o Kod mistni
Nazev mistni ,
i kontrolni
kontrolni jednotky .
jednotky
Datum
Razitko Podpis*
A Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dnp 9. biezna 2016 o nakazach zvifat a o zméné a zruSeni nékterych
aktl v oblasti zdravi zvifat (,,pravni ramec pro zdravi zvifat®) (Uf. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1).
B Natizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2020/2154 ze dne 14.fijna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o veterinarni pozadavky, pozadavky na certifikaci a hlaSeni pro pfemistovani
produktt zivo¢isného pivodu ze suchozemskych zvifat v ramci Unie (Ut. vést. L 431, 21.12.2020, s. 5).
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3) pftiloha III se méni takto:
a) v priloze III se prvni véta nahrazuje timto:
,Priloha III obsahuje tato vzorova veterinarni/Gfedni osvédéeni a vzorova Uredni osvédceni
pro vstup do Unie:*;
b) kapitoly 1 az 13 se nahrazuji timto:
»KAPITOLA 1
VzOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENi PRO VSTUP CERSTVEHO
MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU STROJNE
ODDELENEHO MASA, DOMACIHO SKOTU DO UNIE (VZOR BOYV)
ZEME Veterinarni/tifedni osvédceni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni ¢islo I.2a Referencni ¢islo
ce osvédcéeni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 PrisluSny ustfedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zem¢ | 1.4 PrisluS$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
g‘ ce
z Nézev Nazev
N
2 Adresa Adresa
s
: Zemé Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
52 1.7 Zemé piivodu Ko6d ISO zem¢ | 1.9  Zemé urceni Kéd ISO zemé
O | 1.8 Region pavodu Kéd 1.10 Region uréeni Kod
I.11  Misto odeslani 112 Misto urceni
Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
schvaleni Cislo/¢islo schvaleni
Adresa Adresa
Zemée Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
1.13  Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
L.15 Dopra;lvm 1.16 Stanovi$té hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
O Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
g
Zelezni¢ni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé Kod ISO zemée
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
.18  Pfepravni podminky | o Okolni | o Chlazené | o Zmrazené
L.19 (:jislo kontejneru/¢islo plomby 5
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotrebé
LI.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Tteti zemé Kéd ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

Celkova cCista

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo

spotiebitel

zavodu/zatizeni/stiediska
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ZEME Vzorové osvédéeni BOV

II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
" (Cislo osvéddleni : ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, ze Unie neni kone¢nym mistem
urceni Cerstvého masa]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékaf, prohlasuji, Ze jsem seznamen s piislusSnymi
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 999/2001 #, naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002 B, naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 €, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, natfizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho naiizeni Komise (EU) 2019/627 P, a potvrzuji,
Ze Cerstvé maso® domdciho skotu (véetné druh@i Bison a Bubalus a jejich kiizenci)
popsané v ¢asti I bylo vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

IL.1.1. [maso] [mleté maso]" pochdzi ze zafizeni, které (kterd) uplatiuje (uplatiiuji)
obecné hygienické pozadavky amé (maji) zaveden program zaloZzeny na
zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu
s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné
provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené
EU;

II.1.2. maso bylo ziskano v souladu s ptilohou III oddilem I natizeni (ES) ¢. 853/2004;

Certifikace

Cast 11

Ve

M I1.1.3. [mleté maso bylo vyrobeno v souladu s piilohou III oddilem V nafizeni
(ES) €. 853/2004 a zmrazeno na vnitini teplotu nejvyse —18 °C;]

I1.1.4. maso bylo po prohlidkidch pted pordzkou a po porazce provedenych v souladu
s ¢lanky 8 az 19, 24, 29, 30, 33 az 35, 37 a 38 provadéciho nafizeni (EU)
2019/627 asc¢lanky 3, 4, 5, 7 a8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/624 shledano jako vhodné k lidské spottebe;

I1.1.5. (') bud’[jateén& upravené télo nebo &asti jate¢né upraveného téla byly oznadeny
znaCkou zdravotni nezavadnosti v souladu s c¢lankem 48 a prilohou 11
provadéciho natizeni (EU) 2019/627;]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (U, vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpetnosti potravin (Ut.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produkti zivo¢isného piivodu urcenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o tifedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).
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ZEME

Vzorové osvédéeni BOV

() nebo [baleni [masa] [mletého masa](') byla oznacena identifika¢nim
oznacenim v souladu s ptilohou II oddilem I natizeni (ES) ¢. 853/2004;]

I1.1.6. [maso] [mleté maso](') spliiuje piislusna kritéria stanovend v nafizeni Komise
(ES) ¢.2073/2005 E;

I.1.7. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvirat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui piedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES T adotéend zvifata aprodukty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU © pro dotéenou zemi piivodu;

I1.1.8. [maso] [mleté maso](') bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji
dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidi stanovenych v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 " a maximaélnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 .

I1.1.9. [maso] [mleté maso](") bylo skladovano a piepravovano v souladu s ptislugnymi
pozadavky stanovenymi v piiloze III oddile I, resp. V natizeni (ES) ¢. 853/2004;

11.1.10. pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE):

(") bud’ [zemé& nebo oblast piivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise
2007/453/ES ! do kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE a

(") bud’  [zvitata, z nichZ je maso nebo mleté maso ziskano, se narodila, byla
nepietrzit¢ chovana aporaZzena v zemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé& nebo
oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE;]

(") nebo  [zvitata, z nichZ je maso nebo mleté maso ziskano, pochazeji ze
zem¢ nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES
do kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu
BSE a:

(") bud’ [i) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bod¢ 1 pism. a) nafizeni
(ES) €. 999/2001 ani z n&j nebylo ziskdno;]

Natizeni Komise (ES) &.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivodisnych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvéleni plani pfedloZenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Uf. vé&st. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23.nora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticida
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogigného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Naftizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (Uf, veést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych statd nebo tietich zemi nebo
jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (Uf. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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ZEME

Vzorové osvédéeni BOV

(Y) nebo [i) jate¢nd upravend téla, pilky jate¢n& upravenych tél nebo pilky
jatecné upravenych tél rozporcované na nejvyse tfi Casti
a Ctvrté neobsahuji jiny specifikovany rizikovy material podle
definice v ptiloze V bodé 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 999/2001
nez patet véetn¢ misnich nervovych uzlin a jatecn¢ upravena
téla nebo Casti jateCné upravenych tél zvirat starSich 30 mésict
obsahujici patet jsou oznaCeny dobie viditelnym cervenym
pruhem na Stitku uvedeném v Clanku 13 nebo 15 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ¥ (%);]

ii) zvifata, z nichZz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla
porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do
dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkadn¢ pomoci podlouhlého
tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebe¢ni;]

(") nebo  [zvitata, z nichZ je maso nebo mleté maso ziskano, pochazeji ze
zem¢ nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES
do kategorie zem¢ nebo oblasti s neurCenym rizikem vyskytu BSE
a:

(") bud’ [i) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy
material podle definice v ptiloze V bod¢ 1 pism. a) nafizeni
(ES) €. 999/2001 ani z n&j nebylo ziskano;]

(Y) nebo [i) jate&né upravena téla, plilky jate¢né upravenych t&l nebo plilky
jatetné upravenych tél rozporcované na nejvySe tii Casti
a ¢tvrté neobsahuji jiny specifikovany rizikovy material podle
definice v ptiloze V bodé 1 pism. a) natizeni (ES) ¢. 999/2001
nez patet véetn¢ misnich nervovych uzlin a jate¢n¢ upravena
téla nebo Casti jatecné upravenych tél zvitrat starSich 30 mésici
obsahujici patef jsou oznacCeny dobfe viditelnym cervenym
pruhem na $titku uvedeném v ¢lanku 13 nebo 15 nafizeni (ES)
¢. 1760/2000 (3);]

ii) zvifata, znichz je maso nebo mlet¢ maso ziskano, nebyla
porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do
dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkané¢ pomoci podlouhlého
tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebecni;]

iii) zvifata, znichZ je maso nebo mlet¢ maso ziskano, nebyla
krmena masokostni mouckou nebo Skvarky, jak jsou
vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych Zivogichti OIE L;

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. Cervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu,
0 oznatovani hovéziho masa a vyrobkd z hovéziho masa a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 820/97 (Ut. vést. L 204, 11.8.2000,
s. 1).

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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iv) maso nebo mlet¢ maso bylo produkovano abylo snim
zachazeno takovym zplsobem, ktery zajistuje, Ze neobsahuje
nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani, ani
jimi nebylo kontaminovano;]]

(") nebo[zem& nebo oblast plivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem
vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichZ je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla porazena
po omraceni prostiednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni
nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni
nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného
po omraceni do dutiny lebecni; a

(") bud’'[b) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy material
podle definice vpfiloze Vbodé 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 999/2001 ani z n€j nebylo ziskano;]

(") nebo  [b) jatecné upravena téla, ptlky jatecné upravenych tél nebo
pulky jatecné upravenych tél rozporcované na nejvyse tii casti
a ctvrté neobsahuji jiny specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bod¢ 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 999/2001 nez
patet véetné misnich nervovych uzlin a jate¢né upravena téla nebo
Casti jatecné upravenych tél zvirat starSich 30 mésicti obsahujici
patet jsou oznaceny dobfe viditelnym cervenym pruhem na Stitku
uvedeném v ¢lanku 13 nebo 15 natizeni (ES) &. 1760/2000 (°);]]

(') nebo[zemé nebo oblast piivodu nebyla zatazena do n&které z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie zemé& nebo
oblasti s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla:

i) porazena po omraeni prostfednictvim plynové injekce do
dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkadn¢ pomoci podlouhlého
tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebecni;

i1) krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi
z prezvykavel,, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych zivocichli OIE;

(") bud’[b) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy material
podle definice vpfiloze Vbodé 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 999/2001 ani z n€j nebylo ziskano;]
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(") nebo  [b) jatecné upravena téla, pllky jatecné upravenych tél nebo
pulky jatecné upravenych tél rozporcované na nejvyse tfi Casti
a ctvrté neobsahuji jiny specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bod¢ 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 999/2001 nez
pater véetn¢ miSnich nervovych uzlin a jatecné upravena téla nebo
¢asti jatecné upravenych tél zvifat starSich 30 mésicli obsahujici
patef jsou oznaceny dobie viditelnym cervenym pruhem na Stitku
uvedeném v ¢lanku 13 nebo 15 natizeni (ES) &. 1760/2000 (°);]

¢) maso nebo mleté maso neobsahuje nervové a lymfatické tkané
odhalené béhem vykost'ovani ani z nich nebylo ziskano.]

* [II.1.11. spliiuje pozadavky natizeni Komise (ES) ¢. 1688/2005 M.]

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, niZe podepsany uiedni veterinarni lékat, potvrzuji, ze Cerstvé maso popsané v ¢asti
I:

I1.2.1.bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ ), z niz
(nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédCeni povolen vstup €erstvého masa
skotu do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu v ptiloze XIII
¢asti 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2021/404 N a:

a)  kde nebyla hlaSena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésict pied
datem porazky zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz
obdobi se neprovadélo ockovani proti této nakaze; a

(Dbud” Th)  kde nebyla hlaSena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicti pred datem
porazky zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a behem téhoz obdobi
se neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

(1)(6) nebo [b)kde nebyla hlasena slintavka akulhavka od  / /
(dd/mm/rrrr). |
(1) nebo [b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésici pred datem

porazky zvitat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se
provadi program ockovani proti slintavce akulhavce pod dohledem
ptislu§ného orgdnu dané tieti zeme nebo tizemi.]

(1(®) nebo [b)kde nebyla hldgena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicti pied datem
porazky zvitat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se
provadi program ockovani proti slintavce akulhavce pod dohledem
piislusného organu dané tfeti zemé& nebo Uzemi; tento dohled zahrnuje
kontrolu t¢innosti programu ockovani prostiednictvim pravidelného
sérologického dohledu, ktery ukazuje pfislusna mnozstvi protilatek u zvitat
a prokazuje nepfitomnost cirkulace viru slintavky akulhavky v dané
oblasti.]

M Natizeni Komise (ES) ¢. 1688/2005 ze dne 14. fijna 2005, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 853/2004, pokud jde o zvlastni zéruky ohledn& salmonely na zasilky uréitého masa a vajec do Finska a Svédska (U, vést.
L 271, 15.10.2005, s. 17).

N

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zérodeén)’/ch produktl a produktl zivocisného puvodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(DO) nebo [b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésici pied datem
porazky zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi
se neprovadélo ocCkovani proti této néakaze a nepfitomnost nakazy
kontroluje prislusny organ dané tfeti zemé& nebo Uzemi prostiednictvim
pravidelného sérologického dohledu, ktery prokazuje nepfitomnost
cirkulace viru slintavky a kulhavky.]

11.2.2. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

(D bud” pobyvala od narozeni nebo alespoii 3 mésice pied porazkou v oblasti

(oblastech) uvedené (uvedenych) v bodé 11.2.1.]

(Dnebo Thyla dovezena dne /_/__ (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené
vbod& I1.2.1 z oblasti skodem - © zniz byl k uvedenému datu
povolen vstup Cerstvého masa skotu do Unie a kde zvifata pobyvala od
narozeni nebo alespon 3 mésice pred porazkou. ]

(Dnebo [byla dovezena dne  / / (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené
v bodé¢ 11.2.1 z ¢lenského statu s kdédem ISO N

11.2.3. bylo ziskano ze zvitat pochazejicich ze zatizeni:

a)  ktera jsou registrovana prisluSnym orgdnem tieti zemé nebo Uzemi
a podléhaji jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani
zdznaml v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 ©;

b)  vnichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékafe za
ucelem zjisténi pfiznakti naznacujicich vyskyt nakaz, véetné piislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle prilohy I nafizeni v pienesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, aza tcelem
informovani o nich;

c) jez vdobé odeslani na jatka nepodlé¢hala wvnitrostaitnim omezujicim
opatienim z veterindrnich diivodut, véetné pfislusnych ndkaz uvedenych na
seznamu podle pfilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692
a nove se objevujicich nakaz;

d) vnichz 7adné zchovanych zvifat nebylo ockovano proti [slintavce
a kulhavce a]'? infekci virem moru skotu;

(Dbud Tey  vnichz avjejichz okoli vokruhu 10km, v pfislusnych piipadech
zahrujicim uzemi sousedni zemé, nebyla béhem 30 dnii pfed datem
porazky hlasena slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu;]

(1) nebo [e)v nichZz avjejichz okoli v okruhu 25km, v piisluinych piipadech
zahrnujicim Uzemi sousedni zemé¢, nebyla béhem 60 dnt pied datem
porazky hlasena slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu;]

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékte}'}'/ch zvifat, zarodeénych produktl a produkti
zivo€isného pivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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(DO) nebo [e)v nichZz avjejichz okoli vokruhu 10 km, v pfislusnych ptipadech
zahrnujicim tizemi sousedni zemé¢, nebyla béhem 12 mésicti pred datem
porazky hlasena slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu;]

(DD bud'[f) v nichz zvifata pobyvala po dobu alespori 40 dnii pred piimym odeslanim
na jatka;]

(DAL nebo 1)y nichz zvitata pobyvala po dobu alespoit 40 dnii pred tim, neZ prosla

jedinym sbérnym stfediskem schvalenym pfislusSnym orgadnem v souladu

s ¢l. 20 odst. 2 pism. b) nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692,

aniz se pred odeslanim pfimo na jatka dostala do styku se zvifaty s niz§im

nakazovym statusem;]

M2 1g)  do nichz: i) vposlednich 3 mésicich nebyla pfivedena zadnd zvirata
z oblasti, z nichZ neni povolen vstup Cerstvého masa skotu do Unie; ii)
vnichz jsou zvifata oznaCena aregistrovana ve vnitrostatnim systému
oznacovani a osvédCovani plivodu skotu;

h) jez jsou uvedena na seznamu schvalenych zafizeni v ndvaznosti na
ptiznivy vysledek inspekce provedené prislusSnym organem treti zeme nebo
uzemi, ktery byl zohlednén v ufedni zpraveé v systému IMSOC, a piislusny
orgdn v nich provadi pravidelné kontroly, aby se zajistilo dodrzovani

ptislusnych pozadavkl stanovenych v nafizeni v pienesené pravomoci
(EU) 2020/692.]

11.2.4. bylo ziskéano ze zvirat, ktera:

a)  Dbyla odeslana ze zafizeni jejich pivodu na jatka v dopravnim prostredku:
1) konstruovaném tak, aby zvifata nemohla uniknout ani vypadnout; ii)
vnémz je mozné provést vizualni prohlidku prostoru, kde jsou zvifata
uzavfena; iii) z n€jz nedochazi k uniku zvifecich exkrementt, steliva nebo
krmiva nebo je takovy tunik minimalizovdn aiv) jenz byl vycistén
a vydezinfikovan dezinfekénim prosttedkem schvalenym piisluSnym
organem tfeti zem¢ nebo Uzemi bezprostiedné pied prepravou zvifat, aniz
se dostala do styku s jinymi zvifaty, ktera nespliuji podminky uvedené
v bodech 11.2.1, 11.2.2 a 11.2.3;

b)  béhem pfepravy na jatka zvifata neprochézela ptes tieti zemi nebo uzemi
¢i jejich oblast, které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup Cerstvého
masa skotu do Unie, anedostala se do styku se zvifaty sniz§im
nakazovym statusem;

c) byla porazena [[dne / (dd/mm/rrrr) ]V mezi /]

(dd/mm/rrrrya ./ (dd/mm/rrrr)] M]3,

d)  pfi porazce nepiiSla do styku se zvitaty s niz§im ndkazovym statusem;
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(D2)[e)  na jatkdch byla pied pordzkou drzena zcela oddélené od zvitat, jejichz
maso neni urceno pro Unii.]

I1.2.5.bylo ziskano na jatkach, v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfislusnych
pripadech zahrnujicim uzemi sousedni zemé¢, nebyla béhem 30 dnii pfed datem
porazky zvitrat hlaSena zadna z ndkaz uvedenych v bodé 11.2.1.

I1.2.6.bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od Cerstvého masa,
které nesplituje veterinarni pozadavky na vstup Cerstvého masa skotu do Unie,
a to az do:

(1) bud' Tieho zabaleni k dal$imu skladovani.]

() nebolieho nakladky jako nebaleného Cerstvého masa do dopravniho prosttedku
k odeslani do Unie.]

(D [I1.2.7. je vykosténé Cerstvé maso jiné neZ droby, které bylo ziskano z jate¢nd
upravenych tél:

O [i) znichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; ii) ktera
zréala pfii teploté nad +2 °C alespon 24 hodin pted vykosténim a iii) v nichz
byla po vyzrani aptfed vykosténim pii elektronickém méfeni ve stiedu
svalu longissimus dorsi namétena hodnota pH nizsi nez 6,0.]

(MY [4) z nichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; a ii) ktera
zréla pii teploté nad +2 °C alesponi 24 hodin pted vykosténim.]]

I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zviiat [vymazat v pfipadé€, Zze Unie neni
kone¢nym mistem urceni]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékar, potvrzuji, Ze maso popsané v casti I bylo
ziskano ze zvifat, s nimiz bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich
predpisi Unie o ochrané zvifat pifi usmrcovani nebo salespoii rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto osvédCeni je uréeno pro vstup Cerstvého masa a mletého masa (podle definice v pfiloze
I nafizeni (ES) ¢. 853/2004) doméciho skotu (podle definice v ¢l. 2 bod¢ 5 nafizeni v pienesené
pravomoci (EU) 2020/692) do Unie, vcetné piipadt, kdy Unie neni kone¢nym mistem urceni
tohoto Cerstvého masa.

Vylouceni strojné oddéleného masa je v ndzvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem, jelikoZ tento produkt nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédéeni pro
Cerstvé maso.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplnovani osvédceni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.
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Cast I
Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XIII casti 1
provadéciho natizeni (EU) 2021/404.
Kolonka 1.27: Pouzijte ptislusny koéd harmonizovaného systému (HS): 02.01, 02.02,
02.06, 05.04 nebo 15.02.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:

»Druh zbozi*: Uved'te ,,jateCné upravené télo — celé®, ,,jateCn¢ upravené
télo — pulka®, ,,jatecné upravené télo — ¢tvrté” nebo ,,casti®.

»Iyp oSetreni: 'V pfislusnych pfipadech uvedte ,vykosténé®,
,,S kostmi““ a/nebo ,,vyzralé“. Pokud se jedna o zmrazené maso, uved'te
datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kusa.

Cast II:

M Uved'te podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v piiloze I bodé 1.10 natizeni (ES) ¢. 853/2004.

® Do spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu uvedeného v ¢lanku 56 natizeni (EU)

2017/625 se doplni pocet jatecné upravenych t€l nebo ¢asti jateCné upravenych tél
skotu, u kterych je vyzadovano odstranéni patete.

@ Vymazte, pokud zasilka neni uréena pro vstup do Finska nebo Svédska.

®) Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.

© Pouze pro oblasti, jejichz datum zahajeni je uvedeno ve sloupci 8§ tabulky v pfiloze XIII
¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

™ Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlaStnich podminek ,.Zrdni, pH a vykosténi® ve
sloupci 5 tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

® Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlaStnich podminek ,,Program fizeného ockovdni

kromé polozky ,,Zrani, pH a vykosténi ve sloupci 5 tabulky v pfiloze XIII ¢asti 1
provéadéciho natizeni (EU) 2021/404.

© Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Neprovadi se zadné ockovani*
kromé polozky ,,Zrani, pH a vykosténi“ ve sloupci 5 tabulky v pfiloze XIII ¢asti 1
provadéciho natizeni (EU) 2021/404.
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19 Vymazte v piipadé oblasti s polozkou tykajici se zvlaStnich podminek ,.Zrani, pH
a vykosteni ve sloupci 5 tabulky v priloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404, kde se provadi program ockovani proti slintavce a kulhavce se sérotypy A,
O nebo C.

an Pouze pro oblasti s polozkou tykajici se veterinarnich zaruk ,.Sherné stredisko™ ve
sloupci 6 tabulky v pfiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

(2 Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Dodatecna vysledovatelnost ve
sloupci 5 tabulky v pfiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

(13 Datum nebo data porazky. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud
bylo maso ziskano ze zvifat porazenych po datu povoleni oblasti uvedené (oblasti
uvedenych) v bodé 11.2.1 pro vstup Cerstvého masa skotu do Unie nebo béhem obdobi,
kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti (téchto oblasti) zavedena veterinarni
omezujici opatieni pfijatd Unii, nebo behem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti
(téchto oblasti) pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

(4 Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,.Zrdni a vykosténi ve sloupci 5
tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404. Vstup vyzralého
vykosténého masa do Unie se povoli az 21 dni po datu porazky zvirat.

U¥edni veterinarni 1éka¥
Jméno (hilkovym
pismem)
Kwvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 2
VZOROVE VETERINARNI/UREDNi OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO
MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU STROJNE
ODDELENEHO MASA, DOMACICH OVCI A KOZ DO UNIE (VZOR OVI])
ZEME Veterinarni/tifedni osvédceni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz L2 Referencni ¢islo I.2a Referenc¢ni ¢islo
ce osvéddéeni IMSOC
Nézev
Adresa 1.3 PiisluSny ustifedni KOD QR
organ
Zemée Ko6d ISO zeme¢ | 1.4 PrisluSny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé piivodu Ko6dISO zemé | 1.9  Zemé urceni Kéd ISO zemé
z 1.8 Region ptuvodu Kod I1.10 Region urceni Kod
= | .11 Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni ¢islo/¢islo
2 schvaleni schvaleni
& Adresa Adresa
; Zemé Koéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
'
© [L.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
L.15 Dopr?vnl I.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostredek
o Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
g
Zeleznicni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemée
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Prepravni podminky | o Okolni | g Chlazené | 0 Zmrazené
119  Cislo kontejneru/¢islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
0 Produkty
k lidské spottebé
1.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitini trh
Tteti zemé Kod ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba

Celkova cCista

hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Ko6d KN  Druh
Chladirensky Identifikaéni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
mi Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo

spotiebitel

zavodu/zatizeni/stifediska
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: Certifikace

Cast II

II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
" Cislo osvédéeni ) ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, ze Unie neni kone¢nym mistem
urceni Cerstvého masa]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékaf, prohlasuji, Ze jsem seznamen s piislusnymi
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&.999/2001 #, naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002 B, nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 €, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, natfizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/627 P, a potvrzuji,
7e Cerstvé maso® domacich ovci akoz (Ovis aries a Capra hircus) popsané v &asti
I bylo vyprodukovéano v souladu s t¢émito pozadavky, a zejména Ze:

I1.1.1. [maso] [mleté maso](') pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatiiuji)
obecné hygienické pozadavky amd (maji) zaveden program zaloZzeny na
zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu
s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné
provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené
EU;

MHIL1.2. maso bylo ziskdno v souladu s podminkami stanovenymi v ptiloze III
oddile I natizeni (ES) ¢. 853/2004;

(HIL.1.3. [mleté maso bylo vyrobeno v souladu s ptilohou III oddilem V nafizeni
(ES) €. 853/2004 a zmrazeno na vnitini teplotu nejvyse —18 °C;]

I1.1.4. maso bylo po prohlidkach pied pordzkou a po porazce provedenych v souladu
s Clanky 8 az 14, 16, 17, 20, 21, 24, 29, 33 az 35, 37 a 38 provadéciho nafizeni
(EU) 2019/627 a s ¢lanky 3, 4, 5, 7 a 8 nafizeni v pienesené pravomoci (EU)
2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotieb¢;

I1.1.5. (') bud'[jate¢n& upravené t&lo nebo &asti jate¢né upraveného téla byly oznaceny
znaCkou zdravotni nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a prilohou 11
provadéciho natizeni (EU) 2019/627;]

(") nebo [baleni [masa] [mletého masa](') byla oznacena identifikaénim
oznacenim v souladu s ptilohou II oddilem I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (Ut. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpetnosti potravin (Ut.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produkti zivo¢isného ptivodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o tifedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).
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I1.1.6. [maso] [mleté maso](') spliiuje piislusna kritéria stanovend v nafizeni Komise

(ES) & 2073/2005 ;

II.1.7. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjisStovani pritomnosti rezidui predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES ' adotend zvifata aprodukty jsou uvedeny na

seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU © pro dotéenou zemi pivodu;

I1.1.8. [maso] [mleté maso](') bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji
dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidi stanovenych v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 " a maximaélnich limitd

kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 .

I1.1.9. [maso] [mleté maso](') bylo skladovéno a piepravovano v souladu s pfislusnymi
pozadavky stanovenymi v ptiloze III oddile I, resp. V natizeni (ES) ¢. 853/2004;

I1.1.10.pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE):

(") bud’ [zemé& nebo oblast plivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise
2007/453/ES ’ do kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem

vyskytu BSE a

() bud’  [zvitata, z nichZ je maso nebo mleté maso ziskano, se narodila, byla
nepfetrzit¢ chovana aporaZzena vzemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo

oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE;]

(") nebo  [zvitata, znichZ je maso nebo mleté maso ziskano, pochazeji ze
zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES
do kategorie zem¢ nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu

BSE a:

1) maso nebo mlet¢ maso neobsahuje specifikovany rizikovy
materidl podle definice v pfiloze V bod¢ 1 pism. b) nafizeni

(ES) €. 999/2001 ani z néj nebylo ziskano;

Natizeni Komise (ES) ¢&.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivo¢isnych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvéleni planii pfedlozenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Uf. vé&st. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23.nora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticida
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogigného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (Ut. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych statd nebo tietich zemi nebo
jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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il) zvifata, znichz je maso nebo mlet¢é maso ziskano, nebyla
porazena po omraceni prostiednictvim plynové injekce do
dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého
tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebecni; ]

(") nebo  [zvitata, z nichZ je maso nebo mleté maso ziskano, pochazeji ze
zemé nebo oblasti zatazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES
do kategorie zemé& nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE
a:

i) maso nebo mlet¢é maso neobsahuje specifikovany rizikovy
material podle definice v ptiloze V bod¢ 1 pism. b) nafizeni
(ES) €. 999/2001 ani z n&j nebylo ziskano;

ii) zvifata, znichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla
porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do
dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centrdlni nervové tkan€¢ pomoci podlouhlého
tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebetni;

iii) zvifata, znichz je maso nebo mleté maso ziskdno, nebyla
krmena masokostni mouckou nebo Skvarky, jak jsou
vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych Zivogicht OIE ¥;

iv) maso nebo mlet¢é maso bylo produkovano abylo snim
zachazeno takovym zpasobem, ktery zajist'uje, Ze neobsahuje
nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani, ani
jimi nebylo kontaminovano;]

(') nebo[zemé nebo oblast pdvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zem& nebo oblasti s kontrolovanym rizikem
vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla porazena
po omraceni prostiednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni
nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni
nervové tkan¢ pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedené¢ho
po omraceni do dutiny lebecni; a

b) maso nebo mleté maso neobsahuje specifikovany rizikovy material
podle definice v pfiloze Vbodé¢ 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 999/2001 ani z né&j nebylo ziskano;]

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(!) nebo[zemé nebo oblast ptivodu nebyla zafazena do n&které z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie zemé nebo
oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichz je maso nebo mleté maso ziskano, nebyla:

i) porazena po omraCeni prostfednictvim plynové injekce do
dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkané¢ pomoci podlouhlého
tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebetni;

ii)) krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi
z prezvykavel,, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych zivocicht OIE;

b) maso nebo mleté maso neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich
nebylo ziskéano:

1)  specifikovany rizikovy materidl podle definice v pfiloze
V bod¢ 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 999/2001;

i) nervové a lymfatické tkan¢ odhalené béhem vykost'ovani;]
I1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékaft, potvrzuji, Ze ¢erstvé maso popsané v casti
I:

I1.2.1.bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ @) zniz
(nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup ¢erstvého masa ovei

a koz do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu v piiloze XIII
¢asti 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2021/404 L a:

a)  kde nebyla hlaSena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésicti pied
datem porazky zvitat, z nichz bylo ¢erstvé maso ziskano, a béhem téhoz
obdobi se neprovadelo ockovani proti této nakaze; a

(Dbud ) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicii pied datem
porazky zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi
se neprovadélo o¢kovani proti této nakaze.]

(1)) nebo [b)kde nebyla hlasena slintavka akulhavka od  / /
(dd/mm/rrrr).]

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich
zemi, izemi nebo jejich oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zarodecnych produktd a produktii
Zivo&igného piivodu do Unie v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Uf.
vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(1)(5) nebo

[b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésict pfed datem
porazky zvitat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se
provadi program ockovani proti slintavce akulhavee pod dohledem
prislusného organu dané treti zeme nebo uzemi.]
[b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicii pred datem
porazky zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se
provadi program ockovani proti slintavce akulhavce pod dohledem
prislusného organu dané tieti zem¢ nebo tizemi; tento dohled zahrnuje
kontrolu ucinnosti programu ockovani prostfednictvim pravidelného
sérologického dohledu, ktery ukazuje ptislusna mnozstvi protilatek u zvirat
a prokazuje nepiitomnost cirkulace viru slintavky akulhavky v dané
oblasti.]
[b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésict pfed datem
porazky zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a behem téhoz obdobi
se neprovadélo ockovani proti této ndkaze a nepfitomnost nakazy
kontroluje pfislusny organ dané tfeti zemé& nebo Uzemi prostiednictvim
pravidelného sérologického dohledu, ktery prokazuje nepfitomnost
cirkulace viru slintavky a kulhavky.]

11.2.2. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

(D bud” Tpobyvala od narozeni nebo alespoit 3 mésice pied porazkou v oblasti

(oblastech) uvedené (uvedenych) v bodé 11.2.1.]

(D nebo Thyla dovezena dne /_/ _ (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené
vbodé 11.2.1 zoblasti skodem - @, zniz byl k uvedenému datu
povolen vstup cerstvého masa ovci akoz do Unie akde zvirata
pobyvala od narozeni nebo alespon 3 mésice pted porazkou. ]

[byla dovezena dne =/ /  (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené

v bodé¢ 11.2.1 z ¢lenského statu s kdédem ISO .

11.2.3. bylo ziskano ze zvitat pochazejicich ze zarizeni:

a) ktera jsou registrovdna pfisluSnym orgdnem tieti zem¢ nebo Uzemi
a podléhaji jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni auchovavani
zaznami v souladu s ¢lankem 8 natizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 M;

b)  vnichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékaie za
ucelem zjisténi pfiznakli naznacujicich vyskyt nakaz, vcetné piislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle piilohy Inafizeni v pienesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, aza ucelem
informovani o nich;

c) jez vdobé odeslani na jatka nepodléhala wvnitrostditnim omezujicim
opatfenim z veterinarnich dtivodt, véetné prislusnych nakaz uvedenych na
seznamu podle pfilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692
a nove se objevujicich ndkaz;

d) vnichz z&dné zchovanych zvifat nebylo ockovano proti [slintavce
a kulhavce a]® infekci virem moru skotu;

(1)(6) nebo

(1)(7) nebo

(1) nebo

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek n&kterych zvitat, zarode¢nych produkti a produkti
Zivo&isného ptivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Ut vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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(bud ey yvnichz avjejichz okoli vokruhu 10km, v pfislusnych ptipadech
zahrnujicim uUzemi sousedni zemé¢, nebyla béhem 30 dnt pied datem
porazky hlaSena slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu;]

(1)) nebo [e)vnichz avVjejichz okoli vokruhu 25km, v pfislusnych piipadech
zahrnujicim uzemi sousedni zemé, nebyla béhem 60 dnd pred datem
porazky hlaSena slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu;]

(1)(7) nebo

[e)vnichz avjejichz okoli vokruhu 10km, v pfislusnych piipadech
zahrnujicim Gzemi sousedni zemé, nebyla béhem 12 meésict pied datem
porazky hlasena slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu;]

(D®) bud [£) v nichz zvifata pobyvala po dobu alespoit 40 dnfi pied pfimym odeslanim

na jatka.]

(DGO nebo 1)y nichz zvitata pobyvala po dobu alesponi 40 dn@i pted tim, neZ prosla
jedinym sbérnym stfediskem schvalenym pfislusnym organem v souladu
s ¢l. 20 odst. 2 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692,
aniz se pied odeslanim pfimo na jatka dostala do styku se zvitaty s niz§im
nakazovym statusem. |

11.2.4. bylo ziskéno ze zvirat, ktera:

a)  byla odeslana ze zafizeni jejich pivodu na schvalena jatka v dopravnim
prostiedku: i) konstruovaném tak, aby zvifata nemohla uniknout ani
vypadnout; ii) v némz je mozné provést vizualni prohlidku prostoru, kde
jsou zvifata uzaviena; iii) z n€jz nedochazi k uniku zvifecich exkrement,
steliva nebo krmiva nebo je takovy tnik minimalizovan aiv) jenz byl
vycCistén a vydezinfikovan dezinfekénim prostiedkem schvalenym
prislusnym organem tfeti zem¢ nebo tzemi bezprosttedné pied prepravou
zvifat, aniz se dostala do styku s jinymi zvifaty, kterd nesplituji podminky
uvedené v bodech 11.2.1, 11.2.2 a 11.2.3;

b)  béhem prepravy na jatka zvifata neprochazela pies treti zemi nebo uzemi
¢i jejich oblast, které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup Cerstvého
masa ovci akoz do Unie, anedostala se do styku se zvitaty s niz$im
nakazovym statusem;

¢) byla porazena [[dne /] (dd/mm/rrrr)]V[mezi /]

(dd/mm/rrrrya / (dd/mmy/rrrr) |00
d)  pfiporazce nepfisla do styku se zvifaty s niz§im nadkazovym statusem.

I1.2.5.bylo ziskano na jatkach, v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfislusnych
pfipadech zahrnujicim uzemi sousedni zemé¢, nebyla béhem 30 dni pied datem
porazky zvitat hlasena zadna z nakaz uvedenych v bod¢ 11.2.1.
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I1.2.6.bylo po celou dobu porazky a bourani disledné odd€leno od Cerstvého masa,
které nesplituje veterinarni pozadavky na vstup Cerstvého masa ovcei a koz do
Unie, a to az do:

(1) bud' Tieho zabaleni k dal$imu skladovani.]

(D nebofjeho nakladky jako nebaleného Cerstvého masa do dopravniho prostiedku
k odeslani do Unie].

[II1.2.7.je vykosténé Cerstvé maso jiné neZ droby, které bylo ziskano z jate¢né
upravenych tél:

O [i) znichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; ii) ktera
zréla pii teploté nad +2 °C alespon 24 hodin pted vykosténim a iii) v nichz
byla po vyzrani aptfed vykosténim pfi elektronickém méfeni ve stiedu
svalu longissimus dorsi namétena hodnota pH nizsi nez 6,0.]

MAD i) znichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; a ii) ktera
zrala pii teploté nad +2 °C alespoti 24 hodin pted vykosténim.]]V

I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvifat [vymazat v pfipadé€, Zze Unie neni
kone¢nym mistem urceni]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékar, potvrzuji, Ze maso popsané v casti I bylo
ziskano ze zvifat, s nimiz bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich
predpisi Unie o ochrané zvifat pifi usmrcovani nebo salespoii rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osveédCeni je uréeno pro vstup Cerstvého masa a mletého masa (podle definice v pfiloze
I natizeni (ES) ¢. 853/2004) domacich ovci a koz (podle definice v ¢l. 2 bodé 6, resp. 7 natizeni
v ptenesené pravomoci (EU) 2020/692) do Unie, véetné ptipadii, kdy Unie neni kone¢nym
mistem urceni tohoto cerstvého masa.

Vylouceni strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem, jelikoz tento produkt nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro
Cerstvé maso.

Toto veterinarni/Gfedni osvédceni se vyplni v souladu spokyny k vypliiovani osvédCeni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.
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Cast I
Kolonka 1.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XIII casti 1
provadéciho natizeni (EU) 2021/404.
Kolonka 1.27: Pouzijte piislusny koéd harmonizovaného systému (HS): 02.04, 02.06,
05.04 nebo 15.02.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:

»Druh zbozi*“: Uved'te ,jatecné upravené t¢lo — celé®, ,,jateCné upravené
télo — pulka®, ,,jate¢né upravené télo — étvrté nebo ,,casti.

»Iyp oSetreni: 'V pfislusnych pfipadech uvedte ,,vykosténé®,
,»S kostmi“ a/nebo ,,vyzralé“. Pokud se jedna o zmrazené maso, uved'te
datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kusi.

Cast I
(M Uved'te podle situace.
@ Cerstvé maso podle definice v piiloze I bodé 1.10 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

) Kéd oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.

@ Pouze pro oblasti, jejichz datum zahajeni je uvedeno ve sloupci 8 tabulky v ptiloze XIII
¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

) Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Zrdni, pH a vykosténi* ve sloupci 5
tabulky v pfiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

©  Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Program iizeného ockovdni* kromé
polozky ,.Zrani, pH a vykosténi* ve sloupci 5 tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho
nafizeni (EU) 2021/404.

(" Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Neprovddi se Zddné ockovani
kromé& polozky ,.Zrani, pH a vykosteni ve sloupci 5 tabulky v pfiloze XIII c¢asti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.

® Vymazte v piipadé oblasti spolozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrdni, pH
a vykosteni* ve sloupci 5 tabulky v piiloze XIII ¢asti 1 provadéciho nafizeni (EU)
2021/404, kde se provadi program ockovéni proti slintavce a kulhavce se sérotypy A,
O nebo C.

© Pouze pro oblasti s polozkou tykajici se veterinarnich zaruk ,,Shérné stiedisko* ve sloupci 6
tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.
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(10 Datum nebo data porazky. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo
maso ziskano ze zvitat porazenych po datu povoleni oblasti uvedené (oblasti uvedenych)
v bodé I1.2.1 pro vstup Cerstvého masa ovci a koz do Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla
proti vstupu tohoto masa ztéto oblasti (t€chto oblasti) zavedena veterinarni omezujici
opatteni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti (téchto oblasti)
pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

(1 Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Zrdni a vykosténi® ve sloupci 5
tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404. Vstup vyzralého
vykosténého masa do Unie se povoli az 21 dnil po datu porazky zvirat.

Utedni veterinarni 1éka¥

Jméno (hilkovym

pismem)

Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 3

VZOROVE VETERINARNI/UREDNi OSVEDCENI PRO VSTUP
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
STROJNE ODDELENEHO MASA, DOMACICH PRASAT DO UNIE (VZOR

POR)
ZEME Veterinarni/tifedni osvédc¢eni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2  Referencni ¢islo I.2a Referen¢ni ¢islo
ce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé K6dISO zemé | .4 Prislu$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé pivodu KodISO zemé | 1.9  Zemé uréeni Kod ISO zemé
z 1.8 Region ptivodu Kéd 1.10 Region urceni Kod
= | L11  Misto odeslini .12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/€islo Nazev Registracni
a schvaleni ¢islo/Cislo schvaleni
£ Adresa Adresa
= Zemé Kod 1SO zemé Zemé K6d 1SO zemé
&
© [1.13 Misto nakladky 114 Datum a &as odjezdu
L.15 DOprilVlll .16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiredek
5 Letadlo 5 Plavidlo I.17 Privodni doklady
g
Zeleznicni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kéd ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18 Pfepravni podminky | o Okolni | o0 Chlazené | 0 Zmrazené
L.19 Cislo kontejneru/¢islo plomby 5
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
1.21 o Pro tranzit 122 o Pro vnitfni trh
Tteti zemé Kéd ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

Celkova cCista

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo

spotiebitel

zavodu/zafizeni/stifediska
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ZEME Vzorové osvédéeni POR
II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
*  Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, ze Unie neni kone¢nym mistem
uréeni Cerstvého masa]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékat, prohlasuji, Ze jsem seznamen s piislusnymi
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 A, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 B, naiizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625,
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho natizeni Komise
(EU) 2019/627 €, a potvrzuji, Ze Serstvé maso® domacich prasat (Sus scrofa) popsané
v ¢asti [ bylo vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

I1.1.1. [maso] [mleté maso](') pochazi ze zaiizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatiiuji)
obecné hygienické pozadavky amd (maji) zaveden program zalozeny na

[+5]
[P} .. o , s o
S zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu
Y
Eé s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004, ptislusné organy v ném (nich) pravidelné
5 provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené
< EU;
[
) , 4 ’ . , . w7 ’
- II.1.2. maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze III oddile
)8 I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;
I1.1.3. maso spliiuje pozadavky provadéciho naiizeni Komise (EU) 2015/1375 7P,
zejména:
(") bud'[bylo vysetteno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]
(") nebo [bylo oSetfeno zmrazenim v souladu s ptilohou II provadéciho
natizeni (EU) 2015/1375.]
() nebo je ziskano z domacich prasat bud’ pochazejicich z hospodarstvi
p p ] p
ufedné¢ uznaného jako hospodarstvi uplatiiujici fizené podminky
ustajeni v souladu s ¢lankem 8 provadéciho natizeni (EU) 2015/1375,
nebo neodstavenych a starych méné nez 5 tydnd. ]
(H IL.1.4. [mlet¢ maso bylo vyprodukovano v souladu s pfilohou III oddilem
V natizeni (ES) ¢. 853/2004 a zmrazeno na vnitini teplotu nejvyse —18 °C;]
A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
vést. L 31,1.2.2002, s. 1).
B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UE. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).
¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
ufednich kontrol produkti Zivo¢isného piivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).
D

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zv1astni pfedpisy pro ufedni kontroly
trichinel v mase (Uf. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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Vzorové osvédéeni POR

II.1.5. maso bylo po prohlidkach pied porazkou a po pordzce provedenych v souladu
s Clanky 8 az 17, 23, 24, 30, 31, 33 az 35, 37 a 38 provadéciho natizeni (EU)
2019/627 asclanky 3, 4, 5, 7 a8 nafizeni v prenesené pravomoci (EU)
2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotiebe;

I1.1.6. (") bud'[jate¢né upravené télo nebo &asti jatedné upraveného téla byly oznaceny
znaCkou zdravotni nezivadnosti v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou 1I
provadéciho natizeni (EU) 2019/627;]

(") nebo [baleni [masa] [mletého masa](') byla oznagena identifikaénim
oznacenim v souladu s pfilohou II oddilem I natizeni (ES) ¢. 853/2004;]

I1.1.7. [maso] [mleté maso](') spliiuje piislusna kritéria stanovend v natizeni Komise
(ES) ¢&.2073/2005 E;

II.1.8. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui piedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ESF adotéend zvifata aprodukty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU © pro dotéenou zemi piivodu;

I1.1.9. [maso] [mleté maso](') bylo vyprodukovino za podminek, které zaruduji
dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidi stanovenych v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005" a maximaélnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 .

I1.1.10.[maso] [mleté maso](") bylo skladovano a piepravovano v souladu s piislugnymi
pozadavky stanovenymi v piiloze III oddile I, resp. V natizeni (ES) ¢. 853/2004;

) [I1.1.11. spliuje pozadavky nafizeni Komise (ES) &. 1688/2005 ;]

Natizeni Komise (ES) &.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivotisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plant ptedlozenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivocisného ptivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (U¥. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Naftizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (Uf. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Natizeni Komise (ES) ¢&. 1688/2005 ze dne 14. fijna 2005, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

&. 853/2004, pokud jde o zvlastni zaruky ohledn& salmonely na zasilky urditého masa a vajec do Finska a Svédska (U, vést.
L 271, 15.10.2005, s. 17).
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I1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany tiedni veterinarni lékat, potvrzuji, ze ¢erstvé maso popsané v ¢asti
I:

11.2.1.bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ @), zniz
(nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédCeni povolen vstup €erstvého masa
prasat do Unie a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu v piiloze
XIII &4sti 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2021/404 ¥ a:

a)  kde nebyla hlasena infekce virem moru skotu a africkym morem prasat po
dobu 12 meésict pfed datem porazky zvitat, z nichz bylo Cerstvé maso
ziskano, a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti témto
nakazam; a

(M bud Th)  kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicti pied datem
porazky zvitat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi
se neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

(1)) nebo [b)kde nebyla hlaSena slintavka akulhavka od  / /
(dd/mm/rrrr).]

M bud ¢y kde nebyl hlasen klasicky mor prasat po dobu 12 mésicti pied datem
porazky zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi
se neprovadélo ockovani proti této nakaze. ]

(1)) nebo [c)kde nebyl hlaSen klasicky mor prasat od  / / (dd/mm/rrrr)
a po dobu 12 mésict pred datem porazky zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso
ziskano, se neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

11.2.2. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

(D bud” [pobyvala od narozeni nebo alespoit 3 mésice pied porazkou v oblasti
(oblastech) uvedené (uvedenych) v bod¢ 11.2.1.]

(Dnebo Tbyla dovezena dne _ / /  (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené
vbod& I1.2.1 z oblasti skodem - @ zniz byl k uvedenému datu
povolen vstup Cerstvého masa prasat do Unie a kde zvifata pobyvala od
narozeni nebo alespon 3 mésice pred porazkou.]

(Dnebo [byla dovezena dne  / / (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené
v bodé I1.2.1 z ¢lenského statu s kddem ISO .

11.2.3. bylo ziskéno ze zvitat pochazejicich ze zaFizeni:

a) kterd jsou registrovana pfislusnym organem tieti zemé nebo Uzemi
a podléhaji jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani
zdaznami v souladu s ¢lankem 8 natizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 &;

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produktii zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek n&kterych zvifat, zarodeénych produktti a produkti
Zivogisného ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (U, vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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b)  vnichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékate za
ucelem zjisténi priznakii naznacujicich vyskyt ndkaz, vcetné pfislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle prilohy Inafizeni v pienesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, aza 0Ucelem
informovani o nich;

¢) jez vdobé odeslani na jatka nepodléhala vnitrostditnim omezujicim
opatfenim z veterinarnich diivodut, véetné ptislusnych nadkaz uvedenych na
seznamu podle pfilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692
a nove se objevujicich nakaz;

d) vnichz Zadné zchovanych zvifat nebylo ockovano proti slintavce
a kulhavce, infekci virem moru skotu, africkému moru prasat a klasickému
moru prasat;,

e) vnichz avjejichz okoli vokruhu 10km, v pfislusnych piipadech
zahrnujicim tUzemi sousedni zem¢, nebyla béhem 30 dnl pfed datem
porazky hlasena slintavka a kulhavka, infekce virem moru skotu, africky
mor prasat a klasicky mor prasat.

11.2.4. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

a)  byla od narozeni drzena oddélené od volné zijicich kopytniki;

b) byla odeslana ze zatizeni jejich piivodu na schvalena jatka v dopravnim
prostfedku: 1) konstruovaném tak, aby zvifata nemohla uniknout ani
vypadnout; ii) v némz je mozné provést vizualni prohlidku prostoru, kde
jsou zvirata uzavfena; iii) z n¢jZz nedochazi k tiniku zvifecich exkrementd,
steliva nebo krmiva nebo je takovy tnik minimalizovan aiv) jenz byl
vy€istén avydezinfikovan dezinfekénim prostfedkem schvalenym
prislusnym organem tteti zemé nebo uzemi bezprostiedné pred ptepravou
zvitat, aniz se dostala do styku s jinymi zvitaty, ktera nespliuji podminky
uvedené v bodech 11.2.1, 11.2.2 a 11.2.3;

c¢)  beéhem piepravy na jatka zvitata neprochazela pres tieti zemi nebo izemi
¢i jejich oblast, které nejsou uvedeny na seznamu pro vstup Cerstvého
masa prasat do Unie, anedostala se do styku se zvifaty sniz$im
nakazovym statusem;

d) byla porazena [[dne  / / (dd/mm/rrrr)]V[mezi ~ /  /
(dd/mm/rrrrya / (dd/mm/rrrr)](V]©);
e)  priporazce nepfisla do styku se zvitaty s niz§im nakazovym statusem.

I1.2.5.bylo ziskano na jatkach, v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v ptislusnych
ptipadech zahrnujicim tzemi sousedni zemé¢, nebyla béhem 30 dnt pfed datem
porazky zvitat hlaSena zadna z ndkaz uvedenych v bodé 11.2.1.
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I1.2.6.bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od Cerstvého masa,
které nespliiuje veterinarni pozadavky na vstup Cerstvého masa prasat do Unie,
a to az do:

(1) bud [jeho zabaleni k dalsimu skladovani.]

(D nebofjeho nakladky jako nebaleného &erstvého masa do dopravniho prostiedku
k odeslani do Unie].

I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvifat [vymazat v pfipad€, Zze Unie neni
kone¢nym mistem uréeni]

J4, nize podepsany ufedni veterinarni Iékar, potvrzuji, Ze maso popsané v ¢asti I bylo
ziskano ze zvifat, s nimiz bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich
predpistt Unie o ochran¢ =zvifat pfi usmrcovani nebo s alespoit rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je urCeno pro vstup Cerstvého masa a mletého masa (podle definice v pfiloze
I nafizeni (ES) ¢. 853/2004) chovanych zvifat domacich plemen prasat (podle definice v ¢l. 2
bodé¢ 8 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692) do Unie, v¢etné pripadt, kdy Unie neni
konecnym mistem urceni tohoto cerstvého masa.

Vylouceni strojné¢ oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem, jelikoz tento produkt nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro
cerstvé maso.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast 1

Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XIII ¢asti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.

Kolonka 1.27: Pouzijte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS): 02.03, 02.06,
02.09, 05.04 nebo 15.01.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
»Druh zbozi: Uvedte ,,jate¢né upravené télo — celé®, ,,jate¢né upravené
télo — ptlka“, ,,jate¢né upravené télo — Ctvrte nebo ,,casti®.
»1yp oSetreni: 'V pfislusnych pfipadech uvedte ,vykosténé®,
,,S kostmi‘“ a/nebo ,,vyzralé“. Pokud se jednd o zmrazené maso, uved'te
datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kust.

Cast I

M Uved'te podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v pfiloze I bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.
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® Vymazte, pokud zasilka neni uréena pro vstup do Finska nebo Svédska.
@ Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v priloze XIII casti 1 provadéciho nafizeni (EU)
2021/404.
® Pouze pro oblasti, jejichz datum zahajeni je uvedeno ve sloupci 8 tabulky v pfiloze XIII

¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

©® Datum nebo data porazky. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud
bylo maso ziskano ze zvifat porazenych po datu povoleni oblasti uvedené (oblasti
uvedenych) v bod¢ I1.2.1 pro vstup ¢erstvého masa prasat do Unie nebo beéhem obdobi,
kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti (téchto oblasti) zavedena veterinarni
omezujici opatieni pfijatd Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti
(téchto oblasti) pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

™ Odchylku pro domaci prasata pochazejici z hospodafstvi ufedné¢ uznaného jako
hospodafstvi uplatiiujici fizené podminky ustajeni lze uplatnit pouze v zemich
uvedenych na seznamu v ptiloze VII provadéciho natizeni (EU) 2015/1375.

Uiedni veterinarni lékaf
Jméno (hilkovym
pismem)
Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 4

VZOROVE VETERINARNI/UREDNi OSVEDCENI PRO VSTUP
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, DOMACICH
LICHOKOPYTNIiKU (EQUUS CABALLUS, EQUUS ASINUS A JEJICH

v 7 v

KRIZENCI) DO UNIE (VZOR EQU)

ZEME Veterinarni/ufedni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni Cislo I.2a Referenc¢ni Cislo
ce osvédéeni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Pfisluiny dstfedni KOD QR
organ
Zemé Koéd ISO zemé | 1.4 PrisluS$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nézev Nézev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
L7 Zemé puvodu Ko6dISO zemé | 1.9  Zemé urceni K6d ISO zemé
z L8 Region puvodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | .11  Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
g schvaleni ¢islo/gislo schvaleni
s Adresa Adresa
= Zem Kod ISO zemé Zemd Kod ISO zemé
o
© 113 Misto nakladky 114 Datum a &as odjezdu
L15 DOpl‘ianl 1.16 Stanovisté hranic¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
5 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
o
Zelezni¢ni o Silniéni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Pfepravni podminky | o Okolni | o Chlazené | o Zmrazené
L.19 @islo kontejneru/¢islo plomby 5
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
I.21 1.22 o Pro vnitfni trh
1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

Celkova cCista

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo

spotiebitel

zavodu/zafizeni/stifediska
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ZEME

Vzorové osvédéeni EQU

: Certifikace

Cast II

II. Zdravotni informace

Referen¢ni

Referen¢ni

I.a ¢islo osvéddéeni 1Lb ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 4, naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 852/2004 B, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 853/2004,
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho naiizeni Komise (EU) 2019/627 €, a potvrzuji,
ze Cerstvé maso domdcich lichokopytnikti (Equus caballus, Equus asinus a jejich
kfizenci) popsané v ¢asti [bylo vyprodukovano v souladu stémito pozadavky,
a zejména ze:

I.1.1. maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatituji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES)
C. 852/2004, prislusné organy vném (nich) pravidelné¢ provadéji audit aje
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvalené EU;

I1.1.2. maso bylo ziskdno v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze III oddile
I natizeni (ES) ¢. 853/2004;

I1.1.3. maso spliiuje pozadavky provadéciho naiizeni Komise (EU) 2015/1375 P,
a zejména bylo vySetieno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;

I1.1.4. maso bylo po prohlidkach pted porazkou a po porazce provedenych v souladu
s ¢lanky 8 az 17, 22, 24, 31 az 35, 37 a 38 provadéciho natizeni (EU) 2019/627
a s clanky 3, 4, 5, 7 a 8 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano
jako vhodné k lidské spotiebé;

WIL1.5.(Y) bud [jatené upravené télo nebo ¢asti jate¢né upraveného téla byly
oznaceny v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou II provadéciho natfizeni (EU)
2019/627;]

(') nebo [baleni masa byla oznacena identifika¢nim oznacenim v souladu
s ptilohou II oddilem I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe&nosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provéadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
ufednich kontrol produkti Zivogisného piivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni piedpisy pro ufedni kontroly
trichinel v mase (Uf. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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ZEME

Vzorové osvédéeni EQU

II.1.6. maso spliiuje pfislusnd kritéria stanovend v nafizeni Komise (ES)
¢.2073/2005 E;
II.1.7. maso bylo ziskano z doméacich lichokopytnikti, ktefi byli bezprostiedné pied

porazkou drzeni po dobu nejméné Sesti meésici nebo od narozeni, pokud byli
porazeni diive nez ve stafi Sesti mésict, nebo od dovozu konovitych uréenych
k produkei potravin z ¢lenského statu Evropské unie, pokud byli dovezeni méné
nez Sest mésict pred porazkou, ve tfeti zemi:

a) ve které je pro domaci lichokopytniky:

1) zakazano podavani tyreostatickych latek, stilbenti, stilbenovych
derivatl, jejich soli aester, 17-beta-estradiolu ajeho esterickych
derivata;

ii) povoleno podavani jinych latek s estrogennim, androgennim nebo
gestagennim uc¢inkem a beta-sympatomimetik pouze pro:

— 1éCebné osetieni podle definice v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) smernice Rady
96/22/ES ¥, pokud jsou splnény pozadavky ¢l.4 odst.2 uvedené
smérnice, nebo

— zootechnické osetieni podle definice v €l. 1 odst. 2 pism. ¢) smérnice
96/22/ES, pokud jsou splnény pozadavky ¢lanku 5 uvedené smérnice; a

b) kterd méla alespon béhem poslednich Sesti mésicii pred porazkou zvirat plan
kontroly skupin rezidui a latek uvedenych v piiloze I smé&rnice Rady 96/23/ES ©,
ktery se tyka konovitych narozenych v dané tieti zemi a dovezenych do dané
tieti zemé a ktery byl schvalen v souladu s €l. 29 odst. 1 ¢tvrtym pododstavcem
smérnice 96/23/ES, a dotCend zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu
v rozhodnuti Komise 2011/163/EU " pro dotéenou zemi piivodu;

Natizeni Komise (ES) ¢.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zakazu pouzivani nékterych latek s hormonalnim nebo tyreostatickym Gc¢inkem
a beta-sympatomimetik v chovech zvifat a o zru$eni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/EHS (UFA vést. L 125, 23.5.1996,
s. 3).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvifatech
a zivotisnych produktech a o zruseni smérmic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plant predlozenych tfetimi zem&mi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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I1.1.8. maso bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich
limit rezidui pesticidii stanovenych v natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢.396/2005 " a maximalnich limitéi kontaminujicich latek stanovenych
v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ;

II.1.9. maso bylo skladovano a pfepravovano v souladu s pfislusSnymi pozadavky
stanovenymi v ptiloze III oddile I natizeni (ES) €. 853/2004.

I1.2. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zviiat

J4, nize podepsany ufedni veterinarni Iékar, potvrzuji, Ze maso popsané v ¢asti I bylo
ziskano ze zvitat, s nimiz bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich
pfedpisi Unie o ochrané zvifat pfi usmrcovani nebo s alespoil rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto veterinarni/Gfedni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vypliovani osvédceni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Vylou€eni mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se
zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet spouzitim tohoto
osvédceni pro Cerstvé maso. Toto osvédCeni je uréeno pro Cerstvé maso, s vyjimkou mletého
masa a strojn¢ oddéleného masa, domacich lichokopytnikt (Equus caballus, Equus asinus
a jejich kiizenci).

Cerstvé maso podle definice v piiloze I bodé 1.10 natizeni (ES) ¢. 853/2004.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23.nora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Ut vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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ZEME Vzorové osvédéeni EQU
Cast I:
Kolonka [.27: Pouzijte pfislusny kod harmonizovaného systému (HS): 02.05, 02.06
nebo 05.04.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:

.Druh zbozi*: Uved'te ,,jate¢n¢ upravené télo — celé®, ,,jateCn¢ upravené
télo — pulka®, ,,jatecné upravené télo — ctvrté* nebo ,,Casti®.
»Iyp oSetreni: 'V pfislusnych pfipadech uvedte ,vykosténé®,
,,S kostmi“ a/nebo ,,vyzralé“. Pokud se jedna o zmrazené maso, uved'te
datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kusa.

Cast II:

() Uved'te podle situace.

Utedni veterinarni 1éka¥
Jméno (hilkovym
pismem)
Kwvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 5
VZOROVE VETERINARNI/UREDNi OSVEDCENi PRO VSTUP
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, ZVIRAT
CELEDI BOVIDAE (KROME DOMACIHO SKOTU, OVCI A KOZ),
VELBLOUDOVITYCH A JELENOVITYCH CHOVANYCH JAKO
FARMOVA ZVER DO UNIE (VZOR RUF)
ZEME Veterinarni/tifedni osvédceni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni Cislo L.2a Referenc¢ni ¢islo
ce osvédcéeni IMSOC
Nézev
Adresa I3 PiisluSny ustifedni KOD QR
organ
Zemée Ko6d ISO zeme¢ | 1.4 PrisluSny mistni organ
L5 Pijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemé Koéd ISO zemé
1.7 Zemé piivodu Ko6d ISO zemé¢ | 1.9  Zemé urceni Kod ISO zemé
z 1.8 Region ptivodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | .11 Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registrac¢ni ¢islo/¢islo
2 schvaleni schvaleni
& Adresa Adresa
; Zemée Kod ISO zemée Zemé Kéd ISO zemée
'
© [L.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
L.15 Dopr?vnl 1.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
O Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
o
Zelezni¢ni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemée
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18 Piepravni podminky | 0 Okolni | o Chlazené | 0 Zmrazené
119  Cislo kontejneru/¢islo plomby 5
Cislo kontejneru Cislo plomby
.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spottebé
1.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitini trh
Tteti zemé Kod ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

Celkova cCista

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo

spotiebitel

zavodu/zafizeni/stifediska
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ZEME Vzorové osvédéeni RUF

II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
*  Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

I1.1 Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v piipad¢, Ze Unie neni koneénym mistem
uréeni Cerstvého masa]

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni l1ékat, prohlasuji, Ze jsem seznamen s ptisluSnymi
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 #, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 B, natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) &. 852/2004 €, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627 P, a potvrzuji,
7e Cerstvé maso? zvifat &eledi Bovidae (krom& doméaciho skotu, ovci akoz),
velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako farmovéa zvét popsané v Casti I bylo
vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

II.1.1.maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatiuje (uplatituji) obecné hygienické
pozadavky ama (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES)
¢. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravideln¢ provadéji audit aje
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

Certifikace

Cast 11

V4

II.1.2. maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze III oddile III
nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

II.1.3. maso bylo po prohlidkdch ptfed porazkou a po porazce provedenych v souladu
s ¢lanky 8 az 14, 16, 27, 29, 33, 34, 37 a 38 provadéciho natizeni (EU) 2019/627
a s Clanky 3 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako
vhodné k lidské spotieb¢;

I1.1.4. O bud’ [jate¢n& upravené télo nebo &asti jateéné upraveného téla byly oznadeny
znackou zdravotni nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a ptilohou II
provadéciho natizeni (EU) 2019/627;]

(D pebo [baleni masa byla oznaéena identifikaénim oznaéenim v souladu
s ptilohou II oddilem I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (U, vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpetnosti potravin (Ut.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produkti zivo¢isného piivodu urcenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o tifedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).
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ZEME Vzorové osvédéeni RUF

I1.1.5. maso spliiuje piislusna kritéria stanovena v naiizeni Komise (ES) &. 2073/2005 &;

I.1.6. jsou splnény zaruky pro ziva zvitata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES F a dotéena zvitata a produkty jsou uvedeny na seznamu
v rozhodnuti Komise 2011/163/EU S pro dotéenou zemi ptivodu;

I1.1.7. maso bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich
limitd rezidui pesticidd stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 396/2005 1;

(DG 11.1.8. pokud jde o chronické chfadnuti jelenovitych (CWD):

Tento produkt obsahuje vyhradné maso nebo je ziskdn vyhradné z masa, krome

drobli a michy, jelenovitych zvifat ve farmovém chovu, ktera byla s negativnimi

vysledky vySetfena na chronické chradnuti histopatologii, imunohistochemii nebo
jinou diagnostickou metodou uznavanou prfislusnymi organy, a nebyl ziskan ze
zvitat pochazejicich ze stada, v némz bylo chronické chfadnuti potvrzeno nebo na
n¢ existuje ufedni podezieni.]

II.1.9. maso bylo skladovano a piepravovano v souladu s pfislusSnymi pozadavky

stanovenymi v piiloze III kapitole VII oddile I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

(D[I1.1.10. maso bylo ziskéno ze zvitat:

a) ktera byla poraZena v hospodafstvi ptivodu po povoleni Gfednim veterinarnim
Iékatem zodpovidajicim za hospodafstvi, ktery poskytl pisemné prohldseni,
ze:

— podle jeho ndzoru by pfeprava zvifat na jatka ptredstavovala nepfijatelné
riziko z hlediska dobrych zivotnich podminek zvifat nebo pro osoby,
které s nimi manipuluji,

— hospodarstvi zkontrolovaly piislusné organy a schvalily je pro porazku
zvere,

— zvifata proSla prohlidkou béhem 24 hodin pfed pordzkou a zejména
nevykazovala zadné ptiznaky nakaz uvedenych v bod¢ 11.2.1,

Natizeni Komise (ES) ¢.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivotisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvéleni plani pfedloZenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23.nora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticida

v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).
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zvifata byla poraZzena mezi ................ (dd/mm/rrer) a .o
(dd/mm/rrrr), @

— Dbylo spréavné provedeno vykrveni zvirat a
— porazena zvifata byla vyvrzena do tfi hodin po porazce, a

b) jejichz t€la byla za hygienickych podminek pfepravena na schvalena jatka,
a pokud od porazky uplynula vice nez jedna hodina, byla pii piijezdu vozidla
pouzitého k pieprave zjisténa teplota mezi 0 °C a + 4 °C.]

I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat

Ja, niZze podepsany ufedni veterinarni I€kat, potvrzuji, Ze Cerstvé maso popsané v ¢asti
I:
11.2.1.bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ ), zniz
(nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup €erstvého masa
zvitat Celedi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych
a jelenovitych chovanych jako farmova zvér do Unie a ktera je uvedena (které
jsou uvedeny) na seznamu Vv piiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natfizeni Komise
(EU) 2021/404 ' a:
a)  kde nebyla hlaSena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésict pied
datem [porazky]V [usmrceni]" zvitat, z nichz bylo erstvé maso ziskano,
a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této nakaze; a
(Dbud ) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicii pred datem
[porazky]" [usmrceni]" zvifat, znichz bylo &erstvé maso ziskano,
a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této nakaze.]
(1)(6) nebo [b)kde nebyla hldgena slintavka akulhavka od  / /
(dd/mm/rrrr).]
[b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésict pred datem
[porazky]" [usmrceni]V zvifat, znichz bylo &erstvé maso ziskano,
auchovaného skotu se provadi program ockovani proti slintavce
a kulhavce pod dohledem ptislusného organu dané treti zemé nebo uzemi.]

(1)(7) nebo

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, Zérodeénych produktl a produktl zivocisného puvodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(1)(8) nebo

[b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésici pied datem
[porazky]" [usmrceni]" zvifat, znichz bylo &erstvé maso ziskano,
auchovaného skotu se provadi program ockovani proti slintavce
a kulhavce pod dohledem pfislusného organu dané treti zeme nebo uzemi;
tento dohled =zahrnuje kontrolu UCinnosti programu ockovani
prostfednictvim pravidelného sérologického dohledu, ktery ukazuje
prislusna mnozstvi protilatek u zvifat a prokazuje nepfitomnost cirkulace
viru slintavky a kulhavky v dané oblasti. ]
[b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésici pied datem
[porazky]" [usmrceni]" zvifat, znichz bylo &erstvé maso ziskano,
abchem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této nakaze
a nepfitomnost nakazy kontroluje pfislusny organ dané tfeti zemé nebo
uzemi prostfednictvim pravidelného sérologického dohledu, ktery
prokazuje nepiitomnost cirkulace viru slintavky a kulhavky.]
11.2.2. bylo ziskano ze zvirat, ktera:
(Dbud” pobyvala od narozeni nebo alespot 3 mésice pred [porazkou]
[usmrcenim] v oblasti (oblastech) uvedené (uvedenych) v bodé 11.2.1.]
[byla dovezena dne =/ /  (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené
vbod& I1.2.1 z oblasti skodem - @ zniz byl k uvedenému datu
povolen vstup Cerstvého masa zvitat ¢eledi Bovidae (krom& domaciho
skotu, ovci akoz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako
farmova zvér do Unie a kde zvifata pobyvala od narozeni nebo alespoii
3 meésice pied porazkou.]
[byla dovezena dne /__/  (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené

v bodé¢ I1.2.1 z ¢lenského statu s kddem ISO .
11.2.3. bylo ziskéano ze zvifat pochazejicich ze zarizeni:

a) ktera jsou registrovana pfislusnym organem tieti zemé nebo Uzemi
a podléhaji jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani
zaznami v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 *;

b)  vnichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho 1ékaie za
ucelem zjisténi priznakd naznacujicich vyskyt nakaz, vCetné ptislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle piilohy Inafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, aza Ucelem
informovani o nich;

¢) jez vdobé [odeslani na jatka]" [usmrceni]") nepodléhala vnitrostatnim
omezujicim opatfenim z veterindrnich diivodd, véetné prislusnych nakaz
uvedenych na seznamu podle piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 a novée se objevujicich nakaz;

d) vnichz 7zadné zchovanych zvitat nebylo ockovano proti [slintavce
a kulhavce a]'? infekci virem moru skotu;

(1)(9) nebo

(1) nebo

(1) nebo

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek n&kterych zvifat, zarodeénych produktti a produkti
Zivogisného ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (U, vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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(Mbud ey vnich? avjejichz okoli vokruhu 10km, v pfislusnych ptipadech
zahrnujicim Uzemi sousedni zemé¢, nebyla béhem 30 dnt pfed datem
[porazky]" [usmrceni]” hlaSena slintavka a kulhavka a infekce virem
moru skotu;]

(1)(7) nebo [e)vnichz a vV jejichz okoli vokruhu 50 km, v pfislusnych ptipadech
zahrnujicim Uzemi sousedni zemé, nebyla beéhem 90 dnd pifed datem
[porazky]" [usmrceni]” hlaSena slintavka a kulhavka a infekce virem
moru skotu;]

(1)(9) nebo

[e)v nichz avjejichz okoli vokruhu 10km, v pfislusnych piipadech
zahrnujicim Gzemi sousedni zemé, nebyla béhem 12 mésict pred datem
[porazky]®" [usmrceni]" hlaSena slintavka akulhavka a infekce virem
moru skotu;]
M@ [f) v nichz zvifata pobyvala po dobu alesponi 40 dnii ped [pfimym odeslanim
na jatka]" [usmrcenim]V).]
11.2.4. bylo ziskano ze zvirat, ktera:
(Dbud ) byla odeslana ze zafizeni jejich ptivodu na schvalena jatka:

— vdopravnim prostiedku: i) konstruovaném tak, aby zvifata nemohla
uniknout ani vypadnout; ii) vnémz je mozné provést vizualni prohlidku
prostoru, kde jsou zvifata uzaviena; iii) z n¢jZz nedochazi k uniku zvitrecich
exkrementt, steliva nebo krmiva nebo je takovy Unik minimalizovan a iv)
jenz byl vycistén a vydezinfikovan dezinfekénim prostiedkem schvalenym
prislusnym organem tfeti zemé nebo tizemi bezprostiedné pred prepravou
zvitat, aniz se dostala do styku s jinymi zvifaty, ktera nespliiuji podminky
uvedené v bodech I1.2.1, [1.2.2 a 11.2.3;

— aniz prosla oblasti, ktera neni uvedena na seznamu pro vstup ¢erstvého masa
zvitat Celedi Bovidae (krom¢& domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych
a jelenovitych chovanych jako farmova zveét do Unie, a aniz se dostala do
styku se zvitaty s niz§im nakazovym statusem;]

(D'nebo 13) poté, co byla usmrcena na misté, byla jejich téla odesldna z mista usmrceni
pfimo na jatka:

— nachazejici se v oblasti uvedené v bodé I11.2.1;

— vdopravnich prostfedcich a kontejnerech: i) jez byly pfed nalozenim tél
vycistény a vydezinfikovany dezinfekénim prostfedkem schvalenym
prisluSnym organem tfeti zem¢ nebo tuzemi ptvodu; ii) jez jsou
konstruovany tak, aby v prub&hu ptepravy nebyl ohrozen nakazovy status
tel;

— aniz prosla oblasti, ktera neni uvedena na seznamu pro vstup cerstvého masa
zvitat ¢eledi Bovidae (krom¢ doméciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych
a jelenovitych chovanych jako farmova zvét do Unie, a aniz se dostala do
styku se zvifaty nebo tély zvifat s niz§im nakazovym statusem; ]
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b)  byla [usmrcena] [porazena] [[dne  / /  (dd/mm/rrrr)]V[mezi
_/ /  (ddmm/rrrrya / / (dd/mm/rrrr) (D)@,
c) pfi [porazce]V [usmrcovani]) nepfisla do styku se zvifaty s niz§im
nakazovym statusem.
(DO [d) [béhem usmrcovani]¥ [na jatkach]” byla pied [usmrcenim]®
[porazkou]V drzena zcela oddélené od zvifat, jejichz maso neni uréeno pro
Unii].

I1.2.5.bylo ziskéno na jatkach, v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfislusnych
ptipadech zahrnujicim tizemi sousedni zemé, nebyla béhem 30 dnti prfed datem
[porazky]" [usmrceni]! zvifat hlaSena 74dna z nakaz uvedenych v bodg 11.2.1.

I1.2.6.bylo po celou dobu porazky a bourdni disledné oddéleno od Cerstvého masa,
které nesplituje veterinarni pozadavky na vstup Cerstvého masa zvifat Celedi
Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych
chovanych jako farmova zvét do Unie, a to az do:

(1) bud [jeho zabaleni k dalsimu skladovani;]

() nebolieho nakladky jako nebaleného &erstvého masa do dopravniho prostiedku
k odeslani do Unie].

[I1.2.7.je vykosténé Cerstvé maso jiné neZ droby, které bylo ziskano z jate¢né
upravenych tél:

(D@ [i) znichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; ii) kterd
zrala pfii teploté nad +2 °C alespon 24 hodin pied vykosténim a iii) v nichz
byla po vyzrani a pfed vykosténim pii elektronickém meéfeni ve stfedu
svalu longissimus dorsi namétena hodnota pH nizsi nez 6,0.]

(WAL [i) znichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; a ii) kterd
zréla pfi teploté nad +2 °C alespoti 24 hodin pied vykosténim.]] ()

I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvifat [vymazat v pfipad€, Ze Unie neni
kone¢nym mistem uréeni]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni lékaf, potvrzuji, Ze maso popsané v casti I bylo
ziskano ze zvifat, s nimiz bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich
predpistt Unie o ochran¢ zvifat pii usmrcovani nebo s alespoit rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto osvédCeni je urCeno pro vstup Cerstvého masa (podle definice v ptiloze I natizeni (ES)
¢. 853/2004), s vyjimkou drobl, mletého masa a strojné oddéleného masa, zvitat Celedi
Bovidae (krom¢ doméciho skotu, ovci a koz, podle definice v ¢lanku 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692), velbloudovitych a jelenovitych (podle definice v ¢lanku 2 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/692) chovanych jako farmova zver, ktera byla porazena na
jatkach nebo v zafizeni jejich pivodu, do Unie, véetné ptipadd, kdy Unie neni kone¢nym
mistem urceni tohoto Cerstvého masa.
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Vylouéeni drobt, mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto,
aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nemohou vstoupit do Unie
s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/ifedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni
stanovenymi v priloze I kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.8: Uved'te kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XIII casti 1
provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

Kolonka I.11: ,Misto odeslani*: nazev a adresa expedi¢niho zatizeni.

Kolonka I.15: Je tfeba uvést registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a nakladni
automobily), cislo letu (letadlo) nebo ndzev (plavidlo). V pfipadé
vykladky a opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté
hrani¢ni kontroly v misté vstupu na tizemi Unie.

Kolonka I.19: V piipadé kontejnerd nebo beden by mélo byt uvedeno ¢islo kontejneru
a Cislo plomby (v pfislusném ptipad¢).

Kolonka 1.27: Pouzijte ptislusny koéd harmonizovaného systému (HS): 02.06, 02.08.90
nebo 05.04.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

»Druh zbozi*: Uved'te ,,jateCné upravené télo — celé®, ,,jateCn¢ upravené
télo — pulka®, ,,jatecné upravené télo — ctvrté” nebo ,,casti®.

»1yp oSetreni: 'V pfislusnych pfipadech uvedte ,vykosténé®,
,,S kostmi““ a/nebo ,,vyzralé“. Pokud se jedna o zmrazené maso, uved'te
datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kusa.

Cast II:

(M Uved'te podle situace.
@ Cerstvé maso podle definice v ptiloze I bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

) Pouzije se v piipadg, ze maso bylo ziskdno ze zemé& uvedené v piiloze IX kapitole F bodé 1
natizeni (ES) ¢. 999/2001.

4 Datum nebo data porazky. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo
maso ziskano ze zvifat porazenych po datu povoleni oblasti uvedené (oblasti uvedenych)
v bodé¢ I1.2.1 pro vstup Cerstvého masa zvitat ¢eledi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovei
a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako farmova zvét do Unie nebo béhem
obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti (téchto oblasti) zavedena
veterinarni omezujici opatfeni piijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této
oblasti (t€chto oblasti) pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

() Kéd oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIII &asti 1 provadéciho nafizeni (EU)
2021/404.

© Pouze pro oblasti, jejichz datum zahajeni je uvedeno ve sloupci 8 tabulky v piiloze XIII ¢asti
1 provéadéciho natizeni (EU) 2021/404.

() Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Zrdni, pH a vykosténi* ve sloupci 5
tabulky v pfiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.
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® Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Program rizeného ockovéni kromé
polozky ,,Zrani, pH a vykosténi* ve sloupci 5 tabulky v piiloze XIII ¢asti 1 provadéciho
natizeni (EU) 2021/404.

© Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Neprovddi se zddné ockovini
kromé polozky ,Zrani, pH a vykosténi“ ve sloupci 5 tabulky v pfiloze XIII casti 1
provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

(19 Vymazte v piipadé oblasti spolozkou tykajici se zvlastnich podminek ,Zrdni, pH
a vykosteni* ve sloupci 5 tabulky v piiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404,
kde se provadi program ockovani proti slintavce a kulhavce se sérotypy A, O nebo C.

() Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Zrani a vykosténi ve sloupci 5
tabulky v pfiloze XIII casti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404. Vstup vyzralého
vykosténého masa do Unie se povoli az 21 dni po datu porazky zvitat.

U¥edni veterinarni 1ékaf
Jméno (hilkovym
pismem)
Kwvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 6

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, VOLNE

Z1JiCiCH ZVIRAT CELEDI BOVIDAE (KROME DOMACIHO SKOTU,
OVCI A KOZ), VOLNE Z1JICICH VELBLOUDOVITYCH A VOLNE
Z1JICiCH JELENOVITYCH DO UNIE (VZOR RUW)

ZEME Veterinarni/tiifedni osvédceni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni ¢islo L2a Referenc¢ni ¢islo
ce osvédéeni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 PrisluSny ustfedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zeme¢ | 1.4 PrisluSny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
1.7 Zemé pivodu Ko6d ISO zem¢ | 1.9  Zemé urceni Kéd ISO zemé
z 1.8 Region pivodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | .11 Misto odeslani 1.12 Misto urceni
S Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
a schvaleni Cislo/¢islo schvaleni
& Adresa Adresa
; Zemé Kod ISO zeme Zemé Kéd ISO zemé
]
© [1L.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
L15 Dopr?vm I.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
5 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
a
Zelezniéni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemée o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Piepravni podminky | o Okolni | g Chlazené | O Zmrazené
119  Cislo kontejneru/¢islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 Osvédéeno jako nebo osvéd¢eno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
1.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Tteti zemé Kod ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

Celkova cCista

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo

spotiebitel

zavodu/zafizeni/stifediska




L 326/58 Utednf véstnik Evropské unie 15.9.2021

ZEME Vzorové osvédéeni RUW

II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
*  Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, ze Unie neni kone¢nym mistem
urceni Cerstvého masa]

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni l1ékat, prohlasuji, Ze jsem seznamen s ptisluSnymi
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 #, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 B, natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) &. 852/2004 €, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627 P, a potvrzuji,
7e &erstvé maso® volné Zijicich zvifat Seledi Bovidae (kromé doméciho skotu, ovci
a koz), voln¢ zijicich velbloudovitych a voln¢ Zijicich jelenovitych popsané v Casti
I bylo vyprodukovano v souladu s uvedenymi pozadavky, a zejména Ze:

I.1.1. maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiuje (uplatituji) obecné hygienické
pozadavky ama (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES)
¢. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravideln¢ provadéji audit aje
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

Certifikace

Cast 11

V4

II.1.2. maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze III oddile IV
kapitolach I a II natizeni (ES) €. 853/2004, a zejména:

i) pfed stazenim bylo skladovéno a bylo s nim naklddano oddélen¢ od ostatnich
potravin a nebylo zmrazeno

a
ii) po stazeni proslo zavérecnou prohlidkou, jak je uvedeno v bodé 11.1.3;

I1.1.3. maso bylo po prohlidce po pordzce provedené v souladu s ¢lanky 8, 10, 12 az 15,
28, 29, 33, 34 a 37 provadeciho nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 7 a 8 nafizeni
v ptenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotiebe;

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (U vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpetnosti potravin (Ut.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produkti zivo¢isného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o tfedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).
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D114, O pud [jateén& upravené télo nebo &asti jate¢né upraveného téla byly oznaceny
znaCkou zdravotni nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a pfilohou II
provadéciho natizeni (EU) 2019/627;]

() nebo [baleni masa byla oznadena identifikaénim oznadenim v souladu
s ptilohou II oddilem I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;]

I1.1.5. maso spliiuje piislusna kritéria stanovena v natizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005 F;

I1.1.6. jsou splnény zaruky pro ziva zvitata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES F a dot¢ena zvitata a produkty jsou uvedeny na seznamu
v rozhodnuti Komise 2011/163/EU S pro dotéenou zemi ptivodu;

(DA [11.1.7. pokud jde o chronické chiadnuti jelenovitych (CWD):

Tento produkt obsahuje vyhradné maso nebo je ziskan vyhradné z masa, krome
drobi amichy, volné zijicich jelenovitych zvifat, kterda byla s negativnimi
vysledky vySetfena na chronické chfadnuti histopatologii, imunohistochemii nebo
jinou diagnostickou metodou uznévanou piisluSnymi organy, a nebyl ziskdn ze
zvitat pochézejicich z oblasti, v niZ bylo chronické chfadnuti potvrzeno nebo na né
existuje ufedni podezieni.]

II.1.8. maso bylo skladovano a pfepravovano v souladu s pfislusnymi pozadavky
stanovenymi v ptiloze III oddile I natizeni (ES) ¢. 853/2004.

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni l1ékat, potvrzuji, Ze Cerstvé maso popsané v ¢asti
I:
11.2.1.bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ @), zniz
(nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup Cerstvého masa
volné Zijicich zvirat eledi Bovidae (kromé skotu, ovci a koz), volné Zijicich
velbloudovitych a volné Zijicich jelenovitych do Unie a ktera je uvedena (které
jsou uvedeny) na seznamu Vv piiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natfizeni Komise

(EU) 2021/404 ! a:

a)  kde nebyla hlaSena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésict pied
datem usmrceni zvifat, z nichZ bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz
obdobi se neprovadélo ockovani proti této nakaze; a

E Natizeni Komise (ES) ¢.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivotisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvéleni plani pfedloZenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Uf. vé&st. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tetich zemi, izemi nebo jejich

oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, Zérodeénych produktl a produktl zivo¢isného puvodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(bud ) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicii pied datem
usmrceni zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskéno, a béhem téhoz obdobi
se neprovadélo ockovani proti této nakaze. ]

(1)) nebo [b)kde nebyla hlagena slintavka akulhavka od  / /
(dd/mm/rrrr).]

[b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicti pfed datem
usmrceni zvifat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se
provadi program ockovani proti slintavce akulhavee pod dohledem
prislusného organu dané tieti zeme nebo tizemi. ]
[b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicti pfed datem
usmrceni zvifat, z nichZ bylo ¢erstvé maso ziskano, a u chovaného skotu se
provadi program ockovani proti slintavce akulhavce pod dohledem
pfislusného organu dané tfeti zeme& nebo tzemi; tento dohled zahrnuje
kontrolu 1cinnosti programu ockovani prostiednictvim pravidelného
sérologického dohledu, ktery ukazuje piislusna mnozstvi protilatek u zvirat
a prokazuje nepfitomnost cirkulace viru slintavky a kulhavky v dané
oblasti.]
[b)kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésict pred datem
usmrceni zvifat, z nichz bylo ¢erstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi
se neprovadélo ockovani proti této ndkaze a nepifitomnost nakazy
kontroluje pfislusny organ dané tieti zeme€ nebo uzemi prostiednictvim
pravidelného sérologického dohledu, ktery prokazuje neptitomnost viru
slintavky a kulhavky.]
11.2.2. bylo ziskano ze zvirat usmrcenych:

a) [[dne / /  (dd/mm/rrrr)]P [mezi  /  /  (dd/mm/rrrr)

a_/ /  (dd/mm/rrrr)] DO,

b) ve vzdalenosti vétsi nez 20 km od hranice kterékoli oblasti, ktera v dob¢
usmrceni nebyla uvedena na seznamu pro vstup ¢erstvého masa volné zijicich
zvitat celedi Bovidae (kromé skotu, ovci a koz), volné Zijicich

(1)(6) nebo

(1)(7) nebo

(1)(8) nebo

velbloudovitych a voln¢ zijicich jelenovitych do Unie;

¢) v oblasti o poloméru 20 km, kde béhem predchozich 60 dnli nebyla hlasena
slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu.

I1.2.3.bylo ziskano v zaFizeni pro nakladani se zvérinou, v némz av jehoz okoli
nebyla hlaSena slintavka a kulhavka ainfekce virem moru skotu v oblasti
o poloméru 10 km po dobu 30 dnti pted datem usmrceni.

I1.2.4.bylo po celou dobu bourani dusledné oddéleno od cerstvého masa, které
nespliiuje veterinarni pozadavky na vstup Cerstvého masa volné zijicich zvitat
Celedi Bovidae (kromé skotu, ovci a koz), volné zijicich velbloudovitych a volné

ey

zijicich jelenovitych do Unie, a to az do:
(1) bud [jeho zabaleni k dal$imu skladovéni;]

(D nebofjeho nakladky jako nebaleného &erstvého masa do dopravniho prostiedku
k odeslani do Unie].
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[I1.2.5.je vykosténé Cerstvé maso jiné neZ droby, které bylo ziskano z jatecné
upravenych tél:

(MO [i) znichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; ii) kterd
zrala pfi teploté nad +2 °C alespon 24 hodin pied vykosténim a iii) v nichz
byla po vyzrani a pfed vykosténim pii elektronickém meéreni ve stfedu
svalu longissimus dorsi namétena hodnota pH nizsi nez 6,0.]

(DO [4) znichz byly odstranény hlavni dostupné lymfatické uzliny; a ii) kterd
zrala pfi teploté nad +2 °C alespoti 24 hodin pied vykosténim.]] ()

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédcCeni je urceno pro vstup Cerstvého masa (podle definice v ptiloze I natizeni (ES)
¢. 853/2004), s vyjimkou drobii, mletého masa a strojné¢ oddéleného masa, voln¢ Zzijicich zvitat
Celedi Bovidae (kromé skotu, ovci akoz, podle definice v ¢lanku?2 nafizeni Komise
jelenovitych (podle definice v c¢lanku?2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692), ktera byla usmrcena v pifirodé, do Unie, vcetné piipadd, kdy Unie neni kone¢nym
mistem urceni. Vylouceni drobti, mletého masa a strojn¢ oddéleného masa je v nazvu vyslovné
uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nemohou
vstoupit do Unie s pouzitim tohoto osvéd¢eni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu spokyny k vypliovani osvédceni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XIII c¢asti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.

Kolonka I.11: ,,Misto odeslani*: nazev a adresa expedi¢niho zafizeni.

Kolonka I.15: Je tfeba uvést registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a nakladni
automobily), ¢islo letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo). V piipadé
vykladky a opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté
hrani¢ni kontroly v misté vstupu na tizemi Unie.

Kolonka I.19: V ptipad¢ kontejnerti nebo beden by mélo byt uvedeno cCislo kontejneru
a Cislo plomby (v pfislusném piipade).

Kolonka 1.27: Pouzijte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS): 02.01, 02.02,
02.04, 02.06, 02.08.90 nebo 05.04.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

»Druh zbozi*: Uved’te ,,jatecn€ upravené télo — celé”, ,,jatecné upravené
télo — pulka®, ,,jate¢né upravené télo — Ctvrte nebo ,,casti®.

»Iyp osetieni: Uved'te podle situace ,,vyzralé“ nebo ,nestazené™.
Pokud se jednd ozmrazené maso, uved'te datum zmrazeni (mm/rr)
¢asti/kusu.

,Jatka*: zatizeni pro nakladani se zvéfinou.

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek n&kterych zvitat, zarodeénych produkti a produkti
Zivogisného ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (U, vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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Cast II:

(M Uved'te podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v ptiloze I bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

) Pouzije se v piipadg, Ze maso bylo ziskano ze zemé uvedené v piiloze IX kapitole F bodé 2
nafizeni (ES) ¢. 999/2001.

# Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho nafizeni (EU)
2021/404.

) Pouze pro oblasti, jejichz datum zahdjeni je uvedeno ve sloupci 8 tabulky v ptiloze XIII &4sti
1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

© Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Zrdni, pH a vykosténi ve sloupci 5
tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

(™ Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Program rizeného ockovani“ kromé
polozky ,.Zrani, pH a vykosténi* ve sloupci 5 tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho
natizeni (EU) 2021/404.

® Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Neprovddi se Zadné ockovani
kromé polozky ,.Zrani, pH a vykosténi ve sloupci 5 tabulky v pfiloze XIII ¢asti 1
provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

©) Datum nebo data usmrceni. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo
maso ziskano ze zvifat usmrcenych po datu povoleni oblasti uvedené (oblasti uvedenych)
v bod¢ I1.2.1 pro vstup Cerstvého masa volné zijicich zvitat ¢eledi Bovidae (kromé skotu,
v piirodé¢ do Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti
(t€chto oblasti) zavedena veterinarni omezujici opatfeni piijatd Unii, nebo béhem obdobi,
kdy nebylo povoleni této oblasti (t€chto oblasti) pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

(10Pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Zrdni a vykosténi* ve sloupci 5
tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natfizeni (EU) 2021/404. Vstup vyzralého
vykosténého masa do Unie se povoli az 21 dnil po datu porazky zvitat.

U¥edni veterinarni léka¥
Jméno (hilkovym
pismem)
Kwvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 7

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, ZVIRAT
VOLNE Z1JiCiCH PLEMEN PRASAT A ZVIRAT CELEDI TAYASSUIDAE

CHOVANYCH JAKO FARMOVA ZVER DO UNIE (VZOR SUF)

ZEME Veterinarni/ufedni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni Cislo I.2a Referenc¢ni Cislo
ce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Pfislu$ny dstfedni KOD QR
organ
Zemé Ko6d ISO zemé | 1.4 PrisluS$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nézev Nézev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemé Kéd ISO zemé
L7 Zemé puvodu Ko6dISO zemé | 1.9  Zemé urceni K6d ISO zemé
z L8 Region puvodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | .11  Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
g schvaleni ¢islo/gislo schvaleni
s Adresa Adresa
= Zemé Ko6d 1SO zemd Zemé Kod 1SO zemé
w
© 113 Misto nakladky .14 _Datum a ¢as odjezdu
1.15 Dopr?vnl 1.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
5 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
g
Zelezni¢ni o Silniéni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Pfepravni podminky | o Okolni | o Chlazené | o Zmrazené
L.19 @islo kontejneru/¢islo plomby 5
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
I.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Tteti zemé Kéd ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

Celkova cCista

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo

spotiebitel

zavodu/zatizeni/stiediska
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ZEME

Vzorové osvédcéeni SUF

: Certifikace

Cast II

II. Zdravotni informace Referen¢ni Referen¢ni

I.a ¢islo osvéddéeni 1Lb ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, ze Unie neni kone¢nym mistem
uréeni Cerstvého masa]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékat, prohlasuji, Ze jsem seznamen s piislusSnymi
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 A, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 B, naiizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625,
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho natizeni Komise
(EU) 2019/627 €, a potvrzuji, e erstvé maso® zvitat volné Zijicich plemen prasat nebo
Celedi Tayassuidae chovanych jako farmova zveér popsané v ¢asti [ bylo vyprodukovano
v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

II.1.1. maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatituje (uplatituji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zdsadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 naftizeni (ES)
¢. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné¢ provadéji audit aje
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvalené EU;

II.1.2. maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi v ptiloze III oddile III
natizeni (ES) ¢. 853/2004;

I1.1.3. maso spliiuje pozadavky provadéciho naiizeni Komise (EU) 2015/1375 P,
a zejména bylo vySetfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;

II.1.4. maso bylo po prohlidkach pted porazkou a po porazce provedenych v souladu
s ¢lanky 8 az 14, 16, 27, 30, 31, 33, 34, 37 a 38 provadéciho natizeni (EU)
2019/627 aclanky 3 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624
shledano jako vhodné k lidské spotteb¢;

I.1.5. (") ®¢ jate¢n& upravené télo nebo &asti jate¢né upraveného téla byly oznadeny
znaCkou zdravotni nezavadnosti v souladu s clankem 48 a pfilohou II
provadéciho natizeni (EU) 2019/627;]

()" [baleni masa byla oznaena identifikaénim oznadenim v souladu
s ptilohou IT oddilem I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
urednich kontrol produkti Zivo¢isného piivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni piedpisy pro ufedni kontroly
trichinel v mase (Uf. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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II.1.6. maso spliiuje pfislusna kritéria stanovend v nafizeni Komise (ES)
¢.2073/2005 F;

II.1.7. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty ztéchto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu s c¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES F;

I1.1.8. maso bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich
limit rezidui pesticidii stanovenych v natizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) ¢.396/2005 ¢ a maximalnich limitl kontaminujicich latek stanovenych
v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 !;

I.1.9. maso bylo skladovano a pfepravovano v souladu s pfislusnymi pozadavky
stanovenymi v piiloze III oddile I nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat
Ja, niZze podepsany Uiedni veterinarni lékat, potvrzuji, ze €erstvé maso popsané v ¢asti
I:
11.2.1.bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ ), zniz
(nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédéeni povolen vstup Cerstvého masa
zvirat volné Zijicich plemen prasat a zviirat Celedi Tayassuidae chovanych
jako farmova zvér do Unie a kterd je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu
v ptiloze XIII &asti 1 provadéciho naiizeni Komise (EU) 2021/404 ! a:
a)  kde nebyla hlaSena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésicti pied
datem [porazky]" [usmrceni]V zvifat, z nichZ bylo &erstvé maso ziskano,
a béhem téhoz obdobi se neprovadélo o¢kovani proti této nakaze;
M@ [b) kde nebyl hlaSen africky mor prasat po dobu 12 mésicti pred datem
[porazky]" [usmrceni]") zvifat, znichz bylo &erstvé maso ziskano,
a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

Nafizeni Komise (ES) ¢&.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatienich u n&kterych latek a jejich rezidui v Zivych zvitatech
a zivo¢inych produktech a o zruSeni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Uf. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogisného ptivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (U¥. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Naftizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (Uf. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produkti Zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(bud ) kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicii pied datem
[porazky]" [usmrceni]V zvifat, znichz bylo &erstvé maso ziskano,
a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

(DG) nebo [b)kde nebyla hlaSena slintavka akulhavka od  / /
(dd/mm/rrrr).]

(M bud” Tc)  kde nebyl hlaSen klasicky mor prasat po dobu 12 mésic pred datem
[porazky]" [usmrceni]V zvifat, znichz bylo &erstvé maso ziskano,
a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

(DG) nebo [c)kde nebyl hldsen klasicky mor prasat od _ / /  (dd/mm/rrrr)
a po dobu 12 mésict pred datem [porazky]" [usmrceni]") zvifat, z nichz
bylo Cerstvé maso ziskano, se neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

11.2.2. bylo ziskano ze zvirat, ktera:
(Dbud” pobyvala od narozeni nebo alespoi 3 mésice pred [porazkou]!
[usmrcenim]® v oblasti (oblastech) uvedené (uvedenych) v bodé 11.2.1.]
(Dnebo Thyla dovezena dne _ / /  (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené
vbodé 11.2.1 zoblasti skodem - @), zniz byl k uvedenému datu
povolen vstup Cerstvého masa zvifat volné zijicich plemen prasat
a zvitat Celedi Tayassuidae chovanych jako farmova zvéi do Unie a kde
zvitata pobyvala od narozeni nebo alesponi 3 mésice pied [porazkou])
[usmrcenim]™.]
(Dnebo Tbyla dovezena dne  / /  (dd/mm/rrrr) do oblasti uvedené
v bodé 11.2.1 z ¢lenského statu s kddem ISO ]
11.2.3. bylo ziské&no ze zvifat pochazejicich ze zarizeni:
a)  kterd jsou registrovana prisluSnym orgdnem tieti zemé nebo Uzemi
a podléhaji jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani
zaznaml v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 7;

b)  vnichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékaie za
ucelem zjisténi priznakd naznacujicich vyskyt nakaz, vCetné ptislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy Inafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, aza 0Ucelem
informovani o nich;

c) jez vdobé [odeslani na jatka]® [usmrceni]") nepodléhala vnitrostatnim
omezujicim opatfenim z veterinarnich divodi, véetné piislusnych nakaz
uvedenych na seznamu podle pfilohy I nafizeni v pienesené pravomoci
(EU) 2020/692 a novée se objevujicich nakaz;

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek n&kterych zvifat, zarodeénych produktti a produkti
Zivogisného ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (U, vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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d) vnichz zadné zchovanych zvifat nebylo ockovano proti slintavce
a kulhavce, infekci virem moru skotu, africkému moru prasat a klasickému
moru prasat,

e) vnichz avjejichz okoli vokruhu 10km, v pfislusnych piipadech
zahrnujicim tUzemi sousedni zemé, nebyla béhem 30 dnt pied datem
[porazky]™" [usmrceni]" hlaSena slintavka a kulhavka, infekce virem moru
skotu, africky mor prasat a klasicky mor prasat.

11.2.4. bylo ziskano ze zvirat, ktera:

a)  byla od narozeni drzena oddé¢lené od volné zijicich kopytnik;

b) pti [porazce]V [usmrcovani]) nepfisla do styku se zvifaty sniz§im
nakazovym statusem.

(Dbud 16) byla odesléna ze zafizeni jejich piivodu na schvélend jatka:

— v dopravnim prosttedku: i) konstruovaném tak, aby zvifata nemohla uniknout
ani vypadnout; ii) v némz je mozné provést vizudlni prohlidku prostoru, kde
jsou zvifata uzavfena; iii) zné&jz nedochazi k uniku zvifecich exkrementu,
steliva nebo krmiva nebo je takovy unik minimalizovan a iv) jenz byl vycistén
a vydezinfikovan dezinfekénim prostfedkem schvalenym pfisluSnym organem
tieti zemeé nebo uzemi bezprostiedné pied prepravou zvitat, aniz se dostala do
styku s jinymi zvitaty, kterd nespliiuji podminky uvedené v bodech 11.2.1, 11.2.2
all.2.3;

— aniz prosla oblasti, ktera neni uvedena na seznamu pro vstup cerstvého masa
zvitat voln€ zijicich plemen prasat aceledi Tayassuidae chovanych jako
farmova zvér do Unie, a aniz se dostala do styku se zvifaty s niz§im nakazovym
statusem;]
(1) nebo 1) poté, co byla usmrcena na misté, byla jejich t&la odesldna z mista usmrceni
pfimo na jatka:

— nachazejici se v oblasti uvedené v bodé 11.2.1;

— v dopravnich prostfedcich a kontejnerech: i) jez byly pfed naloZenim t¢l
vyCistény  a vydezinfikovany dezinfekénim prosttedkem schvalenym
ptislusnym organem tfeti zemé nebo uzemi pivodu; ii) jez jsou konstruovany
tak, aby v prub&hu piepravy nebyl ohrozen nakazovy status t¢l;

— aniz prosla oblasti, ktera neni uvedena na seznamu pro vstup cerstvého masa

zvitat volné zijicich plemen prasat a zvitat ¢eledi Tayassuidae chovanych jako

farmova zveér do Unie, a aniz se dostala do styku se zvifaty nebo tély zvirat

s niz8im ndkazovym statusem;]

d) byla [porazena]” [usmrcena]® [[dne  / /  (dd/mm/rrrr)]V[mezi
_/ /  (dd/mmrrerya  / / (dd/mm/rrrr)](D]©),
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I1.2.5.bylo ziské&no na jatkach, v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfislusnych
piipadech zahrnujicim tzemi sousedni zemé, nebyla béhem 30 dnti pfed datem
porazky zvitat hlaSena zadna z ndkaz uvedenych v bod¢ 11.2.1.

11.2.6.bylo po celou dobu [porazky a]'¥) bourani diisledn& oddéleno od &erstvého masa,
které nespliiuje veterinarni pozadavky na vstup Cerstvého masa zvifat voln¢

zijicich plemen prasat a zvitat ¢eledi Tayassuidae chovanych jako farmova zvet
do Unie, a to az do:

(1) bud' Tieho zabaleni k dal§imu skladovani;]

(1) nebo[jeho nakladky jako nebaleného Gerstvého masa do dopravniho prostiedku
k odeslani do Unie].

I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvifat [vymazat v pfipad€, Zze Unie neni
kone¢nym mistem urceni]

J&, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékaf, potvrzuji, Ze maso popsané v Casti I bylo
ziskano ze zvifat, s nimiz bylo na jatkadch zachazeno v souladu s pozadavky pravnich
predpist Unie o ochran¢ zvifat pii usmrcovani nebo s alespont rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto osvédCeni je urCeno pro vstup Cerstvého masa (podle definice v ptiloze I natizeni (ES)
¢. 853/2004), s vyjimkou drobii, mletého masa a strojné oddéleného masa, zvifat volné zijicich
plemen prasat (podle definice v ¢l. 2 bod€ 8 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692)
a zvitat ¢eledi Tayassuidae chovanych jako farmova zvét, ktera byla porazena na jatkach nebo
v zafizeni jejich pivodu, do Unie, v¢etné piipadi, kdy Unie neni kone¢nym mistem urceni.
Vylouceni drobti, mletého masa a strojn¢ oddéleného masa je v nazvu vyslovné€ uvedeno proto,
aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nemohou vstoupit do Unie
s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/ifedni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni
stanovenymi v piiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

— Kolonka I.8: Uved'te kdd oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho
natizeni (EU) 2021/404.

— Kolonka I.11: Misto odeslani: nazev a adresa expedi¢niho zatizeni.

— Kolonka 1.15: Je tfeba uvést registracni ¢islo (vagony nebo kontejnery a nakladni
automobily), ¢islo letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo). V piipadé vykladky a opétovného
nalozeni musi odesilatel informovat stanovist¢ hrani¢ni kontroly v misté vstupu na uzemi Unie.
— Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny kod harmonizovaného systému (HS): 02.03, 02.08.90 nebo
05.04.
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— Kolonka 1.19: V piipadé kontejnerii nebo beden by mélo byt uvedeno ¢islo kontejneru a ¢islo
plomby (v prislusném ptipade¢).

— Kolonka 1.27: Druh zbozi: Uved'te ,,jate¢né upravené télo — celé”, ,jate¢né upravené télo —
pulka®, ,jatecné upravené t¢lo — ¢tvrté nebo ,,casti®.

— Kolonka 1.27: Typ oSetfeni: Podle situace uvedte ,,vykosténé* nebo ,,s kostmi*. Pokud se
jedna o zmrazené maso, uved’te datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kust.

Cast II:

(D" Uved'te podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v piiloze I bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

) K6d oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIII &4sti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.

@ Nevztahuje se na zvitata &eledi Tayassuidae.

) Pouze pro oblasti, jejichz datum zahajeni je uvedeno ve sloupci 8 tabulky v piiloze XIII
¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

© Datum nebo data porazky nebo usmrceni. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze
tehdy, pokud bylo maso ziskano ze zvitat porazenych nebo usmrcenych po datu povoleni
oblasti uvedené (oblasti uvedenych) v bod¢ I1.2.1 pro vstup Cerstvého masa zvitat volné
zijicich plemen prasat a zvitat ¢eledi Tayassuidae chovanych jako farmova zvéi do Unie
nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti (t€chto oblasti)
zavedena veterinarni omezujici opatfeni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo
povoleni této oblasti (t€chto oblasti) pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

Utedni veterinarni lékay
Jméno (hilkovym
pismem)
Kwvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 8

VZOROVE VETERINARNI/UREDNIi OSVEDCENI PRO VSTUP
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, VOLNE

Z1JICICH ZVIRAT VOLNE ZIJICiCH PLEMEN PRASAT A ZVIRAT
CELEDI TAYASSUIDAE DO UNIE (VZOR SUW)

ZEME Veterinarni/ufedni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni Cislo I.2a Referenc¢ni Cislo
ce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 PiisluSny ustfedni
organ
Zemé Koéd ISO zemé | 1.4 PrisluS$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nézev Nézev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
L7 Zemé puvodu Ko6dISO zemé | 1.9  Zemé urceni K6d ISO zemé
z L8 Region puvodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | .11  Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
g schvaleni ¢islo/gislo schvaleni
s Adresa Adresa
= Zem Kod ISO zemé Zemd Kod ISO zemé
o
© 113 Misto nakladky .14 _Datum a ¢as odjezdu
L15 DOpl‘ianl 1.16 Stanovisté hranic¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
5 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
o
Zelezni¢ni o Silniéni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Pfepravni podminky | o Okolni | o Chlazené | o Zmrazené
L.19 @islo kontejneru/¢islo plomby 5
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
I.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Tteti zemé Kéd ISO zemé 1.23
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.24  Celkovy pocet baleni

1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

Celkova cCista

(kg)
1.27  Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifika¢ni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registracni Cislo

spotiebitel

zavodu/zarizeni/stiediska
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II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
*  Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

I1.1 Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v piipad¢, Ze Unie neni koneénym mistem
uréeni Cerstvého masa]

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni l1ékat, prohlasuji, Ze jsem seznamen s ptisluSnymi
pozadavky natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&.178/2002 #, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 B, natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 853/2004, natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625,
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2019/627 €, apotvrzuji, Ze Cerstvé maso® voln& Zijicich zvifat néleZejicich
k volng zijicim plementim prasat nebo zvitat ¢eledi Tayassuidae popsané v casti I bylo
vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

I.1.1. maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatinuje (uplatiuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik

[-5]
s a kritickych kontrolnich bodt (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES)
=< v wr v s . v . . ¥ ; Axer . .
= ¢. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit aje
E uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvalené EU;
o ;1 w , v ,
o II.1.2. maso bylo ziskano v souladu s pfilohou III oddilem IV natfizeni (ES)
- ¢. 853/2004, a zejména:
wn
‘< . ¥ v ’ , ’ 1z v v ’
O i) pred stazenim bylo skladovano a bylo s nim nakladano oddélen¢ od ostatnich
potravin a nebylo zmrazeno
a
ii) po stazeni proslo zavére¢nou prohlidkou, jak je uvedeno v bod¢ 11.1.4;
I1.1.3. maso spliiuje pozadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1375 P,
a zejména bylo vysetfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;
I1.1.4. maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s ¢lanky 10, 12 az 15,
28, 30, 31, 33, 34 a37 provadéciho natfizeni (EU) 2019/627 a¢lanky 7 a8
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské
spotfebe;
M IL1.5. (1) bud [jatecné upravené télo nebo Casti jatecné upraveného tela byly
oznaceny znackou zdravotni nezavadnosti v souladu s ¢lankem 48 a ptilohou II
provadéciho natizeni (EU) 2019/627;]
A Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpegnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpe&nosti potravin (UF.
vést. L31,1.2.2002, s. 1).
B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UE. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).
¢ Provéadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
ufednich kontrol produkti Zivo¢isného piivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).
D

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni piedpisy pro ufedni kontroly
trichinel v mase (Uf. veést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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(Y)re*° [baleni masa byla oznatena identifikaénim oznagenim v souladu
s ptilohou II oddilem I natizeni (ES) ¢. 853/2004;]

II.1.6. maso splhuje pfislusnd kritéria stanovend v nafizeni Komise (ES)
¢.2073/2005 E;

I.1.7. jsou splnény zaruky pro ziva zvitata a pro produkty z té€chto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui ptedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ESF adotéend zvifata aprodukty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU © pro dotéenou zemi pivodu;

I1.1.8. maso bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich
limitd rezidui pesticidd stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢.396/2005 " a maximélnich limitd kontaminujicich latek stanovenych
v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ';

II.1.9. maso bylo skladovano a piepravovano v souladu s pfislusSnymi pozadavky
stanovenymi v priloze I1I oddile I nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

J4, nize podepsany ufedni veterinarni 1€kat, potvrzuji, Ze Cerstvé maso popsané v ¢asti
I:
11.2.1.bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ ), ktera
(které) k datu vystaveni tohoto osvédCeni je (jsou) uvedena (uvedeny) na
seznamu v piiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2021/404 '
pro vstup €erstvého masa volné Zijicich zvirat volné Zijicich plemen prasat
a zvirat Celedi Tayassuidae do Unie a:
a)  kde nebyla hlaSena infekce virem moru skotu po dobu 12 mésicu pied
datem usmrceni zvitat, z nichz bylo ¢erstvé maso ziskano, a b€hem téhoz
obdobi se neprovadélo o¢kovani proti této nakaze; a

(Mbud Th)  kde nebyla hlasena slintavka a kulhavka po dobu 12 mésicti pred datem

usmrceni zvitat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano, a béhem téhoz obdobi
se neprovadélo ockovani proti této ndkaze.]

Natizeni Komise (ES) ¢&.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivotisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plant ptedlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivocisného ptivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (U¥. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Naftizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich

oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, Zérodeénych produktl a produktl zivocisného puvodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(1)(#) nebo [b)kde nebyla hlasena slintavka akulhavka od  / /
(dd/mm/rrrr).]

(M@ budrey  kde nebyl hlasen klasicky mor prasat po dobu 12 mésict pred datem

usmrceni zvifat, z nichz bylo cerstvé maso ziskéno, a béhem téhoz obdobi

se neprovadélo ockovani proti této nakaze;|

[c)kde nebyl hlasen klasicky mor prasat od  / /  (dd/mm/rrrr)

apo dobu 12 mésicti pied datem [porazky]™ [usmrceni]" zvifat, z nichz

bylo Cerstvé maso ziskano, se neprovadélo ockovani proti této nakaze.]

MG [d) kde nebyl hldSen africky mor prasat po dobu 12 mésici pred datem
usmrceni zvitat, z nichz bylo Cerstvé maso ziskano.]

11.2.2. bylo ziskano ze zvirat usmrcenych:
a) [[dne / /  (dd/mm/rrrr)]Y [mezi  /  /  (dd/mm/rrrr)
a__/ /  (dd/mm/rrrr)]®]©;

b) ve vzdalenosti vétsi nez 20 km od hranice kterékoli oblasti, kterd v dobé

(1)(4) nebo

usmrceni nebyla uvedena na seznamu pro vstup ¢erstvého masa volné Zijicich
kopytnikti do Unie;

¢) v oblasti o poloméru 20 km, kde béhem 60 dnil pfed usmrcenim zvifat nebyla
hlasena slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu.

I1.2.3.bylo ziskano v zaFizeni pro nakladani se zvéFinou, v némz av jehoz okoli
nebyla hldSena slintavka a kulhavka, infekce virem moru skotu a klasicky mor
prasat (V(19[a africky mor prasat] v oblasti o polomé&ru 10 km b&hem 30 dnii pred
datem usmrceni.

I1.2.4.bylo po celou dobu bourani disledné¢ oddéleno od cerstvého masa, které
nespliuje veterinarni pozadavky na vstup Cerstvého masa voln¢ Zijicich zvifat
volné zijicich plemen prasat a zvitat ¢eledi Tayassuidae do Unie, a to az do:

(D bud [ieho zabaleni k dal$imu skladovéni.]

(D nebo- [ieho nakladky jako nebaleného Cerstvého masa do dopravniho prostredku
k odeslani do Unie.]

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto osvédcCeni je urceno pro vstup Cerstvého masa voln€ Zijicich zvitat volné Zijicich plemen
prasat (podle definice v €l. 2 bodé 8 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692)
a zvitat ¢eledi Tayassuidae, kterd byla usmrcena ve volné piirod¢, do Unie, véetné pripadt, kdy
Unie neni kone¢nym mistem urceni. Vylouceni drobii, mletého masa a strojné¢ oddéleného masa
je vnazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto
produkty nemohou vstoupit do Unie s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.
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Po vstupu musi byt nestazena téla neprodlen¢ dopravena do zpracovatelského zafizeni urceni.

Toto veterinarni/ifedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliovani osvédceni

stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho
nafizeni (EU) 2021/404.

Kolonka I.11:  Misto odeslani: nazev a adresa expedi¢niho zatizeni.

KolonkaI.15:  Je tfeba uvést registracni cislo (vagony nebo kontejnery a nakladni
automobily), Cislo letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo). V piipadé vykladky
a opétovného naloZzeni musi odesilatel informovat stanovi§t¢ hranicni
kontroly v misté vstupu na uzemi Unie.

Kolonka I.19:  V ptipadé kontejnertt nebo beden by mélo byt uvedeno cislo kontejneru
a Cislo plomby (v pfislusném ptipad¢).

Kolonka 1.27:  Pouzijte ptislusny kod harmonizovaného systému (HS): 02.03, 02.08.90 nebo
05.04.

Kolonka I.27:  Druh zbozi: Uved'te ,,jate¢n¢ upravené télo — celé®, ,,jatecné upravené télo —
pulka®, ,jate¢n¢ upravené télo — étvrté nebo ,,casti.

Kolonka I.27:  Typ oSetfeni: Uved'te podle situace ,,vyzralé¢*“ nebo ,,nestazené“. Pokud se
jedna o zmrazené maso, uved’te datum zmrazeni (mm/rr) ¢asti/kust.

Kolonka 1.27:  ,Jatka®: zatizeni pro nakladani se zvétinou.

Cast II:

(M Uved'te podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v ptiloze I bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

() Kéd oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XIII &asti 1 provadéciho natizeni (EU)

2021/404.
@) Pouze pro oblasti, jejichz datum zah4jeni je uvedeno ve sloupci 8 tabulky v piiloze XIII
¢asti 1 provadéciho natfizeni (EU) 2021/404.
) Nevztahuje se na zvitata éeledi Tayassuidae.

©  Datum nebo data usmrceni. Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo
maso ziskano ze zvifat usmrcenych po datu povoleni oblasti uvedené (oblasti uvedenych)
v bodé¢ I1.2.1 pro vstup Cerstvého masa zvitat voln¢ Zijicich plemen prasat a zvirat ¢eledi
Tayassuidae, ktera byla usmrcena ve volné ptirodé, do Unie nebo béhem obdobi, kdy
nebyla proti vstupu tohoto masa z této oblasti (téchto oblasti) zavedena veterinarni
omezujici opatfeni pfijata Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni této oblasti
(téchto oblasti) pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

U¥edni veterinarni léka¥

Jméno (hilkovym

pismem)
Kwvalifikace
a titul

Razitko Podpis

Datum
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KAPITOLA 9

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA
URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU DROBU, MLETEHO
MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, VOLNE Z1JICICH
LICHOKOPYTNIKU PODRODU HIPPOTIGRIS (ZEBRA) DO UNIE (VZOR

EQW)
ZEME Utedni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvo 1.2 Referencni ¢islo I.2a Referenc¢ni ¢islo
zce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Ptislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemée KoédISO zemé | 1.4 PrisluSny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nézev Néazev
Adresa Adresa
Zemée Kod ISO zemée Zemée Kod ISO zemée
1.7 Zemé pivodu Ko6d ISO zemé | 1.9  Zemé urceni Kod ISO zemée
Z 1.8 Region ptivodu Kod 1.10 Region urceni Kod
=| L11 Misto odeslani .12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registra¢ni
-E schvaleni ¢islo/Cislo schvaleni
s Adresa Adresa
; Zemé Kod ISO zemée Zemée Kod ISO zemée
&
S RE Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
L15 Doprszm .16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiredek
5 Letadlo o Plavidlo I.17 Privodni doklady
O 1w s .
Teleznicni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kéd ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
L.18 Piepravni podminky | o Okolni ‘ o Chlazené I O Zmrazené
L19 (:?l’slo kontejneru/¢islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 Osvédceno jako nebo osvédcéeno pro
o Produkty k lidské spotiebé
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1.22 o Pro vnitini trh
.21
1.23
;o ; . . gt 1.2 Celkova ¢ista hmotnost/hruba
1.24  Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnoZstvi 6 hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kod Druh
KN
Chladirensky sklad Identifika¢ni Druh obalu Cista
znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo 3arze
] Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Koneén odbéru/produkce zavod registraéni ¢islo
¥ zavodu/zatizeni/stiedis
spotieb ka
itel
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II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
*  Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

I1.1 Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, niZze podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 #, natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) &. 852/2004 B, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004,
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, natfizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/627 €, a potvrzuji,
ze Cerstvé maso volné zijicich lichokopytniki podrodu Hippotigris (zebra) popsané
v ¢asti I bylo vyprodukovano v souladu s t€émito pozadavky, a zejména Ze:

II.1.1. maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatiuje (uplatiiuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) v souladu s ¢ldnkem 5 natizeni (ES)
¢. 852/2004, prislusné organy vném (nich) pravidelné provadéji audit aje
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvalené EU;

Certifikace

II.1.2. maso bylo ziskano v souladu s ptilohou III oddilem IV kapitolami I a II nafizeni
(ES) ¢. 853/2004;

I1.1.3. maso spliiuje pozadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1375 P,
a zejména bylo vySetfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;

Cast 11

V4

I1.1.4. maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s ¢lanky 10, 12 az 15,
28, 31 az 34 a 37 provadéciho natizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 7 a 8 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotiebé;

(H1L.1.5. bud [jate¢n& upravené télo nebo Casti jateéné upraveného téla byly
oznaceny znackou zdravotni nezavadnosti v souladu s clankem 48 a ptilohou I1
provadéciho natizeni (EU) 2019/627;]

(")"eb°  [baleni masa byla oznadena identifikaénim oznadenim v souladu
s ptilohou II oddilem I natizeni (ES) ¢. 853/2004;]

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpegnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
ufednich kontrol produkti Zivogisného piivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni piedpisy pro ufedni kontroly
trichinel v mase (Uf. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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II.1.6. maso splituje pfislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES)
¢.2073/2005 F;

II.1.7. jsou splnény zaruky pro ziva zvitata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui piedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ESF adotéend zvifata aprodukty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU © pro dotéenou zemi plivodu;

II.1.8. maso bylo skladovano a pfepravovdno v souladu s pfislusSnymi pozadavky
stanovenymi v priloze III oddile I natizeni (ES) ¢. 853/2004.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto osveédceni je ureno pro vstup ¢erstvého masa, s vyjimkou drobil, mletého masa a strojné
odd¢leného masa, voln¢ zijicich lichokopytnik podrodu Hippotigris (zebra) do Unie.
Vylouc€eni drobtl, mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto,
aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nemohou vstoupit do Unie
s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.

Cerstvym masem se rozumi Gerstvé maso podle definice v pfiloze I bodé 1.10 natizeni (ES)
¢. 853/2004.

Po vstupu do Unie musi byt nestazena téla neprodlené dopravena do zpracovatelského zatizeni
urceni.

Toto ufedni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplilovani osvédceni stanovenymi
v ptiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.11: - Misto odeslani‘: nazev a adresa expedi¢niho zafizeni.

Kolonka I.15: Je tfeba uvést registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a nakladni
automobily), cislo letu (letadlo) nebo ndzev (plavidlo). V pfipadé
vykladky a opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté
hrani¢ni kontroly v misté vstupu na tizemi Unie.

Kolonka I.19: V ptipad¢ kontejnerti nebo beden by mélo byt uvedeno cislo kontejneru
a Cislo plomby (v ptislusném ptipad¢).

Kolonka [.27: Pouzijte pfislusny kod harmonizovaného systému (HS): 02.08.90 nebo
05.04.

Natizeni Komise (ES) ¢&.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvifatech
a zivogisnych produktech a o zruseni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plant ptedlozenych tfetimi zem&mi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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Kolonka 1.27: Popis zasilky:
»Druh zbozi*: Uved’te ,,jate¢n€ upravené télo — celé”, ,,jatecné upravené
télo — ptlka®, ,,jatecné upravené télo — Ctvrte nebo ,,Casti®.
»Iyp osetieni: Uved'te podle situace ,,vyzralé“ nebo ,nestazené™.
Pokud se jednd ozmrazené maso, uvedte datum zmrazeni (mm/rr)
¢asti/kust.
Jatka': zatizeni pro nakladani se zvetinou.

Cast II:

M Uved'te podle situace.

Osvédcujici urednik
Jméno (hilkovym
pismem)
Kvalifikace

D .
atum a titul

Razitko Podpis




Ufedni véstnik Evropské unie

15.9.2021

KAPITOLA 10

VZOROVE VETERINARNI/UREDNiI OSVEDCENI PRO VSTUP STROJNE
ODDELENEHO MASA DOMACICH PREZVYKAVCU URCENEHO
K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR RUM-MSM)

Treti zemé Ko6d ISO zemé

ZEME Veterinarni/tiredni osvédéeni do EU
I.1 Odesilatel/vyvoze 1.2 Referen¢ni ¢islo osvédéeni | I.2a  Referenéni ¢islo
e IMSOC
Nazev
Adresa L3 Piislu$ny ustifedni organ KOD QR
Zemé Kod ISO zemé 14 Prislu$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovozce L6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
1.7 Zemé pivodu Kéd ISO zemée 1.9 Zemé urceni Kod ISO zemée
. 1.8 Region piivodu Kod L.10  Region urceni Kod
é L11 Misto odeslani I.12  Misto urdeni
~§ Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni ¢islo/¢islo
@ schvaleni schvaleni
= Adresa Adresa
=~
- Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
o]
© [1L.13 Misto nakladky .14 Datum a &as odjezdu
L15 Doprs;lvm 1.16  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
o Letadlo 5 Plavidlo 1.17  Privodni doklady
0 Zeleznitnl ) ornient vozidlo Typ Kod
doprava
Identifik Zemé Kod ISO zemée
entifikace Referencni ¢islo obchodniho
dokladu
1.18  Piepravni podminky o Okolni ‘ o Chlazené O Zmrazené
L19 Cislo kontejneru/¢islo plomby .
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
o Produkty k lidské o Dalsi zpracovani
spotfebé
1.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitini trh

.23
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Celkova Cista

1.24  Celkovy pocet baler) 1.25 Celkové mnoZstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

(kg)
1.27  Popis zasilky
Kéd  Druh
KN
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
odbéru/produkce zévod registracni ¢islo

zavodu/zafizeni/stiediska
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II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
" Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

IL.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pifipad¢, ze Unie neni konecnym mistem
urceni strojné¢ oddéleného masa]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni l1ékat, prohlasuji, Ze jsem seznamen s ptislusnymi
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 999/2001 A, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002 B, naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 852/2004 €, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004,
natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, natizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho naiizeni Komise (EU) 2019/627 P, a potvrzuji,
ze strojn¢ oddélené maso domacich prezvykavcl popsané v ¢asti I bylo vyprodukovano
v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

IL.1.1. strojn¢ oddélené maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatiuje (uplatiuji)
obecné hygienické pozadavky amd (maji) zaveden program zaloZeny na
zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodii (HACCP) v souladu
s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004, ptislusné organy v ném (nich) pravidelné
provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené
EU;

II.1.2. strojné¢ odd€lené maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi
v ptiloze III oddile V natizeni (ES) ¢. 853/2004 a zmrazeno na vnitini teplotu
nejvyse —18 °C;

Certifikace

Cast 11

4

II.1.3. strojné¢ odd€lené maso bylo ziskano z masa, které bylo po prohlidkach pted
porazkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 14, 16, 17, 20, 21,
24,29, 33 az 35, 37 a 38 provadéciho natizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 3, 4, 5,
7 a8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shleddno jako vhodné
k lidské spotiebe;

I1.1.4. baleni strojné¢ oddéleného masa byla oznaCena identifikaCnim oznacenim
v souladu s ptilohou II oddilem I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpegnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpeénosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
ufednich kontrol produktl zivo¢isného puvodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢&. 2074/2005, pokud jde o tifedni kontroly (Ut. vést. L 131, 17.5.2019,
s.51).
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II.1.5. strojné¢ oddélené maso spliuje prislusna kritéria stanovena v natizeni Komise
(ES) ¢&.2073/2005 4,

I1.1.6. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjistovani piitomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES ® a dotena zvifata a produkty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU € pro dotéenou zemi ptivodu;

I.1.7. strojné¢ oddélené maso bylo vyprodukovano za podminek, které zaruduji
dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidi stanovenych v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005° a maximaélnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v natizeni Komise (ES) &. 1881/2006 E;

I1.1.8. strojné oddélené maso bylo skladovano a ptepravovano v souladu s ptislusnymi
pozadavky stanovenymi v piiloze III oddile V natizeni (ES) €. 853/2004;

I1.1.9. pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE):

a) zem¢ nebo oblast pilivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise
2007/453/ES F do kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE;

b) strojn¢ oddélené maso bylo ziskano z kosti skotu, ovei nebo koz, pficemz
tato zvirata se narodila, byla nepfetrzité chovana a poraZzena v zemi nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zem¢
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz nebyl zjistén
zadny domaci ptipad BSE.

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékat, potvrzuji, Ze strojné oddélené maso
popsané v Casti [:

11.2.1.bylo pfipraveno z erstvého masa® a obsahuje pouze toto Cerstvé maso, které
bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ ®), zniz
(nichZ) je k datu vystaveni tohoto osvédéeni povolen vstup Eerstvého masa
druhti popsanych v bodé 11.2.2, z nichZ bylo toto Cerstvé maso ziskano, do Unie
akterda je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu v piiloze XIII ¢asti 1
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/404 S bez polozky tykajici se
zvlastnich podminek ,,Zrani, pH a vykosteni* ve sloupci 5 uvedené tabulky.

Nafizeni Komise (ES) & 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych zvifatech
a zivogisnych produktech a o zruseni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant ptedlozenych tietimi zem&mi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23.unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidu
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Ut vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Naftizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych statti nebo tietich zemi nebo
jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UE. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produktti Zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Uk. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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I1.2.2.0bsahuje Cerstvé maso spliujici veskeré veterinarni pozadavky na vstup
Cerstvého masa do Unie, jeZ jsou stanoveny v piislusném vzorovém osvédéeni®,
aje proto jako takové zptsobilé pro vstup do Unie, chovanych zvifat téchto
druhti: [skot]V®), [ovce a/nebo kozy] V™, [velbloudoviti a/nebo jelenoviti a/nebo
zvitata Geledi Bovidae (kromé skotu, ovci a koz)](V®).

I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvifat [vymazat v pfipad¢€, Zze Unie neni
kone¢nym mistem urceni]

J4, nize podepsany ufedni veterinarni Iékar, potvrzuji, Ze maso popsané v ¢asti I bylo
ziskano ze zvitat, s nimiz bylo na jatkdch zachazeno v souladu s pozadavky pravnich
predpisi Unie o ochrané zvifat pfi usmrcovani nebo s alesponn rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4

Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji

odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup strojn¢ oddéleného masa (podle definice v piiloze I natizeni

(ES) €. 853/2004) z cerstvého masa domaciho skotu, ovci a/nebo koz, velbloudovitych a/nebo

jelenovitych a/nebo zvitat ¢eledi Bovidae (kromé skotu, ovci a koz) do Unie, véetné piipadu,

kdy Unie neni kone¢nym mistem uréeni tohoto masného polotovaru.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni

stanovenymi v piiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast II:

(M Uvedte podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v &l. 2 bodé 41 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)

2020/692 .

() Kéd oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XIII &asti 1 provadéciho nafizeni (EU)
2021/404.

@) Vzorovéa osvédéeni stanovena v ptilohach provadéciho natizeni (EU) 2020/2235: osvédéeni
BOV pro cerstvé maso a mleté maso skotu; osvéd¢eni OVI pro Cerstvé maso a mleté maso
ovci a koz; osvédceni RUF pro Cerstvé maso zvifat celedi Bovidae (kromé domaciho skotu,
ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako farmova zver.

©) Pouze z oblasti uvedenych bez zvlastnich podminek tykajicich se zrdni, pH a vykosténi na
seznamu v pfiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

Uredni veterinarni lékar

Jméno (hilkovym

pismem)

Datum Kvalifikace
a titul

Razitko Podpis

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti

Zivo&isného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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VZOROVE VETERINARNI/UREDNiI OSVEDCENI PRO VSTUP STROJNE
ODDELENEHO MASA DOMACICH PRASAT URCENEHO K LIDSKE
SPOTREBE DO UNIE (VZOR SUI-MSM)

ZEME Veterinarni/ufedni osvédceni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz L2 Referencni ¢islo IL.2a Referenc¢ni Cislo
ce osvédéeni IMSOC
Nézev
Adresa 1.3 PrisluSny ustfedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zeme¢ | 1.4 PrisluSny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemée Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
1.7 Zemé piivodu Ko6d ISO zeme¢ | 1.9  Zemé urceni Kéd ISO zemé
z 1.8 Region puvodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | .11 Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
a schvaleni ¢islo/¢islo schvaleni
& Adresa Adresa
; Zemé Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
'
© [1L.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
1.15 Dopr?vm 1.16 Stanovi$té hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
O Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
g
Zelezni¢ni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemée
Referencndi ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Piepravni podminky | o0 Okolni [ o Chlazené | 0 Zmrazené
119  Cislo kontejneru/¢islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
120 Osvédéeno jako nebo osvédceno pro
o Produkty o Dalsi zpracovani
k lidské spotiebé
I.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitini trh
Tteti zeme Kéd ISO zemé 1.23
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Celkovy pocet Celkova ¢ista
1.24 , I.25  Celkové mnoZzstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost
baleni
(kg)
1.27 Popis zasilky
Koéd Druh Poddruh/kategorie
KN
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
odbéru/produkce zavod registracni ¢islo
zavodu/zatizeni/sttediska
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ZEME Vzorové osvédéeni SUI-MSM
II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
" Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

IL.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pifipad¢, ze Unie neni konecnym mistem
urceni strojné¢ oddéleného masa]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni l1ékat, prohlasuji, Ze jsem seznamen s ptislusnymi
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 4, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 852/2004 B, naiizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625,
natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho natfizeni Komise
(EU) 2019/627 €, a potvrzuji, Ze strojné oddélené maso doméacich prasat popsané v ¢asti
I bylo vyprodukovano v souladu s t€émito pozadavky, a zejména Ze:

II.1.1. strojné¢ oddélené maso pochazi ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatiuji)
obecné hygienické pozadavky ama (maji) zaveden program zaloZeny na
zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu

8 s ¢lankem 5 naftizeni (ES) ¢. 852/2004, ptislusné organy v ném (nich) pravidelné
g provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené
= EU;
=
3 II.1.2. strojné¢ odd€lené maso bylo ziskano v souladu s podminkami stanovenymi
o v priloze III oddile V natizeni (ES) ¢. 853/2004 a zmrazeno na vnitini teplotu
- c N
z nejvyse —18 °C;
0 II.1.3 strojn¢ oddélené maso bylo ziskano zmasa, které spliuje pozadavky
provadéciho naiizeni Komise (EU) 2015/1375 P, a zejména:
(") bud'[bylo vysetfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]
(") nebo [bylo oSetfeno zmrazenim v souladu s prilohou II provadéciho
nafizeni (EU) 2015/1375.]
(M)C) nebo  [je ziskdno z domécich prasat bud’ pochazejicich z hospodaistvi
ufedné uznaného jako hospodarstvi uplatiujici fizené podminky
ustajeni v souladu s ¢lankem 8 provadéciho natizeni (EU) 2015/1375,
nebo neodstavenych a starych méné nez 5 tydn. ]
I.1.4. strojné¢ oddélené maso bylo ziskano z masa, které bylo po prohlidkach ptred
porazkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 17, 23, 24, 30, 31,
33 az 35, 37 a 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s Clanky 3, 4,5, 7 a8
nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské
spotiebg;
A Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).
B Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).
¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
Gfednich kontrol produktii Zivo€isného piivodu urgenych k lidské spotfebe v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢.2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).
D

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni pfedpisy pro ufedni kontroly
trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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Vzorové osvédéeni SUI-MSM

II.1.5. baleni strojné odd¢leného masa byla oznaCena identifikaénim oznacenim
v souladu s ptilohou II oddilem I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

I.1.6. strojn¢ oddélené maso spliuje piislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise
(ES) ¢.2073/2005 E;

II.1.7. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty ztéchto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu s c¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ESF adotéend zvifata aprodukty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU © pro dotéenou zemi piivodu;

II.1.8. strojné¢ oddélené¢ maso bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji
dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidi stanovenych v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 " a maximaélnich limitd
kontaminujicich latek stanovenych v natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ';

I1.1.9. strojn¢€ oddélené maso bylo skladovano a piepravovano v souladu s piislusnymi
pozadavky stanovenymi v ptiloze III oddile V nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni lékaf, potvrzuji, Ze strojné oddélené maso
popsané v ¢asti [:

I1.2.1.bylo ptipraveno z &erstvého masa'® a obsahuje pouze toto Cerstvé maso, které
bylo ziskano v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ........................ ), zniz
(nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédéeni povolen vstup Cerstvého masa
druht popsanych v bod¢ 11.2.2, z nichz bylo toto Cerstvé maso ziskano, do Unie
aktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu v piiloze XIII ¢asti 1
provadéciho naiizeni Komise (EU) 2021/404 ’ bez polozky tykajici se zvlastnich
podminek ,,Zrani, pH a vykosteni ve sloupci 5 uvedené tabulky.

I1.2.2.0bsahuje Cerstvé maso spliujici veSkeré veterinarni pozadavky na vstup
gerstvého masa do Unie, jeZ jsou stanoveny v piisluném vzorovém osvédéeni®,
aje proto jako takové zplsobilé pro vstup do Unie, domacich plemen prasat,
chovanych zvifat voln¢ zijicich plemen prasat azvifat Celedi Tayassuidae
chovanych jako farmova zvef.

Natizeni Komise (ES) ¢.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005,s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a 7ivo&inych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (UF. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plani predlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogigného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (Uf, vest. L 364, 20.12.20006, s. 5).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produktt Zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Uk. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvifat [vymazat v ptipad¢, ze Unie neni
kone¢nym mistem uréeni]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékaf, potvrzuji, Ze maso popsané v Casti I bylo
ziskdno ze zvitat, s nimiz bylo na jatkdch zachdzeno v souladu s pozadavky pravnich
pfedpisi Unie o ochrané zvifat pfi usmrcovani nebo s alespoil rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4

Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji

odkazy na Evropskou unii v tomto osvédéeni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup strojn¢ oddéleného masa (podle definice v piiloze I nafizeni

(ES) ¢&. 853/2004) z Cerstvého masa chovanych zvifat domécich a volné Zijicich plemen prasat

do Unie, vcetn¢ ptipadi, kdy Unie neni kone€nym mistem urceni tohoto masa.

Toto veterinarni/ifedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni

stanovenymi v priloze I kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast II:

(M Uved'te podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v ¢l. 2 bodé 41 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692 K,

) Kéd oblasti podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XIII &asti 1 provadéciho nafizeni (EU)
2021/404.

® Vzorova osvédéeni stanovena v ptilohach provadéciho natizeni (EU) 2020/2235: osvédeeni
POR pro cCerstvé maso a mleté maso chovanych zvifat domacich plemen prasat; osvédceni
SUF pro cerstvé maso chovanych zvifat volné zijicich plemen prasat azvifat celedi
Tayassuidae chovanych jako farmova zvéf.

> Odchylku pro domdci prasata pochazejici z hospodatstvi ufedné uznaného jako hospodatstvi
uplatiiujici fizené podminky ustajeni 1ze uplatnit pouze v zemich uvedenych na seznamu
v priloze VII provadéciho nafizeni (EU) 2015/1375.

Uredni veterinarni lékar

Jméno (hilkovym

pismem)

Kvalifikace
Datum a titul
Razitko Podpis

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti

Zivo&isného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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KAPITOLA 12
VZOROVE VETERINARNI OSVEDCENI PRO VSTUP DO UNIE
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE
POCHAZEJICIHO Z NOVEHO ZELANDU A PREVAZENEHO PRES
SINGAPUR S VYKLADKOU, MOZNYM SKLADOVANIM A PREKLADKOU
PRED VSTUPEM DO UNIE (VZOR NZ-TRANSIT-SG)
ZEME Veterinarni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2  Referencni Cislo I.2a Referenc¢ni Cislo
ce osvédcéeni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Ptislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé | 1.4 Prislu$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Néazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemée Kod ISO zemé
1.7 Zemé puvodu K6dISOzemé | 1.9  Zemé uréeni Kod ISO zemé
z 1.8 Region ptivodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | L11 Misto odeslini 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni Cislo/Cislo Nazev Registracni
2 schvaleni &islo/gislo schvaleni
s Adresa Adresa
o Zemé Kod ISO zemé Zemé K6d 1SO zemé
o]
© [ 113 Misto nakladky 1.14 _Datum a &as odjezdu
1.15 Doprzvlvnl .16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiredek
5 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Privodni doklady
g
Zeleznicni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Pfepravni podminky [ o Okolni | 0 Chlazené | O Zmrazené
1.19 Cislo kontejneru/¢islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebe
1.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Tieti zemé Kod ISO zemé 1.23
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Celkova ¢ista
1.24 Celkovy pocet balen 1.25  Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost
(kg)
1.27 Popis zasilky
Kod KN  Druh Poddruh/kategorie
Chladirensky Identifika¢ni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetieni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Konecny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo
spottebitel zavodu/zatizeni/stfediska
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ZEME Vzorové osvédéeni NZ-TRANSIT-SG
II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
" Cislo osvédéeni ) ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravi zvirat
J4, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékaf, potvrzuji, ze Serstvé maso @ popsané
v ¢asti I:
IL.1.1.  pochazi zNového Zélandu aje povolen jeho vstup do Unie jakoZto masa
prevazeného pres Singapur v souladu s pfilohou XXII ¢asti 1 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2021/404 * a
II.1.2. je ur¢eno pro Unii aje doprovazeno veterinarnim osvédéenim vyhotovenym

podle vzoru stanoveného v pfiloze I provadéciho rozhodnuti Komise (EU)
2015/1901 B, které vydal piislusny organ Nového Zélandu, s referenénim

¢islem osvédcenti ............ a

5]

s II.1.3. béhem tranzitu bylo vykladano, skladovano, pieckladdno a prepravovano
% v souladu s pfislusSnymi pozadavky stanovenymi v ptiloze III oddile I, resp.
= V naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a

8 II.1.4. béhem vsSech fazi tranzitu bylo neustdle oddéleno od produkti zivocisného
; puvodu, které nejsou zptisobilé pro vstup do Unie, a
'S I1.1.5.  je zpuisobilé pro vstup do Unie.

1.2 Potvrzeni pro tranzit

Ja, nize podepsany uiedni veterinarni 1ékaf, potvrzuji, Ze zasilka Cerstvého masa
popsana v ¢asti [:

I1.2.1. dorazila do celniho prostoru singapurského letisté v kartonech s alespoii jednou
neporusitelnou plombou umisténou na vn&jSim obalu kazdého kartonu
takovym zptisobem, aby nebylo mozné kartony oteviit bez zniCeni nebo
poskozeni alesponi jedné plomby, a

11.2.2. ihned po vykladce zletadla byla podrobena kontrole dokladi a kontrole
totoznosti a— v prislusnych piipadech — fyzické kontrole® provedené
ptislusnym orgadnem Singapuru a

1.2.3. byla skladovana ve schvaleném zatizeni v celnim prostoru Singapuru® a

A Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, izemi nebo jejich

oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zérode¢nych produkti a produkti zivocisného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).

B Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1901 ze dne 20.fijna 2015, kterym se stanovi pravidla pro osvédéeni a vzorové
veterinarni osvédceni pro dovoz zasilek zivych zvifat a zivocisnych produktti z Nového Zélandu do Unie a kterym se zruSuje
rozhodnuti 2003/56/ES (Uf. vést. L 277, 22.10.2015, 5. 32).
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I1.2.4. Dbyla pfeloZzena do mrazirenského kontejneru ve schvaleném zatizeni v celnim
prostoru Singapuru pod dozorem pfislusného organu Singapuru a

mrazirensky kontejner:

I1.2.5. byl zaplombovan celnim orgdnem Singapuru pro ucely prepravy ze
schvaleného zatizeni do ndmotniho pfistavu v Singapuru a

I1.2.6. byl zaplombovan pfisluSnym organem Singapuru pro ucely prepravy ze
schvaleného zafizeni az do pifijezdu na prvni stanovisté hranicni kontroly
v Unii.
Poznamky
V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto osvédceni je uréeno pro zasilky nize uvedeného zbozi pochazejiciho z Nového Zélandu,
pro néz ma Novy Zéland povoleni ke vstupu do Unie, k nimz je ptilozeno piislusné vzorové
veterinarni osvédceni vydané pfislusnym organem Nového Zélandu a jez jsou urceny pro Unii
a jsou vykladany, ptekladany a pfepravovany ptes tzemi Singapuru, téz véetné uskladnéni:
Cerstvé maso, véetné mletého masa, téchto druha (podle definice v ¢lanku 2 nafizeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 ©):

1) skot;

2) ovce a kozy;

3) domaci plemena prasat;
4) konoviti.

Cerstvé maso, s vyjimkou drobii a mletého masa, t&chto druhii (podle definice v ¢lanku 2
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692):

1) zvitata Celedi Bovidae (kromé skotu, ovci, koz), velbloudoviti a jelenoviti
chovani jako farmova zv¢r;

2) volné Zzijici zvifata Celedi Bovidae (kromé& skotu, ovci, koz), volné zijici
velbloudoviti a volné Zijici jelenoviti;

3) zvitata volné Zijicich plemen prasat a zvifata ¢eledi Tayassuidae chovand jako
farmova zvér;

4) volné zijici zvifata volné Zijicich plemen prasat a volné zijici zvifata Celedi
Tayassuidae.

Toto veterinarni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi
v ptiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti

Zivo&isného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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ZEME Vzorové osvédéeni NZ-TRANSIT-SG
Cast I:
Kolonka I.7:  Zemi ptivodu se rozumi zemé¢ odeslani: Singapur.
Kolonka [.27: Popis zasilky:

Druh zbozi: Uvedte ,jatecné¢ upravené télo — celé®, ,,jate¢n¢ upravené
télo — pulka®, ,jatecné upravené télo — cCtvrte”, ,.casti“ nebo ,,mleté
maso®. Cislo schvaleni: Uved'te schvalena zafizeni na Novém Zélandu.

Cast II:

M Pro zasilky Cerstvého masa, pro néz byla stanovena rovnocennost podle Dohody mezi
Evropskym spolegenstvim a Novym Zélandem (rozhodnuti Rady 97/132/ES P), je
prislusné vzorové veterinarni osvédceni stanoveno v ptiloze I provaddéciho rozhodnuti
Komise (EU) 2015/1901 E.

@ Cerstvé maso podle definice v piiloze I bodé 1.10 natizeni (ES) ¢. 853/2004.

Sy Ve vyjimeénych piipadech, kdy existuje nebezpeéi pro zdravi lidi nebo zvifat ¢&i
podezieni na zavady, je navic tfeba provést fyzickou kontrolu.

@ Vymazte, pokud zasilka byla ptelozena bez uskladnéni.

Ufedni veterinarni lékar

Jméno (hilkovym

pismem)

Datum Kwvalifikace
a titul

Razitko Podpis

Rozhodnuti Rady 97/132/ES ze dne 17. prosince 1996 o uzavieni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Novym Zélandem
o hygienickych opatfenich pouZitelnych pii obchodu s Zivymi zvifaty a Zivo&isnymi produkty (UE. vést. L 57, 26.2.1997, s. 4).
Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1901 ze dne 20.fijna 2015, kterym se stanovi pravidla pro osvédéeni a vzorové
veterinarni osvédceni pro dovoz zasilek zivych zvifat a zivocisnych produktti z Nového Zélandu do Unie a kterym se zruSuje
rozhodnuti 2003/56/ES (U vést. L 277, 22.10.2015, s. 32).
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KAPITOLA 13

VZOROVE VETERINARNI/UREDNi OSVEDCENI PRO VSTUP
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, DRUBEZE JINE

NEZ PTACI NADRADU BEZCI DO UNIE (VZOR POU)

ZEME

Veterinarni/aredni osvéd¢eni do EU

L1 Odesilatel/vyvoz 1.2  Referen¢ni ¢islo I.2a Referencni ¢islo
ce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Ko6d ISO zemé¢ | 1.4 Prislu$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemé Kéd ISO zemé
L.7 Zemé piivodu Ké6dISO zemé | 1.9  Zemé urceni Kéd ISO zemé
z 1.8 Region puvodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | L11  Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni ¢islo/¢islo
2 schvaleni schvaleni
£ Adresa Adresa
; Zemé Koéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
&
© [1.13 Misto nakladky 114 Datum a &as odjezdu
L.15 Doprixvm I.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
o Letadlo o Plavidlo 117 Privodni doklady
2
Zelezni¢ni o Silniéni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemée
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Piepravni podminky I o Okolni I o Chlazené | 0 Zmrazené
L.19 (::‘islo kontejneru/¢islo plomby .
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
LI.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Treti zemé Kéd ISO zemé 1.23
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Celkovy podet Celkova ¢ista
1.24 , 1.25  Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost
baleni
(kg)
1.27 Popis zasilky
Koéd Druh Poddruh/kategorie
KN
Chladirensky Identifikacni Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum Cislo schvéleni nebo
odbéru/produkce registracni ¢islo
zavodu/zafizeni/stiediska
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I1. Zdravotni informace ILa Referenéni ILb Referencni
" dislo osvédceni " Cislo IMSOC
I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, ze Unie neni kone¢nym mistem
urceni Cerstvého masa]
Ja, nize podepsany ufedni veterinarni lékaf, prohlaSuji, Ze jsem seznamen
s piislusnymi pozadavky natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 #,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 852/2004 B, naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625, natfizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2019/627 €, a potvrzuji, ze erstvé maso'!) drlibeze jiné nez
g ptaci nadiadu bézci popsané v ¢asti I bylo ziskano v souladu s témito pozadavky,
g a zejména ze:
=
s a)  maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatiuji) obecné hygienické
3 pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zdsadach analyzy rizik
K2 a kritickych kontrolnich bodii (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES)
; ¢. 852/2004, ptislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit aje
)8 uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvalené EU;
b)  bylo vyprodukovano v souladu s podminkami stanovenymi v ptiloze III oddilech
IT a V natizeni (ES) ¢. 853/2004;
c)  Dbylo po prohlidkach pied porazkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky
8 az 14, 25, 33, 35 az 38 provadéciho natizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 3, 5 az
8 narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské
spotieb¢;
d) Dbylo opatieno identifikanim oznaenim v souladu s pfilohou II oddilem
I natizeni (ES) ¢. 853/2004;
e)  spliiuje piislusna kritéria stanovena v natizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005 P;
A Rozhodnuti Rady 97/132/ES ze dne 17. prosince 1996 o uzavieni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Novym Zélandem
o hygienickych opatienich pouzitelnych pii obchodu s zivymi zvifaty a zivo¢isnymi produkty (UK. vést. L 57, 26.2.1997, s. 4).
A

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2

015/1901 ze dne 20. fijna 2015, kterym se stanovi pravidla pro osvédéeni a vzorové veterinarni osvéd¢eni pro dovoz zasilek zivych zvif

at a 7ivo&isnych produktii z Nového Zélandu do Unie a kterym se zrusuje rozhodnuti 2003/56/ES (Uk. vést. L 277, 22.10.2015, s. 32).

ich kontrol produkti Zivo¢isného pivodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625
a kterym se méni nafizeni Komise (ES) &. 2074/2005, pokud jde o ifedni kontroly (Ut. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

D Natizeni Komise (ES) ¢&.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,

22.12.2005, s. 1).
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f)  jsou splnény zaruky pro Zziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui ptedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES F adotena zvifata aprodukty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU ¥ pro dotéenou zemi ptivodu;
g) Dbylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich
limit rezidui pesticidii stanovenych v natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢.396/2005 ¢ a maximalnich limiti kontaminujicich latek stanovenych
v natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 !;
@[h) spliiuje pozadavky naiizeni Komise (ES) &. 1688/2005 1]
11.2. Potvrzeni o zdravi zviiat
J4, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékaf, potvrzuji, ze Cerstvé maso'! driibeze jiné
nez ptaci nadiadu bézci popsané v tomto osvédéeni:
I1.2.1. Dbylo ziskéno v oblasti s kédem: ........................ 3, pro niz plati, Ze k datu
vystaveni tohoto osvédceni:

a) ma povoleni aje uvedena na seznamu v piiloze XIV casti 1
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/404 ' pro vstup &erstvého
masa driibeze jiné nez ptaci nadfadu bézci do Unie;

b) provadi program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptaka
v souladu s ¢l. 141 pism. a) nafizeni Komise v pienesené pravomoci
(EU) 2020/692 ¥;

) je povazovana za prostou vysoce patogenni influenzy ptaka v souladu
s ¢lankem 38 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;

d) je povazovana za prostou infekce virem newcastleské choroby
v souladu s c¢lankem 39 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692;

E Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u n&kterych latek a jejich rezidui v Zivych zvifatech
a zivogisnych produktech a o zruSeni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.

L 125, 23.5.1996, s. 10).

F Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plant pfedlozenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smémice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, 5. 40).

G Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximaélnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&isného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.

L 70, 16.3.2005, 5. 1).

H Natizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

! Naftizeni Komise (ES) ¢. 1688/2005 ze dne 14.fijna 2005, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

&. 853/2004, pokud jde o zvlastni zaruky ohledn& salmonely na zasilky urcitého masa a vajec do Finska a Svédska (Ut. vést.
L 271, 15.10.2005, 5. 17).

J Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zérodeénych produktl a produktl zivo¢isného puvodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Uf. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).

K

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek n&kterych zvifat, zarodeénych produkti a produkti
Zivogisného ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (U, vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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11.2.2.

Dbud’  [a) se neprovadi ockovani proti vysoce patogenni influenze ptak;]

®Opnebo

Dbud’  [b) je zakazano ockovani proti infekci virem newcastleské choroby

@Oyepo

I1.2.3.

bylo ziskano v oblasti uvedené v bodé¢ 11.2.1, ve které:

[a) se provadi oCkovani proti vysoce patogenni influenze ptaka
v souladu s programem ockovani, ktery spliiuje pozadavky stanovené
v ptiloze XIII natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]

ockovacimi latkami, které nespliiuji obecna i zvlastni kritéria stanovena
v priloze XV nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]

[b) neni zakazadno ocCkovani proti infekci virem newcastleské
choroby ockovacimi latkami, které spliiuji pouze obecnd kritéria
pfilohy XV nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a Cerstvé
maso bylo ziskano z driibeze, ktera:

i)  nebyla béhem 30 dnd pied datem porazky ockovana zivymi
oslabenymi ockovacimi latkami zhotovenymi z matecného
inokula viru newcastleské choroby vykazujicimi vyssi patogenitu
nez lentogenni kmeny viru;

ii)  byla podrobena testu izolace viru'”) na infekci virem newcastleské
choroby provedenému v dobé porazky na namatkovém vzorku
kloakalnich vytéri nejméné od 60 ptakd z kazdého doteného
hejna, pfi némz nebyly zjistény ptaci paramyxoviry s ICPI vys$§im
nez 0.4;

iii) nebyla béhem 30 dni pfed datem porazky ve styku s dribezi
nesplitujici podminky uvedené v bodech 1) a ii);]

bylo ziskdno ze zvitat pochazejicich ze zafizeni:

a) ktera jsou registrovana pfislusSnym organem zem¢ nebo uzemi ptivodu
a podléhaji jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani
zaznami v souladu s ¢lankem 8 nafizeni v pienesené pravomoci (EU)
2020/692;

b) v nichZ probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho 1ékate za
ucelem zjisténi priznakd naznacujicich vyskyt nakaz, vcetné
pfislusnych ndkaz uvedenych na seznamu podle pfilohy I nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se objevujicich nékaz,
a za uCelem informovani o nich;

c) vnichz av jejichz okoli vokruhu 10 km, v pfislusnych pripadech
zahrnujicim tzemi sousedni zemé¢, se neobjevilo zddné ohnisko vysoce
patogenni influenzy ptakti ani infekce virem newcastleské choroby
v obdobi alespon 30 dnti pfed datem porazky;
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d) jez vdobé porazky zvifat nepodléhala vnitrostatnim omezujicim
opatenim z veterinarnich divodd, véetné ptislusnych nédkaz uvedenych
na seznamu podle pfilohy I nafizeni v pienesené pravomoci (EU)
2020/692 a nove se objevujicich nakaz;

11.2.4.  bylo ziskano ze zvirat, ktera:

@ bud’ [a) pobyvala od vylihnuti az do data porazky v oblasti uvedené v bodé
.2.1:]

@ nebo [a) byla dovezena do oblasti uvedené v bodé 11.2.1 jako jednodenni kutata,
plemenna dribez, uzitkovad dribeZ nebo driibeZ urcend na porazku
podle veterinarnich pozadavki, které¢ jsou alespon stejné prisné jako
pfislusné pozadavky nafizeni (EU) 2016/429 anafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692, z:

@ bud’ [oblasti, ktera je uvedena na seznamu v ptiloze V &asti 1 provadéciho
nafizeni (EU) 2021/404 pro vstup uvedeného zbozi do Unie;]

® nebo [Elenského statu;]]
@ bud’ [b) nebyla okovana proti vysoce patogenni influenze ptak;]

@O pebo [b)byla otkovéana proti vysoce patogenni influenze ptakd v souladu
s programem ockovani, ktery spliluje pozadavky stanovené v ptiloze
XIII natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]

@ bud’ [c) nebyla ofkovana proti infekci virem newcastleské choroby béhem 30
dnti pied datem porazky;]

@ nebo [c) byla o¢kovana proti infekci virem newcastleské choroby béhem 30 dnti
pred datem porazky ockovacimi latkami, které splituji obecna i zv1astni
kritéria stanovena v ptiloze XV natizeni v pfenesené pravomoci (EU)

2020/692;]
d) v dob¢ porazky nejevila zadné priznaky nakaz;
e) byla odeslana ptimo ze zafizeni jejich piivodu na jatka;

f) b&hem ptepravy na jatka:
i) neprochazela pfes oblast, ktera neni uvedena na seznamu pro
vstup Cerstvého masa dribeze jiné nez ptaci nadifadu bézci do
Unie;
ii) nepfisla do styku se zvitaty s niz§im nakazovym statusem,;
g) byla odeslana ze zatizeni jejich ptivodu na schvalena jatka v dopravnim
prostiedku:

i)  ktery je konstruovan tak, aby zvifata nemohla uniknout ani
vypadnout;

i)  vnémz je mozné provést vizualni prohlidku prostoru, kde jsou
zvirata uzaviena;

iii)  zn¢hoz nedochazi k uniku zvifecich exkrementu, steliva, krmiva
nebo pefi nebo je takovy Ginik minimalizovan;
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iv)  ktery byl bezprostfedné pied kazdou nakladkou zvitat uréenych
pro vstup do Unie vyCistén a vydezinfikovan dezinfekénim
prosttedkem schvalenym pfisluSnym organem tieti zem¢ nebo
uzemi odeslani a vysusen nebo ponechan vyschnout;

11.2.5. bylo ziskano ze zvitat, jez byla porazena [dne  / / (dd/mm/rrrr)]D®)

mezi / /  (ddmm/rrrr)ya / / (dd/mm/rrn)]@®);
I1.2.6. nebylo ziskano ze zvitat, ktera byla porazena v ramci vnitrostatniho programu
eradikace nakaz;

I1.2.7.  bylo ziskano na jatkach:

a) kterda v dobé porazky nepodléhala omezenim v disledku ohniska
vysoce patogenni influenzy ptaki nebo infekce virem newcastleské
choroby ani ufednim omezenim podle vnitrostatnich pravnich predpist
z veterinarnich divodd;

b) kde se vokruhu 10 km, v pfislusnych piipadech zahrnujicim uzemi
sousedni zemé, neobjevilo zddné ohnisko vysoce patogenni influenzy
ptaki ani infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespon 30 dnti
pred datem porazkys;

11.2.8. bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od cerstvého masa,
které nespliuje veterinarni pozadavky na vstup Cerstvého masa driibeze jiné
neZz ptaci nadiadu bézci do Unie, a to az do:

@ bud’ [jeho zabaleni k dal§imu skladovéni;]

@ nebo [jeho nakladky jako nebaleného &erstvého masa do dopravniho prostiedku
k odeslani do Unie;]

I1.2.9. se odesila do Unie:

a) v dopravnim prostfedku navrzeném, konstruovaném a udrzovaném tak,
aby nebyl béhem ptepravy do Unie ohrozen nakazovy status produkta;

b) oddé¢lené od zvirat a produktd zivocisného pavodu, které nespliuji
prislusné veterinarni pozadavky na vstup do Unie stanovené v natfizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/692;

O)[I1.2.10. je uréeno pro ¢lensky stat, kterému byl udélen status tizemi prostého infekce
virem newcastleské choroby bez ockovani v souladu s nafizenim Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2020/689 L, abylo ziskdno z dribeze, ktera
nebyla ockovéana proti infekci virem newcastleské choroby zivou ockovaci
latkou béhem 30 dnii pied datem porazky].

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro do;or, eradikacni programy a status Gzemi prostého nakazy pro
nékteré nakazy uvedené na seznamu a nové se objevujici nakazy (UT. vést. L 174, 3.6.2020, s. 211).
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I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvifat [vymazat v pfipadé€, Ze Unie neni
kone¢nym mistem urceni]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékar, potvrzuji, Ze maso popsané v casti I bylo
ziskano ze zvifat, s nimiz bylo na jatkdch zachazeno v souladu s pozadavky pravnich
predpisi Unie o ochrané zvifat pii usmrcovani nebo s alespoii rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto osvédceni je urceno pro vstup Cerstvého masa driibeze jiné nez ptaci nadiadu bézci do
Unie, v¢etné piipadii, kdy Unie neni kone¢nym mistem ur¢eni uvedeného produktu.

Vylouceni mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se
zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto
osveédceni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/Gfedni osvédceni se vyplni v souladu spokyny k vyplilovani osvédceni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

CastI:

Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIV casti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a Cislo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka I.15: Uved'te registracni ¢islo (¢isla) vagonil a ndkladnich automobilli, nazvy

plavidel acisla leti letadel, jsou-li znadma. V pfipadé piepravy
v kontejnerech musi byt jejich registracni Cislo a sériové Cislo plomby,
je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
~Kod KN“: Pouzijte piislusny kod harmonizovaného systému (HS)
Svétové celni organizace: 02.07, 02.08 nebo 05.04.

Cast II:

M Cerstvé maso podle definice v piiloze I bodé 1.10 naiizeni (ES) ¢. 853/2004.

@ Vymazte, pokud zéasilka neni uréena pro vstup do Svédska nebo Finska.

® Kéd oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIV &sti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.

@ Uved’te podle situace.

® Vztahuje se pouze na oblasti, ve kterych se provadi ockovani proti vysoce patogenni

influenze ptaki v souladu s programem ockovani, ktery spliiuje pozadavky stanovené
v ptiloze XIII natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a které jsou uvedeny na
seznamu v priloze XIV ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404 s udajem ,,A* ve
sloupci 6 tabulky.
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© Tato zaruka je vyzadovana pouze pro dribez pochazejici z oblasti, ve kterych neni
zakazano pouzivat oCkovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby, které
splnuji pouze obecnd kritéria pfilohy XV nafizeni v prenesené pravomoci (EU)
2020/692, v souladu s ¢l. 141 pism. e) bodem ii) uvedeného nafizeni, a které jsou
uvedeny na seznamu v ptiloze XIV ¢asti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404
s udajem ,,B* ve sloupci 6 tabulky.

@ Testy by se mély provadét na vzorcich odebranych piislusnymi organy zemé nebo
uzemi ptvodu nebo pod jejich kontrolou a testovani by se mélo provadét v tiredni
laboratofi uréené v souladu s ¢lankem 37 natizeni (EU) 2017/625.

® Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze zvitat
porazenych po datu povoleni oblasti uvedené v bodé€ I1.2.1 pro vstup Cerstvého masa
driibeze jiné nez ptaci nadiadu bézci do Unie nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti
vstupu tohoto masa z uvedené oblasti zavedena veterinarni omezujici opatieni pfijata
Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni uvedené oblasti pro vstup tohoto masa
do Unie pozastaveno.

© Tato zéaruka je vyzadovadna pouze pro zasilky urcené pro Clensky stat, kterému byl
udélen status uzemi prostého infekce virem newcastleské choroby bez ockovani
v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689.

U¥edni veterinarni 1éka¥
Jméno (hilkovym
pismem)
Kwvalifikace

Datum a titul

Razitko* Podpis
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¢) kapitola 15 se nahrazuje timto:
,LKAPITOLA 15
VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
, 9 \ , r o v 7
MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, PTAKU NADRADU
BEZCI DO UNIE (VZOR RAT)
ZEME Veterindrni/iredni osvéd¢eni do EU
I.1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni ¢islo osvédéeni 1.2a Referencni ¢islo
IMSOC
Nazev
Adresa L3 Piislusny ustfedni organ KOD QR
Zemé Kod ISO zemé 14 Prislu$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovozce L6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
L7 Zemé pivodu Kod ISO zemé L9 Zemé uréeni Kod ISO zemé
Z [18  Region pivodu Kod 110 Region ureni Kod
\g’ 1.11 Misto odeslani 1.12 Misto uréeni
: Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni ¢islo/Cislo
‘2 schvaleni schvaleni
;:? Adresa Adresa
; Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
R
O 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
L15 Dopr?vm L16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiredek
. .17 Priivodni doklady
o Letadlo o Plavidlo
o Zelezniéni I . }
o Silniéni vozidlo Typ Kod
doprava
. Zemé Koéd ISO zemé
Identifikace Referenéni ¢islo obchodniho
dokladu
L.18 Piepravni podminky o Okolni o Chlazené O Zmrazené
L19 (:Jislo kontejneru/¢islo plomby .
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty k lidské
spotiebé
1.21 o Pro tranzit 1.22 0 Pro vnitini trh

Tieti zemé Kéd ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy potet baleni 125 Celkové mnoZstvi 126 Celkova fistd hmotnost/hrubd
hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kod KN Druh Poddruh/kategorie
Chladirensky sklad Identifika¢ni Cista
znacka hmotnost
Jatka Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum Cislo schvaleni nebo
odbéru/produkce registracni ¢islo
zavodu/zatizeni/stiediska
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Cast II: Certifikace

I1. Zdravotni informace Referencni Cislo Referencni ¢islo

a o cvédeeni 1L.b IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v piipad¢, Ze Unie neni koneénym mistem urceni ¢erstvého
masa]

Ja, nize podepsany tfedni veterinarni 1ékaf, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfislusSnymi pozadavky
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.178/2002 2, nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 852/2004 B, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&.853/2004, nafizeni Evropského
parlamentu aRady (EU) 2017/625, nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624
a provadéctho nafizeni Komise (EU) 2019/627 €, a potvrzuji, Ze &erstvé maso(') ptdk nadiadu bé&zci
popsané v ¢asti I bylo ziskano v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

a) maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatiiuji) obecné hygienické pozadavky a ma
(maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich boda
(HACCP) vsouladu s c¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢.852/2004, pfislusné organy vném (nich)
pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

b) maso bylo vyprodukovano v souladu s podminkami stanovenymi v piiloze III oddile III nafizeni
(ES) ¢. 853/2004;

¢) maso bylo po prohlidkach pted porazkou a po porazce provedenych v souladu s ¢lanky 8 az 14, 27,
33, 37 a38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 as¢lanky 3, 5 az 8 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotiebe;

d) maso bylo opatieno identifikaénim oznacenim v souladu s pfilohou II oddilem I natizeni (ES)
¢. 853/2004;

e) jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty ztéchto zvifat stanovené plany zjistovani
piitomnosti rezidui ptedloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES P a dotlena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU F pro dotéenou
zemi pivodu;

f)  maso bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitd rezidui
pesticidl stanovenych v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 F.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
veést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci natfizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna praktickd opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produkti Zivocisného piivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o tfedni kontroly (UE. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvifatech
a zivo¢isnych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant ptedlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23.unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Ut vést.
L 70, 16.3.2005, . 1).
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11.2. Potvrzeni o zdravi zviirat

J4, niZe podepsany ufedni veterinarni 1ékaf, potvrzuji, Ze erstvé maso) ptaki nadiadu béZci popsané
v tomto osvédéeni:

11.2.1. bylo ziskdno v oblasti s kédem: ........................ @, pro niz plati, Ze k datu vystaveni
tohoto osvédceni:
a) ma povoleni a je uvedena na seznamu v piiloze XIV ¢&asti 1 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2021/404 € pro vstup Zerstvého masa ptakt nadfadu bézci do Unie;
b) provadi program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptakd v souladu s ¢l. 141
pism. a) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692
c) je povazovana za prostou vysoce patogenni influenzy ptaka v souladu s ¢lankem 38
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;
11.2.2. bylo ziskano v oblasti uvedené v bod¢ 11.2.1, ktera k datu vystaveni tohoto osvédceni:
Obud’ [je povazovana za prostou infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢lankem 39

nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]

®®nebo [neni povazovana za prostou infekce virem newcastleské choroby v souladu s ¢lankem 39
natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a Cerstvé maso ptakt nadfadu bézci:

a) bylo vykosténo a stazeno;

b) bylo ziskano z ptakt nadfadu bézci, ktefi byli béhem alesponi 3 mésicti pred datem
porazky drzeni v zatizenich:

i) v nichz se nevyskytlo Zddné ohnisko infekce virem newcastleské choroby ani
vysoce patogenni influenzy ptaki béhem 6 mésict pred datem porazky;

i) v jejichz okoli se nevyskytla zadna ohniska vysoce patogenni influenzy ptaka
nebo infekce virem newcastleské choroby po dobu alesponn 3 mésicu pred
datem porazky, a to v okruhu 10 km od ¢ésti zafizeni, kde jsou umisténi ptaci
nadiadu bézci, v pfislusnych piipadech zahrnujicim itzemi sousedniho
Clenského statu nebo tieti zemé;

G Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, uzemi nebo jejich
oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produkti zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, 5. 1).

H

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti
Zivo&iného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (U¥F. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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®bud’  [c) bylo ziskdno zptdkl nadfddu bé&Zci, kteti nebyli otkovani proti infekci virem
newcastleské choroby a byli drzeni v zafizenich, ve kterych byl provadén dozor nad
infekci virem newcastleské choroby prostfednictvim sérologickych vysetieni® podle
statistického planu odbéru vzorki, jehoz vysledky byly negativni po dobu alesponi 6
mésict pied datem porazkys;)

®nebo [c)  bylo ziskano z ptakl nadiadu béZci, ktef:

i)  byli ockovani proti infekci virem newcastleské choroby abyli drzeni
v zafizenich, ve kterych byl provadén dozor nad infekci virem newcastleské
choroby prosttednictvim trachedlnich vytéra® podle statistického planu odbé&ru
vzorkd, jehoz vysledky byly negativni po dobu alespoil 6 mésicti pfed datem
porazky;

ii) v obdobi 30 dnti pied porazkou:
®bud’  [nebyli ockovani proti infekci virem newcastleské choroby;]

®nebo [byli otkovéani proti infekci virem newcastleské choroby ockovacimi
latkami, které spliiuji obecna izvlaStni kritéria stanovena v piiloze XV
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]]]

11.2.3. bylo ziskano v oblasti uvedené v bodé 11.2.1, ve které:
®bud’  [a)  seneprovadi o€kovani proti vysoce patogenni influenze ptaki;]

®Opnebo [a)  se provadi ockovani proti vysoce patogenni influenze ptakid v souladu s programem
ockovani, ktery splituje pozadavky stanovené v piiloze XIII nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692;]

®bud  [b) je zakdzano ockovani proti infekci virem newcastleské choroby ockovacimi latkami,
které nespliiuji obecna i zvlastni kritéria stanovena v ptiloze XV nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692;]

®Mpebo [b)  neni zakdzano oCkovani proti infekci virem newcastleské choroby oc¢kovacimi latkami,
které splituji pouze obecna kritéria pfilohy XV nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692, a Cerstvé maso bylo ziskano z ptaki nadiadu bézci, ktefi:

1) nebyli béhem 30 dni pfed datem porazky ockovani Zivymi oslabenymi
ockovacimi latkami zhotovenymi z mate¢ného inokula viru newcastleské
choroby vykazujicimi vyssi patogenitu nez lentogenni kmeny viru;

ii) byla podrobena testu izolace viru® na infekci virem newcastleské choroby
provedenému v dobé porazky na namatkovém vzorku kloakalnich vytéra
nejméné od 60 ptakt zkazdého dotéeného hejna, pfi némz nebyly zjistény
ptaci paramyxoviry s ICPI vyssim nez 0,4;
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11.2.4.

I1.2.5.
® bud’

® nebo

® bud’

X6 nebo [b) byla ockovana proti vysoce patogenni influenze ptakii v souladu s programem

® bud’

®) nebo

iii)  nebyla béhem 30 dnt pied datem porazky ve styku s dribezi nespliiujici
podminky uvedené v bodech i) a ii);]

bylo ziskano ze zvitat pochazejicich ze zatizeni:

a) ktera jsou registrovana piisluSnym organem zemé¢ nebo tzemi ptivodu a podléhaji
jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni auchovavani zaznamu v souladu
s ¢lankem 8 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692;

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékafe za tcelem
zjisténi piiznakl naznacujicich vyskyt nakaz, vcetné prislusnych nakaz uvedenych
na seznamu podle pfilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nove
se objevujicich nakaz, a za Gi¢elem informovani o nich;

c) v nichz a v jejichz okoli v okruhu 10 km, v pfislusnych ptipadech zahrnujicim uzemi
sousedni zemé, se neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakl ani
infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespon 30 dnti pfed datem porazky;

d) jez vdobé porazky zvifat nepodléhala wvnitrostaitnim omezujicim opatfenim
z veterinarnich davodi, véetné pfislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle

ptilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich
nakaz;

bylo ziskano ze zvitat, ktera:
[a) pobyvala od vylihnuti az do data porazky v oblasti uvedené v bod¢ 11.2.1;]

[a) byla dovezena do oblasti uvedené v bodé¢ I1.2.1 jako jednodenni kufata, plemenna
dribez, uzitkova dribez nebo dribez uréena na porazku podle veterinarnich
pozadavk, které jsou alespon stejné piisné jako pfislusné pozadavky natizeni (EU)
2016/429 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, z:

® pud’ [oblasti, kterd je uvedena na seznamu v piiloze V &asti 1 provadéciho nafizeni (EU)
2021/404 pro vstup uvedeného zbozi do Unie;]

® nebo [Elenského statu;]]

[b) nebyla ockovana proti vysoce patogenni influenze ptaki;]

ockovani, ktery spliiuje pozadavky stanovené v pfiloze XIII nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692;]

[©) nebyla oc¢kovana proti infekci virem newcastleské choroby béhem 30 dnti pfed datem
porazky;]

[c) byla oc¢kovana proti infekci virem newcastleské choroby béhem 30 dnti pfed datem
porazky ockovacimi latkami, které spliiuji obecna izvlastni kritéria stanovena
v ptiloze XV nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]
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d) v dobé porazky nejevila zadné ptiznaky nékaz;
e) byla odeslana piimo ze zafizeni jejich pivodu na jatka;
f) béhem prepravy na jatka:

i)  neprochazela pfes oblast, ktera neni uvedena na seznamu pro vstup Cerstvého
masa ptakt nadfadu bézci do Unie;

ii) nepfisla do styku se zvifaty s niz§im nakazovym statusem;
2) byla odeslana ze zafizeni jejich pivodu na schvalena jatka v dopravnim prostiedku:
1) ktery je konstruovan tak, aby zvifata nemohla uniknout ani vypadnout;

ii) vnémz je mozné provést vizualni prohlidku prostoru, kde jsou zvifata
uzaviena;

iii)  z néhoz nedochdzi k tiniku zvifecich exkrementt, steliva, krmiva nebo pefi
nebo je takovy unik minimalizovan;

iv)  ktery byl bezprostiedné pied kazdou nakladkou zvifat uréenych pro vstup do
Unie vycistén a vydezinfikovan dezinfekénim prostfedkem schvalenym
pfisluSnym organem teti zemé nebo uzemi odeslani a vysuSen nebo ponechan

vyschnout;
11.2.6.  bylo ziskdno ze zvifat, jez byla porazena [dne  / / (dd/mm/rrrr)]O®  [mezi
A (dd/mm/rrrr)a // (dd/mm/rrrr)]O®);
11.2.7. nebylo ziskdno ze zvifat, kterd byla porazena v ramci vnitrostatniho programu eradikace
nakaz;

11.2.8. bylo ziskano na jatkach:

a) kterd v dobé porazky nepodléhala omezenim v disledku ohniska vysoce patogenni
influenzy ptakd nebo infekce virem newecastleské choroby ani ufednim omezenim
podle vnitrostatnich pravnich ptedpist z veterinarnich diavoda;

b) kde se vokruhu 10km od jatek, v pfislusnych pfipadech zahrnujicim tzemi
sousedni zemé, neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakt ani
infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespon 30 dnti pfed datem porazky;

11.2.9. bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od cerstvého masa, které nespliuje
veterinarni pozadavky na vstup ¢erstvého masa ptakd nadiadu bézci do Unie, a to az do:

® bud’  [jeho zabaleni k dal§imu skladovani;]

® nebo [jeho nakladky jako nebaleného &erstvého masa do dopravniho prostiedku
k odeslani do Unie;]

11.2.10.  se odesila do Unie:

a) v dopravnim prostiedku navrzeném, konstruovaném a udrZzovaném tak, aby nebyl
béhem piepravy do Unie ohrozen nakazovy status produkti;
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b) oddélen¢ od zvifat aproduktt zivociSného ptvodu, které nespliuji piislusné
veterinarni pozadavky na vstup do Unie stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692;

O[I1.2.11. je uréeno pro Clensky stat, kterému byl udélen status zemi prostého infekce virem
newcastleské choroby bez ockovani v souladu s nafizenim Komise v pienesené pravomoci
(EU) 2020/689 !, a bylo ziskéno z ptakd nadiadu bé&zci, ktefi nebyli otkovani proti infekci
virem newcastleské choroby zivou ockovaci latkou béhem 30 dnt pfed datem porazky].

I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvifat [vymazat v pfipad¢, Ze Unie neni konecnym mistem
urceni]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékaf, potvrzuji, Ze maso popsané v ¢asti I bylo ziskano ze zvifat,
s nimiZ bylo na jatkach zachazeno v souladu s pozadavky pravnich pfedpistt Unie o ochrané zvirat pti
usmrcovani nebo s alespoii rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s €l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvédCeni Spojené
kréalovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédCeni je uréeno pro vstup Cerstvého masa ptakl nadiadu bézci do Unie, vCetné piipadl, kdy Unie neni
kone¢nym mistem urc¢eni uvedeného produktu.

Vylouceni mletého masa astrojné¢ oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v piiloze
I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast It

Kolonka 1.8: Uved'te kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIV ¢asti 1 provadéciho nafizeni
(EU) 2021/404.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a Cislo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka I.15: Uved'te registracni ¢islo (Eisla) vagont a nakladnich automobilt, nazvy plavidel a ¢isla

letd letadel, jsou-li znama. V pfipadé piepravy v kontejnerech musi byt jejich

registra¢ni ¢islo a sériové ¢islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce I1.19.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,Kod KN*“: pouzijte pfislusny kod harmonizovaného systému (HS) Svétové celni

organizace: 02.08.90.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikaéni programy a status uzemi prost¢ho ndkazy pro
nékteré nakazy uvedené na seznamu a nové se objevujici nakazy (Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s. 211).
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Cast II:

M ,.Cerstvé maso” podle definice v pifloze I bod& 1.10 natizeni (ES) ¢. 853/2004.

@ K6d oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XIV &4sti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.
® Uved'te podle situace.

@ Tato zaruka je vyzadovana pouze pro zasilky pochazejici z oblasti, které nejsou v souladu s ¢lankem 39
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 povazovany za prosté infekce virem newcastleské choroby
a které jsou uvedeny na seznamu v pftiloze XIV ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404 s udajem ,,C*
ve sloupci 6 tabulky.

® Testy by se mély provadét na vzorcich odebranych pfislusnymi organy zemé nebo tzemi ptiivodu nebo pod
jejich kontrolou a testovani by se mélo provadét v ufedni laboratofi ur¢ené v souladu s ¢lankem 37 nafizeni
(EU) 2017/625.

© Vztahuje se pouze na oblasti, ve kterych se provadi ockovani proti vysoce patogenni influenze ptaki

v souladu s programem ockovani, ktery spliiuje pozadavky stanovené v pfiloze XIII nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692, a které jsou uvedeny na seznamu v pfiloze XIV ¢asti 1 provadéciho nafizeni
(EU) 2021/404 s udajem ,,A“ ve sloupci 6 tabulky.

@ Tato zaruka je vyzadovéana pouze pro drilbeZ pochédzejici z oblasti, ve kterych neni zakdzéno pouzivat
ockovaci latky proti infekci virem newcastleské choroby, které splituji pouze obecna kritéria pfilohy XV
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, v souladu s ¢l. 141 pism. e) bodem ii) uvedeného natizeni,
a které jsou uvedeny na seznamu v pfiloze XIV ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404 s udajem ,,B*
ve sloupci 6 tabulky.

®) Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze zvitat porazenych po datu
povoleni oblasti uvedené v bodé I11.2.1 pro vstup Cerstvého masa ptakti nadfadu bézci do Unie nebo béhem
obdobi, kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z uvedené oblasti zavedena veterinarni omezujici opatieni
ptijatad Unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni uvedené oblasti pro vstup tohoto masa do Unie
pozastaveno.

© Tato zaruka je vyzadovana pouze pro zasilky ur¢ené pro ¢lensky stat, kterému byl udélen status Gzemi

prostého infekce virem newcastleské choroby bez ockovani v souladu s nafizenim v pienesené pravomoci
(EU) 2020/689.

Utedni veterinarni l1ékai
Jméno (hilkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis*
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d) kapitola 17 se nahrazuje timto:
d) kapitola 17 se nahrazuje timto:

L KAPITOLA 17
VZOROVE VETERINARNI/UREDNi OSVEDCENI PRO VSTUP
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, PERNATE ZVERE
DO UNIE (VZOR GBM)

ZEME Veterinarni/iFedni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni Cislo osvédceni 1.2a Referenéni ¢islo
IMSOC
Nazev
Adresa L3 Ptislu$ny tstiedni organ KOD QR
Zemé Kod ISO zemé 14 PiisluSny mistni organ
L5 Piijemce/dovozce L6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
L7 Zemé pivodu Kod ISO zemé L9 Zemé urceni Kod ISO zemé
E 1.8 Region pivodu Kod L.10 Region uréeni Kod
:g L.11 Misto odeslani .12 Misto uréeni
: Nazev Registra¢ni ¢islo/Cislo Nazev Registracni ¢islo/¢islo
= schvaleni schvaleni
3
& Adresa Adresa
; Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
‘®
O 113 Misto nakladky 1.14  Datum a ¢as odjezdu
L.15 Dopr'iwm L.16 Stanovi§té hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
i 1.17 Priivodni doklady
o Letadlo o Plavidlo

0 Zelezniéni

doprava o Silniéni vozidlo Typ Kod
. Zemé Kod ISO zemé
Identifikace Referenc¢ni ¢islo obchodniho
dokladu

1.18 Piepravni podminky o Okolni o Chlazené O Zmrazené
L19 (jlislo kontejneru/¢islo plomby 3

Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 Osvédceno jako nebo osvédéeno pro

o Produkty k lidské

spotiebé

1.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitini trh

Tteti zemé Kod ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy potet baleni 125 Celkové mnoZstvi 126 Celkova Eistd hmotnost/hrubd
hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kod KN Druh
Chladirensky sklad Identifika¢ni Cista
znacka hmotnost
Jatka Druh zbozi Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum odbéru/produkce Vyrobni zivod  Cislo schvaleni nebo
registracni ¢islo
zavodu/zafizeni/stfediska
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ZEME Vzorové osvédéeni GBM
11. Zdravotni informace ILa Referencni ¢islo ILb Referencni ¢islo
) osvédceni ) IMSOC
I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v piipad¢, Ze Unie neni koneénym mistem urceni ¢erstvého
masa]

II.1.1 J4, niZze podepsany ufedni veterinarni lékaf, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi
poZzadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.178/2002 2, nafizeni Evropského
parlamentu aRady (ES) ¢&. 852/2004 B, nafizeni Evropského parlamentu aRady (ES)
¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2017/625, nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 aprovadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627 €,
a potvrzuji, Ze Serstvé maso') pernaté zvéie popsané v tomto osvédceni bylo ziskdno v souladu

° s témito pozadavky, a zejména zZe:

9

= a) maso pochazi ze zatizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatiiuji) obecné hygienické pozadavky a ma
£ (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodt
S (HACCP) vsouladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢&. 852/2004, piislusné organy v ném (nich)
¢ pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;
]

Ll

2 b) maso bylo vyprodukovano v souladu spodminkami stanovenymi v piiloze III oddile IV
;8 kapitolach I a III nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

¢) maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s ¢lanky 12 az 14, 28, 33 a37
provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 as¢lanky 7 a8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotiebé;

d) Dbaleni masa byla oznacena identifika¢nim oznacenim v souladu s pfilohou II oddilem I nafizeni
(ES) ¢. 853/2004;

e) jsou splnény zaruky pro ziva zvitata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani
piftomnosti rezidui pfedloZzenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES P a dotcena
zvifata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU £ pro dot¢enou
zemi ptvodu.

A Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
veést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UE. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadeéni
tfednich kontrol produktd Zivo¢isného plivodu urcenych k lidské spotebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s.51).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u n&kterych latek a jejich rezidui v Zivych zvitatech
a 7ivo&inych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (UF. vést.
L 125, 23.5.1996, s. 10).

E

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plani ptedlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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® [I1.1.2V ptipadé neoskubané a nevyvrhnuté volné Zijici pernaté zvéte:

a) maso bylo chlazeno pfi teploté 4 °C nebo nizsi po dobu nejvySe 10 dnti pfed uréenou dobou
dovozu, ale nebylo zmrazeno nebo hluboce zmrazeno;

b) ufedni veterinarni lékai provedl prohlidku po porazce na reprezentativnim vzorku zvifat ze
stejného zdroje. Pokud prohlidka odhalila ndkazu pfenosnou na ¢lovéka nebo jakékoliv znamky,
které naznacuji, Ze maso predstavuje zdravotni riziko, provedl Gfedni veterinarni lékat predtim,
nez bylo maso prohlaseno za vhodné k lidské spotiebé, dalsi kontroly celé Sarze;

¢) maso bylo oznafeno pfipojenim ufedni znacky puvodu, jejiz blizs$i udaje jsou zaznamenany
v kolonce 1.27.]

I1.2. Potvrzeni o zdravi zviiat
J4, nize podepsany uiedni veterindrni 1éka¥, potvrzuji, Ze erstvé maso(" pernaté zvéie popsané v tomto
osvédceni:
11.2.1.  bylo ziskdno v oblasti skodem: ........................ @, pro niz plati, Ze k datu vystaveni

tohoto osvédc¢eni:

a) ma povoleni a je uvedena na seznamu v piiloze XIV ¢asti 1 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2021/404 F pro vstup &erstvého masa pernaté zvéfe do Unie;

b) provadi program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptakd v souladu s ¢l. 145
pism. a) nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ¢;

11.2.2. bylo ziskano v oblasti uvedené v bod¢ I1.2.1, v niZ nebyla zavedena Zadna veterinarni
omezeni v dusledku ohniska vysoce patogenni influenzy ptakii nebo infekce virem
newcastleské choroby v obdobi alespon 30 dnti pfed okamzikem usmrceni pernaté zvéie;

11.2.3. bylo ziskano v zafizeni:

a) které v dobé opracovani nepodléhalo omezenim v dasledku ohniska vysoce
patogenni influenzy ptakd nebo infekce virem newcastleské choroby ani ufednim
omezenim z veterinarnich diivodu;

b) kde se v okruhu o poloméru 10 km, v pfislusnych ptipadech zahrnujicim uzemi
sousedni zemé, neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd ani
infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespoii 30 dnt1 pfed datem pfijeti t¢l;

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produkti zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Uk. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nekterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti

G

Zivo&isného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (U¥F. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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ZEME Vzorové osvédéeni GBM
11.2.4. bylo ziskano ze zvifat, ktera pii usmrcovani nejevila zddné pfiznaky nakaz;
11.2.5. nebylo ziskano ze zvifat, ktera byla usmrcena v ramci vnitrostatniho programu eradikace
nakaz;
I1.2.6.  bylo ziskdno ze zvifat, jeZ byla usmrcena [dne /] (dd/mm/rrrr)]9®  [mezi

] (dd/mm/rrrr)a_ / / (dd/mm/rrrr)] 9@,
11.2.7. bylo ziskano z t¢l, ktera:

a) byla odeslana pfimo z mista usmrceni do zafizeni pro nakladani se zvéfinou, které se
nachazi v oblasti uvedené v bodé 11.2.1;

b) byla pfepravena do zafizeni pro nakladani se zvéfinou uvedeného v pismeni a)
v dopravnich prostfedcich a kontejnerech, které:

1) byly pfed nalozenim tél k odeslani do Unie vycistény a vydezinfikovany

dezinfekénim prostfedkem schvalenym piislusSnym organem zemé nebo
tzemi pivodu;

ii) byly konstruovany tak, aby v pribéhu piepravy nebyl ohrozen nakazovy
status tél;
c) v prubéhu ptepravy do zafizeni pro nakladani se zvéfinou uvedeného v pismeni a):
iii) neprochazela pies tfeti zemi nebo uzemi Ci jejich oblast, které nejsou
uvedeny na seznamu pro vstup ¢erstvého masa pernaté zvéte do Unie;
iv) nepiisla do styku se zvifaty nebo tély s niz§im nakazovym statusem;
11.2.8. bylo po celou dobu porazky a bourani disledné oddéleno od cerstvého masa, které nespliuje

veterinarni pozadavky na vstup ¢erstvého masa pernaté zvétre do Unie, a to az do:

® bud’  [jeho zabaleni k dal§imu skladovani;]

® nebo [jeho nakladky jako nebaleného &erstvého masa do dopravniho prostiedku k odeslani do
Unie;]

11.2.9. se odesila do Unie:

a) v dopravnim prostiedku navrzeném, konstruovaném a udrzovaném tak, aby nebyl
béhem piepravy do Unie ohrozen nakazovy status produktt;

b) oddélené¢ od zvifat aproduktl zivocisSného pivodu, které nespliuji pfislusné
veterinarni pozadavky na vstup do Unie stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692.
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Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvédceni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédCeni je uréeno pro vstup Cerstvého masa pernaté zvéfe do Unie, véetné piipadd, kdy Unie neni
koneénym mistem urceni uvedeného produktu.

Vylouceni mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliovani osvédceni stanovenymi v pfiloze
I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka 1.8: Uved’te kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XIV ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.

Kolonka .27: Popis zasilky:
Kod KN: pouzijte piislusny koéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace:
02.08.90.

Kolonka 1.27: ,Jatka*: zatizeni pro nakladani se zvétinou.

Cast II:

O ,.Cerstvé maso* podle definice v piiloze I bod& 1.10 natizeni (ES) ¢. 853/2004.
@ K6d oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XIV ¢asti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.
® Uved'te podle situace.

@ Vstup tohoto masa do Unie se povoli pouze tehdy, pokud bylo maso ziskano ze zvifat usmrcenych po datu
povoleni oblasti uvedené v bodé I1.2.1 pro vstup Cerstvého masa pernaté zvétre do Unie nebo béhem obdobi,
kdy nebyla proti vstupu tohoto masa z uvedené oblasti zavedena veterinarni omezujici opatieni prijata Unif,
nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni uvedené oblasti pro vstup tohoto masa do Unie pozastaveno.

Ukedni veterinarni léka¥
Jméno (htilkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis

13
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e) kapitoly 19 az 28 se nahrazuji timto:
,JKAPITOLA 19
VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP VAJEC
URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR E)

ZEME Veterinarni/tifedni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referené¢ni Cislo I.2a  Referené¢ni Cislo
ce osvédéeni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 PrisluSny ustfedni KOD QR
organ
Zemée Kod ISO zeme¢ | 1.4 Prislu$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé piivodu Ko6d ISO zemé | 1.9  Zemé urceni Kod ISO zemé
z I.8  Region piivodu Kod 1.10  Region urceni Kéd
= | 11  Misto odeslani .12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Eislo Nazev Registracni
g schvaleni ¢islo/€islo schvaleni
£ Adresa Adresa
o Zemé K6d 1SO zemé Zemé Ko6d ISO zemé
3
© 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
L.15 DOpl‘ianl 1.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
0 Letadlo o Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
i
Zelezniéni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kéd ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Piepravni podminky | o Okolni | 0 Chlazené | o Zmrazené
L.19 C:?islo kontejneru/¢islo plomby .
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
I.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Tteti zemé Kéd ISO zemé 1.23
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Celkovy pocet , v . Celkovi Cista .
1.24 , 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost
baleni
(kg)
1.27 Popis zasilky
Kod Druh Poddruh/kategorie
KN
Chladirensky Identifikacni Cista
sklad znacka hmotnost
Pocet baleni Cislo
Sarze
Datum Cislo schvéleni nebo
odbéru/produkce registracni ¢islo
zavodu/zatizeni/stiediska
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ZEME Vzorové osvédéeni E

II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
*  Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

IL.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pripad¢é, ze Unie neni konecnym
mistem urceni vajec]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni lékaf, prohlaSuji, Ze jsem seznamen
s piislusnymi pozadavky natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002 4,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 852/2004 B, naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.2160/2003 € a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, a potvrzuji,
ze vejce popsana v casti I byla ziskana v souladu s t€émito pozadavky, a zejména Ze:

II.1.1  pochazeji ze zafizeni, které¢ (kterd) uplatiuje (uplatiuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES)
¢. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

Certifikace

Cast 11

II.1.2  byla uchovavana, skladovana, pfepravovana a dodana v souladu s pfislusnymi
podminkami stanovenymi v pfiloze III oddile X kapitole I nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

)[I1.1.3 splituji pozadavky nafizeni Komise (ES) ¢. 1688/2005 D pokud jsou uréena
pro Finsko nebo Svédsko, nebo pozadavky provadéciho natfizeni Komise (EU)
¢.427/2012 E, pokud jsou uréena pro Dénsko;]

V4

II.1.4  jsou splnény zaruky pro zZiva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjisStovani pritomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES ¥ a vejce jsou uvedena na seznamu v rozhodnuti
Komise 2011/163/EU © pro dotéenou zemi piivodu;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpeénost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien& potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.2160/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel a nékterych jinych
piivodei zoondz vyskytujicich se v potravnim fetézci (UF. vést. L 325, 12.12.2003, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢&. 1688/2005 ze dne 14. fijna 2005, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 853/2004, pokud jde o zvlastni zéruky ohledn& salmonely na zasilky uréitého masa a vajec do Finska a Svédska (U, vést.
L 271, 15.10.2005, s. 17).

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢.427/2012 ze dne 22.kvétna 2012 o rozsifeni zvlastnich zaruk tykajicich se salmonely
stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004 na vejce uréend pro Dansko (UF. vést. L 132, 23.5.2012,
s. 8).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvifatech
a zivotisnych produktech a o zruseni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plant ptedlozenych tfetimi zem&mi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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II.1.5 Dbyla vyprodukovana za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich

limith rezidui pesticidl stanovenych v natizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) ¢.396/2005 " a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych

v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 !;

II.1.6  spliuji pozadavky stanovené v ¢l. 10 odst. 6 nafizeni (ES) ¢.2160/2003.

Zejména:

i)  nesmi byt dovezena vejce pochdzejici z hejn nosnic, u nichz byla zjisténa
pritomnost bakterii Sa/monella spp. na zéklad¢ epizootologického Setfeni
ohniska ndkazy vyvolané ptivodcem v potravinach, nebo pokud nebyly
poskytnuty zadné rovnocenné zaruky, ledaze jsou vejce oznacena jako
vejce tiidy B;

ii) nesmi byt dovezena vejce pochazejici zhejn nosnic sneznamym
nakazovym statusem, u nichz existuje podezieni na nakazu, nebo z hejn,
kterd jsou infikovana bakteriemi Salmonella enteritidis a/nebo
Salmonella typhimurium, pro které byl v pravnich predpisech Unie
stanoven cil snizeni aunichz se neuplatiuje sledovani, které je
rovnocenné sledovani stanovenému pozadavky v pfiloze nafizeni Komise
(EU) &.517/2011 7, nebo pokud nebyly poskytnuty zadné rovnocenné
zaruky, ledaze jsou vejce oznacena jako vejce tfidy B.

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat
Ja, niZze podepsany ufedni veterinarni l€kaf, potvrzuji, Ze vejce popsand v tomto
osvédcent:
I1.2.1. pochézeji z oblasti s kddem - (D kterd k datu vystaveni tohoto osvéd&eni:
a) ma povoleni a je uvedena na seznamu v piiloze XIX casti 1 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2021/404 ¥ pro vstup vajec do Unie;
b) provadi program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptakt v souladu
s ¢lankem 158 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 *;

H Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23. Unora 2005 o maximaélnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogigného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.

L 70, 16.3.2005, s. 1).

! Natizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

J Naftizeni Komise (EU) ¢. 517/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.2160/2003, pokud jde o cil Unie zaméfeny na snizeni vyskytu uréitych sérotypt salmonely u nosnic Gallus gallus, a kterym se
méni nafizeni (ES) ¢. 2160/2003 a natizeni Komise (EU) &. 200/2010 (U¥t. v&st. L 138, 26.5.2011, s. 45).

K Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produkti zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).

L

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek n&kterych zvitat, zarodeénych produktti a produkti
Zivo¢isného ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (U, vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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11.2.2. byla ziskana od zvifat drzenych v zafizeni:

a) které je registrovano pfisluSnym organem zemé nebo uzemi plvodu
apodléhd jeho kontrole ama zaveden systém vedeni auchovavani
zaznamil v souladu s ¢lankem 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692;

b) v némz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho 1ékafe za
ucelem zjisténi ptiznakd naznacujicich vyskyt nakaz, véetné ptislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy I nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, a za ucelem
informovani o nich;

c) jez v dobé¢ sbéru vajec nepodléhalo vnitrostatnim omezujicim opatfenim
z veterinarnich divodu, véetné piislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle ptilohy I natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se
objevujicich nakaz;

d) v némz se v dobe 30 dnti pied datem sbéru vajec a az do vystaveni tohoto
osveédceni neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakt
ani infekce virem newcastleské choroby;

e) v okruhu 10 km od né&jz, v pfisluSnych ptfipadech zahrnujicim tzemi
sousedni zemé¢, se neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy
ptakt ani infekce virem newcastleské choroby v obdobi alespoit 30 dnd
pred datem sbéru vajec;

I1.2.3. byla ziskana od zvifat, kterd v dob€ sbéru nejevila ptiznaky ndkaz;
I1.2.4. byla sebrana dne  / / (dd/mm/rrrr) nebo mezi  / /

(dd/mm/rrrr)a ./ / (dd/mm/rrrr)@;

I1.2.5. se odesilaji do Unie:

a) v dopravnim prostfedku navrzeném, konstruovaném a udrzovaném tak,
aby nebyl béhem piepravy zmista jejich pivodu do Unie ohrozen
nakazovy status vajec;

b) odd€lené¢ od zvifat aproduktd zivocisného pavodu, které nespliuji
ptislusné veterinarni pozadavky na vstup do Unie stanovené v nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
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Toto osvédceni je uréeno pro vstup vajec dribeze do Unie, vCetné piipadd, kdy Unie neni
kone¢nym mistem uréeni uvedenych produkta.

Toto veterinarni/ifedni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

CastlI:

Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XIX ¢asti 1
provadéciho natfizeni (EU) 2021/404.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a ¢islo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka I.15: Uved'te registracni ¢islo (Cisla) vagont a nakladnich automobilil, nazvy

plavidel acisla letd letadel, jsou-li znama. V pifipadé¢ piepravy
v kontejnerech musi byt jejich registracni Cislo a sériové Cislo plomby,
je-li k dispozici, uvedeny v kolonce I.19.

Kolonka [.27: Popis zasilky:
»Kod KN°“: Pouzijte pfislusny kdéd harmonizovaného systému (HS)
Svétové celni organizace 04.07.

Cast II:

M Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XIX casti 1 provadéciho natfizeni (EU)
2021/404.

@ Vstup téchto vajec do Unie se povoli pouze tehdy, pokud datum nebo data sbéru vajec

nasleduji po datu povoleni oblasti uvedené v bod¢ I1.2.1 pro vstup vajec do Unie nebo
po datu béhem obdobi, kdy nebyla zavedena veterinarni omezujici opatieni pfijata
Unii proti vstupu vajec z uvedené oblasti, nebobéhem obdobi, kdy nebylo povoleni
uvedené oblasti pro vstup téchto produktt do Unie pozastaveno.

® Vymazte, neni-li zasilka uréena pro vstup do Svédska, Finska nebo Danska.

U¥edni veterinarni 1éka¥
Jméno (hilkovym
pismem)
Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 20
VZOROVE VETERINARNI/UREDNi OSVEDCENI PRO VSTUP
VAJECNYCH VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE

(VZOR EP)
ZEME Veterinarni/afedni osvédceni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni Cislo I.2a Referenc¢ni Cislo
ce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Ko6dISO zemé | 1.4 PrisluSny mistni organ
L5 Prijemce/dovoz 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
1.7 Zemé puvodu Ko6d ISO zemé | 1.9  Zemé urceni Kéd ISO zemé
z L8 Region puvodu Koéd 1.10 Region urceni Kaéd
= | 111  Misto odeslani I.12  Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
2 schvaleni ¢islo/¢islo schvéleni
s Adresa Adresa
; Zemé Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
®
© 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
L15 Dopr?vnl 1.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
0 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruavodni doklady
o
Zelezni¢ni o Silniéni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Pfepravni podminky | o Okolni | o Chlazené | o0 Zmrazené
L.19 (:?islo kontejneru/¢islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
I.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Tteti zeme Kod ISO zemé 1.23
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Celkova ¢ista
1.24 Celkovy pocet baleni | 1.25  Celkové mnozstvi | 1.26 hmeotnost/hruba
hmotnost (kg)
1.27 Popis zasilky
Kod Druh Poddruh/kategorie
KN
Chladirensky sklad Identifikacni Cista
znacka hmotnost
Datum Vyrobni
odbéru/produkce zavod
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II. Zdravotni informace ILa Referené¢ni ILb Referenéni
" Cislo osvédceni " Cislo IMSOC
I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v piipad¢€, ze Unie neni konecnym mistem
uréeni vajeénych vyrobkii]
J&, niZze podepsany ufedni veterinarni 1ékat, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 A, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 852/2004 B, naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 853/2004 a natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625,
a potvrzuji, ze vajecné¢ vyrobky popsané vtomto osvédCeni byly ziskany v souladu
s témito pozadavky, a zejména Ze:
IL.1.1. pochazeji ze zafizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatiuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik
3 a kritickych kontrolnich bodii (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES)
g ¢. 852/2004, piislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je
= uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;
S II.1.2. byly vyrobeny ze surovin, které spliuji pozadavky pfilohy II oddilu X
o kapitoly II ¢asti I nafizeni (ES) €. 853/2004;
= II.1.3. byly vyrobeny v souladu s hygienickymi pozadavky stanovenymi v ptiloze 111
5 oddile X kapitole II ¢astech I a III natizeni (ES) ¢. 853/2004;
II.1.4. splnuji analytické specifikace uvedené v piiloze Il oddile X kapitole II ¢asti
IV natizeni (ES) €. 853/2004 a pfislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise
(ES) ¢.2073/2005 €;
II.1.5. Dbyly opatieny identifikaénim oznacenim v souladu s pfilohou II oddilem Ia
ptilohou III oddilem X kapitolou II ¢asti V nafizeni (ES) ¢. 853/2004;
II.1.6.  jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu s clankem 29
smérnice Rady 96/23/ES P avejce jsou uvedena na seznamu v rozhodnuti
Komise 2011/163/EU F pro dotéenou zemi pivodu;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, ziizuje se Evropsky tifad pro bezpegnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpenosti potravin (UF.
veést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien& potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Nafizeni Komise (ES) & 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivo&isnych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Uf. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plani predlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (UK. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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II.1.7. byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrZzovani maximalnich
limith rezidui pesticidl stanovenych v natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢&.396/2005 F a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych
v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ©.
11.2 Potvrzeni o zdravi zvirat
Ja, nize podepsany uiedni veterinarni 1ékar, potvrzuji, ze vajecné vyrobky popsané v tomto

osvédceni:
I1.2.1. pochézejiz oblasti s kodem - (D ktera k datu vystaveni tohoto osvédéeni:
a) ma povoleni a je uvedena na seznamu v piiloze XIX ¢asti 1 provadéciho
naiizeni Komise (EU) 2021/404 " pro vstup vaje¢nych vyrobkii do Unie;
b) provadi program dozoru pro vysoce patogenni influenzu ptakil v souladu

s ¢lankem 160 natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ;

I1.2.2. byly ptipraveny z vajec ziskanych od zvitat drzenych v zafizenich:

a) kterd jsou registrovana piisluSnym organem zemé nebo Uzemi plivodu
a podléhaji jeho kontrole amaji zaveden systém vedeni auchovavani
zaznaml v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Komise v pienesené pravomoci
(EU) 2020/692;

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékaie za
ucelem zjisténi ptiznakll naznacujicich vyskyt nakaz, vcetné piislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy I nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich ndkaz, aza ucelem
informovani o nich;

c) jez v dobé sbéru vajec nepodléhala vnitrostatnim omezujicim opatienim
z veterinarnich diivodl, vcetné prisluSnych nakaz uvedenych na seznamu
podle piilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 anove se
objevujicich nakaz;

I1.2.3. byly pfipraveny z vajec ziskanych od zvifat drzenych v zafizenich, v nichz se
vdobé¢ 30 dnid pred datem sbéru vajec aaz do vystaveni tohoto osvédceni
neobjevilo zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakti ani infekce virem
newcastleské choroby a:

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.396/2005 ze dne 23.nora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UK. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, tizemi nebo jejich
oblasti, znichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produktii a produktii Zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek n&kterych zvitat, zarodeénych produktti a produkti
Zivocisného pivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UE. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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Obud’ [a) v okruhu 10 km od nichz, v pfislusnych pfipadech zahrnujicim tzemi
sousedni zemé, se neobjevilo Zadné ohnisko vysoce patogenni influenzy
ptakd v obdobi alesponi 30 dnti pied datem sbéru vajec;]
®nebo[a)  vajecné vyrobky byly ofetieny timto zplisobem:
Obud’ [tekuty vajedny bilek byl oSetfen:
®bud’ [pfi teploté 55,6 °C po dobu 870 sekund;]
®nebo [pii teploté 56,7 °C po dobu 232 sekund;]]
®nebo [10 % soleny Zloutek byl osetien pii teploté 62,2 °C po dobu
138 sekund;]
®nebo [suseny vajecny bilek byl osetien:
Obud’ [pti teploté 67 °C po dobu 20 hodin;]
®nebo [pii teploté 54,4 °C po dobu 50,4 hodiny;]]
®nebo [cela vejce byla:
Obud’ [o%etiena pii teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]
®nebo [zcela uvatena;]]
®nebo [vajeéné melanze byly:
®bud’ [osetieny pti teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]
®nebo [osetieny pii teploté 61,1 °C po dobu 94 sekund;]
®nebo [zcela uvaieny;]]]
®bud’ [b)  vokruhu 10km od nichz, v piislusnych ptipadech zahrnujicim tzemi
sousedni zemé, se neobjevilo zadné ohnisko infekce virem newcastleské
choroby v obdobi alespoii 30 dnil pied datem sbéru vajec;]
®nebo[b)  vajetné vyrobky byly ofeteny timto zplisobem:
®bud’ [tekuty vajeény bilek byl osetien:
Opud’ [pti teploté 55 °C po dobu 2 278 sekund;]
®nebo [pti teploté 57 °C po dobu 986 sekund;]
®nebo [pii teploté 59 °C po dobu 301 sekund;]]
®nebo [10 % soleny Zloutek byl ofetfen pii teploté 55°C po dobu
176 sekund;]
®nebo [suseny vajecny bilek byl oSetfen pii teploté 57 °C po dobu
50,4 hodiny;]
®nebo [cela vejce byla:
®bud’ [ofetiena pii teploté 55 °C po dobu 2 521 sekund;]
®nebo [ofetiena pii teploté 57 °C po dobu 1 596 sekund;]
®nebo [osetfena pii teploté 59 °C po dobu 674 sekund;]
®nebo [zcela uvaiena;]]]
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I1.2.4. byly vyrobeny z vajec ziskanych od zvitat, kterda v dobé sbéru vajec nejevila
ptiznaky nakaz;

I1.2.5. byly vyrobeny dne _ / / (dd/mm/rrrr) nebo mezi  / /

(dd/mm/rrrr)ya / / (dd/mm/rrrr)®;
11.2.6. se odesilaji do Unie:

a) v dopravnim prostiedku navrzeném, konstruovaném a udrzovaném tak, aby
nebyl béhem piepravy z mista jejich plivodu do Unie ohrozen nakazovy
status vajecnych vyrobkd;

b) odd¢lené od zvitat a produktti zivo¢iSného ptivodu, které nesplniuji pfislusné
veterinarni pozadavky na vstup do Unie stanovené v nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2020/692.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd¢eni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto osvédéeni je uréeno pro vstup vajeénych vyrobkd do Unie, véetné pripadd, kdy Unie neni
kone¢nym mistem uréeni uvedenych produkta.

Toto veterinarni/0fedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliovani osvédceni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Castl:
Kolonka .8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v priloze XIX casti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.

Kolonka [.27: Popis zasilky:

Kod KN: Pouzijte prislusny kod harmonizovaného systému (HS)
Svétové celni organizace: 04.07, 04.08, 21.06, 35.02 nebo 35.07.

Cast II:

M Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIX ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.

@ Vstup té&chto vajeénych vyrobkd do Unie se povoli pouze tehdy, pokud datum nebo
data vyroby nasleduji po datu povoleni oblasti uvedené v bod¢ 11.2.1 pro vstup
vajeénych vyrobkd do Unie nebo po datu béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu
téchto vyrobkil z uvedené oblasti zavedena veterindrni omezujici opatfeni pfijatd Unii
nebo kdy nebylo povoleni uvedené oblasti pro vstup téchto vyrobkd do Unie
pozastaveno.

) Uved'te podle situace.

Ur'edni veterinarni lékar

Jméno (hiilkovym

pismem)

Datum KYallﬁkace
a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 21
VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA
URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE VOLNE ZIJiCICH ZAJICOVITYCH
(KRALICI A ZAJICI), S VYJIMKOU MLETEHO MASA, STROJNE
ODDELENEHO MASA A DROBU, KROME NESTAZENYCH
ANEVYVRZENYCH ZAJICOVITYCH, DO UNIE (VZOR WL)
ZEME Utedni osvédéeni do EU
I.1 Odesilatel/vy 1.2 Referencni Cislo 1.2 Referencni
vozce osvédceni a ¢islo IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Piislusny tstiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO L4 PiisluSny mistni
zemég organ
L5 Piijemce/dov 1.6 Provozovatel odpovédny za
ozce zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé KOdVISO Zemé K6d ISO zemé
zemé
1.7  Zemé pivodu Kod ISO 1.9 Zemé urceni Kod ISO zemé
zeme
1.8  Region ptvodu Kod I.1 Region urceni Kod
0
I.11 Misto I.1 Misto urceni
> odeslani 2
% Néazev Registracni Nézev Registracni
3 ¢islo/Cislo ¢islo/Cislo
E schvaleni schvaleni
g Adresa Adresa
- Zemé Koéd ISO Zemé K6d ISO zemé
E zeme
"“ 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni I.1  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté
I.15 .
prostiedek 6 vstupu
I.1  Pravodni doklady
o Letadlo o Plavidlo 7
;eleznién o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
i doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referen¢ni Cislo
obchodniho dokladu
1.18 Piepravni o Okolni o Chlazené 0 Zmrazené
podminky
.19  Cislo kontejneru/¢islo plomby
Cislo kontejneru Cislo plomby
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1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro

o Produkty k lidské
spotiebé
12 o Pro vnitfni trh
L.21 2
L.2
3
1.2 . Celkova ¢ista
4 Celkovy pocet baleni | .25 Celkové mnoZstvi 2% hmotnost/hruba hmotnost
(kg)
1.2 Popis zasilky
7
Kod Druh
KN
Chladirensky Identifika  Druh obalu Cista
sklad ¢ni znacka hmotnost
Jatka Typ oSetieni Druh Pocet baleni Cislo
zbozi Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni
Konec¢ odbéru/produkce zavod nebo registracni
ny ¢islo
spotie zavodu/zatizeni/sti

bitel

ediska
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I1. Zdravotni informace II  Referen¢ni ILb Referenéni
.a_Cislo osvédCeni | " <&islo IMSOC
IL.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti
Ja, nize podepsany, prohlasuji, Zze jsem sezndmen s pfislusnymi pozadavky natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 4, naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 852/2004 B, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 853/2004
anafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2017/625, natfizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 aprovadéciho natizeni Komise (EU)
2019/627 €, a potvrzuji, Ze erstvé maso® volné Zijicich zajicovitych (kralici a zajici)
popsané v ¢asti I bylo ziskano v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:
a) maso pochdzi ze zafizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatiiuji) obecné
8 hygienické pozadavky amd (maji) zaveden program zaloZzeny na
S zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodtit (HACCP) v souladu
f‘é s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢&. 852/2004, pfisluSné organy v ném (nich)
S pravideln¢ provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako
o= zatizeni schvalené EU;
-]
jg b) maso bylo ziskano v souladu s pfilohou III oddilem IV kapitolami I a III
L9 natizeni (ES) ¢. 853/2004;
¢) maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s ¢lanky 12 az
14, 28, 33 a 37 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 asclanky 7 a8
natizeni v pfenesené¢ pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné
k lidské spotiebg;
d) baleni masa bylo oznaceno identifikacnim oznacenim v souladu
s ptilohou II oddilem I natizeni (ES) ¢. 853/2004;
D pud’ [e) v ptipadé masa stazenych a vyvrzenych volné Zijicich zajicovitych bylo
maso ziskano a zkontrolovano v souladu s nafizenim (ES) ¢. 853/2004,
provadécim nafizenim (EU) 2019/627 a nafizenim v pienesené pravomoci
(EU) 2019/624;]
A Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tiad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpetnosti potravin (Ut.
vést. L 31,1.2.2002, 5. 1).
B Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien& potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).
¢ Provadéci natfizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni

GFednich kontrol produktil Zivo¢isne¢ho piivodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).
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() nebole) v pripadé nestazenych a nevyvrzenych volné Zijicich zajicovitych:

v

— maso bylo chlazeno pfi teplot¢ +4 °C nebo nizsi po dobu nejvyse 15
dnti pfed uréenou dobou dovozu, ale nebylo zmrazeno nebo hluboce
zmrazeno;

— na reprezentativnim vzorku t€l byla provedena Ufedni veterinarni
kontrola a maso bylo ziskano a zkontrolovano v souladu s natizenim
(ES) ¢. 853/2004 a provadécim natizenim (EU) 2019/627;

— maso bylo oznaceno piipojenim ufedni znacky pivodu, jejiz blizsi
udaje jsou zaznamenany v kolonce 1.27;]
f) jsou splnény zaruky pro ziva zvifata apro produkty ztéchto zvitrat
stanovené plany zjistovani ptitomnosti rezidui ptedlozenymi v souladu
s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES P a dotéend zvifata a produkty jsou
uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU F pro dot¢enou zemi
puvodu;
g) bylo skladovano a pfepravovano v souladu s pozadavky stanovenymi
v ptiloze 111 oddile IV kapitole III natizeni (ES) ¢. 853/2004;
h) bylo ziskano ze zajicovitych, ktefi byli do 12 hodin po usmrceni
prepraveni k chlazeni do sbérného strediska a/nebo schvaleného zatizeni pro
nakladani se zvétinou.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojené¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii vtomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni
Irsko.

Vylouc¢eni mletého masa, strojné oddéleného masa adrobl, krome nestazenych
anevyvrzenych zajicovitych, je vnazvu vyslovné uvedeno proto, aby se zabranilo
jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto osvédceni pro
cerstvé maso.

Toto ufedni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vypliovani osvédéeni stanovenymi
v ptiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.7: Nazev zem¢ puvodu, ktery se musi shodovat se zemi vyvozu.
Kolonka I.11: Nazev, adresa a ¢islo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka [.12: Pokud se po stazeni maso musi podrobit prohlidce po porazce, musi

byt uveden nazev a adresa zafizeni pro nakladani se zvéfinou mista
urceni v ¢lenském state.

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nekterych latek a jejich rezidui v zivych zvifatech
a zivo¢isnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant pfedlozenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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Kolonka I.15: Uved'te registracni Cislo (Cisla) vagonl a nakladnich automobild,
nazvy plavidel a ¢isla lett letadel, jsou-li zndma. V piipadé prepravy
v kontejnerech musi byt jejich registracni cCislo a sériové Cislo
plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
»Druh zbozi*“: Vyberte: ,stazeni avyvrzeni zajicoviti®, ,,¢asti®,
»hestazeni a nevyvrzeni zajicoviti.
wJatka*: zatizeni pro nakladani se zvéfinou.

Cast II:
(U Uved'te podle situace.
@ Cerstvé maso podle definice v pfiloze 1 bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.

Osvédcujici urednik
Jméno (hilkovym
pismem)
Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 22
VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP CERSTVEHO MASA URCENEHO
K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU DROBU, MLETEHO MASA A STROJNE
ODDELENEHO MASA, VOLNE Z1JICICH SUCHOZEMSKYCH SAVCU KROME
KOPYTNIKU A ZAJICOVITYCH DO UNIE (VZOR WM)
ZEME Ufedni osvédéeni do EU
11 Odesilatel/vy I.2 Referenéni Cislo 1.2 Referen¢ni
vozce osvédceni a ¢islo IMSOC
Nazev
Adresa LI.3  Prislu$ny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO L4 PiisluSny mistni
zemg organ
L5 Piijemce/dov 1.6 Provozovatel odpovédny za
ozce zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé KOdVISO Zemé Kod ISO zemé
zemé
L7  Zemé pivodu Kod ISO 1.9 Zemé urceni Kod ISO zemé
zeme
I.8  Region pivodu Kod I.1 Region urceni Kod
0
1.11 Misto I.1  Misto urcéeni
odeslani 2
Nézev Registracni Nézev Registracni
¢islo/Cislo ¢islo/Cislo
schvaleni schvaleni
Adresa Adresa
Zemé Koéd ISO Zemé K6d ISO zemé
zeme
1.13  Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni I.1  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté
I.15 +
prostiedek 6 vstupu
I.1  Pravodni doklady
o Letadlo o Plavidlo 7
;eleznién o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
i doprava
Identifikace Zemé o K6d ISO zemé
Referen¢ni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18 Piepravni o Okolni o Chlazené O Zmrazené
podminky
1.19  Cislo kontejneru/¢islo plomby
Cislo kontejneru Cislo plomby
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1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro

o Produkty k lidské
spotiebé
12 o Pro vnitfni trh
I.21 2
1.2
3
1.2 . Celkova cista
4 Celkovy pocet baleni | .25 Celkové mnoZstvi 2% hmotnost/hruba hmotnost
(kg)
1.2 Popis zasilky
7
Kod Druh
KN
Chladirensky Identifika  Druh obalu Cista
sklad ¢ni znacka hmotnost
Jatka Typ osetieni Druh Pocet baleni Cislo
zbozi Sarze
O Datum Vyrobni Cislo schvaleni
Kone¢ odbéru/produkce zavod nebo registracni
ny Cislo
spotie zavodu/zatizeni/stt

bitel

ediska
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II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
*  Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

II.1. Ja, nize podepsany, prohlasuji, zZe jsem seznadmen s piislusSnymi pozadavky
naiizeni Evropského parlamentu aRady (ES) ¢&.178/2002 4, natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 852/2004 B, naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625, natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/624
a provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/627 €, a potvrzuji, ze erstvé maso'!
volng zijicich suchozemskych savcti kromé kopytnikli a zajicovitych popsané
v ¢asti I bylo ziskano v souladu s t€mito pozadavky, a zejména Ze:

a) maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatiuje (uplatiuji) obecné
hygienické pozadavky a ma (maji) zaveden program zaloZeny na zasadach
analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodt (HACCP) v souladu s ¢lankem 5
nafizeni (ES) ¢.852/2004, pfislusné organy vném (nich) pravidelné
provadeji audit aje uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni
schvalené EU;

Certifikace

Cast I1

W

b) maso bylo ziskano v souladu s pfilohou IIl oddilem IV nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

(>  [c) maso spliiuje pozadavky provadéciho natizeni Komise (EU) 2015/1375 P,
a zejména bylo vySetfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky];

d) maso bylo po prohlidce po porazce provedené v souladu s ¢lanky 12 az 15,
28, 31, 33, 34 a37 provadéciho naiizeni (EU) 2019/627 as ¢lanky 7 a 8
nafizeni v ptenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské
spotiebg;

() bud’ [e) jate¢n& upravené t&lo nebo &asti jateén& upraveného téla velkych volng

zijicich savcli byly oznaCeny znackou zdravotni nezavadnosti v souladu
s ¢lankem 48 a ptilohou II provadéciho natizeni (EU) 2019/627;]

A Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpegnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UE. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

¢ Provéadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
ufednich kontrol produkti Zivo¢isného piivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

D Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni piedpisy pro ufedni kontroly
trichinel v mase (Uf. veést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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(%) nebo [e) jatetn& upravené t&lo nebo Easti jate¢né upraveného téla drobnych volné
zijicich savcl byly oznaceny identifikaénim oznacenim v souladu s pfilohou II
oddilem I natizeni (ES) ¢. 853/2004;]

(%) nebo [e) baleni masa drobnych & velkych volng Zijicich savcli byla oznacena
identifikacnim oznaCenim v souladu s pfilohou II oddilem I nafizeni (ES)
¢. 853/2004;]

f) jsou splnény zaruky pro ziva zvirata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjisStovani pfitomnosti rezidui ptredlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES * adotéena zvifata aprodukty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU B pro dotéenou zemi piivodu;

g) bylo skladovano apfepravovano v souladu s pfislusnymi pozadavky
stanovenymi v pfiloze III oddile IV nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

h) bylo ziskano zvolné zijicich suchozemskych savci kromé kopytnikd
a zajicovitych, kteti byli do 12 hodin po usmrceni piepraveni k chlazeni do
sbérného stiediska a/nebo schvaleného zatizeni pro nakladani se zvetinou.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd¢eni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Vylouceni drobii, mletého masa a strojn¢ oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto,
aby se zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nemohou vstoupit do Unie
s pouzitim tohoto osvédceni pro Cerstvé maso.

Toto ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédceni stanovenymi
v ptiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.7: Nazev zem¢ ptuvodu, ktery se musi shodovat se zemi vyvozu.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a ¢islo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka I.15: Uved'te registracni ¢islo (¢isla) vagont a nakladnich automobild, nazvy

plavidel acisla letd letadel, jsou-li zndma. V pifipadé piepravy
v kontejnerech musi byt jejich registracni Cislo a sériové Cislo plomby,
je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19.

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvifatech
a zivogisnych produktech a o zruseni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plant predlozenych tfetimi zem&mi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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Kolonka 1.27: Popis zasilky:
wJatka*: zatizeni pro nakladani se zvétinou.
Cast II:
M Cerstvé maso podle definice v ptiloze I bodé 1.10 nafizeni (ES) &. 853/2004.
@ Pouze v piipadé druhli vnimavych k trichineléze.
) Uvedte podle situace.

Osvédcujici urednik
Jméno (hilkovym
pismem)
Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 23

VZOROVE VETERINARNI/UREDNIi OSVEDCENI PRO VSTUP
CERSTVEHO MASA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE, S VYJIMKOU
MLETEHO MASA A STROJNE ODDELENEHO MASA, KRALIKU VE
FARMOVEM CHOVU DO UNIE (VZOR RM)

ZEME

Uredni osvéd¢eni do EU

L1 Odesilatel/vy LI.2 Referencni Cislo .2 Referené¢ni
vozce osvédceni a ¢islo IMSOC
Nazev
Adresa I.3  Prislusny ustifedni KOD QR
organ
Zemé Koéd ISO 1.4 PiisluSny mistni
zemé organ
L5  Prijemce/dov 1.6 Provozovatel odpovédny za
ozce zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zems Kod ISO Zemg K6d ISO zems
zeme
1.7  Zemé pivodu Kod ISO 1.9 Zemé urceni Kod ISO zemé
zeme
1.8 Region ptiivodu Kod I.1 Region urceni Kod
0
.11 Misto I.1 Misto urceni
odeslani 2
Nazev Registracni Nazev Registra¢ni
Cislo/Cislo ¢islo/Cislo
schvéleni schvéleni
Adresa Adresa
Zem¢e Kod ISO Zemé Kod ISO zemé
zeme
.13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
Dopravni I.1 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté
I.15 9
prostiredek 6 vstupu
I.1  Privodni doklady
o Letadlo o Plavidlo 7
;eleznién o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
i doprava
Identifikace Zemég o Kod ISO zemé
Referencni Cislo
obchodniho dokladu
1.18 Piepravni o Okolni o Chlazené O Zmrazené
podminky
.19 Cislo kontejneru/¢islo plomby
Cislo kontejneru Cislo plomby
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1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro

o Produkty k lidské
spotiebé
12 o Pro vnitfni trh
I.21 2
1.2
3
1.2 . Celkova cista
4 Celkovy pocet baleni | .25 Celkové mnoZstvi 2% hmotnost/hruba hmotnost
(kg)
1.2 Popis zasilky
7
Kod Druh
KN
Chladirensky Identifika  Druh obalu Cista
sklad ¢ni znacka hmotnost
Jatka Typ osetieni Druh Pocet baleni Cislo
zbozi Sarze
O Datum Vyrobni Cislo schvaleni
Kone¢ odbéru/produkce zavod nebo registracni
ny ¢islo
spotie zavodu/zatizeni/stt

bitel

ediska
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ZEME Vzorové osvédéeni RM

: Certifikace

Cast II

II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
*  Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni l1ékat, prohlasuji, ze jsem seznamen s ptislusnymi
pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 4, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 852/2004 B, naiizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 853/2004, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625,
natfizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 a provadéciho natfizeni Komise
(EU) 2019/627 €, potvrzuji, ze &erstvé maso" kralikéi ve farmovém chovu popsané
v Casti I bylo ziskano v souladu s t€émito pozadavky, a zejména Ze:

a) maso pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatituje (uplatituji) obecné hygienické
pozadavky amé (maji) zaveden program zaloZzeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodii (HACCP) v souladu sc¢lankem 5 nafizeni (ES)
¢. 852/2004, ptislusné organy v ném (nich) pravidelné¢ provadéji audit a je uvedeno
(jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalen¢ EU,;

b) maso bylo ziskano, skladovano a ptepravovano v souladu s ptilohou III oddilem II
nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

¢) maso bylo po prohlidkdch ptfed porazkou a po porazce provedenych v souladu
s ¢lanky 8 az 14, 26, 37 a 38 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 a s ¢lanky 3, 5 az 8
natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 shledano jako vhodné k lidské spotieb¢;

d) baleni masa byla oznacena identifika¢nim oznacenim v souladu s piilohou II oddilem
I natizeni (ES) ¢. 853/2004;

e) jsou splnény zaruky pro ziva zvitrata a pro produkty z téchto zvirat stanovené plany
zjisStovani pfitomnosti rezidui piedlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady
96/23/ES P a doteena zvitata a produkty jsou uvedeny na seznamu v rozhodnuti Komise
2011/163/EU E pro dotéenou zemi plivodu;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpetnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpeénosti potravin (Uf.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygien& potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produkti Zivo¢isného piivodu uréenych k lidské spotebé v souladu s nafizenim Evropskéeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivogisnych produktech a o zruseni sméric 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125, 23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plani predloZenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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f) maso bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich
limith rezidui pesticidi stanovenych v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.396/2005 .

11.2. Identifikace:

Partie kralikd byly oznaCeny tak, aby bylo mozné vysledovat hospodaistvi jejich
puvodu.

I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat

J4, nize podepsany ufedni veterinarni lékar, potvrzuji, Ze maso popsané v ¢asti I bylo
ziskano ze zvifat, s nimiz bylo na jatkach zachdzeno v souladu s pozadavky pravnich
pfedpisi Unie o ochrané zvifat pfi usmrcovani nebo s alespoil rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Vylou¢eni mletého masa a strojné oddéleného masa je v nazvu vyslovné uvedeno proto, aby se
zabranilo jakymkoli nejasnostem, jelikoz tyto produkty nelze dovazet s pouzitim tohoto
osvédc¢eni pro Cerstvé maso.

Toto veterinarni/Gfedni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vyplhovani osvédceni
stanovenymi v ptiloze I kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.7: Nazev zem¢ ptuvodu, ktery se musi shodovat se zemi vyvozu.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a ¢islo schvéleni zafizeni odeslani.

Kolonka I.15: Uved'te registracni ¢islo (Cisla) vagont a nakladnich automobild, nazvy
plavidel adisla letd letadel, jsou-li znama. V ptipadé prepravy
v kontejnerech musi byt jejich registracni Cislo a sériové Cislo plomby,
je-li k dispozici, uvedeny v kolonce I.19.

Cast II:

M Cerstvé maso podle definice v piiloze I bodé 1.10 natizeni (ES) ¢. 853/2004.

Uredni veterinarni lékar

Jméno (hilkovym

pismem)

Kvalifikace
Datum a titul
Razitko Podpis

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23.nora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticida
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).
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KAPITOLA 24

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MASNYCH
POLOTOVARU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR MP-PREP)

ZEME Veterinarni/ufedni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni ¢islo I.2a  Referenc¢ni Cislo
ce osvédcéeni IMSOC
Nazev
Adresa 13 Piislusny astiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé | 1.4  Prislu$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Naézev Nézev
Adresa Adresa
Zemg Kod ISO zemé Zem¢e Kod ISO zemé
L7 Zemé puvodu Ko6dISO zemé | 1.9  Zemé urceni Kod ISO zemé
z L8 Region puvodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | .11  Misto odeslani 1.12 Misto urceni
g Nazev Registra¢ni ¢islo/Cislo Nazev Registra¢ni
2 schvaleni ¢islo/gislo schvaleni
s Adresa Adresa
= Zemé K6d 1SO zemé Zemé Ko6d 1SO zemé
o
© 113 Misto nakladky .14 _Datum a ¢as odjezdu
1.15 DOpl‘?an 1.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
o Letadlo o Plavidlo L.17 " Privodni doklady
a
Zelezni¢ni o Silniéni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kéd ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Pfepravni podminky | o Okolni | o Chlazené | o Zmrazené
1.19  Cislo kontejneru/¢islo plomby
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
LI.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitini trh
Treti zeme Kod ISO zemée 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

Celkova cCista

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo

spotiebitel

zavodu/zatizeni/stiediska
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ZEME Vzorové osvédéeni MP-PREP
II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
" Cislo osvédéeni : ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v ptfipadé, ze Unie neni kone¢nym mistem
urceni masnych polotovarti]
Masné polotovary (') obsahuji nize uvedené masné slozky a spliiuji nize uvedena
kritéria:
Druh (A) Pivod (B)
(A) Uvedte kod odpovidajici druhtim pivodu masa obsazeného v masnych
polotovarech: BOV = domaci skot (véetné¢ druhl Bison a Bubalus a jejich kiizenci);
OVI = domaci ovce (Ovis aries) a kozy (Capra hircus); EQU = domaci lichokopytnici
(Equus caballus, Equus asinus a jejich kiizenci); POR = domaci prasata; RM = kralici
ve farmovém chovu; POU = domaci dribez; RAT = ptaci nadiadu bézci; RUF = zvirata
¢eledi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci a koz), velbloudoviti a jelenoviti chovani
jako farmova zvér; RUW = volné Zijici zvirata ¢eledi Bovidae (kromé doméaciho skotu,
ovci a koz), volné Zijici velbloudoviti a volné zijici jelenoviti; SUF = zvifata voln¢
zijicich plemen prasat a zvitata ¢eledi Tayassuidae chovana jako farmova zveér; SUW =

Certifikace

volné Zijici zvifata volné€ zijicich plemen prasat a zvitata celedi Tayassuidae; EQW =
voln¢ zijici lichokopytnici podrodu Hippotigris (zebra); WL = voln¢ zijici zajicoviti;
GBM = pernatda zvét; WM (volné Zzijici suchozemsti savci kromé kopytnikt
a zajicovitych)

Cast 11

V4

(B) Uvedte kod ISO zemé& ptivodu a v pfipadé regionalizace podle pravnich predpist
Unie u odpovidajicich masnych slozek i oblast.

Jsem seznamen s piislusSnymi pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.999/2001 2, naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.178/2002 B, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ©, natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢.853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625
a potvrzuji, Ze masné polotovary popsané v Casti [ byly vyrobeny v souladu s témito
pozadavky, a zejména Ze:

II.1.1. pochazeji ze zafizeni, které (kterd) uplatiiuje (uplatiuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES)
¢. 852/2004, pftislusné orgdny v ném (nich) pravidelné¢ provadéji audit aje
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvalené EU;

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (U, vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového préva, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpetnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (U¥.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).
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11.1.2. (%) bud [zvifata, znichz bylo &erstvé maso® pouzité pfi pfipravé masnych
polotovari ziskano, prosla prohlidkami pfed porazkou a po porazce;]
(%) nebo [volné Zijici zvéf, zniz bylo Cerstvé maso® pouzité pii piipraveé
masnych polotovarti ziskano, prosla prohlidkou po porazce;]

II.1.3. byly vyrobeny ze suroviny, ktera splituje pozadavky ptilohy III oddilta I az IV
natizeni (ES) ¢. 853/2004; a zejména:

() [IL.1.3.1. pokud byly ziskdny z masa domacich prasat, toto maso spliiuje pozadavky
provadéciho natizeni Komise (EU) 2015/1375 P, a zejména:

(®) bud’ [bylo vysetieno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]

(%) nebo [bylo osetieno zmrazenim v souladu s ptilohou II provadéciho naiizeni
(EU) 2015/1375;]

(A (®)nebo  [v piipadé masa z domAcich prasat, kterd jsou chovana vyhradné
pro vykrm aporazku, pochazi zhospodaistvi nebo kategorie
hospodatstvi, kterda byla pfisluSnymi orgény tfedné uznana za prosta
trichinel v souladu s pfilohou I'V provadéciho nafizeni (EU) 2015/1375,
nebo neodstavenych a starych méné nez 5 tydni;]]

(3 [11.1.3.2. pokud byly ziskany z masa lichokopytnikii nebo z masa divokych prasat, toto
maso spliluje pozadavky provadéciho natizeni (EU) 2015/1375, a zejména bylo
vySetieno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledkys;|

II.1.4. byly vyrobeny v souladu s pfilohou III oddilem V natfizeni (ES) ¢. 853/2004
a zmrazeny na vnitini teplotu nejvyse —18 °C;

II.1.5. byly opatfeny identifikanim oznacenim v souladu s pfilohou II oddilem
I natizeni (ES) ¢. 853/2004;

II.1.6. etiketa pfipevnéna (etikety piipevnéné) k baleni masnych polotovarti popsanych
v Casti | je opatfena (jsou opatfeny) identifikacnim oznaCenim potvrzujicim, ze
tyto masné polotovary pochdzeji pouze z Cerstvého masa ze zafizeni (jatka
a bourarny/porcovny) schvalenych pro vyvoz do Evropské unie;

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni pfedpisy pro ufedni kontroly
trichinel v mase (UF. vést. L 212, 11.8.2015, s. 7).
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I1.1.7. splituji piislusna kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005 F;

I1.1.8. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjistovani piitomnosti rezidui piedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES ' adotena zvifata aprodukty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU © pro dotéenou zemi pivodu;

II.1.9. byly vyprodukovany za podminek, které¢ zarucuji dodrZzovani maximalnich
limitd rezidui pesticidl stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢.396/2005 " a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych
v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ';

I1.1.10. byly  skladovany a pfepravovany v souladu s pfisluSnymi pozadavky
stanovenymi v ptiloze III oddile V natizeni (ES) €. 853/2004;

(® [IL1.11. pokud obsahuji materidl ze skotu, ovci nebo koz, pokud jde o bovinni
spongiformni encefalopatii (BSE):

() bud’ [zemé nebo oblast pivodu je zafazena v souladu srozhodnutim Komise
2007/453/ES ! do kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE a

(3 bud’ [zvifata, znichz je masny polotovar ziskdn, se narodila, byla
nepfetrzité chovana a porazena v zemi nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zem¢ nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, vnichz nebyl zjiStén Zzadny
domaci ptipad BSE;]

(%) nebo [zvifata, z nichZ je masny polotovar ziskan, pochazeji ze zemé& nebo
oblasti zatazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie
zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz byl
zjistén alesponn jeden domaci pifipad BSE, amasny polotovar
neobsahuje strojn¢ oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz ani
z néj nebyl ziskan;]

E Naftizeni Komise (ES) ¢.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (UF. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u n&kterych latek a jejich rezidui v Zivych zvitatech
a 7ivo&isnych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (UF. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant predlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23. tnora 2005 o maximaélnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogigného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych statll nebo tietich zemi nebo
jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (Uf. v&st. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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(%) nebo [zvitata, z nichZ je masny polotovar ziskan, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zatazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie
zem¢e nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

i) masny polotovar neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v ptiloze V bodé¢ 1 natizeni (ES) ¢. 999/2001 ani zn¢j
nebyl ziskan;

ii) masny polotovar neobsahuje strojn¢ oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z néj nebyl ziskan;

iii) zvifata, z nichz je masny polotovar ziskan, nebyla porazena po
omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebecni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni
nervové tkan¢ pomoci podlouhlého tyCovitého néstroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebecni; ]

(%) nebo [zvifata, z nichz je masny polotovar ziskan, pochazeji ze zemé nebo
oblasti zatazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie
zem¢ nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE a:

i) masny polotovar neobsahuje specifikovany rizikovy material podle
definice v ptiloze V bod¢ 1 natizeni (ES) ¢. 999/2001 ani zn¢j
nebyl ziskan;

ii) masny polotovar neobsahuje strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovci a koz ani z n¢j nebyl ziskan;

iii) zvifata, z nichz je masny polotovar ziskan, nebyla porazena po
omraceni prostiednictvim plynové injekce do dutiny lebecni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni
nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebe¢ni; ]

iv) zvifata, znichZ je masny polotovar ziskan, nebyla krmena
masokostni mouckou nebo Skvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu
zdravi suchozemskych Zivocichii OIE ¥;

v) masny polotovar byl vyroben abylo snim zachazeno takovym
zplisobem, ktery zajistuje, Ze neobsahuje nervové a lymfatické
tkan¢ odhalené bcéhem  vykostovani, ani jimi nebyl
kontaminovan;]]

() nebo[zemé nebo oblast piivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé& nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, znichZ je masny polotovar ziskan, nebyla porazena po
omraceni prostiednictvim plynové injekce do dutiny lebecni nebo
usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové
tkan¢ pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po
omraceni do dutiny lebecni;

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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b) masny polotovar neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyl
ziskan:
i) specifikovany rizikovy material podle definice v ptiloze V bodé
1 natizeni (ES) €. 999/2001;

ii)strojn€¢ oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

(%) nebo[zemé nebo oblast ptivodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zatazena do kategorie zemé nebo oblasti
s neurCenym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichz je masny polotovar ziskan, nebyla:

1) porazena po omraceni prostiednictvim plynové injekce do
dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkan€ pomoci podlouhlého ty¢ovitého
nastroje zavedené¢ho po omraceni do dutiny lebecni;

ii) krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi
z prezvykavel,, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych zivocicht OIE;

b) masny polotovar neobsahuje nize uvedené slozky ani z nich nebyl
ziskan:
1) specifikovany rizikovy material podle definice v ptiloze V bodé
1 natizeni (ES) ¢. 999/2001;

ii) strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;
iii) nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykost'ovani.]]

(® [11.1.12. pokud obsahuji material z domécich lichokopytnikii, ¢erstvé maso pouZité pri
ptipraveé masnych polotovart:

bud’ (}) [bylo ziskdno zdomdcich lichokopytnikdl, ktefi byli bezprostiedné pied
porazkou drzeni po dobu nejméné Sesti mésici nebo od narozeni, pokud byli
porazeni dfive nez ve stafi Sesti mésicti, nebo od dovozu domacich
lichokopytnikt urenych k produkci potravin z clenského statu Evropské unie,

pokud byli dovezeni méné nez Sest mésict pied porazkou, ve treti zemi:
a) ve které je pro domaci lichokopytniky:

1) zakdzano podavani tyreostatickych latek, stilbent, stilbenovych
derivatl, jejich soli aesterti, 17-beta-estradiolu ajeho esterickych
derivatu;

i) povoleno podavani jinych latek s estrogennim, androgennim nebo
gestagennim uc¢inkem a beta-sympatomimetik pouze pro:

— lécebné oSetfeni podle definice v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) smérnice
Rady 96/22/ES ™, pokud jsou splnény pozadavky ¢l.4 odst. 2
uvedené smérnice, nebo

Smérnice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zakazu pouzivani nékterych latek s hormonalnim nebo tyreostatickym u¢inkem
a beta-sympatomimetik v chovech zvifat a o zruSeni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/EHS (Uf. vést. L 125, 23.5.1996,
s. 3).
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— zootechnické oSetieni podle definice v ¢l. 1 odst. 2 pism. c)
smérnice 96/22/ES, pokud jsou splnény pozadavky clanku 5
uvedené smérnice; a

b) ktera mela alespoii béhem poslednich Sesti mésict pred porazkou zvifat plan
kontroly skupin rezidui a latek uvedenych v pfiloze I smérnice 96/23/ES,
ktery se tyka domacich lichokopytnikii narozenych v dané treti zemi
a dovezenych do dané tieti zemé a ktery byl schvalen v souladu s ¢l. 29

odst. 1 ¢tvrtym pododstavecem smérnice 96/23/ES.

a/nebo @ [bylo dovezeno z &lenského statu Evropské unie.]]
(A(* [I1.1.13. pokud obsahuji material z jelenovitych ve farmovém chovu:

tento produkt obsahuje vyhradné¢ maso nebo je ziskan vyhradné z masa, kromé
drobi a michy, jelenovitych zvitat ve farmovém chovu, ktera byla s negativnimi
vysledky vysetfena na chronické chfadnuti histopatologii, imunohistochemii
nebo jinou diagnostickou metodou uzndvanou pfislusnymi organy, a nebyl
ziskan ze zvifat pochazejicich ze stada, v némz bylo chronické chiadnuti
potvrzeno nebo na né existuje ufedni podezieni. ]

(A)() [11.1.14. pokud obsahuji material z volné Zijicich jelenovitych:
tento produkt obsahuje vyhradn¢ maso nebo je ziskan vyhradné z masa, kromé
drobti a michy, voln¢ zijicich jelenovitych zvifat, kterd byla s negativnimi
vysledky vysetfena na chronické chiadnuti histopatologii, imunohistochemii
nebo jinou diagnostickou metodou uznavanou piislusnymi organy, a nebyl

ziskan ze zvifat pochazejicich zoblasti, vniz bylo chronické chiadnuti
potvrzeno nebo na né existuje ufedni podezient. ]

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat [vymazat v pfipad€, Ze je masny polotovar zcela slozen z masa
lichokopytnikid nebo zajicovitych nebo volné Zijicich savcu jinych nez kopytniki]
Masny polotovar popsany v ¢asti I:

I1.2.1. byl pfipraven v oblasti a odeslan z oblasti s kodem: ........................ © zniz je
k datu vystaveni tohoto osvéd¢eni povolen vstup ¢erstvého masa druhti popsanych
v bodé 11.2.2, z nichz bylo toto Cerstvé maso ziskano, do Unie a ktera je uvedena na
seznamu v pifloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2021/404 M pro
Cerstvé maso kopytnikdl nebo v piiloze XIV casti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404 pro cerstvé maso dribeze a pernaté zvére, a obsahuje pouze Cerstvé maso,
které bylo ziskano v:

(D) bud' [1¢7e oblasti, jako je oblast ptipravy a odeslani;]

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produktti Zivo¢isného ptivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(Dnebo [ob]asti (oblastech) s kodem (kody) , , ©) z niz (nichz)
je k datu vystaveni tohoto osvédéeni povolen vstup Cerstvého masa
druhd, z nichZ bylo toto Cerstvé maso ziskédno, do Unie a ktera je
uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu v

(D) bud [p¥loze XIII &asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404 pro
Cerstvé maso kopytnikii;]

(1) nebo [ntfloze XIV &asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404 pro
Cerstvé maso driibeze a pernaté zvéte;]]

(1) nebo [&lenském stats;]

I1.2.2.0bsahuje pouze Cerstvé maso spliujici vesSkeré veterinarni pozadavky na vstup
&erstvého masa do Unie, jeZ jsou stanoveny v piislusném vzorovém osvédéeni”),
a je proto jako takové zpiisobilé pro vstup do Unie, t&chto druhi: [skot]®, [ovce
a/mebo kozy]®, [doméci plemena prasat]?, [velbloudoviti a/nebo jelenoviti
a/nebo zvitata ¢eledi Bovidae kromé skotu, ovci a koz]®, [volné Zijici plemena
prasat]®, [dribez jind nez ptici nadfadu béZzci]®, [ptaci nadiadu bézci]?,
[pernata zveéi]®.
I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zviiat [vymazat v pfipadé, Zze Unie neni
kone¢nym mistem urceni]

J4, nize podepsany ufedni veterinrni 1ékaf, potvrzuji, Ze masné polotovary(') popsané
v Casti I byly ziskdny ze zvifat, snimiz bylo na jatkdch zachazeno v souladu
s pozadavky pravnich ptedpist Unie o ochrané zvifat pii usmrcovani nebo s alespon
rovnocennymi pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy
na Evropskou unii v tomto osvéd¢eni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je urCeno pro vstup masnych polotovarti (podle definice v ptiloze I bod¢ 1.15
natizeni (ES) €. 853/2004) pfipravenych z Cerstvého masa skotu, ovei a/nebo koz, domacich
plemen prasat, velbloudovitych a/nebo jelenovitych a/nebo zvitat ¢eledi Bovidae kromé skotu,
ovci a koz, volné zijicich plemen prasat, zajicovitych, driibeze jiné nez ptaci nadiadu bézci,
pernaté zvéte a volné zijicich suchozemskych savcd kromé kopytniktl a zajicovitych do Unie,
vcetné pripadl, kdy Unie neni kone¢nym mistem urceni tohoto masného polotovaru.

Toto veterindrni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvéd€eni
stanovenymi v piiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:
Kolonka 1.7: Nazev zemé puvodu, ktery se musi shodovat se zemi vyvozu.
Kolonka I.15: Je tfeba uvést registraéni Cislo (vagony nebo kontejnery a ndkladni

automobily), cislo letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo). V ptipadé
vykladky a opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté
hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Unie.
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Kolonka I.18: »Zmrazené“ odpovida vnitini teploté nepiekracujici —18 °C.
Kolonka I.19: V ptipadé€ kontejnerti nebo beden by mélo byt uvedeno ¢islo kontejneru
a Cislo plomby (v ptislusném ptipad¢).
Kolonka 1.27: Pouzijte pfisluSny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni
organizace: 02.07, 02.10, 16.01 nebo 16.02.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:

»Druh®: Vyberte z druhti popsanych v ¢asti Il pism. A.
»1yp oSetieni*: Doba trvanlivosti (dd/mm/rrrr).

»Chladirensky sklad“: V ptipad¢ potieby uved'te adresu (adresy) a Cislo
(Cisla) schvéaleni schvalenych chladirenskych sklad.

Cast II:

() Masné polotovary podle definice v piiloze I bodé 1.15 naiizeni (ES) & 853/2004.
@ Uvedte podle situace.

@ Cerstvé maso podle definice v piloze I bodé 1.10 natizeni (ES) ¢. 853/2004.

@ Pouzije se v ptipadg, Ze maso bylo ziskdno ze zemé uvedené v piiloze IX kapitole F bodé 1
nafizeni (ES) €. 999/2001.

©) Pouzije se v piipadg, ze maso bylo ziskdno ze zemé& uvedené v piiloze IX kapitole F bodé 2
natizeni (ES) ¢. 999/2001.

© Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XIII &sti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404 pro cerstvé maso kopytnikii nebo podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XIV casti 1
provadéciho natfizeni (EU) 2021/404 pro Cerstvé maso driibeze a pernaté zvéte.

() Vzorova osvédéeni stanovena v piilohach provadéciho natizeni (EU) 2020/2235: osvéd&eni
BOV pro Cerstvé maso skotu; osvédceni OVI pro Cerstvé maso ovci a koz; osvéd¢eni POR
pro cCerstvé maso prasat; osvédceni RUF pro cCerstvé maso zvifat Celedi Bovidae (kromé
domaciho skotu, ovci a koz), velbloudovitych a jelenovitych chovanych jako farmova zvér;
osvédCeni RUW pro Cerstvé maso voln¢ Zijicich zvitfat ¢eledi Bovidae (krom& doméaciho
skotu, ovci a koz), volné zijicich velbloudovitych a volné Zijicich jelenovitych; osvédceni
SUF pro cerstvé maso zvifat volné Zzijicich plemen prasat a zvifat Celedi Tayassuidae
chovanych jako farmova zvér; osvédéeni SUW pro Cerstvé maso volné Zijicich zvifat volné
zijicich plemen prasat a zvitat ¢eledi Tayassuidae; osvédCeni POU pro Cerstvé maso dribeze
jiné nez ptaci nadiadu bézci; osvédceni RAT pro Cerstvé maso ptakd nadfadu bézci;
osvédceni GBM pro Cerstvé maso pernaté zvére.

® Odchylku pro doméaci prasata pochazejici z hospodafstvi ufedné uznaného jako hospodaistvi
uplatnujici fizené podminky ustajeni lze uplatnit pouze v zemich uvedenych na seznamu
v ptiloze VII provadéciho natizeni (EU) 2015/1375.

Utedni veterinarni 1éka¥
Jméno (hilkovym
pismem)
Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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VZOROVE VETERINARNI/UREDNi OSVEDCENI PRO VSTUP MASNYCH
VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE, VCETNE TAVENYCH NEBO
SKVARENYCH ZIVOCISNYCH TUKU A SKVARKU, MASOVYCH VYTAZKU
A OPRACOVANYCH ZALUDKU, MOCOVYCH MECHYRU A STREV JINYCH

NEZ STRIVKA, U NICHZ SE NEVYZADUJE, ABY BYLY PODROBENY

ZVLASTNIMU OSETRENI KE ZMIRNENI RIZIK, DO UNIE (VZOR MPNT)

ZEME Veterinirni/ufedni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referenéni Cislo I.2a Referenéni Cislo
ce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Pislu$ny dstfedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemeé | 1.4 Prislu$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoze 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
e
Nézev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zeme Kod ISO zemé
L7 Zemé puvodu Ko6dISO zemé | 1.9  Zemé urceni Kéd ISO zemé
L8 Region piivodu Kod 1.10 Region urceni Kéd
Z L11 Misto 1.12 Misto urceni
= odeslani
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
a schvaleni Cislo/¢islo schvaleni
& Adresa Adresa
; Zemé Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
=
© 13 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
L15 Doprzvavm 1.16 Stanovi$té hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostredek
o 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
Letadlo
o
Zelezni¢ e, . i
i o Silniéni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
L.18 Piepravni o Okolni o Chlazené O Zmrazené
podminky
L.19 (::‘islo kontejneru/¢islo plomby .
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské
spotiebé
L.21 0 Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Tieti zem& Kod ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

Celkova cCista

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo

spotiebitel

zavodu/zatizeni/stiediska
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II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
*"  Cislo osvéddleni : ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v ptipadé, ze Unie neni kone¢nym mistem

urceni masnych vyrobki]
Ja, niZze podepsany, prohlasuji, Ze jsem sezndmen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 4, natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 178/2002 B, naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 €,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.853/2004 anafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a potvrzuji, ze masné vyrobky®, véetné tavenych
nebo Skvafenych zivocéiSnych tukti a Skvarkli, masovych vytazkd a opracovanych
zaludkl, mocCovych méchyft astiev jinych nez stfivka, popsané v cCasti Ibyly
vyprodukovany v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

II.1.1. pochazeji ze zafizeni, které (kterd) uplatiuje (uplatituji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zaloZzeny na zésadach analyzy rizik

51 a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES)
g ¢. 852/2004, ptislusné organy v ném (nich) pravidelné¢ provadéji audit aje
£ uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

S I1.1.2. () bud [zvifata, z nichz byly masné vyrobky ziskany, prosla prohlidkami pied
= porazkou a po porazce;]

% (") nebo [volné Zijici zv&F, z niz byly masné vyrobky ziskany, prosla prohlidkou

po porazce;]

II.1.3. byly vyprodukovany ze suroviny, kterd spliiovala pozadavky piilohy III oddila
I az VI natizeni (ES) ¢. 853/2004;

D 11.1.4.1. pokud byly ziskany zmasa domadcich prasat, toto maso spliuje
pozadavky provadéciho natizeni Komise (EU) 2015/1375 P, a zejména:

(") bud’  [bylo vysetfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]

(!) nebo [bylo osetieno zmrazenim v souladu s piilohou II provadéciho nafizeni
(EU) 2015/1375;]

(M(®) nebo [v ptipadé masa z domacich prasat, ktera jsou chovana vyhradné
pro vykrm aporazku, pochazi zhospodaistvi nebo kategorie
hospodafstvi, kterd byla pfisluSnymi organy ufedn¢ uznédna za prosta
trichinel v souladu spfilohou IV provadéciho natizeni (EU)
2015/1375;]]

A Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (Ut. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).
B Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky

potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpegnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpeénosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygieng potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

D Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni piedpisy pro ufedni kontroly
trichinel v mase (UF. veést. L 212, 11.8.2015, s. 7).



L 326/160 Utednf véstnik Evropské unie 15.9.2021

ZEME Vzorové osvédéeni MPNT

M [11.1.4.2. pokud byly ziskany z masa lichokopytnikli nebo divokych prasat, toto
maso spliiuje pozadavky provadéciho natizeni (EU) 2015/1375, a zejména bylo
vySetfeno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]

(M [11.1.4.3. opracované zaludky, moc¢ové méchyie a stfeva a masové vytazky byly
vyprodukovany v souladu s pfilohou III oddilem XIII natizeni (ES) ¢. 853/2004.]

D [11.1.4.4. tavené nebo Skvafené Zzivocisné tuky a Skvarky byly vyprodukovany
v souladu s ptilohou III oddilem XII natizeni (ES) ¢. 853/2004.]

II.1.5. byly opatfeny identifikanim oznacenim v souladu s pfilohou II oddilem
I natizeni (ES) ¢. 853/2004;

II.1.6. etiketa pfipevnéna (etikety ptipevnéné) k baleni masnych vyrobkl popsanych
v ¢asti I je opatiena (jsou opatieny) identifikaénim oznaCenim potvrzujicim, Ze
tyto masné vyrobky pochazi pouze z cCerstvého masa ze =zafizeni (jatka
a bourarny/porcovny) schvalenych pro vyvoz do Evropské unie;

I1.1.7. spliuji pfislu$na kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005 £;

II.1.8. jsou splnény zaruky pro ziva zvitata a pro produkty z téchto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ESF adotena zvifata aprodukty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU © pro dotéenou zemi ptivodu;

I1.1.9. byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitt
rezidui pesticiddi stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.396/2005 " a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych
v natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 .

II.1.10.dopravni prostiedky a podminky nakladky masnych vyrobkl v této zasilce
odpovidaji hygienickym pozadavkiim stanovenym pro vyvoz do Evropské unie;

Nafizeni Komise (ES) & 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivo¢inych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Uf. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. btezna 2011 o schvaleni plant ptedlozenych tfetimi zem&mi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23.nora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogigného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UK. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢&. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).



15.9.2021

Utednf véstnik Evropské unie L 326/161

ZEME

Vzorové osvédéeni MPNT

(D[IL1.11.pokud obsahuji materidl ze skotu, ovci nebo koz, pokud jde o bovinni
spongiformni encefalopatii (BSE):

(") bud’ [zemé& nebo oblast piivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise
2007/453/ES ! do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE a

(" bud [zvifata, znichZz jsou masné vyrobky ziskany, se narodila,
byla neptetrzit¢ chovana aporazena vzemi nebo oblasti
zatazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie
zemée nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE,
v nichz nebyl zjistén zadny domaéci piipad BSE;]

(") nebo  [zvitata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskany, pochézeji ze
zem¢é nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES  do kategorie zem¢ nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, vnichz byl zjistén
alespon jeden domaci ptipad BSE, amasné vyrobky
neobsahuji strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovei
a koz ani z né&j nebyly ziskany;]

(") nebo  [zvitata, znichZ jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze
zem¢ nebo oblasti zafazené vsouladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym
rizikem vyskytu BSE a:

1) masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bod¢ 1 nafizeni (ES)
€. 999/2001 ani z n¢j nebyly ziskany;

i1) masné vyrobky neobsahuji strojné oddélené maso ziskané
z kosti skotu, ovci a koz ani z n€j nebyly ziskany;

iii) zvifata, znichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla
porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce
do dutiny lebecni nebo usmrcena stejnou metodou nebo
porazena laceraci centralni nervové tkan¢ pomoci
podlouhlého tycovitého nastroje zavedeného po omraceni
do dutiny lebec¢ni;]

(") nebo  [zvitata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, pochézeji ze
zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti s neuréenym
rizikem vyskytu BSE a:

1) masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bodé 1 natizeni (ES)
€. 999/2001 ani z n¢j nebyly ziskany;

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych statd nebo tietich zemi nebo
jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UE. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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ii) masné vyrobky neobsahuji strojn¢ oddélené maso ziskané
z kosti skotu, ovci a koz ani z néj nebyly ziskany;

iii) zvifata, znichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla
porazena po omraceni prostiednictvim plynové injekce
do dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo
porazena laceraci centrdlni nervové tkédné¢ pomoci
podlouhlého tycovitého nastroje zavedeného po omraceni
do dutiny lebeéni;]

iv) zvifata, znichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla
krmena masokostni mouckou nebo Skvarky, jak jsou
vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych zivocichi
OIE &,

v) masné vyrobky byly vyrabény a bylo s nimi zachazeno
takovym zplsobem, ktery =zajiStuje, ze neobsahuji
nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani,
ani jimi nebyly kontaminovany;]]

(') nebo[zemé nebo oblast plivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zem¢& nebo oblasti s kontrolovanym rizikem
vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena
po omrafeni prostiednictvim plynové injekce do dutiny
lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkan¢ pomoci podlouhlého
tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebecni;

(') bud’' [b) masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich
nebyly ziskany:

i) specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze
V bodé& 1 natizeni (ES) ¢. 999/2001;

ii) strojn€ oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

() nebo  [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stieva pochazejici ze
zvirat, ktera se narodila, byla nepfetrzité chovana a porazena
vzemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zem¢é nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz nebyl zjistén
zadny domaci pfipad BSE, a jsou z téchto stiev ziskany;]

() nebo  [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stieva pochézejici ze
zvitat, kterd pochazeji ze zem¢ nebo oblasti zarazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz
byl zjistén alespoii jeden domaci ptipad BSE, a jsou z téchto
stiev ziskany a

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/



15.9.2021

Utednf véstnik Evropské unie L 326/163

ZEME

Vzorové osvédéeni MPNT

(MDbud' [i) =zvitata se narodila po datu, kdy zacal byt ucinné
uplatiiovan zdkaz krmeni pfezvykavci masokostni
mouckou a Skvarky ziskanymi z piezvykavci;]

(Mnebo [i) opracovand stfeva pochazejici ze skotu, ovci akoz
neobsahuji  specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bod¢€ 1 nafizeni (ES) €. 999/2001, ani
z n¢j nebyla ziskana.]]]

(') nebo[zemé& nebo oblast plivodu nebyla zafazena do nékteré z kategorii
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie
zem¢ nebo oblasti s neuré¢enym rizikem vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla:

i) porazena po omraCeni prostfednictvim plynové injekce
do dutiny lebecni nebo usmrcena stejnou metodou nebo
porazena laceraci centralni nervové tkan¢ pomoci
podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni
do dutiny lebecni;

ii) krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi
z prezvykavel, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych zivo¢ichti OIE;

(") bud’[b) masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich
nebyly ziskany:

i) specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze
V bodé 1 natizeni (ES) ¢. 999/2001;

ii) strojné odd€lené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;

iii) nervové  alymfatické  tkané  odhalené  béhem
vykostovani. ]

(") nebo  [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stieva pochézejici ze
zvirat, kterd se narodila, byla nepietrzit¢ chovana a porazena
vzemi nebo oblasti zafazené v souladu srozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zem¢& nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz nebyl zjistén
zadny domaci ptipad BSE, a jsou z téchto stfev ziskany;]

(") nebo  [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stieva pochazejici ze
zvitat, ktera pochazeji ze zem¢ nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz
byl zjistén alespon jeden domaci ptipad BSE, a jsou z téchto
sttev ziskany a

(MDbud [i) =zvitata se narodila po datu, kdy zacal byt ucinné
uplatiiovan zakaz krmeni piezvykavcli masokostni
mouckou a Skvarky ziskanymi z piezvykavcu;]

(Mnebo [i) opracovand stfeva pochazejici ze skotu, ovci akoz
neobsahuji  specifikovany rizikovy material podle

definice v pfiloze V bodé¢ 1 nafizeni (ES) €. 999/2001, ani
z né&j nebyla ziskana.]]]]
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(1) [11.1.12. pokud obsahuji material z doméacich lichokopytnikd, ¢erstvé maso pouZité pri
pfipravé masnych vyrobk:

bud’ (') [bylo ziskdno zdomdcich lichokopytnikii, ktefi byli bezprostfedné pied
porazkou drzeni po dobu nejméné Sesti mésici nebo od narozeni, pokud byli
porazeni dfive nez ve staii Sesti mésicl, nebo od dovozu domaécich
lichokopytnikt uréenych k produkci potravin z ¢lenského statu Evropské unie,
pokud byli dovezeni méné nez Sest mésicl pred porazkou, ve tieti zemi:

a) ve které je pro domaci lichokopytniky:

i) zakdzano podavani tyreostatickych latek, stilbenti, stilbenovych
derivatl, jejich soli aesterti, 17-beta-estradiolu ajeho esterickych
derivati;

ii) povoleno podavani jinych latek s estrogennim, androgennim nebo
gestagennim uc¢inkem a beta-sympatomimetik pouze pro:

— léCebné oSetfeni podle definice v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) smérnice
Rady 96/22/ES' pokud jsou splnény pozadavky ¢&l.4 odst. 2
uvedené smérnice, nebo

— zootechnické oSetieni podle definice v ¢l. 1 odst. 2 pism. c)
smérnice 96/22/ES, pokud jsou splnény pozadavky clanku 5
uvedené smérnice; a

b) kterd méla alesponi béhem poslednich Sesti mésicti pred porazkou zvitat plan
kontroly skupin rezidui a latek uvedenych v piiloze I smérnice 96/23/ES,
ktery se tykd domaécich lichokopytnikidi narozenych v dané tieti zemi
a dovezenych do dané tfeti zemé a ktery byl schvalen v souladu s ¢l. 29
odst. 1 ¢tvrtym pododstavcem smérnice 96/23/ES.

a/mebo (1) [bylo dovezeno z ¢lenského statu Evropské unie.]]

11.2 Potvrzeni o zdravi zviFat [vymazat v pfipad¢, Ze masny vyrobek je zcela ziskdn z masa
lichokopytnikti, zajicovitych nebo jinych volné zijicich suchozemskych savct kromé
kopytniki]

Masny vyrobek, véetné tavenych nebo Skvarenych zivocisnych tukd a Skvarkli, masovych
vytazkl a opracovanych zaludkd, mocovych méchyit a stfev jinych nez stiivka, popsany
v Casti I

Smérnice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zakazu pouzivani nékterych latek s hormonalnim nebo tyreostatickym tG¢inkem
a beta-sympatomimetik v chovech zvifat a o zruseni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/EHS (UF. vést. L 125, 23.5.1996,
s. 3).
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I1.2.1.

11.2.2.
11.2.3.

11.2.4.

byl zpracovan v oblasti a odeslan z oblasti s kodem: ......... @), zniz je k datu
vystaveni tohoto osvéd¢eni povolen:

a) vstup Cerstvého masa druhil zvifat, z nichz byl masny vyrobek popsany v ¢asti
I zpracovan, do Unie a ktera je uvedena na seznamu v
(D) bud [p¥iloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2021/404 M v pripadé
cerstvého masa kopytniki];
(1) nebo [nifloze XIV ¢asti 1 provadéciho natizeni Komise (EU) 2021/404 N v pripadé
Cerstvého masa driibeZe a pernaté zvéie];
a
b) ktera je uvedena na seznamu v piiloze XV ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404 pro vstup masnych vyrobkl popsanych v ¢asti I v ramci rezimu bez
zvlastniho oSetfeni ,,A*“ do Unie;
byl zpracovan z Cerstvého masa druhu zvirat s kodem (kody) , , @,

byl zpracovan z Cerstvého masa, které bylo podrobeno rezimu bez zvlaStniho
oSetieni®;

byl zpracovan z Cerstvého masa, které spliiovalo veskeré piislusné pozadavky na
vstup Cerstvého masa do Unie, jez jsou stanoveny v nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 ©, a bylo proto jako takové zplisobilé pro vstup do Unie
a bylo ziskano ze zvirat, ktera splnila podminku pfislusné doby pobytu v zafizeni,
jez se nachazi v:

(M bud” Toblasti uvedené v bodé 11.2.1;]

(1) nebo Toblasti (oblastech) s koédem (kody) , , ©), zniz
(nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup Cerstvého
masa druhti, z nichz byl tento masny vyrobek zpracovan, do Unie

a ktera je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu v
(D) bud' [ptiloze XIII &asti 1 provadéciho naiizeni (EU) 2021/404;] 7
(1) nebo [piiloze XIV &asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404;]]

Provéadéci naiizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, Gizemi nebo jejich
oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produkti zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, 5. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produktti zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek n&kterych zvitat, zarode¢nych produktt a produkti
Zivo¢isného ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (U, vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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(1) nebo [&lenském staté;]

I1.2.5. po zpracovani s nim bylo az do zabaleni naklddano tak, aby se zabranilo kiizové
kontaminaci, ktera by mohla zpiisobit veterinarni riziko;

®) [11.2.6 je uréen pro ¢lensky stat, kterému byl udélen status tizemi prostého infekce virem
newcastleské choroby bez ockovani v souladu s nafizenim Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689 ¥, a byl ziskan z driibeZe, ktera nebyla ockovana proti
infekci virem newecastleské choroby Zivou ockovaci latkou béhem 30 dnl pied
datem porazky].

I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zvirat [vymazat v pfipad¢, ze Unie neni
kone¢nym mistem uréeni]

Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1ékaf, potvrzuji, ze masné vyrobky popsané v ¢asti
I byly ziskdny ze zvifat, s nimiz bylo na jatkdch zachdzeno v souladu s pozadavky
pravnich predpistt Unie o ochran¢ zvifat pfi usmrcovani nebo s alespoii rovnocennymi
pozadavky.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy
na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédCeni je ureno pro vstup masnych vyrobkd pochézejicich z oblasti, znichz je
povolen vstup Cerstvého masa piislusnych druhii, a proto se unich nevyzaduje, aby byly
podrobeny zvlastnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik, do Unie, v¢etné piipadt, kdy Unie neni
konecnym mistem urceni tohoto masného vyrobku.

Toto veterindrni/ufedni osvédceni se vyplni vsouladu s pokyny k vypliiovani osvéd€eni

stanovenymi v piiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast II:

M Uved'te podle situace.

@ Masny vyrobek podle definice v piiloze I bodé& 7.1 natizeni (ES) &. 853/2004.

) Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XV &asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.

@ BOV = skot; OVI = ovce a kozy; POR = prasata; RUF = zvifata ¢eledi Bovidae (kromé
domaciho skotu, ovci a koz), velbloudoviti a jelenoviti chovani jako farmova zvér; RUW =
voln¢ Zzijici zvifata Celedi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci akoz), volné Zijici
velbloudoviti a volné Zijici jelenoviti; SUF = zvitata volné Zijicich plemen prasat a zvitata
celedi Tayassuidae chovana jako farmova zver; SUW = volné Zijici zvifata voln€ zijicich
plemen prasat a zvirata Celedi Tayassuidae; POU = driibez jina nez ptaci nadiadu bézci;
RAT = ptaci nadiadu bézci; GB = pernata zvér.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro do;or, eradikacni programy a status Gzemi prostého nakazy pro
nékteré nakazy uvedené na seznamu a nové se objevujici nakazy (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 211).
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) To Ize osvédEit pouze v piipadé, Ze v piiloze XV &asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404 je druhu, z n&jz Cerstvé maso pochazi, a oblasti uvedené v bodé 11.2.1 pfifazeno
oSetreni ,,A“.

© Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XIII &4sti 1 nebo podle sloupce 2 tabulky
v ptiloze XIV ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

() Neplati pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Zrdni, pH a vykosténi ve
sloupci 5 tabulky v pfiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

®  Tato zaruka je vyZzadovéana pouze pro zasilky uréené pro ¢lensky stat, kterému byl udélen
status uzemi prostého infekce virem newcastleské choroby bez ockovani v souladu
s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689.

Utedni veterinarni 1éka¥
Jméno (hilkovym
pismem)
Kwvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 26

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MASNYCH
VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE, VCETNE TAVENYCH NEBO
SKVARENYCH ZIVOCISNYCH TUKU A SKVARKU, MASOVYCH VYTAZKU
A OPRACOVANYCH ZALUDKU, MOCOVYCH MECHYRU A STREV JINYCH

NEZ STRIVKA, U NICHZ SE VYZADUJE, ABY BYLY PODROBENY

ZVLASTNIMU OSETRENI KE ZMIRNENI RIZIK, DO UNIE (VZOR MPST)

ZEME Veterinarni/afedni osvédceni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni ¢islo L.2a Referenc¢ni Cislo
ce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 PrisluSny ustfedni KOD QR
organ
Zemé Ko6d ISO zeme¢ | 1.4 PrisluSny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemée Kod ISO zemée Zemée Koéd ISO zemé
1.7 Zemé pivodu Ko6d ISO zem¢ | 1.9  Zemé urceni Kéd ISO zemé
z 1.8 Region ptivodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | .11 Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
a schvaleni ¢islo/¢islo schvaleni
& Adresa Adresa
; Zemé Kéd ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
o
© 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
L.15 Dopr?vm 1.16 Stanovi$té hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostredek

0 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady

O

Zelezni¢ni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Piepravni podminky | 0 Okolni | o Chlazené | 0 Zmrazené
119  Cislo kontejneru/¢islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
I.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh

Tieti zemé Kod ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

Celkova cCista

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Jatka Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
i Datum Vyrobni Cislo schvaleni nebo
Kone¢ny odbéru/produkce zavod registra¢ni ¢islo

spotiebitel

zavodu/zafizeni/stifediska
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II. Zdravotni informace Referen¢ni Referen¢ni

1l.a ¢islo osvédcéeni 1Lb ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipad¢€, ze Unie neni konecnym mistem
urceni masnych vyrobk]
Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 2, naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 178/2002 B, naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 €,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.853/2004 a natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a potvrzuji, ze masné vyrobky®, véetné tavenych
nebo Skvafenych zivocisnych tukd a Skvarkti, masovych vytazki a opracovanych
zaludki, mocovych méchyit astfev jinych nez stfivka, popsané v casti Ibyly
vyprodukovany v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:
II.1.1 pochazeji ze zafizeni, které (kterd) uplatiuje (uplatiiuji) obecné hygienické
pozadavky a mé (maji) zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodti (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES)
¢. 852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravideln€¢ provadéji audit aje
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvalené EU;
I.1.2 (") bud [zvitata, z nichz byly masné vyrobky ziskany, prosla prohlidkami pied
porazkou a po porazce;]
(") nebo [volné Zijici zvét, z niz byly masné vyrobky ziskéany, prosla prohlidkou po
porazce;]
I1.1.3 byly vyprodukovany ze surovin, které spliiovaly pozadavky ptilohy III oddilt
I az VI natizeni (ES) ¢. 853/2004;
(M) [I.1.4.1. pokud byly ziskany zmasa domadcich prasat, toto maso spliuje
pozadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1375 P, a zejména:
(") bud’ [bylo vyseteno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]
(!) nebo [bylo osetieno zmrazenim v souladu s ptilohou II provadéciho naiizeni
(EU) 2015/1375;]

Certifikace

CastII

W

A Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky Gfad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpeénosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

b Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/1375 ze dne 10. srpna 2015, kterym se stanovi zvlastni pfedpisy pro tfedni kontroly
trichinel v mase (UE. vést. L 212, 11.8.2015, 5. 7).
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(H(*%) nebo  [v ptipadé masa z domacich prasat, ktera jsou chovana vyhradng
pro vykrm aporazku, pochazi zhospodaistvi nebo kategorie
hospodafstvi, ktera byla pfisluSnymi organy tUfedné uznana za prosta
trichinel v souladu s pfilohou IV provadéciho natizeni (EU) 2015/1375,
nebo neodstavenych a starych méné nez 5 tydnt;]]
MH[I.1.4.2 pokud byly ziskany z masa lichokopytniki nebo divokych prasat, toto
maso spliiuje pozadavky provadéciho natizeni (EU) 2015/1375, a zejména bylo
vysetieno na trichinely metodou traveni s negativnimi vysledky;]

(H[11.1.4.3 opracované zaludky, moCové méchyte a stfeva a masové vytazky byly
vyprodukovany v souladu s pfilohou III oddilem XIII natizeni (ES) ¢. 853/2004.]
(M [IL1.4.4 tavené nebo Skvafené zivocisné tuky a Skvarky byly vyprodukovany

v souladu s ptilohou III oddilem XII natizeni (ES) ¢. 853/2004.]

II.1.5 byly opatfeny identifikanim oznacenim v souladu s pfilohou II oddilem
I natizeni (ES) €. 853/2004;

I1.1.6 etiketa pfipevnéna (etikety piipevnéné) k baleni masnych vyrobkli popsanych
v Casti | je opatiena (jsou opatfeny) identifikaénim oznacenim potvrzujicim, ze
tyto masné vyrobky pochazi pouze =z cCerstvého masa ze zafizeni (jatka
a bourarny/porcovny) schvalenych pro vyvoz do Evropské unie;

I1.1.7 spliji piislusna kritéria stanovena v natizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005 E;

I.1.8. jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty ztéchto zvifat stanovené
plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedloZzenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ESF adotéend zvifata aprodukty jsou uvedeny na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU © pro dotéenou zemi plivodu;

I1.1.9. byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limita
rezidui pesticidi stanovenych v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.396/2005 " a maximalnich limith kontaminujicich latek stanovenych
v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ';

Natizeni Komise (ES) &.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvifatech
a Zivo&inych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (UF. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plani predlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23. nora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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II.1.10.dopravni prostiedky a podminky nakladky masnych vyrobkl v této zasilce
odpovidaji hygienickym pozadavkiim stanovenym pro vyvoz do Evropské unie;
(MTI1.1.11.pokud obsahuji materiadl ze skotu, ovci nebo koz, pokud jde o bovinni
spongiformni encefalopatii (BSE):

(") bud’ [zemé& nebo oblast piivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise
2007/453/ES ! do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE a

(" bud’ [zvifata, znichz jsou masné vyrobky ziskany, se narodila,
byla nepietrzit€¢ chovana a porazena v zemi nebo oblasti
zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie
zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE,

v nichz nebyl zjistén zadny domaci ptipad BSE;]

(") nebo  [zvitata, znichZ jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze
zem&é nebo oblasti zafazené v souladu srozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zem¢&é nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, vnichz byl zjistén
alespoii jeden domaci pifipad BSE, amasné vyrobky
neobsahuji strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci
a koz ani z néj nebyly ziskany;]

(") nebo  [zvitata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, pochdzeji ze
zem¢ nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zem¢ nebo oblasti s kontrolovanym
rizikem vyskytu BSE a:

i) masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy
material podle definice v ptiloze V bod¢ 1 natizeni (ES)
¢.999/2001 ani z n¢j nebyly ziskany;

ii) masné vyrobky neobsahuji strojn€¢ oddélené maso ziskané
z kosti skotu, ovci a koz ani z né€j nebyly ziskany;

iil) zvifata, znichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla
porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce
do dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo
porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci
podlouhlého tycovitého nastroje zavedeného po omraceni
do dutiny lebecni;]

(") nebo  [zvitata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze
zemé nebo oblasti zafazené v souladu srozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti s neurCenym
rizikem vyskytu BSE a:

i) masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bod¢ 1 natizeni (ES)
€. 999/2001 ani z n¢j nebyly ziskany;

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. Cervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych stati nebo tietich zemi nebo
jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (UF. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
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ii) masné vyrobky neobsahuji strojné¢ oddélené maso ziskané
z kosti skotu, ovci a koz ani z né€j nebyly ziskany;

iii) zvifata, znichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla
porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce
do dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo
porazena laceraci centralni nervové tkan¢ pomoci
podlouhlého tycovitého nastroje zavedeného po omraceni
do dutiny lebecni;]

iv) zvifata, znichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla
krmena masokostni mouckou nebo Skvarky, jak jsou
vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych Zzivocichi
OIE ¥;

v) masné vyrobky byly vyrabény a bylo s nimi zachazeno
takovym zplUsobem, ktery zajiStuje, ze neobsahuji
nervové a lymfatické tkdn¢ odhalené béhem vykostovani,
ani jimi nebyly kontaminovany;]]

(") nebo[zem& nebo oblast plivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zem¢& nebo oblasti s kontrolovanym rizikem
vyskytu BSE a

a) zvirata, z nichz jsou masné vyrobky ziskany, nebyla porazena
po omraceni prostiednictvim plynové injekce do dutiny
lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centralni nervové tkan¢ pomoci podlouhlého
tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebecni;

(") bud’[b) masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich
nebyly ziskany:

i) specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze
V bodé¢ 1 natizeni (ES) ¢. 999/2001;

ii) strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]

(") nebo  [b) masné vyrobky obsahuji opracovan4 stieva pochdzejici ze
zvifat, ktera se narodila, byla nepfetrzité chovéana a porazena
vzemi nebo oblasti zafazené vsouladu srozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zem¢ nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz nebyl zjistén
zadny domaci ptipad BSE, a jsou z téchto stiev ziskany;]

(") nebo  [b) masné vyrobky obsahuji opracovan4 stieva pochdzejici ze
zvitat, ktera pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené

v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé

nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz

byl zjistén alespon jeden domaci ptipad BSE, a jsou z téchto

stiev ziskany a

https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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ZEME

Vzorové osvédéeni MPST

(Dbud' [i) =zvitata se narodila po datu, kdy zacal byt uginné
uplatiiovan zdkaz krmeni piezvykavci masokostni
mouckou a skvarky ziskanymi z piezvykavci;]

(Ynebo [i) opracovand stieva pochazejici ze skotu, ovci akoz
neobsahuji  specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bod¢ 1 natizeni (ES) ¢. 999/2001, ani
z n&j nebyla ziskana.]]]

(") nebo[zemé& nebo oblast piivodu nebyla zafazena do né&které z kategorii
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zatazena do kategorie
zemé nebo oblasti s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichz jsou masné vyrobky ziskéany, nebyla:

i) porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce
do dutiny lebecni nebo usmrcena stejnou metodou nebo
porazena laceraci centrdlni nervové tkdné pomoci
podlouhlého tyCovitého nastroje zavedené¢ho po omraceni
do dutiny lebecni;

i1) krmena masokostni mouckou nebo Skvarky ziskanymi
z ptezvykavel,, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych zivocicht OIE;

(") bud’[b) masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich
nebyly ziskany:

i) specifikovany rizikovy material podle definice v pfiloze
V bodé¢ 1 natizeni (ES) ¢. 999/2001;

i1) strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;

iii) nervové  alymfatické  tkan€¢  odhalené  b&hem
vykostovani. |

(") nebo  [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stieva pochazejici ze
zvirat, ktera se narodila, byla nepfetrzité chovana a porazena
vzemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zem¢&é nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz nebyl zjistén
zadny domaci ptipad BSE, a jsou z téchto stfev ziskany;]

(") nebo  [b) masné vyrobky obsahuji opracovana stieva pochazejici ze
zvitat, ktera pochdzeji ze zemé nebo oblasti zarazené

v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé

nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz

byl zjistén alesponi jeden domaci ptipad BSE, a jsou z téchto

stiev ziskany a

(Dbud' [i) =zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt ucinng
uplatiiovan zakaz krmeni piezvykavcli masokostni
mouckou a Skvarky ziskanymi z piezvykavcu;]

(Dnebo [i) opracovani stieva pochazejici ze skotu, ovci akoz
neobsahuji  specifikovany rizikovy material podle
definice v priloze V bodé¢ 1 natizeni (ES) ¢. 999/2001, ani
z n&j nebyla ziskana.]]]]
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ZEME Vzorové osvédéeni MPST

(") [11.1.12. pokud obsahuji material z domécich lichokopytnikii, erstvé maso pouzité pii
pfipravé masnych vyrobk:

bud’ () [bylo ziskano zdoméacich lichokopytnikii, ktefi byli bezprostiedng pied

porazkou drzeni po dobu nejméné Sesti mésicii nebo od narozeni, pokud byli
porazeni diive nez ve staii Sesti mésicli, nebo od dovozu domécich
lichokopytnikti urc¢enych k produkei potravin z ¢lenského statu Evropské unie,
pokud byli dovezeni méné nez Sest mésicii pred porazkou, ve tieti zemi:
a) ve které je pro domaci lichokopytniky:

i) zakazano podavani tyreostatickych latek, stilbend, stilbenovych
derivatd, jejich soli aesteri, 17-beta-estradiolu ajeho esterickych
derivata;

i) povoleno podavani jinych latek s estrogennim, androgennim nebo
gestagennim uc¢inkem a beta-sympatomimetik pouze pro:

— lécebné oSetteni podle definice v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) smérnice
Rady 96/22/ES' pokud jsou splnény pozadavky ¢&l.4 odst. 2

uvedené smérnice, nebo
— zootechnické oSetfeni podle definice v ¢l 1 odst. 2 pism. c)
smérnice 96/22/ES, pokud jsou splnény pozadavky clanku S5

uvedené smeérnice; a

b) ktera méla alesponi béhem poslednich Sesti mésicti pred porazkou zvirat plan
kontroly skupin rezidui a latek uvedenych v pfiloze I smérnice 96/23/ES,
ktery se tyka domacich lichokopytniki narozenych v dané tieti zemi

a dovezenych do dané tfeti zemé a ktery byl schvalen v souladu s ¢l. 29

odst. 1 ¢tvrtym pododstavcem smérnice 96/23/ES.

a/nebo (1) [bylo dovezeno z &lenského statu Evropské unie.]]

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvifat [vymazat v pfipadé, Ze masné vyrobky jsou zcela ziskany
zmasa lichokopytniktli, zajicovitych nebo jinych volné€ Zzijicich suchozemskych savci
kromé kopytnikii]

Masny vyrobek, vcetn¢ tavenych nebo Skvafenych zivociSnych tukd a Skvarkd,

masovych vytazki a opracovanych zaludkd, mocovych méchyit a stfev jinych nez

stiivka, popsany v ¢asti I:

I1.2.1. byl zpracovan v oblasti a odeslan z oblasti s kodem: @), zniz je k datu
vystaveni tohoto osvédCeni povolen vstup masnych vyrobkil zpracovanych
z Cerstvého masa druhd zvifat, znichz byl masny vyrobek popsany v Casti
I zpracovan, do Unie aktera je uvedena na seznamu v piiloze XV casti 1
provadéciho natizeni Komise 2021/404 M;

Smérnice Rady 96/22/ES ze dne 29. dubna 1996 o zakazu pouzivani nékterych latek s hormonalnim nebo tyreostatickym G¢inkem
a beta-sympatomimetik v chovech zvifat a o zruseni smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/EHS (UK. vést. L 125, 23.5.1996,
s. 3).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, znichZ je povolen vstup zvifat, zérode¢nych produktl a produkti Zivocisného plivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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ZEME Vzorové osvédéeni MPST
(Dbud”T11,2.2. byl zpracovin z Cerstvého masa pouze jednoho druhu zviFat s kodem
@ a gerstvé maso pouzité ke zpracovéani tohoto masného vyrobku bylo
podrobeno zvla§tnimu oSetfeni  ©), které je vyslovné pfifazeno v priloze XV
¢asti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 danému druhu ptvodu cerstvého
masa aoblasti uvedené vbodé I1.2.1, abylo ziskdno ze zvifat drzenych
v zafizeni, jeZ se nachazi v:

(D bud” Toblasti uvedené v bodé 11.2.1, a:

— zafizeni v dob¢ odeslani zvifat na jatka nepodléhalo vnitrostatnim
omezujicim  opatifenim  z veterinarnich  divodt,  vcetné
ptislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle piilohy I natizeni
Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2020/692 N anové se
objevujicich nakaz; a

— v zafizeni a v okruhu 10 km kolem ngj, v pfislusnych ptipadech
zahrnujicim Uzemi sousedni zemé€, nebyly tyto nakazy hlaseny
béhem 30 dnti pred odeslanim zvifat na jatka;]]

(1) nebo Toblasti s kodem , , © ktera je k datu vystaveni tohoto
osvéd¢eni uvedena na seznamu pro vstup ¢erstvého masa druht, z nichz
byl tento masny vyrobek zpracovan, do Unie v
(D) bud [piiloze XIII &asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404 v piipadé
&erstvého masa kopytniki]
(1) nebo [piiloze XIV &asti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 v pripadé
Cerstvého masa driibeze a pernaté zvéie]

— zafizeni v dob¢ odeslani zvifat na jatka nepodléhalo vnitrostatnim
omezujicim  opatfenim  z veterinarnich  davodl,  vcetné
prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle piilohy I nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich
nakaz; a

— v zafizeni a v okruhu 10 km kolem ngj, v pfislusnych ptipadech
zahrnujicim uzemi sousedni zemé, nebyly tyto nakazy hlaseny
béhem 30 dnii pfed odeslanim zvifat na jatka;]]]

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvitat, zarodeénych produktti a produkti
Zivocisného pivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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ZEME Vzorové osvédéeni MPST

(1) nebo [¢]enském staté;]]

(1) nebo [11.2.2. byl zpracovan z &erstvého masa driibeze s kodem @), které

pochézi z oblasti uvedené na seznamu pro vstup Cerstvého masa dribeze do

Unie, v niz byl zaznamenan ptipad nebo ohnisko vysoce patogenni influenzy

ptéakl nebo infekce virem newcastleské choroby, a Cerstvé maso pouzité ke

zpracovani tohoto masného vyrobku bylo podrobeno alesponi zvlastnimu
osetfeni ,,D“®);]

[1.2.2. byl zpracovan smichanim cerstvého masa riiznych druha zviiat

s kody , , @ a toto Eerstvé maso:

(Dbud 1112.2.1. bylo smichino pred koneénym oSetfenim apo smichdni bylo
podrobeno zvlastnimu oSetfeni ), jelikoz se jedna o nejpiisnéjsi z oSeteni
vyslovné piifazenych v priloze XV cCasti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404
jednotlivym druhiim plvodu cerstvého masa a oblasti uvedené v bodé 11.2.1,
a bylo ziskéano ze zvitat drzenych v zatizeni, jez se nachazi v:

(M bud” Toblasti uvedené v bodé 11.2.1]]

(1) nebo - Toblasti s

D [kodem ©, kterd je kdatu vystaveni tohoto osvédéeni
uvedena na seznamu v piiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni
(EU) 2021/404 pro vstup Cerstvého masa druht, z nichZ byl masny
vyrobek zpracovan, do Unie;]”

M [kédem ©), ktera je kdatu vystaveni tohoto osvédceni
uvedena na seznamu v piiloze XIV ¢asti 1 provadéciho natfizeni
(EU) 2021/404 pro vstup Cerstvého masa druht, z nichz byl masny
vyrobek zpracovan, do Unie;]]]

[¢lenském staté;]]

(Dnebo 111.2.2.1. bylo smichino po koneéném oSetfeni apied smichanim bylo

podrobeno zvlastnimu oSetfeni (zvlastnim oSetfenim) ,

® které je (ktera jsou) vyslovné pfitazeno (piifazena) v ptiloze XV
casti 1 provademho natizeni (EU) 2021/404 jednotlivym druhim pavodu

Cerstvého masa a oblasti uvedené vbod¢ 11.2.1, abylo ziskano ze zvitat

drzenych v zafizeni, jez se nachazi v:

(1) bud [gblasti uvedené v bodé 11.2.1, a:

— zafizeni v dobé odeslani na jatka nepodléhalo vnitrostatnim omezujicim
opatfenim z veterinarnich divodl, véetné nakaz uvedenych na seznamu
podle ptilohy I nafizeni v ptfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se
objevujicich ndkaz, a

— v zafizeni a v okruhu 10 km kolem ngj, v pfislusnych ptipadech
zahrnujicim uzemi sousedni zemé¢, nebyly tyto nakazy hlaseny béhem 30
dnti pted odeslanim na jatka;]]

(1) nebo

(1) nebo
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(Dnebo [oblasti s

M [kédem ©), ktera je k datu vystaveni tohoto osvéd&eni uvedena na
seznamu v piiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404 pro
vstup Cerstvého masa druhd, z nichZ byl masny vyrobek zpracovan, do
Unie;]?

M [kédem (©), ktera je k datu vystaveni tohoto osvédceni uvedena na
seznamu v pfiloze XIV ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404 pro
vstup Cerstvého masa druhti, z nichz byl masny vyrobek zpracovéan, do
Unie; ][]

(1) nebo [&]enském staté.]]
(D) nebo [11.2.2. byl
a) zpracovan z cerstvého masa jednoho druhu zviiat nebo smichianim
erstvého masa z nékolika druhi zvirat s kody , , @,
b) zpracovan z Cerstvého masa, které bylo ziskano ze zvitat drzenych v zatizeni

(zatizenich) nachdzejicim (nachazejicich) se v oblasti (oblastech) s kddem

(kody) , , @), ktera je (které jsou) k datu vystaveni

tohoto osvédceni uvedena (uvedeny) na seznamu v piiloze XV casti 1

provadéciho natizeni (EU) 2021/404 pro vstup masnych vyrobkt do Unie,

pokud bylo cerstvé maso piislusnych druhd podrobeno jednomu ze
zvlastnich oSetfeni vymezenych v pfiloze XXVI nafizeni v pfenesené

pravomoci (EU) 2020/692;

¢) podroben zvla$tnimu oSetieni ,,B“);]
I1.2.3. po zpracovani s nim bylo az do zabaleni nakladano tak, aby se zabranilo kiizové
kontaminaci, ktera by mohla zptisobit veterindrni riziko;

O [11.2.4 je uréen pro ¢lensky stat, kterému byl udélen status tzemi prostého infekce virem
newcastleské choroby bez ockovani v souladu s nafizenim Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2020/689 ©, a byl ziskan z driibeZze, ktera nebyla ockovana proti
infekci virem newcastleské choroby zivou ockovaci latkou béhem 30 dnt pred
datem porazky].

I1.3. Potvrzeni o dobrych Zivotnich podminkach zviiat [vymazat v ptipad¢, ze Unie
neni kone¢nym mistem urceni]|

Ja, niZze podepsany ufedni veterinarni 1ékat, potvrzuji, Zze masné vyrobky popsané v ¢asti

I byly ziskdny ze zvifat, s nimiz bylo na jatkdch zachdzeno v souladu s pozadavky

pravnich predpisi Unie o ochrané zvifat pti usmrcovani nebo s alespon rovnocennymi

pozadavky.

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro do;or, eradikaéni programy a status tuzemi prostého nakazy pro
nékteré ndkazy uvedené na seznamu a nové se objevujici nakazy (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 211).
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Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojené¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4

Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s piilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy

na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup masnych vyrobkd z oblasti, z nichZ neni povolen vstup

cerstvého masa prislusnych druhid, do Unie, a proto se u nich vyZaduje, aby byly podrobeny

zvlastnimu oSetieni ke zmirnéni rizik, véetné pfipadl, kdy Unie neni koneénym mistem urceni
téchto masnych vyrobkii.

Toto veterinarni/Gfedni osvédceni se vyplni v souladu spokyny k vyplilovani osvédceni

stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast II:

() Uved'te podle situace.

@ Masny vyrobek podle definice v piiloze I bodé 7.1 natizeni (ES) &. 853/2004.

¥ Koéd oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XV &asti 1 provadéciho nafizeni (EU)
2021/404.

@ BOV = skot; OVI = ovce a kozy; POR = prasata; RUF = zvifata ¢eledi Bovidae (kromé
domaciho skotu, ovci a koz), velbloudoviti a jelenoviti chovani jako farmova zvér; RUW =
voln¢ Zijici zvifata Celedi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovci akoz), volné Zijici
velbloudoviti a volné Zijici jelenoviti; SUF = zvifata volné zijicich plemen prasat a zvifata
Celedi Tayassuidae chovana jako farmova zveéi; SUW = volné Zijici zvitata volné Zijicich
plemen prasat a zvitata Celedi Tayassuidae; POU = driibez jind nez ptaci nadfadu bézci;
RAT = ptaci nadfadu bézci; GB = pernata zvér.

3 Ogetieni podle definice v piiloze XX VI natizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/692.

© Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XIII &sti 1 nebo podle sloupce 2 tabulky
v ptiloze XIV casti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

(" Neplati pro oblasti s polozkou tykajici se zvlastnich podminek ,,Zrdni, pH a vykosténi* ve
sloupci 5 tabulky v ptiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

® Uvedte kombinaci osetfeni podle poznidmky (5) a druh podle poznamky (4), ato takto:
pismeno oznacujici oSetfeni — kod (kody) druhu (X-YYY, X-YYY, X-YYY).

©) Tato zaruka je vyzadovana pouze pro zasilky uréené pro ¢lensky stat, kterému byl udélen

status uzemi prostého infekce virem newcastleské choroby bez ockovani v souladu

s nafizenim v pienesené pravomoci (EU) 2020/689.

Odchylku pro domaci prasata pochazejici zhospodafstvi ufedné uznaného jako

hospodafstvi uplatilujici fizené podminky ustajeni lze uplatnit pouze v zemich uvedenych

na seznamu v piiloze VII provadéciho natizeni (EU) 2015/1375.

(10)

Utedni veterinarni léka¥
Jméno (htlkovym
pismem)
Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 27

VZOROVE VET,ERINARNi/I’JlszDNi OSVEDCENI PRO VSTUP STRIVEK
URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR CAS)

ZEME Veterinarni/ifedni osvéd¢eni do EU
L1 Odesilatel/vyvozce L2 Referencni ¢islo osvédéeni L.2a Referencni ¢islo
IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Piisluiny dstéedni organ KOD QR
Zemé Kod ISO zemé L4 PrisluSny mistni organ
L5 Prijemce/dovozce 1.6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
L7 Zemé pivodu Kod ISO zemé 19 Zem¢ uréeni Kod ISO zemé
Z [18  Region pivodu Kod 110 Region ureni Kod
:g 111 Misto odeslani 1.12 Misto uréeni
: Nazev Registraéni ¢islo/¢islo Nazev Registraéni ¢islo/Cislo
‘2 schvaleni schvaleni
=]
& Adresa Adresa
; Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
R
O 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
L15 Dopra;lvm L16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiredek
1.17 Priivodni doklad
o Letadlo o Plavidlo y
o Zelezni¢ni e, . ,
doprava o Silniéni vozidlo Typ Kod
. Zemé Kod ISO zemé
Identifikace Referenéni ¢islo obchodniho
dokladu
1.18 Pfepravni podminky o Okolni o Chlazené 0 Zmrazené
L.19 (:,‘islo kontejneru/¢islo plomby .
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty k lidské
spotiebé
1.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitini trh
Tteti zemé Kod ISO zemé 1.23
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Celkové mnozstvi 1.26 Celkova Cista hmotnost/hruba

hmotnost (kg)

1.24 Celkovy pocet baleni 1.25
1.27 Popis zasilky
Kod KN Druh
Typ oSetieni
o Konecény Datum odbéru/produkce

spotiebitel

Identifika¢ni Druh obalu
znacka

Druh zbozi Pocet baleni

Vyrobni zivod  Cislo schvaleni zivodu/zafizeni

Cislo Sarze
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ZEME Vzorové osvédéeni CAS

I1. Zdravotni informace ILa Referencni Cislo ILb Referencni ¢islo
) osvédéeni : IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v piipad¢, ze Unie neni koneénym mistem urceni stiivek]

Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s piisluSnymi pozadavky nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) & 999/2001 4, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002 B,

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 852/2004 € a nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) ¢. 853/2004, apotvrzuji, ze stiivka popsana v ¢asti Ibyla vyprodukovana v souladu s témito

pozadavky, a zejména Ze:

II.1.1. pochazeji ze zafizeni, které (ktera) uplatiiuje (uplatiiuji) obecné hygienické pozadavky a ma
(maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi

(HACCP) v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES) ¢&.852/2004, piislusné organy v ném (nich)
pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalené EU;

I.1.2.  zvifata, z nichz byla stfivka ziskana, prosla prohlidkami pfed porazkou a po porazce;

Cast II: Certifikace

I.1.3. stiivka byla vyprodukovana v souladu s ptilohou III oddilem XIII nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

v

I.1.4. Dbyla opatfena identifikaénim oznacenim v souladu s pfilohou II oddilem I nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

I1.1.5. jsou splnény zaruky pro stfivka stanovené plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu
s Glankem 29 smérnice Rady 96/23/ES P a st¥ivka jsou uvedena na seznamu v rozhodnuti Komise
2011/163/EU E pro zemi, ze které se stiivka vyvazeji;

I.1.6. dopravni prostiedky apodminky nakladky stiivek v této zasilce odpovidaji hygienickym
pozadavkim stanovenym pro vyvoz do Evropské unie;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci, tlumeni
a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich encefalopatii (Ut. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1).

B Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpetnosti potravin (Ut.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

¢ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UF. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatienich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych zvitatech
a 7ivo&isnych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (UF. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant ptedlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (UK. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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M [IL.1.7. jestlize jsou ziskana ze skotu, ovci nebo koz, pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii
(BSE):

(") bud’  [zemé& nebo oblast piivodu je zatazena v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ES F
do kategorie zemé& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a®

" [zvifata, z nichz jsou stfivka ziskana, se narodila, byla nepfetrzit¢ chovana
aporazena vzemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim
2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem
vyskytu BSE;]

" [zvifata, znichz jsou stfivka ziskana, pochazeji ze zemé nebo oblasti
zatazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé& nebo
oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a:

(") 1)  jestlize jsou ziskdna ze skotu, stfivka neobsahuji specifikovany
rizikovy materil podle definice v pfiloze V bod¢ 1 pism. a) podbodé
iii) nafizeni (ES) ¢. 999/2001 ani z n&j nebyla ziskana;

ii) zvifata, z nichz jsou stfivka ziskana, nebyla porazena po omraceni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané
pomoci podlouhlého tyCovitého néstroje zavedeného po omraceni do
dutiny lebecni;]

Q) [zvifata, znichZ jsou stfivka ziskana, pochazeji ze zemé& nebo oblasti
zatazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé& nebo
oblasti s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a:

() 1)  jestlize jsou ziskana ze skotu, stfivka neobsahuji specifikovany
rizikovy material podle definice v piiloze V bod¢ 1 pism. a) podbodé
iii) nafizeni (ES) ¢. 999/2001 ani z n¢j nebyla ziskana;

ii) zvifata, z nichz jsou stfivka ziskana, nebyla porazena po omraceni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané
pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do
dutiny lebecni;

iii) zvifata, znichZ jsou stfivka ziskana, nebyla krmena masokostni
mouckou nebo Skvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi
suchozemskych Zivo¢ichii OIE G;]]

Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych statll nebo tietich zemi nebo
jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (Uf. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).
https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(") nebo [zem& nebo oblast plivodu je zafazena v souladu srozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

(") bud’ [a) zvifata, znichz jsou stiivka ziskana, nebyla porazena po omradeni
prostiednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou
metodou nebo porazena laceraci centrdlni nervové tkané pomoci
podlouhlého tyCovitého nastroje zavedeného po omraceni do dutiny
lebeéni;

(") [b) a jestliZe jsou ziskdna ze skotu, stiivka neobsahuji specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bod¢ 1 pism. a) podbod¢ iii) natizeni
(ES) €. 999/2001 ani z n¢j nebyla ziskana;]]

(") nebo [a) stifvka obsahuji opracovana stieva pochazejici ze zvifat, ktera se narodila,
byla nepfetrzit¢ chovana aporazena vzemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé& nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zji§tén zadny domaci
ptipad BSE, a jsou z téchto stiev ziskana;]

(") nebo [a) stifvka obsahuji opracovana stieva pochazejici ze zvitat, ktera pochazeji
ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zem& nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE,
v nichz byl zjistén alespon jeden domaci ptipad BSE, a jsou z téchto stiev
ziskana,

() [b) ajestliZe jsou ziskdna ze skotu:

(O bud [i) zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt u¢inné& uplatiiovan zékaz
krmeni piezvykavcl masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi
z prezvykavci;]

() nebo [i) stifvka neobsahuji specifikovany rizikovy material podle definice
v ptiloze V bod€ 1 pism. a) podbod¢ iii) nafizeni (ES) €. 999/2001
ani z néj nebyla ziskana.]]]

(®>) nebo [zem& nebo oblast plvodu nebyla zafazena do né&které zkategorii v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES nebo je zafazena do kategorie zemé nebo oblasti
s neuréenym rizikem vyskytu BSE a

(®) bud’ [a) zvifata, z nichZ jsou st¥ivka ziskana, nebyla:

i) porazena po omraceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny
lebecni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého tyCovitého nastroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebecni;

ii) krmena masokostni ~mouckou nebo Skvarky = ziskanymi
z prezvykavcl, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych
zivoc¢ichu OIE;
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(> [b) ajestlize jsou ziskdna ze skotu, stiivka neobsahuji specifikovany rizikovy
material podle definice v pfiloze V bod¢ 1 pism. a) podbode¢ iii) nafizeni
(ES) €. 999/2001 ani z n&j nebyla ziskana;]]

(®) nebo [a) stiivka obsahuji opracovana stieva pochazejici ze zvitat, ktera se narodila,
byla nepfetrzit¢ chovana aporazena vzemi nebo oblasti zafazené
v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zem¢ nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zji§tén zadny domaci
pripad BSE, a jsou z téchto stfev ziskana;]

(®) nebo [a) stiivka obsahuji opracovana stieva pochazejici ze zvitat, ktera pochazeji
ze zemé nebo oblasti zatazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do
kategorie zem¢ nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE,
v nichz byl zjistén alespon jeden domaci ptipad BSE, a jsou z téchto stiev
ziskana,

(> [b) ajestliZe jsou ziskdna ze skotu:

() bud’” [i) zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt u¢inng& uplatfiovan zékaz
krmeni piezvykavcl masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi
z prezvykavci;]

(> nebo [i) stiivka neobsahuji specifikovany rizikovy material podle definice
v ptiloze V bod¢ 1 pism. a) podbodé iii) nafizeni (ES) ¢. 999/2001
ani z néj nebyla ziskana.]]]]

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat
J4, nize podepsany Uiedni veterinarni 1ékat, potvrzuji, Ze stfivka® popsana v ¢asti I:

II.2.1. byla zpracovana v oblasti (oblastech) a odeslana z oblasti (oblasti) s kodem (kody):
®), zniz (nich?) je k datu vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup stifvek druhti

zvifat, z nichz byla stiivka popsand v ¢asti I ziskana, do Unie a kterd je uvedena (které jsou

uvedeny) na seznamu v piiloze XVI ¢asti 1 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/404 1,

bud (D [M1.2.2. byla zpracovdna z mo&ovych méchyiti a/nebo stiev ziskanych z/ze [skotu], [ovci
a/nebo koz], [chovanych prasat]) a z oblasti (oblasti) uvedené (uvedenych) v bod& I11.2.1 je
povolen vstup Cerstvého masa téchto druhii zvifat do Unie a tato oblast (tyto oblasti) je uvedena
(jsou uvedeny) na seznamu v piiloze XIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404;

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zérode¢nych produkti a produkti Zivocisného plvodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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nebo (D [M1.2.2. byla zpracovdna z mo&ovych méchyiti a/nebo stiev ziskanych z/ze [skotu]®, [ovci
a/nebo koz]V, [chovanych prasat]") a béhem zpracovéni byla:

bud (1 [nasolena chloridem sodnym (NaCl), suchym nebo ve formé nasyceného slaného
nalevu (aw < 0,80), nepfetrzit¢ na dobu nejméné 30 dnd pii teploté nejméné
20 °C;]]

nebo (1) [nasolena fosfatovou soli obsahujici 86,5 % NaCl, 10,7 % Na,HPOy a 2,8 % NazPO,
(hmotnostnich), suchou nebo ve form¢ nasyceného slaného nalevu (aw < 0,80),
nepfetrzité¢ na dobu nejméné 30 dnti pii teploté nejméne 20 °C;]]

nebo (D [11.2.2.  byla zpracovana z mo¢ovych méchytd a/nebo stiev ziskanych ze zvifat jinych nez skot,
ovce, kozy a/nebo prasata a béhem zpracovani byla:

bud (D [nasolena chloridem sodnym (NaCl) na dobu 30 dni;]]
nebo (1) [yybglena;]]
nebo(l) [po okrabani vysusena;]]

I1.2.3.  béhem zpracovani a az do zabaleni s nimi bylo nakladano tak, aby se zabranilo kiizové
kontaminaci, ktera by mohla zptisobit veterinarni riziko.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvédéeni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je urceno pro vstup stiivek do Unie, v¢etné piipadl, kdy Unie neni koneénym mistem urceni.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v piiloze
I kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast I

Kolonka I.15: Je tieba uvést registracni ¢islo (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), ¢islo

letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo). V piipadé vykladky a op€tovného nalozeni je
nutno uvést samostatné informace.
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Cast I

M Uved'te podle situace.

@ Podle definice v ¢l. 2 bodé€ 45 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 .

) Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze X VI &sti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

@ Ponechte alespoti jednu z navrhovanych moznosti.

Utedni veterinarni l1ékar
Jméno (hilkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis

Naiizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti
Zivoisného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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KAPITOLA 28

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP ZIVYCH RYB,
ZIVYCH KORYSU A PRODUKTU ZIVOCISNEHO PUVODU Z TECHTO
ZIVOCICHU, KTERE JSOU URCENY K LIDSKE SPOTREBE, DO UNIE (VZOR

FISH-CRUST-HC)
ZEME Veterinarni/ufedni osvéd¢eni do EU
L1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni Cislo osvédceni 1.2a Referencni ¢islo
IMSOC
Nazev
Adresa L3 Prislu$ny ustiedni organ KOD QR
Zemé Kod ISO zemé 14 PiisluSny mistni organ
L5 Prijemce/dovozce L6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
L7 Zemé pivodu Kod ISO zemé 1.9 Zemé urceni Kod ISO zemé
E 1.8 Region piivodu Kod L.10 Region uréeni Kod
:g 1.11 Misto odeslani 1.12 Misto uréeni
: Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni ¢islo/Cislo
‘2l schvaleni schvaleni
n? Adresa Adresa
; Zemée Koéd ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
=
SABRE Misto nakladky L14  Datum a ¢as odjezdu
L.15 Dopr?vm L.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiredek
o Letadlo . L.17 Privodni doklady
o Plavidlo
0 Zelezniéni o Silniéni vozidlo Typ X
doprava Kod
. Zem¢ Kod ISO zemé
Identifikace Referencni ¢islo obchodniho
dokladu
1.18 Piepravni podminky o Okolni o Chlazené 0 Zmrazené
L19 Cislo kontejneru/¢islo plomby .
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 Osvédéeno jako nebo osvédéeno pro
o Produkty k lidské spotiebé o Konzervarensky pramysl o Dalsi zpracovani
0 Zivi vodni Zivo&ichové k lidské
spotiebé
1.21 . oy o
o Pro tranzit L.22 0 Pro vnitini trh
Tieti zemé Kod ISO zemé .23
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Celkova ¢ista hmotnost/hruba hmotnost

1.24 Celkovy pocet baleni 125  Celkové mnoZstvi 1.26 (kg)

1.27 Popis zasilky

Kod Druh

KN
Chladirensky sklad Identifikac¢ni Druh obalu Cista

znacka hmotnost

Typ oSetieni Druh zbozi Pocet baleni Cislo sarze

u] Datum odbéru/produkce Vyrobni zavod

Kone¢

ny

spotieb

itel
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11. Zdravotni informace ILa Referencni ¢islo ILb Referencni ¢islo
) osvédéeni ) IMSOC
IL.1. (WPotvrzeni o zdravotni nezdvadnosti [vymazat v pfipadg, Ze Unie neni konednym mistem uréeni

zivych ryb, zivych koryst nebo produktl zivocisného ptivodu z téchto zivocichi]

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Zze jsem seznamen s piislusSnymi pozadavky nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002 2, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 B,

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a natizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2017/625, a potvrzuji, ze produkty rybolovu popsané v ¢asti 1byly vyprodukovany v souladu

s témito pozadavky, a zejména Ze:

8 a) byly ziskany v oblasti (oblastech) nebo zemi (zemich) ................. , zniz (nichz) je k datu
= vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup produkti rybolovu do Unie a ktera je uvedena (které jsou
% uvedeny) na seznamu v piiloze IX provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/405 ;

.

S b) pochazeji ze zafizeni, které (kterd) uplatiuje (uplatiiuji) obecné hygienické pozadavky a ma (maji)
= zaveden program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi (HACCP)
2 v souladu s ¢lankem 5 natfizeni (ES) ¢.852/2004, pfislusné organy v ném (nich) pravidelné
o L, qwer . . . . s ’ , r
e} provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvalené EU;

c) byly uloveny abylo snimi manipulovano na palubé plavidel, byly vylozeny, bylo s nimi
manipulovano a pfipadné byly pfipraveny, zpracovany, zmrazeny arozmrazeny hygienickym
zpusobem v souladu s pozadavky stanovenymi v pfiloze III oddile VIII kapitolach I az IV nafizeni
(ES) ¢. 853/2004;

d) nebyly skladovany ve skladovacich prostorach, nadrzich nebo kontejnerech pouZzivanych pro jiné
ucely, nez je produkce a/nebo skladovani produkti rybolovu;

—  e) spliuji zdravotni normy stanovené v ptiloze III oddile VIII kapitole V nafizeni (ES) ¢. 853/2004
a kritéria uveden4 v naiizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005 P;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového préva, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpetnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpeénosti potravin (Uf.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/405 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi nebo regiont téetich
zemi, z nichz je povolen vstup ur¢itych zvifat a zbozi urenych k lidské spotiebé do Unie v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (UF. vést. L 114, 31.3.2021, s. 118).

Natizeni Komise (ES) & 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).
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f) Dbyly zabaleny, skladovany a piepravovany v souladu s ptilohou III oddilem VIII kapitolami VI az
VIII natizeni (ES) €. 853/2004;
g) byly oznaceny v souladu s pfilohou II oddilem I natizeni (ES) ¢. 853/2004;
h) spliuji zaruky pro zivé zivoCichy apro produkty ztéchto zivolichu, pokud pochazeji
z akvakultury, stanovené plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES E a dotceni Zivocichové a produkty jsou uvedeni na seznamu v rozhodnuti
Komise 2011/163/EU F pro dotéenou zemi ptivodu;
i) byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitli kontaminujicich
latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006
j)  uspésné prosly ufednimi kontrolami stanovenymi v ¢lancich 67 az 71 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2019/627 1,
@[IL2. Potvrzeni o zdravi zvifat pro Zivé ryby a Zivé korySe ®druhii uvedenych na seznamu, ktefi jsou

urceni k lidské spoti‘ebé, a produkty Zivoc¢isného puvodu z téchto vodnich Zivocichi, které jsou
urceny k dalSimu zpracovani v Unii pfed lidskou spotifebou, s vyjimkou Zivych ryb a Zivych
korys$u a produktii z téchto Zivocichi vyloZenych z rybarskych plavidel

11.2.1.  Podle ufednich informaci ®[vodni ZivoCichové uvedeni v &asti Ikolonce 1.27] @[produkty
zivoci$ného piivodu z vodnich zivocichid jinych nez zivych vodnich zivocichli uvedené v ¢asti
I kolonce 1.27 byly ziskany z zivoc¢icha, ktefi] spliuji tyto veterinarni pozadavky:
I1.2.1.1. Pochazeji ze W[zafizeni] @[stanovisté], jeZ nepodléhd vnitrostitnim omezujicim
opatfenim z veterinarnich divodd nebo zdivodu vyskytu mimotfadnych whynt
s neurcenou pri¢inou, vcetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle piilohy
I nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ' anové se objevujicich
nakaz;

I1.2.1.2. W[Vodni Zivotichové nemaji byt usmrceni] ®[Produkty Zivo¢i§ného piivodu z vodnich
zivocichll jinych nez zivych vodnich Zivocichd byly ziskany z zivocicht, ktefi neméli
byt usmrceni] podle vnitrostatniho programu eradikace nakaz, véetné ptislusnych nakaz
uvedenych na seznamu podle piilohy I natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692
a nove se objevujicich nakaz.

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivodisnych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni pland piedlozenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ui. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UE. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Provadéci naiizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produkti Zivoéisného puvodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni natizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o tifedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s.51).

Naiizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti
Zivo&isného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (UF. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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@1.2.2. @[Zivogichové pochazejici z akvakultury uvedeni v &asti Ikolonce 1.27] “[Produkty
zivoéisného plvodu z zivolichti pochazejicich z akvakultury jinych nez zivych zivodicht
pochazejicich z akvakultury uvedené v Casti Ikolonce 1.27 byly ziskany z zivoc€ichtl, ktefi]
splituji tyto pozadavky:

I1.2.2.1. Pochazeji ze zaiizeni akvakultury, které je [registrovano] @[schvaleno] piislusnym
organem tieti zemé nebo uzemi puvodu a podléha jeho kontrole a ma zaveden systém
vedeni aktualnich zaznamut a jejich uchovavani po dobu alespon 3 let s témito
informacemi:

i)  druh, kategorie a pocet zivocichl pochazejicich z akvakultury v zatizeni;
ii) pfemistovani vodnich zivocichu do zafizeni a zivocichl pochéazejicich
z akvakultury ze zafizeni;
iii) uhyny v zafizeni.
I1.2.2.2. Pochazeji ze zafizeni akvakultury, v némZ probihaji pravidelné veterinarni kontroly
veterinarniho 1ékafe za ucelem zjisténi ptiznakt naznacujicich vyskyt nakaz, véetné
prislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy Inafizeni v prenesené

pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, aza téelem informovani
o nich, a to s Cetnosti pfiméfenou riziku, které¢ dané zatizeni predstavuje.]

11.2.3. Obecné veterinarni poZadavky

@[Vodni zivotichové uvedeni v &asti Ikolonce 1.27] @[Produkty Zzivoé&isného pavodu zvodnich
zivocichu jinych nez zivych vodnich Zivocichl uvedené v ¢asti I kolonce 1.27] byli ziskani (byly ziskany)
z zivocichd, ktefi splituji tyto veterinarni pozadavky:

@ON.2.3.1. Vztahuji se na né pozadavky stanovené v &asti 11.2.4 a pochézeji z/ze Y[zemé]
®luzemi] @[oblasti] @[jednotky] s ©kédem: -, kterd (které) je k datu vystaveni
tohoto osvédceni uvedena (uvedeno) na seznamu v piiloze XXI ¢asti 1 provadéciho
natizeni Komise (EU) 2021/404' pro vstup “[vodnich Zivogicht] “[produktt
zivocisného puvodu z vodnich zivocichi jinych nez zivych vodnich zivoc€icht] do
Unie;]

@O[11.2.3.2. Jedna se o vodni Zzivotichy, unichz Gfedni veterinarni 1ékat provedl klinickou
prohlidku b&hem 72 hodin pted okamzikem nakladky. Zivogichové b&hem
prohlidky nejevili zadné ptiznaky nakazy a podle pfislusnych zdznaml zatizeni
nic nenasvédcovalo problémim s nakazami;]

11.2.3.3. Jedna se o vodni zZivocichy, kteti se odesilaji ptimo ze zatizeni pivodu do Unie;

I1.2.3.4. Nedostali se do styku s vodnimi zivocichy s niz§im nakazovym statusem.

Provéadéci nafizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, Gzemi nebo jejich
oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produkti zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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bud(®) T1.2.4. Specifické veterinarni pozadavky

@ [11.2.4.1 Pozadavky na @druhy uvedené na seznamu pro epizootickou nekrézu krvetvorné
tkané, infekci virem syndromu Taura, infekci virem Zlutohlavosti (Yellowhead disease)

®[Vodni Zivo&ichové uvedeni v &asti Ikolonce 1.27] ®[Produkty Zivoé&isného pivodu z vodnich
zivocichu jinych nez zivych vodnich Zivocichii uvedené v ¢asti I kolonce 1.27 byly ziskany z Zivoc€ichd,
kteii] pochézeji z/ze P[zemé] @[Gzemi] P[oblasti] ®[jednotky], jez byla prohlddena (bylo prohldseno) za
prostou (prosté) @[epizootické nekrézy krvetvorné tkang] @[infekce virem syndromu Taura] ®[infekce
virem zlutohlavosti (Yellowhead disease)] v souladu s podminkami, které jsou alespon stejné ptisné jako
podminky stanovené v ¢lanku 66 nebo ¢l. 73 odst. 1 a ¢l. 73 odst. 2 pism. a) nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689 X, a v pfipadé vodnich Zivogicht viechny ®druhy uvedené na seznamu pro
prislusnou nakazu (ptislusné nakazy):

1) jsou dovezeny z jiné zemé, Gizemi, oblasti nebo jednotky, kterd byla prohlasena (které
bylo prohlaseno) za prostou (prosté) téZe nakazy (tychz nakaz);
i) nejsou ockovany proti @[uvedené nékaze] P[uvedenym nakazam].]
@N[11.2.4.2. PoZzadavky na ®druhy uvedené na seznamu pro virovou hemoragickou septikémii

(VHS), infekéni nekrézu krvetvorné tkané (IHN), infekcei virem nakazlivé chudokrevnosti
lososi (ISAV) s deleci ve vysoce polymorfni oblasti nebo infekci virem syndromu
béloskvrnitosti (White spot disease)

®[Vodni Zivo&ichové uvedeni v &asti Ikolonce 1.27] ®[Produkty Zivoé&isného pivodu zvodnich
zivocicht jinych nez zivych vodnich Zivocichii uvedené v ¢asti I kolonce 1.27 byly ziskany z Zivoc€ichd,
kteii] pochézeji z/ze P[zemé] @[Gzemi] P[oblasti] P[jednotky], jez byla prohldena (bylo prohldseno) za
prostou (prosté) “[virové hemoragické septikémie (VHS)] @[infekéni nekrézy krvetvorné tkang (IHN)]
@[infekce virem nakazlivé chudokrevnosti lososti (ISAV) sdeleci ve vysoce polymorfni oblasti]
®infekce virem syndromu béloskvrnitosti (White spot disease)] v souladu s &asti 11 kapitolou 4 naiizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, av piipadé vodnich Zivocichéi vSechny @druhy uvedené na
seznamu pro prislusnou nakazu (ptislusné nakazy):

1) jsou dovezeny z jiné zemé, uzemi, oblasti nebo jednotky, ktera byla prohlaSena (které
bylo prohlaseno) za prostou (prosté) téze nakazy (tychz nékaz);
ii) nejsou ogkovény proti “[uvedené nékaze] “[uvedenym nakazam].]

Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikaéni programy a status uzemi prost¢ho ndkazy pro
nékteré nakazy uvedené na seznamu a nové¢ se objevujici nakazy (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 211).
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@O[11.2.4.3. Pozadavky na ©druhy vnimavé Kkinfekci jarni virémii kapra (SVC),
renibakterioze (BKD), infekci virem infek¢éni nekrézy pankreatu (IPN), gyrodaktyloze
(Gyrodactylus salaris) (GS), infekci alfavirem lososovitych (SAV) a ®druhy vnimavé
k herpesviroze koi (KHV)

#[Vodni zivo¢ichové uvedeni v &4sti I kolonce 1.27] @[Produkty Zivog&isného piivodu z vodnich
zivodicht jinych nez zivych vodnich zivocichti uvedené v ¢asti I kolonce 1.27 byly ziskany
z zivoCichiy, ktefi] pochdzeji z/ze @[zem&] @[azemi] @[oblasti] @[jednotky], jez spliiuje
veterinarni zaruky, pokud jde o W[SVC], W[BKD], Y[IPN], D[GS], W[SAV], D[KHV], jez jsou
nezbytné pro splnéni vnitrostatnich opatfeni, ktera se pouziji v ¢lenském staté urceni v souladu
s ¢lankem 175 natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/692, a pro néz jsou ¢lensky
stat nebo jeho ¢ast uvedeny na seznamu v @[piiloze 1] @[piiloze II] provadéciho rozhodnuti
Komise (EU) 2021/260 -]]

nebo  “WO[IL.2.4. Specifické veterinarni poZzadavky

@[Vodni zivocichové uvedeni v &asti I kolonce 1.27] @[Produkty Zivo¢isného plivodu z vodnich
zivo€ichu jinych nez zivych vodnich zivoichli uvedené v ¢asti Ikolonce 1.27 byly ziskany
z ZivoCichd, kteti] jsou urCeni pro zafizeni pro potraviny z vodnich organismi schvalené
k tlumeni nékaz v Unii, které je schvéleno v souladu s ¢lankem 11 nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2020/691 M, kde maji byt zpracovéni pro lidskou spotiebu.]

I1.2.5. Pokud je mi zndmo, a podle prohlaseni provozovatele ®[vodni Zivocichové uvedeni v &asti
I kolonce 1.27] ®[produkty Zivo¢isného plivodu z vodnich Zivocichii jinych neZ Zivych vodnich
zivocicht uvedené v Casti Ikolonce 1.27 byly ziskany zzivolichti, kteti] pochéazeji ze
@[zafizeni] W[stanoviste], kde:

1) se nevyskytovaly mimofadné thyny s neurcenou pficinou; a
ii) nebyli ve styku s vodnimi Zivo¢ichy ®druhii uvedenych na seznamu, kteti nespliiovali
pozadavky uvedené v bodé 11.2.1.
11.2.6. PozadavKky na prepravu

Byla pfijata opatfeni pro piepravu vodnich zivocichti uvedenych v casti Ikolonce 1.27 v souladu
s pozadavky ¢lankt 167 a 168 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a konkrétné:

I1.2.6.1. jsou-li zivoc€ichové piepravovani ve vodé, nesmi se voda, ve které jsou piepravovani,
vymeénovat ve tieti zemi nebo uzemi, oblasti nebo jednotce, které nejsou uvedeny na
seznamu pro vstup daného druhu a dané kategorie vodnich zivoc¢ichti do Unie;

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/260 ze dne 11. inora 2021, kterym se schvaluji vnitrostatni opateni uréena k omezeni
dopadu nékterych nakaz vodnich zivocicht podle €l. 226 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a zrusuje
rozhodnuti Komise 2010/221/EU (Ui’. vést. L 59,19.2.2021,s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni akvakultury a dopravcti vodnich Zivogichti (UF. vést.
L 174, 3.6.2020, s. 345).
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11.2.6.2. zivocichové nejsou prepravovani za podminek, které ohrozuji jejich nakazovy status,
zejména:

i) kdyz jsou zivocichové piepravovani ve vod¢, tato voda neméni jejich
nakazovy status;

ii) dopravni prostiedek a kontejnery jsou konstruovany tak, aby v pribéhu
prepravy nebyl ohrozen nakazovy status vodnich zivodicht;

iii) @[kontejner] @[rybaisky &lun se sadkou] byl @[diive nepouzit] @[pted
nakladkou kodeslani do Unie vycistén a vydezinfikovan v souladu
s protokolem a s pomoci ptipravki schvéalenych pfislusnym organem @[tieti
zemé] W[uzemi] piivodul;

I1.2.6.3. od okamziku nakladky v zafizeni ptivodu az do piijezdu do Unie nejsou zivocichové
v zasilce piepravovani ve stejné vodé nebo [kontejneru] @[rybaiském c¢lunu se
sadkou] spole¢né s vodnimi zivocichy s niz§im ndkazovym statusem nebo vodnimi
zivocichy, ktefi nejsou ureni pro vstup do Unie;

11.2.6.4. pokud je zapotiebi vyména vody v ®[zemi] ®[uzemi] “[oblasti] @[jednotce], ktera je
uvedena (které je uvedeno) na seznamu pro vstup daného druhu adané kategorie
vodnich Zivogichd do Unie, provede se tato vyména pouze *[v pfipadé pozemni
piepravy v mistech pro vyménu vody schvélenych piislusnym orgdnem @[tieti zemg]
@[hzemi], kde se vyména vody uskutettiuje] Y[v piipadé piepravy rybaiskym ¢lunem
se sadkou ve vzdalenosti nejméné 10 km od jakéhokoli zatizeni akvakultury, které se
nachazi na cest¢ z mista ptivodu do mista uréeni v Unii].

11.2.7. PoZadavky na oznacovani

11.2.7.1. Byla pfijata opatfeni pro identifikaci a oznaceni “[dopravniho prostiedku] “[kontejnerd]
v souladu s ¢lankem 169 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a konkrétné je zasilka
identifikovana pomoci @[&itelného a viditelného $titku na vn&jsi strané kontejneru] @[adaje
v lodnim manifestu, pokud je pfepravovana rybarskym clunem se sadkou], ktery jasné propojuje
zasilku s timto veterinarnim/ufednim osvédéenim;

@[11.2.7.2. V ptipadé vodnich zivocichi obsahuje Citelny a viditelny Stitek uvedeny v bodé 11.2.7.1
alespon tyto informace:
a) pocet kontejnerti v zasilce;
b) nazev druhu obsazeného v kazdém kontejneru;
c) pocet zivocéicht v kazdém kontejneru pro jednotlivé druhy v nich obsazené;
d) toto prohlaseni: W[,,zivé ryby uréené k lidské spottebé v Evropské unii“] @[, zivi korysi

urceni k lidské spottebé v Evropské unii“].]




L 326/196 Utednf véstnik Evropské unie 15.9.2021

ZEME Vzorové osvéd¢éeni FISH-CRUST-HC

@[11.2.7.3. V ptipadé produktl Zivotisného piivodu z vodnich Zivogichil jinych nez Zivych vodnich
zivocicht obsahuje Citelny a viditelny Stitek uvedeny v bodé 11.2.7.1 jedno z téchto prohlaseni:

a) ,Iyby ur¢ené k dalSimu zpracovani v Evropské unii pred lidskou spotfebou®;
b) ,»korysi ureni k dalSimu zpracovani v Evropské unii pfed lidskou spotiebou*.]
I1.2.8. Platnost veterinarniho/uiedniho osvédceni

Toto veterinarni/ufedni osvédéeni je platné po dobu 10 dnii od data vystaveni. V pfipad¢ piepravy
vodnich zivoc¢ichit po vodnich cestach/po moti mize byt tato doba 10 dnd prodlouzena o dobu trvani
cesty po vodnich cestach/po mofi.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s ptrilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvédceni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédéeni je ureno pro vstup zivych ryb, zivych korysa a produkti zivoc¢isného ptivodu z téchto zivocicht
do Unie, v¢etné piipadd, kdy Unie neni kone¢nym mistem urceni téchto Zivych vodnich zivo€ichd a produkti
z téchto zivocicht.

,»Vodnimi zivo¢ichy se rozumi Zivo¢ichové podle definice v ¢l. 4 bodé 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2016/429. ,Zivotichy pochazejicimi z akvakultury* se rozumi vodni Zivogichové, ktefi jsou predmétem
chovu v oblasti akvakultury, podle definice v ¢l. 4 bod¢ 7 nafizeni (EU) 2016/429.

Vsichni vodni Zzivocichové a produkty Zzivocisného plivodu z vodnich zivo€ichil jinych nez zivych vodnich
zivocichll, na néz se vztahuje ¢ast 11.2.4 tohoto osvédceni, musi pochdzet ze zemé/lizemi/oblasti/jednotky, které
jsou uvedeny ve sloupci 2 tabulky v pfiloze XXI ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

Cast 11.2.4 osvédEeni se nepouZije na tyto koryse a ryby, a mohou proto pochézet ze zemé nebo oblasti, které jsou
uvedeny na seznamu v piiloze IX provadéciho natizeni (EU) 2021/405:

a) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené Zivocichy
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004, ktefi by jiz nebyli schopni prezit jako ziva zvirata, pokud by
byli vraceni do vodniho prostiedsi;

b) korysi, ktefi jsou urcCeni k lidské spotiebé bez dalSiho zpracovani, pokud jsou zabaleni pro
maloobchodni prodej v souladu s pozadavky na takova baleni uvedenymi v natizeni (ES) ¢. 853/2004;

c) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotiebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené ZivoCichy
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004, kteti jsou urceni k dal§imu zpracovani bez docasného
uskladnéni v misté zpracovani.

d) ryby, které jsou usmrceny a vykuchany pred odeslanim.

Toto osvédceni se pouzije na produkty zivocisného pivodu ina zivé vodni zivoCichy, vetné zivocichii urc¢enych
pro zafizeni pro potraviny z vodnich organismi schvalené k tlumeni nakaz podle definice v ¢l. 4 bodé 52 nafizeni
(EU) 2016/429, ktefi jsou uréeni k lidské spotiebé v souladu s ptilohou I1I oddilem VII natizeni (ES) €. 853/2004.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v piiloze
I kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.




15.9.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 326/197
ZEME Vzorové osvédteni FISH-CRUST-HC

Cast I:

Kolonka 1.20: V ptipadé celych ryb ptivodné zmrazenych v nalevu pfi teploté —9 °C nebo pfi teploté vyssi
nez —18 °C, které jsou uréeny k vyrobé konzerv v souladu s pozadavky ptilohy III oddilu
VIII kapitoly I bodu II podbodu 7 nafizeni (ES) ¢. 853/2004, zaskrtnéte ,,Konzervarensky
prumysl“. V ostatnich ptipadech zaskrtnéte ,,Produkty k lidské spotrebé* nebo ,Dalsi
zpracovani*.

Kolonka 1.27: Vlozte ptislusny kod (ptislusné kody) harmonizovaného systému (HS) naptiklad s pouzitim
téchto ¢isel: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518,
1603, 1604, 1605 nebo 2106.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
»Druh zboZi: Uyed’te, zda zbozi pochézi z akvakultury, nebo z volné ptirody.
»Typ oSetreni“: Zivé, chlazené, zmrazené nebo zpracované.
»Vyrobni zdavod*: Zahrnuje zpracovatelské plavidlo, mrazirenské plavidlo, chladirenska
plavidla, chladirensky sklad a zpracovatelsky zavod.

Cast II:

M

@

3)

“)

(©)

©

Cast T1.1 tohoto osvéd&eni se nevztahuje na zemé, jeZ na certifikaci zdravotni nezdvadnosti uplatituji

zvlastni pozadavky stanovené v dohodach o rovnocennosti nebo jinych pravnich predpisech EU.

Cést 11.2 tohoto osvédéeni se nepouzije a méla by byt vymazana, pokud zasilka sestava z: a) jinych druht

nez té&ch, které jsou uvedeny v piiloze provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/1882 N; nebo b) volng

zijicich vodnich zivoCichti a produktd zivocisného pivodu ztéchto vodnich zivocichii vylozenych

z rybatskych plavidel k pfimé lidské spotiebe; nebo c) produktl zivocisného ptivodu z vodnich zivoéicht

jinych nez zivych vodnich zivocichu, které vstupuji do Unie pfipravené k pfimé lidské spotiebé.

Druhy uvedené ve sloupcich 3 a4 tabulky v pfiloze provadéciho nafizeni (EU) 2018/1882. Druhy

uvedené ve sloupci 4 se povazuji za vektory pouze za podminek stanovenych v ¢lanku 171 nafizeni

v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692.

Uved'te podle situace/nehodici se vymazte. V piipadé Casti 11.2.4.1 neni vymazani povoleno, pokud

zasilka obsahuje druhy uvedené na seznamu pro epizootickou nekrozu krvetvorné tkang, infekci virem

syndromu Taura nebo infekci virem zlutohlavosti (Yellowhead disease), jiné nez za okolnosti uvedenych

v poznamce (6).

Kod treti zemé/tzemi/oblasti/jednotky podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XXI ¢asti 1 provadéciho natizeni

(EU) 2021/404.

Casti 11.2.3.1 a 11.2.3.2 a &ast I1.2.4 tohoto osvéd&eni se nepouziji a mély by byt vymazény, pokud zasilka

obsahuje pouze tyto koryse nebo ryby:

a) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na uvedené
zivoCichy stanovenymi v nafizeni (ES) €. 853/2004, kteti by jiz nebyli schopni piezit jako ziva
zvitata, pokud by byli vraceni do vodniho prostiedi;

b) korysi, ktefi jsou urceni k lidské spotiebé bez dalSiho zpracovani, pokud jsou zabaleni pro
maloobchodni prodej v souladu spozadavky na takovd baleni uvedenymi v nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

c) korysi zabaleni a oznaceni k lidské spotiebé v souladu se zvlastnimi pozadavky na tyto zivocichy
uvedenymi v nafizeni (ES) €. 853/2004, kteti jsou uréeni k dal§imu zpracovani bez docasného
uskladnéni v misté zpracovani;

d) ryby, které jsou usmrceny a vykuchany pted odeslanim.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni
nakaz na kategorie nakaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druhti a skupin druht, které ptedstavuji znaéné riziko
§ifeni zminénych nakaz uvedenych na seznamu (UF. vést. L 308, 4.12.2018, s. 21).
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@ Pouzije se v pfipad¢, Zze Clensky stat urceni v Unii bud’ ma status tizemi prostého nakazy pro nakazu
kategorie C podle definice v ¢l. 1 bodé 3 provadéciho natizeni (EU) 2018/1882, nebo se na néj vztahuje
volitelny eradikacni program stanoveny v souladu s ¢l. 31 odst. 2 natizeni (EU) 2016/429, jinak vymaZte.
® Pouzije se v pfipadé, Ze Clensky stat uréeni v Unii nebo jeho Cast schvalily vnitrostatni opatfeni pro
konkrétni nakazu uvedenou na seznamu v pfiloze I nebo pfiloze II provadéciho rozhodnuti Komise (EU)
2021/260 ©, jinak vymazte.
© Vnimavé druhy uvedené ve druhém sloupci tabulky v piiloze III provadéciho rozhodnuti (EU) 2021/260.
(19 Podepise:
— ufedni veterinarni 1ékat, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana
- — osveédCujici tfednik nebo ufedni veterinarni l1ékaf, pokud c¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi
zvifat je vymazana.
[Ukedni veterinarni 1éka¥]|“1%/[OsvédEujici aFednik] @
Jméno (htlkovym pismem)
Datum Kvalifikace a titul
Razitko Podpis
0

Provéadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/260 ze dne 11. inora 2021, kterym se schvaluji vnitrostatni opatieni uréena k omezeni
dopadu nékterych nakaz vodnich zivo¢icht podle ¢l. 226 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a zruSuje
rozhodnuti Komise 2010/221/EU (Uk. vést. L 59, 19.2.2021, s. 1).«
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f) kapitoly 30 az 38 se nahrazuji timto:
,KAPITOLA 30
VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP PRODUKTU RYBOLOVU NEBO
PRODUKTU RYBOLOVU ZISKANYCH Z MLZU, KTERE JSOU URCENY
K LIDSKE SPOTREBE A VSTUPUJI DO UNIE PRIMO Z CHLADIRENSKEHO,
MRAZIRENSKEHO NEBO ZPRACOVATELSKEHO PLAVIDLA PLUl,IICIH,O POD
VLAJKOU TRETI ZEME, JAK STANOVI CL. 11 ODST. 3 NARIZENI
V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/625, DO UNIE (VZOR FISH/MOL-CAP)
ZEME Ufedni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referencni ¢islo osvédéeni 1.2a Referencni ¢islo
IMSOC
Nézev
Adresa 1.3 Prisluiny tustiedni organ KOD QR
Zemé Kod ISO zemé L4 Prislu$ny mistni organ
L5 Prijemce/dovozce L6 Provozovatel odpovédny za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
L7 Zemé pivodu Kod ISO zemé L9 Zemé urceni Kod ISO zemé
E L8 Region pivodu Kod L.10 Region urceni Kod
Z Misto odeslani I12  Misto uréeni
: Nazev Registra¢ni ¢islo/¢islo Nazev Registra¢ni ¢islo/¢islo
‘3 schvaleni schvaleni
Dc-‘ Adresa Adresa
; Zemé Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
‘R
O 113 114  Datum a ¢as odjezdu
L.16 Stanovi§té hrani¢ni kontroly v misté vstupu
.17 Privodni doklady
115 Typ Kod
Zemé Kod ISO zemé
Referencni ¢islo obchodniho
dokladu
L.18

L19
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1.20 | Osvédceno jako nebo osvédceno pro
0 Produkty k lidské spotiebé o Konzervarensky primysl o Dalsi zpracovani
1.22 0 Pro vnitfni trh
I.21
1.23
1.24 Celkovy pocet baleni L.25 Celkové mnoZstvi 1.26 (Ckegl)k ovd Sistd hmotnost/hruba hmotnost
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh o Koneény Pocet baleni Cista hmotnost  Cislo Sarze Druh obalu Typ oSetieni

spotiebitel
Datum odbéru/produkce Identifika¢ni znacka
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ZEME Vzorové osvédéeni FISH/MOL-CAP
I1. Zdravotni informace ILa Referencni Cislo ILb Referencéni ¢islo
osvédéeni ) IMSOC
1.1 Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, niZze podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi pozadavky natizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 #, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 852/2004 B,

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2017/625, apotvrzuji, ze produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané z zivych

mlzi/zivych ostnokozct/zivych plasténcti/zivych motskych plzi popsané v asti I:

a) byly vyprodukovany v souladu s témito pozadavky, a zejména ze plavidlo je uvedeno na seznamu
plavidel, z nichz je povolen dovoz do Unie (je ,,uvedené na seznamu EU*):

b) plavidlo uplatiiuje obecné hygienické pozadavky, méa zaveden program zalozeny na zasadach
analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES)
¢. 852/2004, prislusné organy na ném pravideln¢ provadéji audit a je uvedeno na seznamu jako
zafizeni schvalené EU;

¢) produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané zzivych mlzi/zivych ostnokozcl/zivych
plasténct/zivych moiskych plzi byly uloveny a bylo s nimi manipulovano na palubé plavidel, byly
vylozeny, bylo snimi manipulovano apfipadné byly pfipraveny, zpracovany, zmrazeny
a rozmrazeny hygienickym zptisobem v souladu s pozadavky stanovenymi v ptiloze III oddile VIII
kapitolach Taz IV nafizeni (ES) &.853/2004. Vnitfnosti a ¢asti, které mohou predstavovat
nebezpeci pro vefejné zdravi, byly co nejrychleji odstranény aulozeny oddélené od produktii
ur¢enych k lidské spotiebe;

Cast II: Certifikace

v

d) produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané zzivych mlzi/zivych ostnokozcl/zivych
plasténct/zivych moiskych plzd spliluji zdravotni normy stanovené v pfiloze III oddile VIII
kapitole V naftizeni (ES) ¢. 853/2004 [spliuji zdravotni normy stanovené v priloze III oddile VII
kapitole V natfizeni (ES) ¢.853/2004] (nehodici se vymazte) a pfipadn¢ kritéria stanovena
v natizeni Komise (ES) ¢&. 2073/2005 ©;

e) produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané zzivych mlzi/zivych ostnokozct/zivych

plasténct/zivych moiskych plzl byly zabaleny, skladovany a ptepravovany v souladu s pfilohou IIT
oddilem VIII kapitolami VI az VIII natizeni (ES) ¢. 853/2004;

A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).
¢ Natizeni Komise (ES) & 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Ut. vést. L 338,

22.12.2005, s. 1).
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f) produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané zzivych mlzi/zivych ostnokozcti/zivych
plasténct/zivych motskych plzti byly oznaceny v souladu s pfilohou II oddilem I natizeni (ES)
¢. 853/2004;

g) vptipadé hiebenatkovitych (Pectinidae), motskych plzi asumy$t (Holothuroidea), ktefi
neziskavaji potravu filtraci vody a byli sebrani mimo klasifikované produkéni oblasti, spliuji tito
zivoCichové zvlastni pozadavky stanovené v piiloze III oddile VII kapitole IX natizeni (ES)
¢. 853/2004;

h) produkty rybolovu spliiuji zaruky pro zivé zivolichy a pro produkty ztéchto zivocicht, pokud
pochézeji z akvakultury, stanovené plany zjistovani pfitomnosti rezidui predlozenymi v souladu
s 8lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES P a doteni ZivoCichové a produkty jsou uvedeni na
seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU E pro dot¢enou zemi ptvodu;

i) produkty rybolovu byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich
limitd kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 F; a

j) zmrazené produkty rybolovu nebo produkty rybolovu ziskané =z zivych mlzi/zivych
ostnokozct/zivych plasténcl/zivych motskych plzti byly uchovavany pii teploté nepfesahujici —
18 °C ve vSech castech produktu. Celé ryby puvodné zmrazené v ndlevu uréené k vyrobé
konzervovanych potravin mohou byt uchovavany pii teploté neptesahujici -9 °C.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii vtomto osvédceni Spojené
krélovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto ufedni osveédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliovani osvédceni stanovenymi v piiloze I kapitole 4
provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

CastI:

Kolonka I.2: Jedinec¢né ¢islo dokladu podle klasifikace ve vasi zemi.

Kolonka L.5: Jméno (nazev) aadresa (ulice, mésto apoStovni smérovaci Cislo) fyzické nebo
pravnické osoby, které je pfimo dovezena zasilka v ¢lenském staté urceni.

Kolonka I.7: Zemg¢, pod jejiz vlajkou pluje plavidlo, pro néz se tento doklad vydava.

Kolonka I.11: Nazev plavidla a ¢islo schvaleni, jak je uvedeno na seznamu v souladu s ¢lankem 10

nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 S, zné&jz jsou produkty
rybolovu pfimo dovezeny.

D Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivodisnych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni pland piedlozenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Uf. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

F Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

G

Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/625 ze dne 4.bfezna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o poZadavky na vstup zasilek ur¢itych zvifat a zboZi ur€enych k lidské spotrebé do
Unie (UF. vést. L 131, 17.5.2019, s. 18).
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Kolonka 1.20: V ptipadé celych ryb pivodné zmrazenych v nalevu pfi teploté¢ —9 °C nebo pii teploté
vys$si nez —18 °C, které jsou urCeny k vyrobé konzerv v souladu s pozadavky pfilohy
IIT oddilu VIII kapitoly Ibodu II podbodu 7 nafizeni (ES) €. 853/2004, zaskrtnéte
~Konzervarensky prumysl“. V ostatnich pfipadech zaskrtnéte ,,Produkty k lidské

spotiebé* nebo ,,Dalsi zpracovani®.

Kolonka 1.27: Vlozte prislusny kod (piislusné koédy) harmonizovaného systému (HS) naptiiklad
s pouzitim téchto &isel: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504,

1516, 1518, 1603, 1604, 1605 nebo 2106.
Kolonka 1.27: Popis zasilky:

,»Typ oSetreni: Chlazené, mrazené, nebo zpracované.

Kapitan plavidla
Jméno (hilkovym pismem):
Datum:

Razitko:

Podpis:
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KAPITOLA 31
VZOROVE VETERINARN{/UREDNi OSVEDCEN{ PRO VSTUP ZIVYCH MLZU,
OSTNOKOZCU, PLASTENCU, MORSKYCH PLZU A PRODUKTU ZIVOCISNEHO
PUVODU Z TECHTO ZIVOCICHU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE
(VZOR MOL-HC)
ZEME Veterinarni/ufedni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvo 1.2  Referenc¢ni ¢islo I.2a Referencni ¢islo
zce osvédceni IMSOC
Nézev
Adresa I3  Prislu$ny ustiedni KOD QR
organ
Zemé K6dISO zemé | 1.4 PrisluSny mistni organ
LS Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemé Kéd ISO zemé
L7 Zemé puvodu K6dISOzemé | 1.9  Zemé urceni Kéd ISO zemé
Zi 1.8 Region piivodu Kod 1.10  Region urceni Kod
= L11 Misto odeslani .12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
-E schvaleni ¢islo/Cislo schvaleni
£ Adresa Adresa
- Zemé Ko6d ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
o
113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
L.15 DOpl‘:;anl 1.16 Stanovisté hranic¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
o Letadlo 5 Plavidlo 1.17  Priivodni doklady
o e
7 eleznicni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kéd ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18 PFepravni podminky | o Okolni | 0 Chlazené | o0 Zmrazené
.19 (j]islo kontejneru/¢islo plomby .
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty k lidské spotfebé o Zivi vodni o Expedi¢ni stiedisko o Dalsi zpracovani
zivoCichové
k lidské spotrebé
1.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitini trh
Tteti zemé Kod ISO zemé 1.23
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1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnoZstvi 2’2 Eﬂgf;;:l(sl:;)hmomOSt/hruba
1.27  Popis zasilky
K6d KN Druh

Chladirensky Identifik ~ Druh obalu Cista
sklad acni hmotnost
znacka
Typ oSetieni Druh Pocet baleni Cislo Sarze
zbozi
a Datum Vyrobni
Koneény odbéru/produ zavod
spotiebit kce
el
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II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
" Cislo osvédcéeni ) ¢islo IMSOC

IL.1. DPotvrzeni o zdravotni nezdvadnosti [vymazat v piipadé, ze Unie neni konenym
mistem urceni zivych mlz, ostnokozcti, plasténcli, moiskych plzi a produkti
zivocisného plivodu z téchto zivocichii]

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s piislusnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002 #, natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) €. 852/2004 B, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004
a naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, a potvrzuji, ze “[Zivi mlZi]
@[zivi ostnokozci] @[zivi plasténci] W[zivi moisti plzi] @[produkty Zivocisného
puvodu ziskané z zivych mlzi/zivych ostnokozcii/zivych plasténct/zivych motskych
plzl] popsani (popsané) v casti I byli vyprodukovani (byly vyprodukovany) v souladu
s témito pozadavky, a zejména Ze:

a) byli ziskani (byly ziskdny) v oblasti (oblastech) nebo zemi (zemich) ................. ,
zniZ (nich?) je k datu vystaveni tohoto osvédéeni povolen vstup ®[Zivych mlz]
@[zivych ostnokozci] W[Zivych plasténct] P[Zzivych motskych plzi] @[produkti
zivo¢isného pivodu ziskanych zzivych mlzi/zivych ostnokozcl/zivych
plasténct/zivych moiskych plzi] do Unie a kterd je uvedena (které jsou uvedeny)
na seznamu v piiloze VIII provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/405 €;

Cast II: Certifikace

b) pochdzeji ze zafizeni, které (ktera) uplatiuje (uplatiiuji) obecné hygienické
pozadavky amé (maji) zaveden program zaloZzeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodi (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES)
€. 852/2004, ptislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je uvedeno
(jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvéalené EU;

4

c) byli sebrani, pfipadn¢ sadkovani a ptepraveni v souladu s piilohou III oddilem VII
kapitolami I a II natizeni (ES) ¢. 853/2004;

d) @[bylo snimi manipulovano, piipadné byli vycisténi (byly vycistény), a byli
zabaleni (byly zabaleny) v souladu s ptilohou III oddilem VII kapitolami III a IV
natizeni (ES) €. 853/2004;

e) @W[byli pripraveni, zpracovani, zmrazeni arozmrazeni (byly pfipraveny,
zpracovany, zmrazeny arozmrazeny) hygienickym zplsobem v souladu
s pozadavky stanovenymi v ptiloze 111 oddile VIII kapitolach III a IV natizeni (ES)
¢. 853/2004]];

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/405 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi nebo regiont tietich
zemi, z nichz je povolen vstup urcitych zvifat a zbozi urcenych k lidské spotiebé do Unie v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (Ut vést. L 114, 31.3.2021, 5. 118).
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h)

)

k)

D

splnuji zdravotni normy stanovené v priloze III oddile VII kapitole V natizeni (ES)
¢. 853/2004 Wlptiloze III oddile VIII kapitole V nafizeni (ES) &. 853/2004]
a kritéria uvedena v naiizeni Komise (ES) &. 2073/2005 P;

byli zabaleni, skladovani apfepravovani (byly zabaleny, skladovany
a prepravovany) v souladu s @[ptilohou III oddilem VII kapitolami VI a VIII
nafizeni (ES) & 853/2004] @[piilohou III oddilem VIII kapitolami VI az VIII
nafizeni (ES) ¢. 853/2004];

byli oznafeni aopatfeni (byly oznaCeny a opatfeny) Stitkem v souladu
s @[ptilohou II oddilem I a piilohou III oddilem VII kapitolou VII naiizeni (ES)
&. 853/2004] W[ptilohou I oddilem I natizeni (ES) ¢. 853/2004];

v pfipadé  hiebenatkovitych  (Pectinidae), = motskych  plzi  a sumysu
(Holothuroidea), kteti neziskavaji potravu filtraci vody abyli sebrani mimo
klasifikované produkéni oblasti, spliuji tito ZzivoCichové zvlastni pozadavky
stanovené v priloze I1I oddile VII kapitole IX natizeni (ES) ¢. 853/2004;

pochézeji z produkéni oblasti klasifikované v okamziku jejich sbéru v souladu
s ¢lankem 52 provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/627 £ jako [A] [B] nebo [C]
(uvedte klasifikaci produkcni oblasti v okamziku sbéru) (kromé hiebenatkovitych
(Pectinidae), motskych plzi a sumyst (Holothuroidea), kteti neziskavaji potravu
filtraci vody a jsou sbirani mimo klasifikované produkcni oblasti);

uspésné prosli (prosly) ufednimi kontrolami stanovenymi v ®[¢lancich 51 az 66
provadéciho nafizeni (EU) 2019/627 nebo v c¢lanku 11 nafizeni Komise
v pienesené pravomoci (EU) 2019/624] @[¢lancich 69 az 71 provadéciho nafizeni
(EU) 2019/6271;

splnuji zaruky pro zivé zivoCichy apro produkty ztéchto zivocichli, pokud
pochéazeji z akvakultury, stanovené plany zjiStovani pritomnosti rezidui
piedlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES T a dotéeni
zivoCichové a produkty jsou uvedeni na seznamu Vv rozhodnuti Komise
2011/163/EU © pro dotéenou zemi piivodu;

byli vyprodukovani (byly vyprodukovany) za podminek, které zarucuji dodrzovani
maximalnich limitd rezidui pesticidd stanovenych v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢&. 396/2005 " a maximalnich limitG kontaminujicich latek
stanovenych v natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 .

Natizeni Komise (ES) ¢.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005,s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produktl zivo¢isného puvodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o tfedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v Zivych zvitatech
a zivo¢inych produktech a o zruSeni smémic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Uf. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvéleni plani pfedloZenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23.unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidu
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (Ut vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).
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@[I1.2.Potvrzeni o zdravi zviFat pro Zivé mlze ®druhii uvedenych na seznamu, ktefi jsou
urceni k lidské spoti‘ebé, a produkty Zivocisného pivodu z téchto mlzi, které jsou
uréeny k dalSimu zpracovani v Unii pfed lidskou spotiebou, s vyjimkou volné

7w 0

Zijicich mékkysi a produkti z téchto Zivocicht vyloZenych z rybarskych plavidel
Ja, nize podepsany ufedni veterinarni 1€kar, potvrzuji, ze:

I1.2.1. Podle tifednich informaci ®[vodni Zivogichové uvedeni v ¢asti I kolonce 1.27]
@[produkty zivoc¢isného piivodu z vodnich Zivogichil jinych nez zivych vodnich
zivo¢ichti uvedené v Casti [ kolonce 1.27 byly ziskany z zivo€icha, ktefi] spliuji
tyto veterinarni pozadavky:

I1.2.1.1. Pochazeji ze [zafizeni] @[stanovisté], jez nepodléha
vnitrostatnim omezujicim opatienim z veterinarnich dtvodd nebo
z divodu vyskytu mimotadnych uhynil s neuréenou piicinou, vcéetné
ptislusnych nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy I nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ' a nové se objevujicich

nakaz;

11.2.1.2. @[Vodni Zivo¢ichové nemaji byt usmrceni] ®[Produkty
zivocisného pluvodu z vodnich Zivo€ichti jinych nez Zivych vodnich
zivoCichl byly ziskany z zivocichi, ktefi neméli byt usmrceni] podle
vnitrostatniho programu eradikace nakaz, vcetné pfislusSnych nakaz
uvedenych na seznamu podle ptilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 a nove se objevujicich nakaz.

@[11.2.2.¥[Zivotichové pochéazejici z akvakultury uvedeni v &asti Ikolonce 1.27]
@[Produkty Zzivocisného pivodu z zivocichii pochazejicich z akvakultury
jinych nez Zzivych Zzivo€ichli pochéazejicich z akvakultury uvedenych v ¢asti
I kolonce 1.27 byly ziskany z zivoc¢icht, kteti] spliiuji tyto pozadavky:

11.2.2.1. Pochazeji ze zafizeni akvakultury, které je “[registrovano]
#[schvaleno] piislusnym orgdnem tieti zemé nebo Uzemi pivodu
a podléha jeho kontrole a ma zaveden systém vedeni aktualnich zaznami
a jejich uchovavani po dobu alespon 3 let s t€émito informacemi:

1) druh, kategorie a pocet zivo¢ichli pochazejicich z akvakultury
v zafizeni;
ii) premist'ovani vodnich Zivocichi do zafizeni a Zivocichii
pochazejicich z akvakultury ze zafizeni;
iii) uhyny v zafizeni.
11.2.2.2. Pochazeji ze zatizeni akvakultury, v némz probihaji pravidelné
veterinarni kontroly veterinarniho 1ékafe za ucelem zjiSténi piiznakil
naznacujicich vyskyt nakaz, vcetné piislusnych nakaz uvedenych na
seznamu podle pfilohy I natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692

anové se objevujicich ndkaz, aza ucelem informovani o nich, ato
s Cetnosti piiméfenou riziku, které dané zafizeni piedstavuje.]

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nekterych zvifat, zarodecnych produkttl a produkti
zivoci$ného ptivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).



15.9.2021

Utednf véstnik Evropské unie L 326/209

ZEME

Vzorové osvédéeni MOL-HC

I1.2.3. Obecné veterinarni poZadavky

@[Vodni Zivo&ichové uvedeni v &asti I kolonce 1.27] ®[Produkty Zivoéisného piivodu
z vodnich zivocicht jinych nez Zivych vodnich zivocichti uvedené v ¢asti [ kolonce 1.27
byly ziskany z zivocichi, ktefi] spliiuji tyto veterinarni pozadavky:

*ON11.2.3.1. Vztahuji se na né pozadavky stanovené v bodé 11.2.4 a pochazeji
z/ze W[zemé&] Wuzemi] W[oblasti] “[jednotky] s ©kédem: -
_, ktera (které) je k datu vystaveni tohoto osvédéeni uvedena
(uvedeno) na seznamu v ptiloze XXI c¢asti 1 provadéciho natizeni
Komise (EU) 2021/404 % pro vstup uvedenych ®[vodnich
zivocichli] “[produkti Zivo¢isného pivodu z vodnich Zivodichi
jinych nez zivych vodnich zivo€ichti] do Unie;]

@ON11.2.3.2. Jedna se ovodni Zivocichy, unichz Gfedni veterinarni 1ékaf
provedl klinickou prohlidku béhem 72 hodin pfed okamzikem
nakladky. Zivogichové béhem prohlidky nejevili zadné klinické
pfiznaky nékazy apodle pfislusnych zaznamt zafizeni nic
nenasveédcovalo problémiim s nakazami; ]

11.2.3.3. Jedna se o vodni zivocichy, kteti se odesilaji piimo ze zafizeni
ptvodu do Unie;
I1.2.3.4.  Nedostali se do styku s vodnimi zivocichy s niz§im ndkazovym
statusem.
bud®©)[11.2.4. Specifické veterinarni pozadavky

@ [11.2.4.1.  Pozadavky na ®druhy uvedené na seznamu pro mikrocytézu
(Mikrocytos mackini) nebo perkinsozu (Perkinsus marinus)

@[Vodni zivocichové uvedeni v &asti I kolonce 1.27] @[Produkty Zivo&i§ného
puvodu zvodnich zivocichti jinych nez zivych vodnich ZivoCichii uvedené
v &asti 1 kolonce 1.27 byly ziskdny z Zivodichdl, ktefi] pochazeji z/ze “[zemé]
@luzemi] @[oblasti] @[jednotky], jez byla prohlasena (bylo prohlaseno) za
prostou (prosté) @[mikrocytozy (Mikrocytos mackini)] [perkinsozy (Perkinsus
marinus)] v souladu s podminkami, které jsou alespoii stejné¢ pfisné jako
podminky stanovené v ¢lanku 66 nebo ¢l. 73 odst. 1 acl. 73 odst. 2 pism. a)
naiizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/689 L, a v piipadé vodnich
zivocichi viechny ®)druhy uvedené na seznamu pro piislusnou nakazu
(prislusné nékazy):

i) jsou dovezeny z jiné zemé, tizemi, oblasti nebo jednotky, ktera
byla prohlaSena (které bylo prohlaseno) za prostou (prosté) téze
nakazy (tychz nakaz);

ii) nejsou o¢kovany proti “[uvedené ndkaze] “[uvedenym
nakazam].]

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produktd a produkti zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikacni programy a status Gizemi prostého nakazy pro
né&které nakazy uvedené na seznamu a nové se objevujici nakazy (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 211).
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@ [11.2.4.2. Pozadavky na Pdruhy uvedené na seznamu pro marteiliézu
(Marteilia refringens), bonamiézu (Bonamia exitiosa) nebo
bonamioézu (Bonamia ostreae)

@[Vodni Zivogichové uvedeni v &sti I kolonce 1.27] @[Produkty Zivo&isného
puvodu z vodnich Zivocichd jinych nez zivych vodnich zivocichti uvedené
v ¢asti I kolonce 1.27 byly ziskany z Zivodichd, kteii] pochdzeji z/ze [zemé]
#[uzemi] @[oblasti] ®[jednotky], jez byla prohlasena (bylo prohlaseno) za
prostou (prosté) W[marteilidzy (Marteilia refringens)] ’[bonamiézy (Bonamia
exitiosa)] [bonamidzy (Bonamia ostreae)] v souladu s ¢asti 11 kapitolou 4
nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/689, a v pfipad€é vodnich Zivocichi
viechny ®druhy uvedené na seznamu pro pfislusnou nakazu (p¥isluiné nkazy):

— jsou dovezeny z jiné zem¢, izemi, oblasti nebo jednotky, ktera
byla prohlaSena (které bylo prohlaseno) za prostou (prosté) téze
nakazy (tychz nakaz);

— nejsou o¢kovany proti “[uvedené nakaze] [uvedenym
nakazam).]

@® [11.2.4.3. Pozadavky na ®druhy vnimavé k infekci ostreid herpesvirem
1 pvar (OsHV-1 pvar)

@[Vodni Zivo¢ichové uvedeni v &asti I kolonce 1.27] @[Produkty Zivogisného
pivodu z vodnich Zivocichli jinych nez zivych vodnich Zivocichli uvedené
v ¢asti 1 kolonce 1.27 byly ziskany z zivocichil, ktefi] pochazeji z/ze [zemé]
#@tzemi] @[oblasti] @[jednotky], jez splituje veterinarni zaruky, pokud jde
0 OsHV-1 pvar, jez jsou nezbytné pro splnéni vnitrostatnich opatieni, kterd se
pouziji v ¢lenském stat¢ urceni v souladu s ¢lankem 175 nafizeni Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2020/692, a pro néz jsou ¢lensky stat nebo jeho
¢ast uvedeny na seznamu v “[piiloze 1] “W[ptiloze 1I] provadéciho rozhodnuti
Komise (EU) 2021/260 M.]]

nebo WO[I1.2.4. Specifické veterinarni poZzadavky

@[Vodni zivogichové uvedeni v &asti I kolonce 1.27] ®[Produkty Zivo&i§ného
puvodu zvodnich zivocichti jinych nez zivych vodnich Zivocichii uvedené
v ¢asti I kolonce 1.27 byly ziskany z zivocichtl, ktefi] jsou urCeni pro zafizeni
pro potraviny z vodnich organismli schvalené k tlumeni nadkaz v Unii, které je
schvaleno v souladu s ¢lankem 11 nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU)
2020/691 N, kde maji byt zpracovani pro lidskou spotiebu.]

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/260 ze dne 11. unora 2021, kterym se schvaluji vnitrostatni opatfeni ur¢ena k omezeni
dopadu nékterych nakaz vodnich zivo¢icht podle ¢l. 226 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a zruSuje
rozhodnuti Komise 2010/221/EU (UF. vést. L 59, 19.2.2021, s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/691 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni akvakultury a dopraved vodnich Zivoichii (UF. vést.
L 174, 3.6.2020, s. 345).
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I1.2.5. Pokud je mi znamo, a podle prohlaseni provozovatele “[vodni Zivo&ichové
uvedeni v &asti Ikolonce 1.27] @[produkty Zivo¢igného piivodu z vodnich
zivo€ichti jinych nez zivych vodnich zivocichii uvedené v ¢asti I kolonce 1.27
byly ziskany z zivo&ichi, kteii] pochazeji ze P[zafizeni] @[stanovisté], kde:

i) se nevyskytovaly mimotadné thyny s neurcenou piicinou; a
ii) ZivoCichové nebyli ve styku s vodnimi Zivogichy ®druhi
uvedenych na seznamu, kteti nespliiovali pozadavky uvedené
v bod¢ 11.2.1.
11.2.6. Pozadavky na prepravu

Byla pfijata opatfeni pro piepravu vodnich Zivocichti uvedenych v Casti I kolonce 1.27
v souladu s pozadavky clankt 167 a 168 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692, a konkrétné:

I1.2.6.1. jsou-li Zivo¢ichové piepravovani ve vode¢, nesmi se voda vymeénovat ve
treti zemi nebo Uzemi, oblasti nebo jednotce, které nejsou uvedeny na
seznamu pro vstup daného druhu a dané kategorie vodnich zivocichid do
Unie;

11.2.6.2. zivocichové nejsou prepravovani za podminek, které¢ ohrozuji jejich
nakazovy status, zejména:

1) kdyz jsou zivo¢ichové piepravovani ve vodé, tato voda neméni
jejich nakazovy status;

ii) dopravni prostfedek a kontejnery jsou konstruovany tak, aby
v prub¢hu prepravy nebyl ohrozen nakazovy status vodnich
Zivocichu;

iii)  @[kontejner] W[rybatsky ¢lun se saddkou] byl @[diive nepouzit]
@[pted naklddkou kodeslani do  Unie  vycistén
a vydezinfikovan v souladu s protokolem a s pomoci piipravkl
schvélenych piislusnym organem @[tieti zem&] “[uzemi]
puvodu];

I1.2.6.3. od okamziku nakladky v zatizeni ptivodu az do ptijezdu do Unie nejsou
zivo&ichové v zasilce prepravovani ve stejné vodé nebo [kontejneru]
@[rybatrském ¢lunu se sadkou] spoleéné s vodnimi Zivodichy s niz§im
nakazovym statusem nebo vodnimi Zivocichy, ktefi nejsou urceni pro
vstup do Unie;

11.2.6.4.pokud je zapotiebi vyména vody v #[zemi] @[tzemi] “[oblasti]
#[jednotce], ktera je uvedena (které je uvedeno) na seznamu pro vstup
dan¢ho druhu a dané kategorie vodnich zivocichti do Unie, provede se
tato vyména pouze “[v ptipadé pozemni piepravy v mistech pro
vyménu vody schvalenych pfislusnym orgidnem @[tfeti zemé]
@luzemi], kde se vyména vody uskuteciuje] “[v piipadé prepravy
rybafskym clunem se sadkou ve vzdalenosti nejméné 10km od
jakéhokoli zafizeni akvakultury, které se nachdzi na cesté¢ z mista
puvodu do mista urceni v Unii].




L 326/212 Utedni véstnik Evropské unie 15.9.2021

ZEME Vzorové osvédéeni MOL-HC

11.2.7. PoZadavKky na oznacovani

Byla pfijata opatfeni pro identifikaci aoznaeni “[dopravniho prostfedku]
@[kontejnerti] v souladu s ¢lankem 169 natizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692,
a zejména ze:

11.2.7.1. zasilka je identifikovana pomoci ®[¢itelného a viditelného Stitku
na vn&j§i strané kontejneru] “[Gdaje vlodnim manifestu, pokud je
prepravovana rybafskym c¢lunem se sadkou], ktery jasné propojuje
zasilku s timto veterinarnim/Ufednim osvédc¢enim;

@[I1.2.7.2. v pripadé Zivych vodnich Zivocichii obsahuje &itelny a viditelny
stitek uvedeny v bodé 11.2.7.1:

a) informace o poctu kontejner v zasilce;
b) nazev druhu obsazeného v kazdém kontejneru;
c) informace o poctu zivocichi v kazdém kontejneru pro jednotlivé

druhy v nich obsazené;

d) toto prohlaseni: ,zivi mékkysSi urCeni klidské spotiebé
v Evropské unii*;]

@[11.2.7.3. v piipadé produktd Zivo¢isného plvodu zvodnich Zivo&ichii
jinych nez zivych vodnich Zivocichli obsahuje Citelny a viditelny Stitek
uvedeny v bodé 11.2.7.1 alesponi toto prohlaseni:

,,mekkysi ureni k lidské spotiebé po dalSim zpracovani v Evropské
unii®,

11.2.8. Platnost veterinarniho/uredniho osvédceni

Toto veterinarni/ifedni osvédéeni je platné po dobu 10 dni od data vystaveni.
V ptipadé ptepravy vodnich zivocichli po vodnich cestach/po mofi mize byt tato doba
10 dnti prodlouzena o dobu trvani cesty po vodnich cestach/po mofi.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojené¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s prilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvéd¢eni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédCeni je uréeno pro vstup zivych mékkysa a produkti zivoc¢isného ptivodu z téchto
zivo€ichi urCenych k lidské spotiebé do Unie, vCetné piipadl, kdy Unie neni kone¢nym
mistem urceni téchto zivych meékkysa a produktii z téchto zivocichi.

,,Vodnimi zivo¢ichy* se rozumi zivoc¢ichové podle definice v ¢l. 4 bod¢ 3 natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429. ,Zivo&ichy pochézejicimi z akvakultury* se rozumi vodni
zivo¢ichové, ktefi jsou pfedmétem chovu v oblasti akvakultury, podle definice v ¢l. 4 bod¢ 7
nafizeni (EU) 2016/429.

Vsichni vodni Zivocichové a produkty zivocisného ptivodu z vodnich Zivocicht jinych nez
zivych vodnich zivocichil, na néz se vztahuje cast 11.2.4 tohoto osvédcéeni, musi pochazet ze

zemé/tizemi/oblasti/jednotky, které jsou uvedeny ve sloupci 2 tabulky v pfiloze XXI ¢asti 1
provadéciho natizeni (EU) 2021/404.
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Toto

O

@

3)

“

©)

Cast I1.2.4 osvédéeni se nepouZije na tyto vodni Zivodichy, a mohou proto pochazet ze zemé
nebo jeji oblasti, které jsou uvedeny na seznamu v piiloze VIII provadéciho nafizeni (EU)
2021/405:

a) mekkysi zabaleni aoznaceni klidské spotfebé vsouladu se zvlaStnimi
pozadavky na uvedené Zivocichy stanovenymi v natizeni (ES) ¢. 853/2004, kteti
by jiz nebyli schopni piezit jako ziva zvifata, pokud by byli vraceni do vodniho
prostiedi;

b)  meékkysi, ktefi jsou urceni k lidské spotiebé bez dalSiho zpracovani, pokud jsou
zabaleni pro maloobchodni prodej v souladu s pozadavky na takova baleni
uvedenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

c) mekkysi zabaleni aoznaceni klidské spotfebé v souladu se zvlastnimi
pozadavky na uvedené zivocCichy stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004, kteti
jsou urceni k dalSimu zpracovani bez doc¢asného uskladnéni v miste€ zpracovani.

veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni

stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.
Cast I:

Kolonka I.8: Region ptuvodu: Uvedte produkcni oblast a jeji klasifikaci v okamziku

sbéru.

Cast I1:

Cast II.1 se nevztahuje na zemé, jez na certifikaci zdravotni nezivadnosti uplatituji
zvlastni pozadavky stanovené v dohodach o rovnocennosti nebo jinych pravnich
predpisech EU.

Cast I1.2 se nepouzije a mé&la by byt vymazana, pokud zasilka sestava z: a) jinych druhti
nez téch, které jsou uvedeny v piiloze provadéciho naiizeni Komise (EU) 2018/1882 ©;
nebo b) volné Zijicich vodnich zivocichil a produkti zivocisného ptivodu z téchto volné
zijicich vodnich Zivocichi vylozenych z rybatskych plavidel k pfimé lidské spotiebé;
nebo c) produktl zivocisného pivodu z vodnich zivocich jinych nez zivych vodnich
zivoc¢icht, které vstupuji do Unie pfipravené k ptimé lidské spotiebé.

Druhy uvedené ve sloupcich 3 a4 tabulky v pfiloze provadéciho natizeni (EU)
2018/1882. Druhy uvedené ve sloupci 4 se povazuji za vektory pouze za podminek
stanovenych v ¢lanku 171 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692.

Uvedte podle situace/nehodici se vymazte. V ptipadé casti 11.2.4.1 neni vymazani
povoleno, pokud zasilka obsahuje druhy uvedené na seznamu pro mikrocytézu
(Mikrocytos mackini) nebo perkinsézu (Perkinsus marinus), jiné nez za okolnosti
uvedenych v poznamce (6).

Koéd treti zemé/uzemi/oblasti/jednotky podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XXI casti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni
nakaz na kategorie nakaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druht a skupin druht, které predstavuji znacné riziko
Sifeni zminénych nakaz uvedenych na seznamu (UF. vést. L 308, 4.12.2018, s. 21).
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©  Body 11.2.3.1 all.2.3.2 all.2.4 se nepouziji a mély by byt vymazany, pokud zisilka
obsahuje pouze tyto vodni zivocichy:

a)  mekkysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvlastnimi pozadavky
na uvedené zivocichy stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004, ktefi by jiz nebyli
schopni prezit jako ziva zvifata, pokud by byli vraceni do vodniho prostiedi;

b)  mekkysi, ktefi jsou urceni k lidské spotiebé bez dal§iho zpracovani, pokud jsou
zabaleni pro maloobchodni prodej v souladu spozadavky na takova baleni
uvedenymi v natizeni (ES) ¢. 853/2004;

c¢)  mekkysi zabaleni a oznaceni k lidské spotfebé v souladu se zvlastnimi pozadavky
na uvedené zivoCichy stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 853/2004, ktefi jsou urceni
k dalsimu zpracovani bez docasného uskladnéni v misté zpracovani.

(" Pouzije se pouze v ptipadé, Ze ¢lensky stat/oblast/jednotka uréeni v Unii bud’ ma status
uzemi prostého nakazy pro nakazu kategorie C podle definice v¢l. 1 bodé 3
provadéciho natfizeni (EU) 2018/1882, nebo se na néj (na ni) vztahuje volitelny
eradikacni program stanoveny v souladu s ¢l. 31 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429, jinak
vymazte.

®  Pouzije se v pfipadé, ze ¢lensky stat uréeni v Unii nebo jeho &ast schvlily vnitrostatni
opatfeni pro konkrétni ndkazu uvedenou na seznamu v piiloze Inebo pfiloze II
provadéciho rozhodnuti (EU) 2021/260, jinak vymazte.

©  Vnimavé druhy uvedené ve druhém sloupci tabulky v piiloze III provadéciho
rozhodnuti (EU) 2021/260.

(10 Podepise:

— ufedni veterinarni lékat, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazéana

— osveédcujici ufednik nebo ufedni veterinarni lékaf, pokud cast I1.2 Potvrzeni o zdravi
zvifat je vymazana.

[U¥edni veterinarni 1ékai] @19/[OsvédEujici uFednik] @10
Jméno (hilkovym
pismem)
Kwvalifikace
a titul

Razitko Podpis

Datum
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KAPITOLA 32

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP ZPRACOVANYCH MLZU DRUHU
ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO

UNIE (VZOR MOL-AT)

Osvédcujici ufednik potvrzuje, ze zpracovani mlzi druhu Acanthocardia tuberculatum
osvédceni v ufednim osvedCent C.%: ... ..o

(1

2

3)

“4)
)

byli sebrani v produkénich oblastech jasné identifikovanych, klasifikovanych
a monitorovanych pfisluSnymi organy v souladu s ¢lanky 52 a 59 provadéciho
natizeni Komise (EU) 2019/627 » a kde je mnozstvi paralytického toxinu (PSP) nizsi
nez 300 pg/100 g;

byli pfepraveni v kontejnerech nebo vozidlech, které byly zapecetény piisluSnym
organem, piimo do zafizeni:

(ndzev a Cislo ufedniho schvaleni zafizeni, které pfislusné organy zvlast povéfily
jejich zpracovanim);

béhem piepravy do tohoto zafizeni k nim byl pfiloZzen doklad vydany pfislusSnymi
organy, jez povolily pfepravu, potvrzujici povahu a mnozstvi produktu, produkéni
oblast ptivodu a zatizeni urCenti;

byli podrobeni tepelnému oSetieni podle piflohy rozhodnuti Komise 96/77/ES B; a

po tepelném oSetfeni neobsahuji toxiny PSP v mnozstvi ptesahujicim 80 pg/100 g
zjisténém s pouzitim oficidlni metody Unie, jak ukazuje pfipojena analytickd zprava
(ukazuji pripojené analytické zpravy) o testu, jenz byl proveden ukazdé Sarze
obsazené v zasilce, na niz se vztahuje toto osvédceni.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
Gfednich kontrol produkti Zivocisn¢ho plivodu ur€enych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropskéeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

Rozhodnuti Komise 96/77/ES ze dne 18. ledna 1996 o podminkach sbéru a zpracovani uritych mlzi pochazejicich z oblasti, kde
hladina paralytického toxinu pfevysuje mez stanovenou smérnici Rady 91/492/EHS (Ut. vést. L 15, 20.1.1996, s. 46).
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Osvédcujici ufednik potvrzuje, ze pfislusné organy ovéfily, ze ,,vlastni* kontroly provedené
v zafizeni uvedeném v bod¢ 2 se vztahuji konkrétné na tepelné osetfeni uvedené v bodé 4.
Nize podepsany osvédcujici Ufednik prohlasuje, ze je seznamen s pozadavky rozhodnuti
96/77/ES aze pripojena analytickd zprava (pfipojené analytické zpravy) odpovida
(odpovidaji) testu provedenému u produktii po zpracovani.

* Uved'te ¢islo osvédéeni MOL-HC doprovazejiciho zpracované mlze druhu Acanthocardia tuberculatum.

Osvédcujici urednik
Jméno (hulkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 33

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP SYROVEHO
MLEKA URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR MILK-RM)

ZEME Veterinarni/uredni osvédcéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni Cislo I.2a  Referenc¢ni Cislo
ce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 13  Piislusny astiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé | 1.4 PrisluS$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nézev Nézev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
L7 Zemé puvodu Ko6dISO zemé | 1.9  Zemé urceni Kod ISO zemé
z L8 Region puvodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | .11  Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
g schvéleni ¢islo/&islo schvéleni
s Adresa Adresa
= Zemé K6d 1SO zemd Zemé Kod 1SO zemé
o
© 113 Misto nakladky 114 _Datum a &as odjezdu
L15 DOpl‘?an 1.16 Stanovisté hranic¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
5 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
o
Zelezni¢ni o Silniéni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Pfepravni podminky | o Okolni | 0 Chlazené | o Zmrazené
L.19 @islo kontejneru/¢islo plomby 5
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
I.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Treti zeme K6d ISO zemé 1.23
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Celkova ¢ista
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN  Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Typ oSetieni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze

| Datum
Koneény odbéru/produkce
spotiebitel

Vyrobni
zavod

Cislo schvaleni nebo
registracni ¢islo
zavodu/zatizeni/stfediska
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: Certifikace

Cast II

II. Zdravotni informace

IL.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipad¢, ze Unie neni konecnym mistem

urceni syrového mléka]

Il.a

Referen¢ni
¢islo osvédcéeni

IL.b

Referen¢ni
¢islo IMSOC

Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s prislusSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002 #, natizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 852/2004 B, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 853/2004
anafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627 € apotvrzuji, 7e syrové mléko popsané v ¢asti I bylo
vyprodukovano v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

a) pochazi zhospodaistvi, ktera jsou registrovdna v souladu s nafizenim (ES)
¢. 852/2004 a kontrolovana v souladu s ¢lanky 49 a 50 provadéciho nafizeni (EU)
2019/627;

b) bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a pfepravovano v souladu
s hygienickymi podminkami stanovenymi v pfiloze III oddile IX kapitole I natizeni
(ES) ¢. 853/2004;

c¢) spliluje kritéria pro obsah mikroorganismti a obsah somatickych bunék stanovena
v ptiloze 111 oddile IX kapitole I natizeni (ES) ¢. 853/2004;

d) pochazi ze zvitat, ktera patfi do stdd prostych nebo ufedné prostych brucelozy
a tuberkulozy;

e) jsou splnény zaruky tykajici se obsahu rezidui v syrovém mléku stanovené plany
dozoru pro zjistovani pfitomnosti rezidui ¢i latek predloZzenymi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES® amléko je uvedeno na seznamu v rozhodnuti Komise
2011/163/EU E pro dotéenou zemi piivodu;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpetnosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci natfizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produktl zivocisného puvodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o tfedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s.51).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivotisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plant predlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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f) na zaklad¢ zjistovani pfitomnosti rezidui antibiotik provedeného provozovatelem
potravinaiského podniku v souladu s pozadavky prilohy III oddilu IX kapitoly I ¢asti 111
bodu 4 natizeni (ES) ¢.853/2004 splituje maximalni limity rezidui stanovené pro
rezidua veterinarnich antibiotik v p¥iloze nafizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 F;

g) bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limith
rezidui pesticidii stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu aRady (ES)
¢.396/2005 ¢ a maximalnich limitéi kontaminujicich latek stanovenych v naiizeni

Komise (ES) & 1881/2006 1,

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvifat [vymazat v piipadé, Ze syrové mléko je ziskano
z lichokopytniktli, zajicovitych nebo jinych volné Zzijicich suchozemskych savcii kromé

kopytnikii]

Syrové mléko popsané v casti I:

11.2.1.bylo ziskdno v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ..................... @), zniz
(nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup syrového mléka do
Unie, ktera je uvedena (které jsou uvedeny) v ptiloze XVII ¢asti 1 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2021/404 " a v niZ (nichz) nebyla po dobu 12 mésicii pied
datem podojeni hldSena slintavka akulhavka ainfekce virem moru skotu

a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti témto ndkazam.

I1.2.2.bylo ziskédno od zvifat druhu (druht) [Bos taurus]V [Ovis aries]V [Capra
hircus]V [Bubalus bubalis|V [Camelus dromedarius]V, ktera pobyvala v oblasti
uvedené (oblastech uvedenych) v bod¢ I1.2.1 od narozeni nebo alesponi 3 mésice

pred datem podojeni.

Natizeni Komise (EU) ¢.37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky udinnych latkach a jejich klasifikaci podle
maximalnich limitd rezidui v potravinach Zivo¢isného pivodu (Ut. vést. L 15,20.1.2010, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.396/2005 ze dne 23. nora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogigného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (Uf, veést. L 364, 20.12.20006, s. 5).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produktti Zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Uk. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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11.2.3. bylo ziskano ze zvirat pochazejicich ze zarizeni:

a) kterd jsou registrovana pfislusSnym organem tieti zemé nebo Uzemi
a podléhaji jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni auchovavani
zdznamil v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 7;

b)  vnichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho Iékate za
ucelem zjisténi piiznakll naznacujicich vyskyt nakaz, véetné piislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle piilohy I nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, aza ucelem
informovani o nich;

¢) jez vdobé dojeni nepodléhala wvnitrostatnim omezujicim opatfenim
z veterinarnich diivodi, vcetné prisluSnych nadkaz uvedenych na seznamu
podle pfilohy I nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nove se
objevujicich nakaz.
Poznamky
V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4

Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je ureno pro vstup syrového mléka do Unie, véetné pfipadil, kdy Unie neni
kone¢nym mistem uréeni tohoto syrového mléka.

Toto veterinarni/ifedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliovani osvédceni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.8: Uved'te kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XVII ¢asti 1
provadéciho natfizeni (EU) 2021/404.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a Cislo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka I.15: Registra¢ni Cislo (vagony nebo kontejnery a silni¢ni vozidla), ¢islo letu
(letadlo) nebo nazev (plavidlo). V ptipadé¢ vykladky a opétovného
nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté hrani¢ni kontroly v misté
vstupu do Unie.

Kolonka I.19: V ptipad¢ kontejnerti nebo beden by mélo byt uvedeno cCislo kontejneru
a Cislo plomby (v pfislusném piipade).

Kolonka 1.27: Pouzijte ptisluSny kod harmonizovaného systému (HS) nésledujicich
¢isel: 04.01; 04.02 nebo 04.03.

Kolonka [.27: Popis zasilky:

wVyrobni zavod“: Uvedte Cislo schvaleni produkéniho podniku
(produkénich  podniki), sbérného stfediska nebo standardiza¢niho
sttediska schvaleného (schvalenych) pro vyvoz do Evropské unie.

Natizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti

Zivo&isného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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Cast II:

M Uved’te podle situace.

@ Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XVII &asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.

) Podepise:

— ufedni veterinarni 1ékat, pokud ¢ast 1.2 Potvrzeni o zdravi zvitat neni vymazana

— osvédcujici ufednik nebo ufedni veterinarni Iékar, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvirat je
vymazana.

[U¥edni veterinarni lékai| V®)/[OsvédEujici aiednik] V®

Jméno (hilkovym
pismem)
Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 34
VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCEN{ PRO VSTUP MLECNYCH
VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE, KTERE JSOU ZISKANY ZE
SYROVEHO MLEKA NEBO U NICHZ SE NEVYZADUJE, ABY BYLY
PODROBENY ZVLASTNIMU OSETRENI KE ZMIRNENI RIZIK, DO UNIE (VZOR
MILK-RMP/NT)
ZEME Veterinarni/tredni osvéd&eni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2  Referenc¢ni Cislo I.2a Referenc¢ni ¢islo
ce osvédcéeni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3  Ptislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Ké6dISO zemé¢ | 1.4 PrisluS$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Néazev Nézev
Adresa Adresa
Zem¢ Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemée
L.7 Zemé puvodu Kod ISO zemé | .9  Zemé urceni Kod ISO zemée
z 1.8 Region piivodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | L11 Misto odeslini .12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
2 schvaleni ¢islo/¢islo schvaleni
s Adresa Adresa
o Zemé Kod ISO zemé Zemé K6d 1SO zemd
=3
© [ 113 Misto nakladky .14 _Datum a &as odjezdu
1.15 Dopr?vm 1.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiredek
5 Letadlo 5 Plavidlo I.17 Privodni doklady
-
Zeleznicni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18 _ Piepravni podminky [ o Okolni | o Chlazené | 0 Zmrazené
L.19 Cl’slo kontejneru/¢islo plomby 5
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédéeno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
1.21 o Pro tranzit .22 o Pro vnitini trh
Tieti zemée Kod ISO zemé 1.23
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Celkova ¢ista
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze

O Datum
Konecny odbéru/produkce
spotiebitel

Vyrobni
zavod

Cislo schvaleni nebo
registracni Cislo
zavodu/zatizeni/stiediska
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II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
" Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

IL.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pifipad¢, ze Unie neni konecnym mistem

urceni mlécnych vyrobki]
Ja, nize podepsany, prohlasuji, ze jsem seznamen s pifisluSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&.178/2002 2, naiizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢&.852/2004 B, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&.853/2004
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a provadéciho natizeni Komise
(EU) 2019/627 € a potvrzuji, e mléény vyrobek ze syrového mléka popsany v ¢asti I byl
vyprodukovan v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

a) byl vyprodukovan ze syrového mléka:

1) které pochazi z hospodarstvi, ktera jsou registrovana v souladu s nafizenim
(ES) ¢.852/2004 akontrolovana v souladu s c¢lanky 49 a 50 provadéciho
natizeni (EU) 2019/627;

ii) které bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a piepravovano
v souladu s hygienickymi podminkami stanovenymi v piiloze III oddile IX
kapitole I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

iii) které splnuje kritéria pro obsah mikroorganismi a obsah somatickych bun¢k
stanovena v priloze III oddile IX kapitole I nafizeni (ES) €. 853/2004;

Certifikace

Cast I1

W

iv) které pochazi ze zvitat, ktera patii do stad prostych nebo ufedné prostych
bruceldzy a tuberkulozy;

v) které spliiuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v syrovém mléku stanovené
plany dozoru pro zjistovani ptitomnosti rezidui ¢i latek predlozenymi v souladu
s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES P, amléko je uvedeno na seznamu
v rozhodnuti Komise 2011/163/EU F pro dotéenou zemi ptivodu;

A Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky Gfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (UK.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

¢ Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produktl zivo¢isného ptivodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o tfedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s.51).

D Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivotisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvéleni plani pfedloZenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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vi) které na zaklad¢ zjiStovani ptitomnosti rezidui antibiotik provedeného
provozovatelem potravinaiského podniku v souladu s pozadavky pfilohy III
oddilu IX kapitoly I ¢asti III bodu 4 natizeni (ES) ¢. 853/2004 splituje maximalni
limity rezidui stanovené pro rezidua veterinarnich antibiotik v pfiloze nafizeni
Komise (EU) ¢. 37/2010 F;

vii) které bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani
maximalnich limitd rezidui pesticidii stanovenych v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ¢ a maximalnich limiti kontaminujicich
latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 1;

b) pochazi ze zatizeni, které (kterd) uplatituje (uplatiiuji) obecné hygienické pozadavky
ama (maji) zaveden program zalozeny na zdsadach analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodti (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004, pfislusné
organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu
jako zafizeni schvélené EU;

¢) byl ziskan ze syrového mléka, které béhem vyrobniho procesu neproslo zZadnym
tepelnym oSetienim ani fyzikalnim nebo chemickym oSetfenim, které by zmirfiovalo
specificka rizika, véetné pasterizace;

d) byl zabalen do prvniho i dalsiho baleni a ozna¢en v souladu s pfilohou III oddilem IX
kapitolami III a IV natizeni (ES) ¢. 853/2004;

e) spliuje piislusna mikrobiologicka kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES)
¢.2073/2005 'a

f) mlécny vyrobek popsany v Casti I byl vyprodukovan za podminek, které zarucuji
dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidd stanovenych v nafizeni (ES)
¢. 396/2005 a maximalnich limiti kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni (ES)
¢. 1881/2006.

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvifat [vymazat v pfipadé, Ze mlécné vyrobky jsou ziskany
z lichokopytniki, zajicovitych nebo jinych volné Zijicich suchozemskych savci kromé
kopytnikii]

Miééné vyrobky popsané v Casti I:

I1.2.1.pochazeji z oblasti (oblasti) s kodem (kody): ............... @, zniz (nich?) je
k datu vystaveni tohoto osvédéeni povolen vstup syrového mléka do Unie, ktera
je uvedena (které¢ jsou uvedeny) v priloze XVII ¢asti 1 provadéciho natizeni
Komise (EU) 2021/404 ' a v niz (nichz) nebyla po dobu 12 mésicti pied datem
podojeni hlasena slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu a béhem téhoz
obdobi se neprovadélo o¢kovani proti témto ndkazam; a

Natizeni Komise (EU) ¢.37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky u¢innych latkach ajejich klasifikaci podle
maximélnich limiti rezidui v potravinach Zivo&isného pavodu (UF. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢€.396/2005 ze dne 23.unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidu
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného pvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Ut vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Naftizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Nafizeni Komise (ES) & 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich

oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produktti Zivo¢isného pivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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11.2.2. byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného:
(M bud [y oblasti uvedené v bodé 11.2.1;]

(D nebory gblasti (oblastech) s kodem (kody) ............ @ zniz (nich?) je k datu
vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup syrového mléka do Unie a ktera
je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu v piiloze XVII ¢asti 1
provadéciho natizeni (EU) 2021/404;]

(1) nebory glenském staté;]

I1.2.3.byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného od zviFat druhu (druhtl) [Bos
taurus]V [Ovis aries]V [Capra hircus]V [Bubalus bubalis]V [Camelus
dromedarius]"V, ktera pobyvala v oblasti uvedené (oblastech uvedenych) v bodé
I1.2.1 od narozeni nebo alespoii 3 mésice pred datem podojeni;

I1.2.4.byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného od zvifat drzenych v zarizenich:

a)  kterd jsou registrovana piisluSnym organem tieti zem¢ nebo Uzemi
a podléhaji jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani
zaznamu v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 X,

b)  vnichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho 1ékate za
ucelem zjisténi piriznakii naznacujicich vyskyt ndkaz, vcetné pfislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy Inafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, aza 0Ucelem
informovani o nich;

¢) jez vdobé¢ dojeni nepodléhala wvnitrostaitnim omezujicim opatienim
z veterinarnich divodd, véetné prislusnych nakaz uvedenych na seznamu
podle pfilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se
objevujicich nakaz.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup mlécnych vyrobkl (podle definice v pfiloze I natfizeni (ES)
¢. 853/2004) uréenych k lidské spotiebé, které jsou ziskany ze syrového mléka nebo u nichz se
nevyzaduje, aby byly podrobeny zvlastnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik proti slintavce
a kulhavce v souladu s pfilohou XVII provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 ani pasterizaci, do
Unie, v¢etné piipadi, kdy Unie neni kone¢nym mistem urceni téchto mlécnych vyrobkda.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni
stanovenymi v prfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti

Zivo&isného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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Cast I:
Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XVII casti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.
Kolonka I.11: Nazev, adresa a Cislo schvaleni zafizeni odeslani.
Kolonka I.15: Registracni ¢islo (vagony nebo kontejnery a silni¢ni vozidla), ¢islo letu

(letadlo) nebo nazev (plavidlo). V ptipad¢ piepravy v kontejnerech musi
byt jejich registracni Cislo asériové cislo plomby, je-li k dispozici,
uvedeny v kolonce 1.19. V pfipadé vykladky a opétovného nalozeni
musi odesilatel informovat stanovisté hranicni kontroly v misté vstupu

do Unie.

Kolonka I.19: V ptipad¢ kontejnerti nebo beden by mélo byt uvedeno ¢islo kontejneru
a Cislo plomby (v pfislusném piipade).

Kolonka 1.27: Pouzijte piislusny kéd harmonizovaného systému (HS) nasledujicich

¢isel: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 17.02; 21.05; 22.02;
35.01; 35.02 nebo 35.04.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:

»Vyrobni  zdavod“: Uvedte C¢Cislo schvaleni produkéniho podniku
(produk¢nich  podniki), sbérného stiediska nebo standardiza¢niho
stiediska schvaleného (schvalenych) pro vyvoz do Evropské unie.

Cast II:
M Uved'te podle situace.

@ Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XVII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.

) Podepise:
— ufedni veterinarni 1ékat, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazéana

— osveédcujici ufednik nebo Ufedni veterinarni 1ékar, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvitat je
vymazana.

[U¥edni veterinarni léka¥| V®)/[Osvédeujici uiednik] V@

Jméno (hilkovym
pismem)

Kvalifikace

D .
atum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 35

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MLECNYCH
VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE, U NICHZ SE VYZADUJE, ABY
BYLY PODROBENY PASTERIZACI, DO UNIE (VZOR DAIRY-PRODUCTS-PT)

ZEME Veterinarni/tiifedni osvédceni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni ¢islo L2a Referenc¢ni ¢islo
ce osvédéeni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 PrisluSny ustfedni KOD QR
organ
Zemé Ko6d ISO zeme¢ | 1.4 PrisluSny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemée Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
1.7 Zemé pivodu Ko6d ISO zeme¢ | 1.9  Zemé urceni Kéd ISO zemé
z 1.8  Region pivodu Kéd 1.10 Region urceni Kaod
= | .11 Misto odeslani 1.12 Misto urceni
S Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
a schvaleni Cislo/¢islo schvaleni
& Adresa Adresa
; Zemée Kod ISO zemée Zemée Koéd ISO zemé
]
© 113 Misto nakladky 1.14 Datum a ¢as odjezdu
1.15 Dopr?vm 1.16 Stanovi$té hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostredek
0 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
g
Zelezni¢ni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemée o Kéd ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Piepravni podminky | o0 Okolni | o Chlazené | 0 Zmrazené
119  Cislo kontejneru/¢islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
120  Osvédéeno jako nebo osvéd¢eno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
1.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Tteti zemé K6d ISO zemé 1.23
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Celkova ¢ista
1.24 Celkovy pocet baleni L.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze

o Datum
Konecény odbéru/produkce
spotiebitel

Vyrobni
zavod

Cislo schvaleni nebo
registracni ¢islo
zavodu/zatizeni/stiediska
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ZEME Vzorové osvédéeni DAIRY-PRODUCTS-PT

II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
" Cislo osvédéeni ) ¢islo IMSOC

IL.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pifipad¢, ze Unie neni konecnym mistem

urceni mlécnych vyrobki]
Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s piislusnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002 4, naiizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 B, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004
anafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 aprovadéciho natizeni
Komise (EU) 2019/627 ¢ apotvrzuji, ¢ mléény vyrobek popsany v &asti I byl
vyprodukovan v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

a) byl vyprodukovan ze syrového mléka:

1) které pochazi zhospodéfstvi, kterd jsou registrovana v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 852/2004 a kontrolovéna v souladu s ¢lanky 49 a 50
provadéciho natizeni (EU) 2019/627;

ii) které bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno
a ptrepravovano v souladu s hygienickymi podminkami stanovenymi
v ptiloze III oddile IX kapitole I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

iii) které spliuje kritéria pro obsah mikroorganismt a obsah somatickych
bunek stanovena v piiloze III oddile IX kapitole Inatizeni (ES)
¢. 853/2004;

iv) které spliuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v syrovém mléku
stanovené plany dozoru pro zjisStovani pfitomnosti rezidui ¢i latek
predlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES P,
a mléko je uvedeno na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU E pro
dotéenou zemi ptivodu;

Certifikace

Cast 11

V4

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpeénosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produktl zivo¢isného ptivodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o tifedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s.51).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivotisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvéleni plani pfedloZenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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v) které na zaklad¢ zjistovani pfitomnosti rezidui antibiotik provedeného
provozovatelem potravinafského podniku v souladu s pozadavky prtilohy
III oddilu IX kapitoly I ¢asti III bodu 4 natizeni (ES) ¢. 853/2004 splituje
maximalni limity rezidui stanovené pro rezidua veterinarnich antibiotik
v ptiloze natizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 F;

vi) které bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani
maximalnich limit rezidui pesticid stanovenych v nafizeni Evropského
parlamentu  aRady (ES) & 396/2005Y amaximalnich limith
kontaminujicich  latek  stanovenych v nafizeni Komise (ES)
¢. 1881/2006 M;

vii) které nebylo ziskano od zvifat vykazujicich pozitivni reakci pfi
vySetfeni na tuberkulézu nebo brucelozu;
b) pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatituje (uplatiuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zdsadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodii (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES)
¢. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné¢ provadéji audit aje
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvalené EU;

¢) byl zpracovan, skladovan, zabalen do prvniho i dalSiho baleni a pfepravovan
v souladu s pfislusnymi hygienickymi podminkami stanovenymi v pfiloze II
nafizeni (ES) ¢. 852/2004 av piiloze III oddile IX kapitole II nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

d) spliiuje piislusna kritéria stanovena v ptiloze III oddile IX kapitole II natizeni
(ES) ¢.853/2004 aprislusnda mikrobiologicka kritéria stanovena v nafizeni
Komise (ES) ¢. 2073/2005 ;

e) byl podroben oSetfeni nebo byl vyroben ze syrového mléka, které proslo timto
oSetienim, s pouzitim jednoduchého tepelného oSetfeni s tepelnym uc¢inkem
pfinegjmensim rovnocennym ucinku, kterého se dosahuje pii pasterizaénim
procesu zahtatim na teplotu nejméné 72 °C po dobu 15 sekund, a v pfislusném
ptipad¢ dostatecnym pro dosaZzeni negativni reakce pifi testu na alkalickou
fosfatazu bezprostiedné po tepelném osetient;

f) byl vyprodukovan za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitt
rezidui pesticidi stanovenych v natizeni (ES) ¢. 396/2005 a maximalnich limit
kontaminujicich latek stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 1881/2006.

Natizeni Komise (EU) ¢.37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky uc¢innych latkach a jejich klasifikaci podle
maximalnich limitd rezidui v potravinach zivo¢isného pivodu (Uf. vest. L 15,20.1.2010, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23. tnora 2005 o maximaélnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivogigného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (UF. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Natizeni Komise (ES) ¢&.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).
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I1.2. Potvrzeni o zdravi zviiat [vymazat v pfipadé, ze mlécné vyrobky jsou ziskany

z lichokopytnikti, zajicovitych nebo jinych volné Zzijicich suchozemskych savcii kromé
kopytniki]

MIlé¢né vyrobky popsané v Casti I:

11.2.1.pochazeji z oblasti (oblasti) s kodem (kody): ..................... @), zniz (nichz)
je k datu vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup syrového mléka do Unie,
ktera je uvedena (které jsou uvedeny) v pfiloze XVII ¢asti 1 provadéciho
natizeni Komise (EU) 2021/404 ’ a v niZ (nichZ) nebyla po dobu 12 mésicii pred
datem podojeni hldSena slintavka akulhavka a infekce virem moru skotu
a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti témto nakazam, a

11.2.2. byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného:
(M bud [y oblasti uvedené v bodé 11.2.1;]
() nebory oblasti (oblastech) s kodem (kody) ................ @), ktera je (které jsou)

k datu vystaveni tohoto osvédceni uvedena (uvedeny) na seznamu
v piiloze XVII ¢asti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 pro vstup
syrového mléka do Unie;]

(1) nebory glenském state; ]

I1.2.3.byly zpracovany ze syrového mléka ziskané¢ho od zvirat druhu (druht) [Bos
taurus]V [Ovis aries]V [Capra hircus]|V [Bubalus bubalis]"V [Camelus
dromedarius]"V, ktera pobyvala v oblasti uvedené (oblastech uvedenych) v bodé
I1.2.1 od narozeni nebo alespon 3 mésice pied datem podojenti;

11.2.4.byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného od zvirat drzenych v zatizenich:

a)  ktera jsou registrovana prisluSnym orgadnem tieti zemé nebo Uzemi
a podléhaji jeho kontrole amaji zaveden systém vedeni auchovavani
zéznamil v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 X,

b)  vnichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékaie za
ucelem zjisténi piiznakll naznacujicich vyskyt nakaz, véetné piislusnych
ndkaz uvedenych na seznamu podle piilohy Inafizeni v pienesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, aza ucelem
informovani o nich;

c¢) jez vdobé dojeni nepodléhala wvnitrostatnim omezujicim opatfenim
z veterinarnich divodu, vCetné prisluSnych nidkaz uvedenych na seznamu
podle prilohy I nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692 a nové se
objevujicich nékaz.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, Gzemi nebo jejich
oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produktd zivo¢isného piivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Uk. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti
Zivo&isného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je uréeno pro vstup mlécnych vyrobkd (podle definice v nafizeni (ES)
¢. 853/2004) do Unie, které vstupuji zoblasti uvedenych na seznamu v ptiloze XVII
provadéciho natizeni (EU) 2021/404 pro vstup syrového mléka do Unie, a proto se u nich
nevyzaduje, aby byly podrobeny zvlastnimu oSetieni ke zmirnéni rizik proti slintavce
a kulhavce, ale vyzaduje se u nich, aby byly podrobeny pasterizacnimu oSetieni, protoze byly
vyprodukovany ze syrového mléka ziskaného v zafizenich, kterd nejsou ufedné prosta
tuberkulézy nebo brucelozy, véetné piipadd, kdy Unie neni koneCnym mistem urceni tohoto
mlécného vyrobku.

Toto veterinarni/Gfedni osvédéeni se vyplni v souladu s pokyny k vypliovani osvédceni
stanovenymi v ptiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XVII ¢asti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a Cislo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka I.15: Uvedte registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a silni¢ni vozidla),
Cislo letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo). V pfipadé prepravy
v kontejnerech musi byt jejich registracni Cislo a sériové Cislo plomby,
je-li  kdispozici, uvedeny vkolonce 1.19. V pfipadé¢ vykladky
a opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté hranicni
kontroly v misté vstupu do Unie.

Kolonka I.19: V ptipad¢ kontejnerti nebo beden by mélo byt uvedeno Cislo kontejneru
a Cislo plomby (v pfislusném piipade).

Kolonka 1.27: Pouzijte ptisluSny kod harmonizovaného systému (HS) nasledujicich

¢isel: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01;
21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 nebo 35.04.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
»Vyrobni zavod“: Uvedte Cislo schvaleni zafizeni pro oSetfeni a/nebo
zafizeni pro zpracovani schvaleného (schvalenych) pro vyvoz do
Evropské unie.
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Cast II:

M Uved’te podle situace.

@Ko6d oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XVII &asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.%) Podepise:

— ufedni veterinarni 1ékat, pokud ¢ast 11.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvédcujici ufednik nebo ufedni veterinarni 1ékar, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvirat je
vymazana.

[Ufedni veterinarni 1ékai¥| V®)/[OsvédEujici uFednik] V@
Jméno (hilkovym
pismem)
Kwvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 36
VZOROVE VETERINARNI/UREDNi OSVEDCENI PRO VSTUP MLECNYCH
VYROBKU URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE, U NICHZ SE VYZADUJE, ABY
BYLY PODROBENY ZVLASTNIMU OSETRENI KE ZMIRNENI RIZIK JINEMU,
NEZ JE PASTERIZACE, DO UNIE (VZOR DAIRY-PRODUCTS-ST)
ZEME Veterinarni/tifedni osvédéeni do EU ‘
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referen¢ni Cislo I.2a Referencni ¢islo
ce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 1.3 Prislusny ustiedni KOD QR
organ
Zemé Ko6d ISO zeme¢ | 1.4 Prislu$ny mistni organ
L5 Prijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemé Zemé Kéd ISO zemé
1.7 Zemé piivodu Ké6dISO zemé | 1.9  Zemé urceni Kod ISO zemé
z L8 Region pivodu Kod 1.10 Region urceni Kéd
= | L11  Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
g schvaleni ¢islo/¢islo schvaleni
I~ Adresa Adresa
= Zemé K6d 1SO zemé Zemé Kod 1SO zemé
=
© [1.13 Misto nakladky 114 Datum a &as odjezdu
L.15 Dopr:iwm I.16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
o Letadlo o Plavidlo 117 Privodni doklady
2
Zelezniéni o Silni¢ni vozidlo Typ Kaod
doprava
Identifikace Zemé o Kéd ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Piepravni podminky | o Okolni | o Chlazené | o Zmrazené
L.19 ¢i510 kontejneru/¢islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
LI.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Tteti zemé Kéd ISO zemé 1.23
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Celkova ¢ista
1.24 Celkovy pocet baleni 1.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze

o Datum
Konecény odbéru/produkce
spotiebitel

Vyrobni
zavod

Cislo schvaleni nebo
registracni Cislo
zavodu/zatizeni/stfediska
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II. Zdravotni informace ILa Referenc¢ni ILb Referenéni
*  Cislo osvédceni 7 dislo IMSOC
I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipad€, ze Unie neni koneCnym mistem
uréeni mléénych vyrobki]
Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfislusSnymi pozadavky nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002 A, natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 B, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004
anatizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627 ¢ apotvrzuji, ze mléény vyrobek popsany v ¢asti Ibyl
vyprodukovan v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:
a) byl vyprodukovan ze syrového mléka:
i) které pochazi zhospodaistvi, ktera jsou registrovana v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 852/2004 a kontrolovana v souladu s ¢lanky 49 a 50
provadéciho natizeni (EU) 2019/627;
i) které bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno
a prepravovano v souladu s hygienickymi podminkami stanovenymi
v ptiloze III oddile IX kapitole I natfizeni (ES) ¢. 853/2004;
iii) které splituje kritéria pro obsah mikroorganismu a obsah somatickych
bunék stanovena v pfiloze III oddile IX kapitole Inafizeni (ES)
¢. 853/2004;
iv) které nebylo ziskdno ze zvifat vykazujicich pozitivni reakci pfi
vysetieni na tuberkuldézu nebo brucelézu;
v) které splnuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v syrovém mléku
stanovené plany dozoru pro zjiStovani pfitomnosti rezidui ¢i latek
piedlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES P,
a mléko je uvedeno na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU F pro
dotéenou zemi ptivodu;

Certifikace

CastII

W

A Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, ziizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpenosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Uf. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
Gfednich kontrol produktii Zivogisného piivodu ur€enych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

b Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivo&isnych produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Uf. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

E Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvaleni plani pfedlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (UF. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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vi) které na zaklad¢ zjistovani pfitomnosti rezidui antibiotik provedeného
provozovatelem potravinaiského podniku v souladu s pozadavky ptilohy
III oddilu IX kapitoly I ¢asti I1I bodu 4 natizeni (ES) ¢. 853/2004 spliuje
maximalni limity rezidui stanovené pro rezidua veterinarnich antibiotik
v ptiloze natizeni Komise (EU) ¢. 37/2010 F;
vii) které bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani
maximalnich limitd rezidui pesticidii stanovenych v natizeni Evropského
parlamentu aRady (ES) ¢.396/2005¢ amaximalnich limitd
kontaminujicich  latek  stanovenych v nafizeni Komise (ES)
¢. 1881/2006 M.
b) pochdzi ze zafizeni, které (ktera) uplatituje (uplatiiuji) obecné hygienické
pozadavky a ma (maji) zaveden program zalozeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodii (HACCP) v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES)
¢. 852/2004, ptislusné organy v ném (nich) pravidelné¢ provadéji audit aje
uvedeno (jsou uvedena) na seznamu jako zatizeni schvalen¢ EU;
¢) byl zpracovan, skladovan, zabalen do prvniho i dalSiho baleni a pfepravovan
v souladu s pfisluSnymi hygienickymi podminkami stanovenymi v piiloze II
nafizeni (ES) ¢. 852/2004 a v ptiloze III oddile IX kapitole II nafizeni (ES)
¢. 853/2004;
d) splnuje prislusna kritéria stanovena v priloze III oddile IX kapitole II nafizeni
(ES) ¢.853/2004 a ptislusna mikrobiologickd kritéria stanovena v nafizeni
Komise (ES) ¢. 2073/2005 *;
e) byl podroben tepelnému osetfeni uvedenému v bod¢ 11.2.2 nebo byl vyroben
ze syrového mléka, které bylo podrobeno tomuto oSetfeni, které je v pfislusnych
pripadech dostatecné k zajisténi negativni reakce pii testu na alkalickou
fosfatazu provedeném bezprostiedné po tepelném oSetient;
f) mlécny vyrobek popsany v ¢asti I byl vyprodukovan za podminek, které
zarucuji dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidl stanovenych v nafizeni
(ES) ¢.396/2005 a maximalnich limitd kontaminujicich latek stanovenych
v nafizeni (ES) ¢. 1881/2006.

Natizeni Komise (EU) ¢.37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky ucinnych latkach ajejich klasifikaci podle
maximalnich limiti rezidui v potravinach Zivo&isného pavodu (UF. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 ze dne 23.unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného pivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (U¥. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (Ui’. vest. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Nafizeni Komise (ES) & 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005,s. 1).
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I1.2. Potvrzeni o zdravi zvifat [vymazat v prfipadé, Ze mlécné vyrobky jsou ziskany
z lichokopytniki, zajicovitych nebo jinych volné Zijicich suchozemskych savct kromé
kopytnikti]

MIécéné vyrobky popsané v ¢asti I:

I1.2.1.pochazeji z oblasti (oblasti) s kodem (kody): .................. @ zniz (nichz) je
k datu vystaveni tohoto osvéd¢eni povolen vstup mlécnych vyrobkd, u nichz se
vyzaduje, aby byly podrobeny zvlastnimu osetfeni ke zmirnéni rizik, do Unie
a kterd je uvedena (které jsou uvedeny) na seznamu v piiloze XVIII casti 1
provadéciho naiizeni Komise (EU) 2021/404 ’; a

(D'bud M1 2 2 byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného pouze od jednoho druhu
zvitat, konkrétné od druhu [Bos taurus]V [Ovis aries]V [Capra hircus]V
[Bubalus bubalis|V [Camelus dromedarius]V, asyrové mléko pouzité ke
zpracovani tohoto mlééného vyrobku bylo podrobeno:

(D bud [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota Fo 3 nebo vyssi;]

(Dneborpgetteni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C
v kombinaci s pfiméfenou dobou zdrzeni;]

(D neborkratkodobé vysokoteplotni pasterizaci (HTST) pii teploté 72 °C po
dobu 15 sekund pouzité dvakrat u mléka, jehoz hodnota pH je 7,0
nebo vyssi, aby bylo v pfislusnych pfipadech dosazeno negativni
reakce pfi testu na alkalickou fosfatazu provedeném bezprostiedné
po tepelném oSetient; ]

(1) neborogetteni HTST u mléka s hodnotou pH nizsi nez 7,0;]

() neborggetieni HTST v kombinaci s jinym fyzikalnim oSetfenim:

(1) bud' 1§y snizenim hodnoty pH pod 6 na jednu hodinu;]
(D neborijydodateénym  zahiatim na teplotu 72 °C  nebo vyssi
v kombinaci s vysusenim;]]]

(D) nebor Ty 2 2 byly zpracovany smichanim syrového mléka ziskaného od zviFat téchto
druhii: /Bos taurus]” [Ovis aries]” [Capra hircus]” [Bubalus bubalis] V
a [pted smichdanim]V [po smichani]” bylo veskeré syrové mléko pouzité ke
zpracovani tohoto mlécného vyrobku podrobeno:

(1) bud [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota Fo 3 nebo vyssi;]

(D neborogetteni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C
v kombinaci s pfiméfenou dobou zdrZeni;]

(D neborkratkodobé vysokoteplotni pasterizaci (HTST) pii teploté 72 °C po
dobu 15 sekund pouzité dvakrat u mléka, jehoz hodnota pH je 7,0
nebo vyssi, aby bylo v pfislusnych pfipadech dosazeno negativni
reakce pfi testu na alkalickou fosfatazu provedeném bezprostiedné
po tepelném oSetient;]

(D neboro3etteni HTST u mléka s hodnotou pH niz§i nez 7,0;]

(D neborggetteni HTST v kombinaci s jinym fyzikalnim oSetienim:

(1 bud [4) spiZenim hodnoty pH pod 6 na jednu hodinu;]
(M neborjjydodateénym  zahiatim na teplotu 72 °C nebo vyssi
v kombinaci s vysuSenim;]]]

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, izemi nebo jejich
oblasti, znichZ je povolen vstup zvifat, zérode¢nych produktl a produkti Zivocisného plivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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(Dnebory 2 2 byly zpracovany ze syrového mléka ziskaného pouze od jednoho druhu
zvitat jiného nez druhu Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis
nebo Camelus dromedarius a syrové mléko pouzité ke zpracovani tohoto
mlééného vyrobku bylo podrobeno:
(D bud [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota Fo 3 nebo vyssi; ]
(D neborggetteni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C
v kombinaci s ptimétenou dobou zdrzeni; ]|
(D nebory] 2 2 byly zpracovany smichanim syrového mléka riznych druhi, pFicemz
alesponi jeden z druhdG phvodu je jiny nez Bos taurus, Ovis aries, Capra
hircus, Bubalus bubalis nebo Camelus dromedarius, a veskeré syrové mléko
pouzité ke zpracovani tohoto mlé¢ného vyrobku bylo podrobeno:
(D) bud [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota Fo 3 nebo vyssi;] "
(D neborgetieni  ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pifi 135 °C
v kombinaci s pfimétenou dobou zdrZeni;]]
I1.2.3. po dokonceni oSetieni podle bodu I1.2.2 s nimi bylo az do zabaleni nakladano
tak, aby se zabrénmilo jakékoli kiizové kontaminaci, ktera by mohla zptisobit
veterinarni riziko.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojené¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto osvédceni je urceno pro vstup mlécnych vyrobkl (podle definice v nafizeni (ES)
¢. 853/2004) pochazejicich z oblasti, jeZ jsou uvedeny na seznamu v ptiloze XVIII provadéciho
natizeni (EU) 2021/404, a proto je z nich povolen vstup mléénych vyrobkd do Unie pouze
tehdy, pokud byly podrobeny zvlastnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik proti slintavce a kulhavce,
do Unie, vcetné ptipadi, kdy Unie neni kone€nym mistem urceni téchto mlécnych vyrobk.
Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu spokyny k vypliovani osvédcéeni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka I.8: Uved'te kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XVIII ¢asti 1
provéadéciho natizeni (EU) 2021/404.

Kolonka I.11: Nazev, adresa a ¢islo schvaleni zafizeni odeslani.

Kolonka I.15: Uvedte registracni Cislo (vagony nebo kontejnery a silni¢ni vozidla),

Cislo letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo). V piipadé piepravy
v kontejnerech musi byt jejich registracni Cislo a sériové Cislo plomby,
je-li  kdispozici, uvedeny vkolonce 1.19. V pfipadé¢ vykladky
a opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté hrani¢ni
kontroly v misté vstupu do Unie.

Kolonka I.19: V piipad¢ kontejnerd nebo beden by mélo byt uvedeno ¢islo kontejneru
a Cislo plomby (v ptislusném piipad¢).
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Kolonka [.27: Pouzijte prislusny kod harmonizovaného systému (HS) nasledujicich
Cisel: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01;
21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 nebo 35.04.

Kolonka 1.27: Popis zasilky:
»Vyrobni zavod: Uvedte Cislo schvaleni zafizeni pro oSetfeni a/nebo
zafizeni pro zpracovani schvaleného (schvalenych) pro vyvoz do
Evropské unie.

Cast II:

M Uved'te podle situace.

@ Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XVIII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU)

2021/404.

) Podepise:

— ufedni veterinarni 1ékat, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazéana

— osveédcujici urednik nebo uredni veterinarni 1ékar, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvirat je
vymazana.

[U¥edni veterinarni 1ékai] V®)/[Osvédéujici uFednik]V®
Jméno (hilkovym
pismem)
Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 37

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP MLEZIVA
URCENEHO K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR COLOSTRUM)

ZEME Veterinarni/uredni osvédéeni do EU
L1 Odesilatel/vyvoz 1.2 Referencni Cislo I.2a  Referenc¢ni Cislo
ce osvédceni IMSOC
Nazev
Adresa 13  Piislusny astiedni KOD QR
organ
Zemé Kod ISO zemé | 1.4 PrisluS$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Nézev Nézev
Adresa Adresa
Zemé Kod ISO zemée Zemée Kéd ISO zemé
L7 Zemé puvodu Ko6dISO zemé | 1.9  Zemé urceni Kod ISO zemé
z L8 Region puvodu Kod 1.10 Region urceni Kod
= | .11  Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
g schvéleni ¢islo/&islo schvéleni
s Adresa Adresa
= Zemé K6d 1SO zemd Zemé Kod 1SO zemé
o
© 113 Misto nakladky 114 _Datum a &as odjezdu
L15 DOpl‘?an 1.16 Stanovisté hranic¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
5 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Pruvodni doklady
o
Zelezni¢ni o Silniéni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Pfepravni podminky | o Okolni | 0 Chlazené | o Zmrazené
L.19 @islo kontejneru/¢islo plomby 5
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédceno jako nebo osvédceno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
I.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitfni trh
Treti zeme K6d ISO zemé 1.23
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Celkova ¢ista
1.24 Celkovy pocet baleni L.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze

o Datum
Konecény odbéru/produkce
spotiebitel

Vyrobni
zavod

Cislo schvaleni nebo
registracni ¢islo
zavodu/zatizeni/stiediska
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II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
*  Cislo osvédéeni ’ ¢islo IMSOC

I1.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipadé, ze Unie neni kone¢nym mistem
urceni mleziva]

Ja, niZze podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 #, natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢&. 852/2004 B, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 853/2004,
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2019/627 € apotvrzuji, ze mlezivo® popsané v ¢asti 1bylo vyprodukovano
v souladu s témito pozadavky, a zejména ze:

a) mlezivo:

1) pochazi z hospodarstvi, ktera jsou registrovana v souladu s nafizenim (ES)
¢. 852/2004 a kontrolovana v souladu s ¢lanky 49 a 50 provadéciho nafizeni
(EU) 2019/627;

ii) bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a piepravovano
v souladu s hygienickymi podminkami stanovenymi v piiloze III oddile IX
kapitole I natizeni (ES) ¢. 853/2004;

iii) pochazi ze zvifat, ktera patii do stad prostych nebo tufedné prostych
bruceldzy a tuberkul6zy;

Certifikace

Cast 11

V4

iv) na zdkladé zjiStovani piitomnosti rezidui antibiotik provedeného
provozovatelem potravinaiského podniku v souladu s pozadavky ptilohy III
oddilu IX kapitoly I ¢asti Il bodu 4 natizeni (ES) €. 853/2004 spliiuje maximalni
limity rezidui stanovené pro rezidua veterinarnich antibiotik v pfiloze nafizeni
Komise (EU) ¢. 37/2010 P;

b) pochazi ze zafizeni, které (kterd) uplatituje (uplatiiuji) obecné hygienické pozadavky
ama (maji) zaveden program =zalozeny na zdsadich analyzy rizik a kritickych
kontrolnich bodti (HACCP) v souladu s clankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004, ptislusné
organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit a je uvedeno (jsou uvedena) na seznamu
jako zafizeni schvalené EU;

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe&nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpegnosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (UE. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provéadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
ufednich kontrol produkti Zivo¢isného piivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

Natizeni Komise (EU) ¢.37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky u¢innych latkach ajejich klasifikaci podle
maximélnich limiti rezidui v potravinach Zivo&isného pavodu (Ut. vést. L 15,20.1.2010, s. 1).
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c) bylo snim naklddano, bylo skladovano, zabaleno do prvniho i dalsiho baleni
aoznaceno v souladu s pfilohou III oddilem IX kapitolami III aIV nafizeni (ES)
¢. 853/2004;

d) splituje prislusna kritéria stanovena v piiloze Il oddile IX kapitole II natizeni (ES)
¢. 853/2004 a prislusna mikrobiologicka kritéria stanovend v nafizeni Komise (ES)
¢.2073/2005 &,

e) spliiuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v mlezivu stanovené plany dozoru pro
zjistovani pritomnosti rezidui ¢i latek pfedlozenymi v souladu s ¢lankem 29 smérnice
Rady 96/23/ES ¥, a mléko je uvedeno na seznamu v rozhodnuti Komise 2011/163/EU €
pro dotcenou zemi ptivodu;

f) bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani maximalnich limitd
rezidui pesticidd stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu aRady (ES)
¢.396/2005 " a maximalnich limitéi kontaminujicich latek stanovenych v naiizeni

Komise (ES) ¢. 1881/2006 .

I1.2. Potvrzeni o zdravi zvirat [vymazat v pfipad¢, Ze mlezivo je ziskano z lichokopytniki,

zajicovitych nebo jinych volné zijicich suchozemskych savci kromé kopytnikii]

Mlezivo® popsané v &asti I:

11.2.1.bylo ziskdno v oblasti (oblastech) s kodem (kody): ..................... 3 zn
(nichz) je k datu vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup mleziva do Unie,
ktera je uvedena (které jsou uvedeny) v ptiloze XVII ¢asti 1 provadéciho
natizeni Komise (EU) 2021/404 ’ a v niz (nichZ) nebyla po dobu 12 mésicii pred
datem ziskani mleziva hlasena slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu

a béhem téhoz obdobi se neprovadélo o¢kovani proti témto nakazam;

I1.2.2.bylo ziskano od zvifat druhu (druhtl) [Bos taurus]V [Ovis aries]V [Capra
hircus|V [Bubalus bubalis]V [Camelus dromedarius]V, ktera pobyvala v oblasti
uvedené (oblastech uvedenych) v bod¢€ I1.2.1 od narozeni nebo alesponi 3 mésice

pred datem ziskani mleziva;

Natizeni Komise (ES) ¢&.2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivotisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvaleni plant ptedlozenych tietimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23. unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidi
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivocisného ptivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (U¥. vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (Uf. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi, izemi nebo jejich

oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zérodeén}'/ch produktl a produktl zivocisného puvodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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11.2.3. bylo ziskéno ze zvitat pochazejicich ze zaFizeni:

a)  kterd jsou registrovana piisluSnym organem tieti zem¢ nebo Uzemi
a podléhaji jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani
zaznaml v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 X,

b)  vnichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho lékate za
ucelem zjisténi piriznakii naznacujicich vyskyt ndkaz, vcetné pfislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle piilohy I natizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 1 anové se objevujicich nékaz, a za icelem
informovani o nich;

¢) jez vdob¢ ziskani mleziva nepodléhala vnitrostaitnim omezujicim
opatfenim z veterinarnich diivodu, vcetné piislusnych nakaz uvedenych na
seznamu podle pfilohy I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692
a nove se objevujicich nakaz.

Poznamky
V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4

Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uveden¢ho protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto osvédceni je urceno pro vstup mleziva do Unie, vcetné pfipadl, kdy Unie neni kone¢nym
mistem ur¢eni tohoto mleziva.

Toto veterinarni/ufedni osvédceni se vyplni v souladu spokyny k vypliovani osvédceni
stanovenymi v pfiloze I kapitole 4 provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:
Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XVII ¢asti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produktil
Zivo¢isného ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se doplituje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek n&kterych zvifat, zarodeénych produkti a produkti
Zivogisného ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (U, vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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Cast II:

(D" Uved'te podle situace.

@ Milezivo podle definice v ptiloze III oddile IX bodé 1 natizeni (ES) ¢&. 853/2004.

¥ Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XVII &asti 1 provadéciho naiizeni (EU)
2021/404.

@ Podepise:

— ufedni veterinarni 1ékaf, pokud ¢ast 1.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazéana

— osvédcujici tfednik nebo ufedni veterinarni 1€kat, pokud cast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvitat je
vymazana.

[U¥edni veterinarni lékai¥| V@/[OsvédEujici uFednik] V@
Jméno (hilkovym
pismem)
Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis
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KAPITOLA 38

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP VYROBKU
Z MLEZIVA URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (VZOR COLOSTRUM-

BP)
ZEME Veterinarni/tiredni osvédceni do EU ‘
11 QOdesilatel/vyvoz L2  Referenc¢ni Cislo L2a Referenc¢ni ¢islo
ce osvédceni IMSOC
Nézev
Adresa 1.3 Piislusny ustiedni KOD QR
organ
Zem¢ Ko6dISO zemé | 1.4 Prislu$ny mistni organ
L5 Piijemce/dovoz 1.6  Provozovatel odpovédny za zasilku
ce
Néazev Nazev
Adresa Adresa
Zemé Kéd ISO zemé Zemée Kod ISO zemée
1.7 Zemé pivodu K6dISOzemé | 1.9  Zemé urceni Kod ISO zemée
z 1.8  Region puvodu Kaod 1.10 Region urdeni Kéd
= | .11 Misto odeslani 1.12 Misto urceni
] Nazev Registracni ¢islo/Cislo Nazev Registracni
2 schvaleni ¢islo/gislo schvaleni
s Adresa Adresa
; Zem¢e Kod ISO zemé Zemé Kod ISO zemé
<
C 113 Misto nakladky .14 Datum a ¢as odjezdu
L.15 Dopr?vm .16 Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostredek
5 Letadlo 5 Plavidlo 1.17 Privodni doklady
o
Zelezni¢ni o Silni¢ni vozidlo Typ Kod
doprava
Identifikace Zemé o Kod ISO zemé
Referencni ¢islo
obchodniho dokladu
1.18  Piepravni podminky | o Okolni | o Chlazené | 0 Zmrazené
1.19  Cislo kontejneru/¢islo plomby 3
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20  Osvédéeno jako nebo osvédcéeno pro
o Produkty
k lidské spotiebé
1.21 o Pro tranzit 1.22 o Pro vnitini trh
Treti zemé Kéd ISO zemé .23
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Celkova ¢ista
1.24 Celkovy pocet baleni L.25 Celkové mnozstvi | 1.26 hmotnost/hruba hmotnost

(kg)
1.27 Popis zasilky
K6d KN Druh
Chladirensky Identifikacni Druh obalu Cista
sklad znacka hmotnost
Typ osetfeni Druh zbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze

o Datum
Konecény odbéru/produkce
spotiebitel

Vyrobni
zavod

Cislo schvaleni nebo
registracni ¢islo
zavodu/zatizeni/stiediska
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II. Zdravotni informace ILa Referen¢ni ILb Referen¢ni
" Cislo osvédéeni ) ¢islo IMSOC

IL.1. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti [vymazat v pfipad¢, ze Unie neni konecnym mistem
urceni vyrobkl z mleziva]

Ja, niZze podepsany, prohlasuji, Ze jsem seznamen s pfisluSnymi pozadavky natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 178/2002 #, natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 B, naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 853/2004
anafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627 € a potvrzuji, Ze vyrobky z mleziva® popsané v &asti I byly
vyprodukovany v souladu s témito pozadavky, a zejména Ze:

a) byly vyprodukovany z mleziva:

Certifikace

1) které pochazi z hospodafstvi, kterd jsou registrovana v souladu s nafizenim
(ES) ¢.852/2004 a kontrolovana v souladu s c¢lanky 49 a 50 provadéciho
natizeni (EU) 2019/627;

i) které bylo vyprodukovano, svezeno, zchlazeno, uskladnéno a pfepravovano
v souladu s hygienickymi podminkami stanovenymi v piiloze III oddile IX
kapitole I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

iii) které pochazi ze zvirat, ktera patfi do stad prostych nebo ufedné prostych
brucelozy a tuberkulozy;

Cast 11

Ve

iv) které splnuje zaruky tykajici se obsahu rezidui v mlezivu stanovené plany
dozoru pro zjistovani pfitomnosti rezidui ¢i latek predloZzenymi v souladu
s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES P, amléko je uvedeno na seznamu
v rozhodnuti Komise 2011/163/EU £ pro dotéenou zemi piivodu;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky
potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpegnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpeénosti potravin (UF.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

B Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (Ut. vést. L 139, 30.4.2004,
s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatieni pro provadéni
ufednich kontrol produktl zivo¢isného ptivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) €. 2074/2005, pokud jde o tifedni kontroly (Uf. vést. L 131, 17.5.2019,
s. 51).

Smérnice Rady 96/23/ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych latek a jejich rezidui v zivych zvitatech
a zivotisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS arozhodnuti 89/187/EHS a 91/664/EHS (Ut. vést.
L 125,23.5.1996, s. 10).

Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. bfezna 2011 o schvéleni plani piedloZenych tfetimi zemémi v souladu s ¢lankem 29
smérnice Rady 96/23/ES (Ut. vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).
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v) které na zaklad¢ zjistovani pfitomnosti rezidui antibiotik provedeného
provozovatelem potravinaiského podniku v souladu s pozadavky pfilohy III
oddilu IX kapitoly I ¢asti III bodu 4 natizeni (ES) ¢. 853/2004 splituje maximalni
limity rezidui stanovené pro rezidua veterinarnich antibiotik v pfiloze nafizeni
Komise (EU) ¢. 37/2010 F;

vi) které bylo vyprodukovano za podminek, které zarucuji dodrzovani
maximalnich limitd rezidui pesticidii stanovenych v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 © a maximalnich limiti kontaminujicich
latek stanovenych v nafizeni Komise (ES) &. 1881/2006 1;

b) pochazeji ze zafizeni, které (kterd) uplatiuje (uplatiiuji) obecné hygienické
pozadavky ama (maji) zaveden program zaloZzeny na zasadach analyzy rizik
a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) vsouladu sclankem 5 natfizeni (ES)
¢. 852/2004, prislusné organy v ném (nich) pravidelné provadéji audit aje uvedeno
(jsou uvedena) na seznamu jako zafizeni schvalen¢ EU;

¢) byly zpracovany, skladovany, zabaleny do prvniho idalSiho baleni a oznaceny
v souladu s ptilohou III oddilem IX kapitolami III a IV nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

d) spliyji piislusna kritéria stanovena v piiloze III oddile IX kapitole II nafizeni (ES)
¢. 853/2004 a ptislusnd mikrobiologicka kritéria stanovena v nafizeni Komise (ES)
¢.2073/2005 1

e) vyrobky popsané v casti Ibyly vyprodukovany za podminek, které zarucuji
dodrzovani maximalnich limitd rezidui pesticidi stanovenych v nafizeni (ES)
¢.396/2005 a maximalnich limit kontaminujicich latek stanovenych v natizeni (ES)
¢. 1881/2006.

I1.2. Potvrzeni o zdravi zviFat [vymazat v pfipadé, Ze vyrobky z mleziva jsou ziskany

z lichokopytnikti, zajicovitych nebo jinych volné Zzijicich suchozemskych savcii kromé
kopytniki]

Vyrobky z mleziva® popsané v &asti I:

I1.2.1.pochazeji z oblasti (oblasti) s kodem (kody): ............... ), zniz (nich) je
k datu vystaveni tohoto osvédceni povolen vstup vyrobkd z mleziva do Unie,
ktera je uvedena (které jsou uvedeny) v pfiloze XVII ¢asti 1 provadéciho
naiizeni Komise (EU) 2021/404 ’ a v niZ (nichZ) nebyla po dobu 12 mésicti pred
datem ziskani mleziva hldSena slintavka a kulhavka a infekce virem moru skotu
a béhem téhoz obdobi se neprovadélo ockovani proti témto nakazam;

Natizeni Komise (EU) ¢.37/2010 ze dne 22. prosince 2009 o farmakologicky udinnych latkach ajejich klasifikaci podle
maximélnich limit rezidui v potravinach Zivo&isného pavodu (UF. vést. L 15, 20.1.2010, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 ze dne 23.unora 2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidu
v potravinach a krmivech rostlinného a Zivo&igného ptvodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS (Ut vést.
L 70, 16.3.2005, s. 1).

Naftizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminujicich
latek v potravinach (UF. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

Nafizeni Komise (ES) & 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny (Uf. vést. L 338,
22.12.2005, s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, izemi nebo jejich

oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zarode¢nych produkti a produktti Zivo¢isného ptivodu do Unie v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 1).
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11.2.2. byly zpracovany z mleziva ziskaného:
(M bud [y oblasti uvedené v bodé 11.2.1;]

(D neboy gblasti (oblastech) s kodem (kody) ............ @) ktera je (které jsou)
k datu vystaveni tohoto osvédCeni uvedena (uvedeny) na seznamu
v ptiloze XVII casti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 pro vstup
syrového mléka, mleziva a vyrobki z mleziva do Unie;]

(1) nebory glenském state;]

11.2.3.byly zpracovany z mleziva ziskaného od zvifat druhu (druhtl) [Bos taurus]"
[Ovis aries]V [Capra hircus]V [Bubalus bubalis]|V [Camelus dromedarius]™,
ktera pobyvala v oblasti uvedené (oblastech uvedenych) vbodé I1.2.1 od
narozeni nebo alesponi 3 mésice pred datem ziskani mleziva;

11.2.4. byly zpracovany z mleziva ziskaného od zvifat drzenych v zafizenich:

a)  kterd jsou registrovana piisluSnym organem tieti zem¢ nebo Uzemi
a podléhaji jeho kontrole a maji zaveden systém vedeni a uchovavani
zaznamu v souladu s ¢lankem 8 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/692 X,

b) v nichz probihaji pravidelné veterinarni kontroly veterinarniho 1ékate za
ucelem zjisténi priznakil naznacujicich vyskyt nakaz, véetné pfislusnych
nakaz uvedenych na seznamu podle pfilohy Inafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/692 anové se objevujicich nakaz, aza 0Ucelem
informovani o nich;

¢) jez vdob¢ ziskani mleziva nepodléhala vnitrostaitnim omezujicim
opatfenim z veterinarnich diivodu, vcetné piislusnych nakaz uvedenych na
seznamu podle pfilohy I nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/692
a nove se objevujicich nakaz.

Poznamky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojené¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4
Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji
odkazy na Evropskou unii v tomto osvédceni Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.
Toto osvédéeni je urceno pro vstup vyrobkt z mleziva do Unie, v¢etné ptipadt, kdy Unie neni
kone¢nym mistem uréeni téchto vyrobkd.

Toto veterinarni/Gfedni osvédCeni se vyplni v souladu s pokyny k vypliovani osvédceni
stanovenymi v priloze I kapitole 4 provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Cast I:
Kolonka I.8: Uvedte kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v pfiloze XVII ¢asti 1
provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30.ledna 2020, kterym se dopliuje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat, zarode¢nych produkti a produkti
Zivo&isného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).
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Cast II:

M Uved’te podle situace.

@ Vyrobky zmleziva podle definice v ptiloze III oddile IX bodé 2 naiizeni (ES)
¢. 853/2004.

3 Kod oblasti podle sloupce 2 tabulky v ptiloze XVII ¢asti 1 provadéciho natizeni (EU)
2021/404.

@ Podepise:

— ufedni veterinarni 1¢kat, pokud ¢ast 11.2 Potvrzeni o zdravi zvifat neni vymazana

— osvédcujici ufednik nebo ufedni veterinarni 1ékar, pokud ¢ast I1.2 Potvrzeni o zdravi zvirat je

vymazana.

[U¥edni veterinarni 1ékaf]|V@/[OsvédEujici urednik] D@
Jméno (hilkovym
pismem)
Kvalifikace

Datum a titul

Razitko Podpis*
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g) kapitoly 41 az 44 se nahrazuji timto:

»KAPITOLA 41

VZOROVE UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP ZELATINY URCENE K LIDSKE
SPOTREBE DO UNIE (VZOR GEL)

ZEME Uiedni osvédé